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INTRODUCTION

L’ouv’nAgE que je présente au public
w'a pour base que la vérité, pour orne-
ment que P'exactitude. Mon but a été, en
me livrant & cette entreprise, de placer
dans les Annales de la Géographie et de 1a
Politique des Pays jusqu’a présent incon-
nus, olt la nature répand ses largesses
d’une main prodigue, et o elle déploie
toute sa magnificence & I'inscu, pour amSI
dire, du reste du globe.

Je n’hésite pas & soutenir qu’aucune
partie del’ Amenque a quelque latitude
(fue ce s0it, ne peut étre comparée, pour
la fertilité et pour la variéié et la richesse
des productions, & celle qui forme la capi-
tainerie générale de Caracas, ¢est-d-dire,
aux provinces de Venezuela, Varinas,
Maracaibo, Cumana, la Guiane espa-
gnole, et l'lle de la Marguerite, qui s%é-
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2 INTRODUCTION.

tendent depuis le 12.cdegré de latitude
nord jusqu’a la ligne, et depuis le 62.° de-
gré de longitude du meéridien de Paris jus-
qu'au 75.%

Je désigne ces pays sous la nouvelle
dénomination de Partie orientale de la
Terre-Ferme , pour les distinguer de la
T'erre-Ferme plus occidentale, dépendante
de la vice-royauté de Sanaafé, et qui a
pour limites, dans la partie septentrio-
nale, le Cap de la Velaalest, et I'Isthme
de Panama a I'ouest.

Toutes les denrées coloniales, sans ex-
ception, viennent dans cette terre de pro-
mussion , en beaucoup plus grande abon-
dance que dans aucune des Antilles, et y
sont d’'une qualité infiniment supérieure.
On sait que le cacao de Caracas a, dans le
commerce, une valeur double de celle du
cacao des iles du golfe du Mexique, sans
enexcepterSaint-Domingue. Il sevend mé-
me de 15 & 20 pour cent plus que celui qui
se récolte & la méme latitude , sur les rives
de la fameuse riviere de la Magdelaine,
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qui traverse, sur le méme continent, une
grande partie du nouveau royaume de
Grenade, et se jette dans la mer, prés de
Carthagéne. Le cacao de Guayaquil, sur
les cotes de la Mer du Sud, presque sous
la ligne, vaut moitié moins que celui de
Caracas et de ses dépendances.

L’indigo de la partie orientale de la
Terre-Ferme ne céde dans le commerce
qu’a celui de Guatimala. La différence est
de 8 & 10 pour cent seulement. Le tabac
cultivé et préparé dans ces provinces se
paie une fois autant que le meilleur tabac
des Ftats-Unis. Cette seule denrée, qu'on
y exploite pour le compte du roi, donne
annuellement au trésor public prés de
quatre millions net. Le sucre et le café y
sont plus beaux que dans le reste de la
Zone-Torride, quoique l'art fasse pour
eux beaucoup moins qu’il ne devroit.

Outre les denrées coloniales, il est une
infinité de productions commerciales, que
le sol offre a 'habitant de la partie orien-
tale de la Terre-Ferme, sans exiger de lui
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aucune avance, et sans 'assujétir & d’autre

peine qu’a celle de les récolter, et de leur

donner une légére et facile préparation.
Dans cette classe nombreuse se trou-

vent:

1.° La vanille , produit d’une liane,
qui, comme la vigne sauvage et le lierre ,
s’'accroche aux arbres, et que le commerce
paie jusqu’a cent francs la livre. La vanil-
le vient en abondance dans les foréts de
St.-Philippe et de Truxillo,, sur les rives
du Tay. Cette plante demande des ter-
rains incultes, humides et couverts de
grands arbres. :

La province de Venezuela pourroit, a
elle seule, en fournir plus de dix milliers
par an, malgré I'état d’abandon ol cette
culture se trouve; et la quantité en seroit
promptement doublée pour peu que l'in-
dustrie s'en mélat : car il n€ s’agit, pour
multiplier cette précieuse plante, que de
ficher en terre aupres des arbres, des ra-
meaux de la lianne a vanille ; ils prennent
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racine, et grimpent tréssfacilement et trés-
promptement.Unemaniere plussire, mais
moins commode, d’éviter que les plants
ne pourissent, est de les greffer sur les ar- s
bres mémes, a vingt pouces de terre.

Cet objet intéressant de commerce n’est,
pourles habitans dela Terre-Ferme, qu'un
objet de pure curiosité. Il ne se vend pas
annuellement deux cents livres de vanille.

Toute celle qu’on ramasse est destinée
des présens que les agens du gouverne-
ment, et ceux qui sollicitent des emplois,
envoient en Espagne a leurs parens ou &
leurs protecteurs. Le reste pourit sur Var-
bre, ou est mangé par les singes qui en sont
trés-friands. Le peuqu’on en récolte ne re-
coit d’ailleurs qu’une préparation impar-
faite, dont les vices lui font perdre la su-
périorité que la nature lui avoit donnée
sur celle du Mexique.

La eochenille silvestre peut étre mise
sur la méme ligne que la vanille. Elle exis-
tehla Terre-I'erme, et en grande quantité

“dans les juridictions de Coro, Carora, et
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Truxillo. On ne I'emploie quaux teintu-~
res qu'on fait sur les lieux. Les succes
quon en obtient n’ont pas encore fait nai-
tre I'idée de I'introduire dans le commer-
ce; pour lui donner de la valeur, il suffiroit
cependant de lui appliquer les procédés
consignés dans un mémoire nouvellement
publié i Paris, par M. Brulley, cultivateur
aussi recommandable par le nombre de
ses observations toujours ingénieuses, que
par la justesse et les heureux résultats de
ses experiences.

2.° Ce méme pays pourroit aussi four-
nira la teinture beaucoup de bois, d’écorces
et de plantes trés-propres a donner toutes
sortes de couleurs vives et susceptibles
d’étre fixées. Aucun de ces objets n’entre
dans le commerce, parce qu’on ne les lui
offre pas; car le parti qu’on en tire sur les
lieux, est un sir garant de celui qu’on en
tireroit dans les manufactures. Le port de
Maracaibo est presque le seul o il s'em-
barque quelque peu de bois de Brésil. On
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pourroit rendre la teinture européenne tri-
butaire de la partie orientale de la Terre-
Ferme, de plus de 500 mille francs paran,
sans que ce surcroit de travail portit le
moindre préjudice a la culture des au-
tres denrées.

3.° Les gommes, les résines, les huiles
médicinales, les baumes figureroient avec
avantage dansle commerce, sil'insouciance
des habitans ne leur faisoit préférer les dé-
lices du repos a la perspective des béné-
fices.

Les juridictions de Coro, Carora, To-
cuyo, la haute Guiane ont, (lans leur éten-
due, des terrains secs que la nature a cou-
verts de plantes aromatiques, pour les dé-
dommager de la faculté qu’elle leur a re-
fusée de produire des denrées qui ont
besoin d’un plus grand degré d’humidité.

4211 sermt trop long, ou, pour parler
plus franchement il me seroit impossible
de citer toutes les herbes, toutes les raci-
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nes , toutes les écorces d’arbre que la par-
tie orientale de laTerre-Ferme offrei la mé-
decine. Flles sont innombrables et dissé-
minées dans les différentes provinces, a la
température et & 'exposition que la nature
leur a assignées. On y trouve plus de salse-
pareille que toute Y Europe ne pourroit en
consommer. Le sassafras et la réglisse a-
bondent principalement aux environs de
Truxillo ; la squine, dans le parage des
Lagunetas; le storax, dans la juridiction
de Coro ; la casse, presque partout ; le
gayac, sur les cotes ; 'aloés, dans la juri-
diction de Carora ; une especede quinqui-
na, sur les montagnes ; etc., etc.’

5.° Une particularité bien remarqua-
ble, c’est qu'on ne trouve dans les nom-
breuses et vastes foréts de la partie orien-
tale de la Terre-Ferme, que peu ou point
d’arbres inutiles: ou ils sont fruitiers, ou
ils se'prétent, soit par leur dureté, soit par
leur grosseur, soit enfin par lefir hauteur, 3
touslesouvrages auxquels ’hommeveutles
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appliquer. Plus de vingt espéces de bois y
sont propres i la marqueterie la plus re-
cherchée, et ont une variété de couleurs
qui, animées par le poli, en rendent les
ouvrages beaucoup plus beaux que ceux
que pourroit faire le plus habile ébéniste
avec l'acajou de la premitre qualité et le
mieux moucheté, Parmi ces bois il en est
un, qu'on nomme chacaranday , qui sar-
passe tous les autres en beauté. On le
trouve sur les montagnes de Perija, dans
la province de Maracaibo. La moitié de
PEurope trouveroit dans les foréis de la
Terre-Eerme,antant de boisqu’il luienfau-
droit pour ses meubles de luxe et pour ses
constructions : il est vrai que tous ne sont
pas d’une exportation également facile a
cause de leur distance des ports de mer et
des rivieres navigables; mais il en est d’as-
sez rapprochés pour fournir a des expor-
tations de plusieurs millions.

]

6.c Le commerce peut exiger da régne
animal un contingent, qui ne laisseroit pas
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que d’étre considérable, si la police et les
habitans tournoient sérieusement leurs
vuesvers cet objet. Le chapitre Commerce
apprend combien la masse des exporta-
tions doit 2 cette branche des richesses 1o~
cales: il ne me reste, pour fixer en ce mo-
ment le calcul de mon lecteur, qu’a dire
quil y a dans les provinces de Venezuela
et de Barcelonne, la Guiane espagnole,
les bords occidentaux du lac de Maracai-
bo, ete, plus de 1,200,000 beeufs ou va-
ches, 180,000 chevaux ou jumens, et
90,000 muletsdispersés dans les plaines et
dans les vallées ; une quantitédingombra-
ble de moutons et de brebis; enfin des cerfs
qui y sont trés-nombreux, surtout dans les
juridictions de Coro, Carora, et Tocuyo.
On peut évaluer & 5,000,000 de francs les
produits de cette partie des ressources du
pays, tant pour les animaux vivans expor-
tables pour les colonies voisines, que pour
les peaux de cerfs et les cuirs des animaux
qui se consomment sur les lieux.

Cette esquisse, plutét affoiblie qu’exa-
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gé[‘ée, prouve (Ill’il est peu de pays que
la nature ait autant comblés de ses faveurs
que celui dont je donne la description.
Aux yeux de tout homme raisonnable,
aux meéditations de tout économiste, le
Mexique et le Pérou ne pourroient que
perdre dans la comparaison ; car, comme
j'ai eu souvent occasion de le dire, les mi-
nes qui dépérissent journellement, sont
bien loin d’assurer au commerce et a la
marine d’'une métropole autant d’avanta~
ges que leur en promettent les denrées que
chaque année voit renouveler, et que les
siecles ne font qu’accroitre.

Cependant, un pays ou tous les élé-
mens de la plus grande prospérité sont
réunis, ou I'agriculture prodigue ses tré-
sors, out le sol donne partout des produc-
tions analoguesaux différentes températu-
res etaux expositions qu’ilrecoitde 'inéga-
lité de son élévation ; en un mot, un pays
habité par 728,000 personnes, est pres-
qu'ignoré et du monde littéraire et du
monde commercant; aucun écrivain es-
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pagnol w'en a fait la deseription, et les
notions qu'en donnent nos plus célebres
géographes modernes sontsiimparfaites et
si peu correctes, que le silence auroit été
préférablealamaniére dontils enont parlé.
« La province de Venezuela, dit M. Men-
» telle, ou la Petite-Venise, est ainsi ap-
» pelée parce que le chef-lieu est & peu
» pres sur les eaux ». ( Cours de Cosmo-
graphie, etc., tom. III, page 520, édition
de 1801). Le chef-lieu de la province de
Venezuela n’a jamais €L¢ @ pew prés sur
les eaux. Lia ville de Coro, située sur un
sol aride, fut le siége du gouvernement,
depuis sa fondation en 1527, jusqu’en 1576
que le gouverneur Pimentel choisit pour
sa résidence la ville de Caracas, élevée de
quatre cent soixante toises au-dessus du
niveau de la mer, et qui n’a d’autres eaux
que celles de trois ruisseaux qui la traver-
sentrapidement, et d’une petite rivitre gui
la borne au sud. Mais le nom de Fene-
- zuela, qui, en effet, est dans la langue
espagnole le diminutif de Venise, a été
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donné a cette province a causede quelques
villages d'Indiens, que les premiers con-
quérans trouverent sur le lac de Maracai-
bo. Il en existe encore trois pour les mo-
tifs que jai rapportés a l'article de la des-
cription de ce lac.

A la page suivante du méme yolume,
M. Mentelle annonce une province d’ O-
rénoque. « Elle a pris son nom , dit-
»il, du grand fleuve qui la parcourt ».
Je connois parfaitement tous les pays
que parcourt le fleuve Orénoque , et
jaffirme qu’il n’y en a aucun que I'on con-
noisse sous la dénomination de province
d’Orénogque. Dapreés la situation que
M. Mentelle lui donne, il est d’autant plus
probable qu’il a voulu parler de la Guia-
ne espagnole, que toute la Guiane est,
selon lui, partagée entre les Francois et les
Hollandois; tandis que les Portugais en
possédent toute la partie bornée au sud
par le fleuve des Amazones, au nord par
les possessions francoises, et au nord-ouest
par la Guiane cspagngle. La partie de
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la Guiane entre le fleuve Orénoque et
les possessions Hollandoises appartient
aux Espagnols. Elle s’étend depuis I'em-
bouchure de I'Orénoque jusqu’an de-
la de ses sources, c’est-a-dire, & plus de
- six cents lieues au sud-ouest. Le gouver- -
nement espagnol voulut donner, lors de la
conquéte, a ses possessions au sud de I'O-
rénoque , la dénomination de Nouvelle-
Andalousie ; mais le nom indien Guyana
a prévalu, et elles ne sont connues depuis
plus de cent ans que sous le nom de
Guiane espagnole.

« Le fleuve Orénoque, ajoute M. Men-
» telle, commence aux Cordilieres du Pé-
» rou, et se jette & la mer par quatre em-
» bouchures ». 1’Orénoque prend sa sour-
ce aux environs du lac Parima, et, apres
avoir parcouru un espage de plus de cing
cents lieues, il se décharge dans la mer par
une cinquantaine de bouches, dont sept
seulement sont navigables.

L’auteur du nouveau Dictionnaire
unipersel de geograpliie ancienne et mo-
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derne, imprimé a Liyon en 1804, reproche
a Vosgien une foule d’inexactitudes ; mais
il est bien loin lui-méme d’étre exact dans
ce qu'il dit de la partie orientale de la Ter-
re- Ferme : d’abord, dans sa division de
I'Amérique Méridionale, il comprend dans
19 royaume de Grenade les provinces de
Venezuela, Maracaibo, Cumana et la
Guiane , quoique depuis soixante-quinze
ans elles en soient détachées. Elles for-
ment toutes, depuis cette époque, le de-
partement du capitaine - général de Cara-
cas, qui ne reconnoit d’autre autorité su-
périeure a la sienne que celle du roi.

« Venezuela , selon lui, prit ce nom
» parce qu’Alphonse Ojeda, y ayant abor-
» dé en 1499, y fit bitir quelques huttes
» sur des pieux, pour les élever audes-
» sus des eaux stagnantes qui couvroient
» la plaine ». Il estvrai qu’Alphonse Ojeda
vint en 14ggalapartieorientale delaTerre-
Ferme. I aborda & Maracapana & cent-cin-
quante lieues & I'est du lac qui fit nommer
ce pays Petite-¥enise. 1l y échangea sa
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cargaison contre Lor et les perles des In-
diens, et cOtoya ensuite la Terre-Ferme
jusqu’au cap de la Vela, d’oit, selon quel-
ques auteurs, il revint a Maracapana, ou,
seoln quelques autres, il fit voile pour
Santo - Domingo ; mais il ne songea pas a
batir aucune hutte sur la Terre-Ferme, et
encore moins sur les eaux stagnantes. Le
premier établissement des Espagnols aux
environs du lac de Maracaibo, date de
1597 ; il fut dd aux soins et 2 Vaffabilitd
de Jean Ampues, comme je le dis dans le
Chapitre L

A Yarticle Cumana du méme diction-
naire, il est dit: « Qu’'Améric Vespuce
» découvrit la cote de cette province en
» 1498, et qu'Ojeda y aborda I'année sui-
» vante.» Améric Vespuce et Alphonse
Ojedafirent ensemble, et non séparément,
deux voyages a la Terre-Ferme. Le pre-
mier fut en 1449, et ils ne Uentreprivent
que sur la relation que donna Colomba la
cour d’Espagne, de la découverte qu’il en
avoit faite 'année précédente. Celase trou-
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ve consigné dans les meilleurs auteurs es=
pagnols et dans les archives du pays. Cet
anachronisme est d’autant plus essentiel &
relever, qu’il ne tend 4 rien moins qu'a
priver Colomb de honneur de la décou-
Verte, et a légitimer l’usurpatmn du four-
be Amerlc Vespuce: .« :

M. Aynés, rédacteur du dictionnaire
déja cité, dit que les Espagnols tivent de
la province de Cumana du tabac et des
perles; et de Caracas, unegrande quantité
Pargent. Il y a +plus’de cinquante ‘ans
qWon ne fait plus la péche des perles sur
Cette cote; le tabac s’y cultive et s’y vend
Pour e compte du roi. Caracas et Tes pro-
Vinees qui en dépendent, n ‘ayant aucune
Mine exploitée,, ne peuvent dontier au
COmmerce que des denrées en‘échange de
Marchandises européemies’ "Clest'la solde
de cesidenrdes qui 'y forme tout le numé-

rall’e en Clrculatmp, x| L @b
Larticle 'de la ‘Guiane esﬂ celui qu1
¥ approche le plus de Pexactitude : il nly

% que deux erreurs remarquables. I/au-
1 2



1& INTRODUCTION.

teur fixe les limites septentrionales de la
Guiane hollandoise, a 'embouchure de
I'Orénoque. Ces limites sont fixées par les
traités 2 la riviere Essequebo, quarante
lieues au sud de 'Orénoque. Mais les Hol-
landois les ont avancées de huit a dix
lieues au nord. M. Aynés dit encore que
la Guiane espagnole fait partie du gou-
vernement de Cumana. Depuis 1764 il y
a un gouverneur particulier 2 la Guiane,
et son département est indépendant “du
. gouvernement de Cumana, et séparé par
le fleuve Orénoque.

' Le Dictionnaire universel dela Géo-
graphie commercante , imprimé en 5 vo-
lumes in-4.°, en Van 8, le chef~d’ceu-
vre, sans contredit, de la bibliothéque
commercante, ot I'on trouve sur chaque
point du globe tous les renseignemens qué
peuvent désirer la géographie, la polil:i'
que et le commerce, ne donne sur la par
tie orientale de.a Terre-Ferme que dé
notices, dont inexactitude dépare un ovw”
vrage d’ailleurs si important.
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« Caracas, dit-il, est une cote et ville de
» I'Amérique Méridionale dans la Terre-
» Ferme, province de Venezuela ». 1l au-
roit pu et di ajouter qu’elle est depuis
plus de deux cents ans, non-seulement
capitale de cette méme province, mais
encore le chef-lieu de la capitainerie gé-
nerale, le siége de Paudience royale , etde
Vintendance dont l'autorité s'étend dans
les provinces de Venezuela, Maracaiboy
- Varinas, Camana, la Gt:iane et I'lle de la

Marguerite. : '

« On ¥ vit de mais et de plantams. Il y
» a des oiseaux et des cochons ». Cette
description , qui annonce un pays dont
le terrain stérile refuse la subsistance aux
habitans, ou ne la leur donne: qu’a regret,
est injuriense i la province de Venezuela,
oiL la terre généreuse prodigue toutes. les
productions que I'on voit dans les Antil-
les, et beaucoup de celles qulelles ne pos-
sédent pas. Nulle part 'homme ne peut
&tre moins_embarrassé. de son existénce
que dans la province de Vengzuela. S'il
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travaille, il s’enrichit; s'il ne veut que vé-
géter, il n’a qu’a se baisser pour recevoir
du sol beaucoup plus d’alimens- qu 11 ne
lui en faut pour vivre.

“«Maislaprincipale chose que ses vallées
» produisent, et, & dire vrai, la seule mar-
» chandise vendable, sont les noix de ca-
» cao dont on fait'le chocolat. Clest de Ia
» que les Hollandois tirent la plupart du
» cacao gw’ils apportent en Europe.

» Ce fruit est presque la seule marchan-
» dise qu’on tire de cette cote, dont la
» principale ville est la Guira, sans doute
»-la Goayre. On y trouve néanmoins aus-
» sides cuirs et quantité d’argent qui, a
» la vérité, y estune marchandise:de con-
» trebande pour les étrangers ; mais dont
» pourtant les Anglois de la Jamaique, et
- »'les Hollandois' de Curacao enlévent
» beaucoup tous les ans, aussi bien que du
»‘cacio , surtout ces derniers qui y en-
» Volent p'fu'éieilrs vaisseé&&fé e‘h‘eique au-~
» née, de 50°et 40 tonreaux ». -

~ -Ce tableau) imprimé éilan 8 paroi’t
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avoir cent ans de date ; car, acette époque,
le commerce de la métropole ne fréquen-
tant point les ports de la Terre-Ferme,
c’étoient en effetles Hollandois de Curacao
qui en achetoient les denrées et qui y ven-
doient leurs marchandises européennes. I1
est encore vrai qu’alors la province de Ve-
nezuela ne mettoit dans le commerce que
du cacao, des cuirs et du tabac; mais elle
n’a jamais eu de I'argent en grande quan-
tité , puisque le roi d’Espagne étoit obli-
gé d’y faire passer annuellement de Var-
gent monnoyé pour payer les dépenses du
gouvernement. Ce secours y arrivoit du-ec—
tement du Mexique.

Depuis 1728, les denrées de la provin-
ce de Venezuela prirent le chemin de la
métropole, grice aux soins et a la surveil-
lance de la compagnie de Guipuscoa, dont
le privilége exclusif dura jusqu’en 1780.
Dans cet intervalle il ne resta,et il ne reste
encoreaux Angloisetaux Hollandois qu’un
commerce clandestin, qu’ils ne font pas
méme directement , mais par I'entremise
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des contrebandiers espagnols, qui vont
furtivement a la Jamaique, a Curacao, ou
a la Trinité, pour acheter des marchandi-
ses séches qu’ils paient, non en cacao,
mais en argent, que le commerce légal
laisse dans les provinces, pour 'excédent
de la valeur des denrédes qu’il y échange
contre des objets d’Europe.

Depuis cette méme époque, la provin-
ce de Venezuela cultiva d’autres denrées.
Le cacao ne forme pas anjourd’hui le quart
de ses productions territoriales. Tout cela
se trouve développédansle Chapitre Cormz-
merce. .

« La province de Cumana dépend, se-
» lon le Dictionnaire de la Géographic
» comumnercante , de V'audience royale de
» Santo-Domingo.» Il yavingtans qu’elle
en dépendoit. Elle en fut détachée lors
de l'élablissement de Paudience royale
de Caracas, en 1736.

Le reste de ce qui estdit a Tarticle Cr-
mana, est tout a fait contraire aux rensei-
gnemens que je me suis procurds. Il n’y a
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dexact que la beauté et les délices qu’il
accorde a cette province ; car je n’ai eu au-
cune notice, dans mes voyages, ni du #al
de Salma,ni des montagnes de San-Pe-
dro prés de I’ Orénoque. Lies seules mon-
tagnes que je connoisse de ce nom, sont a
cing lieues au sud-ouest de Caracas, i une
centaine de lieues & P'ouest des plus pro-
ches limites de la province de Cumana, et
a peu pres a la méme distance de 'Oréno-
que. -
« Dans la vallée de Neyva, dit le méme
» dictionnaire, on exploite depuis quel-
» ques années des mines, qui n’ont pas
» trompé Uespérance des entrepreneurs, et
» qui font méme croire que tout le pays,
» depuis Torayena jusqu’a la Plata, est
» rempli d’une grande quantité d’or ».
Mes recherches me donnent le droit
d’assurer qu’on n’exploite dans la provin-
ce de Cumana, ni h trois cents lieues aux
environs, aucune mine d’or ni d’argent. [l
n'y a pas méme dans la province de Cu-~
mana, aucune vallée qui porte le nom de
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Neyva.Celle qui existe de ce nom alaTer-
re-Ferme est sur les bords du fleuve de la
Magdelaine,a plus de trois cents lieues de
Cumana. :

L’article concernant la Guiane nlest
pas plus correct. Elle est divisée, dans ce
dictionnaire, en Guiane francoise et en
Guiane hollandoise. Les possessions des
Portugaiset des Espagnols, qui ontsix fois
plus d’étendue que les possessions francoi-
sesethollandoises,sontpasséessoussilence.

Jairegretté de trouver a Iarticle Porto-
Hiccéo de ce méme ouvrage, que cette ile
étoit tombée au pouvoir des Anglois pen-
dant la derniére guerre: ’hommeur du nom
espagnol exige que je reléve cette erreur.

Il ‘est vrai que les Anglois essayerent,
en 1798, de faire la conquéte de I'ile de
Porto-Ricco. Sa situation, ses ports, sa
fertilité la leur avoient tellement fait con-
voiter qu'ils dirigérent contr’elle une expé-
dition, la plus formidable qui efit encore
été faite dansles Antilles. Elle étoit com-
mandée par Albercrombic, le plus fameux
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de leurs généraux. Le débarquement se
fit sur la cOte, a Pest de la ville, sous la
protection de escadre angloise. On mit de
la grosse artillerie & terre ; 'ennemi se for-
tifia tout & son aise. Albercrombic établit
son quartier général dans une maison de
campagne de l'évéque, non loin de la
ville, '

Tandis que les préparatifs d’attaque se
- faisoient, ceux de défense prirent promp-
tement un caractére imposant. Tous les.
Espagnols étoient également animés du
désir de repousser ennemi; tous jurérent
de verser leur sang pour la défense de leur
pays.

Quatre ou cinq cents F'rancoisemployés
4 la course, dont les corsaires et les prises
étoient dans la rade de Porto-Ricco, se
réunirent sous les ordres du commissaire
francois, M. Paris, et furent offrir leurs
services au capitaine général, qui les ac-
cepta. Ils exigerent qu’on leur confist le
fort le plus avancé du c6té de Pennemi.
Cette faveur leur fut accordée. Ilspartirent
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en ordre de bataille, aux acclamations de
toute la ville. Ce fort fut attaqué le pre- .
mier, comme il devoit dtre. L’artillerie
angloise y fit de fortes bréches; elle en dé-
molit tous les parapets. Le capitaine géné-
ral espagnol envoya ordre de V'évacuer,
parce qu'il n’étoit plus tenable. On lui ré-
ponditqu’il’étoitencore pourdes Francois
qui avoient a justifier la confiance que tous
les Espagnols avoient en eux. Ils ne de-
manderent que des balles de coton pour
remplacer les parapets enlevés, des muni-
tions et des vivres: Lefen ne discontinuoit
pas de partet d’autre. Lies Francois avoient
promis que les Anglois ne dépasseroientce
fort que sur leurs cadavres, et ils tinrent
parole. Leur contenance déconcerta telle=
ment les ennemis, que, jugeant des diffi-
cultés qu’ils auroient a éprouver pour
s’empanye la ville, par celles qu’ils ren-
controiefit 2 prendre le premier et le plus
foible des postes, informés d’aillears que
les Espagnols se disposoient & faire con-
tr'eux une sortie vigoureuse, ils se décideé-
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rent ) lever précipitamment le sidge, lais-
sant toute leur grosse artillerie pour gage
de leur impuissance.

Il est impossible d’exprimer les témoi-
gnages de reconnoissance que les Fspa-
gnols prodiguérent aux F'rancois rentrant
dans la ville sous les drapeaux de la vic-
toire. Les deux peuples se confondirent
dans les embrassemens les plus fraternels.
On donna aux Francois le titre flatteur de
sauveurs de Porto-Ricco. Il leur étoit bien
dti sous quelque rapport ; mais les Anglois
n’auroient pas eu meilleur marché des Es-
pagnols, ¢'ils étoient parvenusjusqu’a eux,
qu’ils n’eurent des Francois.

Le capitaine général promit de rendre
compte au roi de tout ceque laville devoit
4 ces valeureux alliés. La relation de ce sié-
ge fut mise dans la gazette de Madrid; ses
bornes ne permirent sans doute “'qde par-
ler des Francois. La postérité saura, du
moins SI MOn ouvrage parvient jusqu’a
elle, que les commandans, Baron et
Bernard, se couvrirent de gloire dans
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cette mémorable action. Je reprends mon
sujet:

Commentsefait-ilque lastatistique d’'un
pays aussi vaste, aussi riche et dussi prés
de ’Europe que l'est la Terre-Ferme, soit
encore aussi imparfaite, lorsque celle des
régions les plus éloignées et du plus diffi-
cile acces offre tous les détails que I'his-
toire peut désirer? Cest qu’il n’est point
de nation qui repousse avee autant de ri- «
gueur de sespossessionsd’outre-mer, quela
nation espagnole,’tout ce quin’est pas ré-
gnicole. Aucun étranger ne peut fouler les
plages des possessions espagnoles, surtout
du continent américain, et moins encore y
résider que par un ordre exprés du roi,
qu'il est trés-difficile d’obtenir, excepté
pour des excursions qui ont uniquement
pour objet d’étendre les domaines de I’his-
toire ngi@relle; d’un autre coté, la partie
orientale de la Terre-Ferme n’exploitant
point des mines, aucun Espagnol ’avoulu
consacrer ses talens et ses veilles a la des-
cription d’'un pays que toute la nation,
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avide de mines, regarde comme une pos-
session indifférente.

Il v’a fallu rien moins que les événe-~
mens qui m’ont fait aborder 4 la Terre-
Ferme, pour que j'y aie trouvé un asile,
dont je n’ai cependant pas joui sans éprou-
ver quelques difficultés. Je les ai vaincues
par les mémes principes qui ont toujours
servi de basea ma conduite dans les pays
étrangers. Ils consistent 2 ne fronder au-
cun préjugé, & respecter les usages et a
s assu]eur aux coutumes locales (*).

(*) Ce systéme de circonspection et de prudence m’avoit
eoncilie toute U'estime et la hienveillance des’ premitres an-
torités. Jenrecus, a mon départ de"Amérique Meéridionale,
tle-; témoignages , que la reconnoissance m’impose le devoir

de pnllher

Leitre de S. E. le Gouverneur de Fenezuela, capmzmc
général des provinces dépendantes de Caracas, et
. président de I’ Audience royale,a M. DE PoxNs.
Catacas, le 51 mm#ﬁ

«La mamére flatteuse avec laquelle vous avez la honté
» de m’annoncer, daas votre lettve d’hier, votre départ de

» cette capitale , me donne un nouyean témoignage de vos
» sentimens d’honneur et de votre attachement pour moi.

» Les foibles sexrvices que je vousai rendusent été bienloin
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Malgré toutes ces précaations, qu'onne
s'imagine cependant pas que je n'aie eu
encore beaucoup d’obstacles a surmonter,
pour réunir tous les matériaux nécessaires

4 mon projet. Les Espagnols, plus que

toute autre nation, sont, littérairement
parlant, jaloux de tout étranger observa-
teur. Il en est fort peu qui se prétent fran-
chement a faciliter des recherches sur leur
régime politique et domestique; mais il en
est beaucoup qui, sous le voile du ztle et
de Faffection, donnent pour positfs, et

» deremplir mes désirs, et encore moins d’étre proportionnés
» & votre mérite : c'est votre bonté qni donmne aux démons-
» trations de ma houne volonté , une valeur qu'elles n'ont
» pas. La reconnoissance que vous m’en témoiguez, prou-
2 ve votre excessive honnéleté, et me constitue dans Pobli-
» gation de vous supplier de disposer de moi dans quelqu’en-
» droit que vous soyez, n'ayant rien tant a coeur que de
» vous donner des preaves de mon attachement.

» Je suis tres-fiché que yotre absence me prive du plaisir
».et dela satisfacﬁﬁe m’ont toujours donnés vos talens,
» votre conduite, et tontes les bonnes qualités que vous avez
» regues de la nature et de la providence. Fai en le bon-
» heur de les observer de priés, et clest avec Yaffection
» qulelles m’inspirent, que je me permets de vous prier de
» vouloir bien m’'admettre au nombre de vos serviteurs, et
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sur les matiéres les plus graves, des ren-
seignemens diamétralement opposés i la
vérité. Combien de fois n’ai-je pas recudes
notions confidentielles sur Vexactitude
desquelles il paroissoit ridicule d’osex for-
mer aucun doute, et dont j’avois ensuite
Poccasion de reconnoitre la faussetégSans
le séjour de huit ans que javois dﬁfait
dans d’autres possessions’ espagnoles, an-
térieurement 2 mon arrivée a la Terre-

» de voir dans la sincérité de mon ceeur , le gage éternel de
©la haute estime que j'ai pouy vous.

.
» Je medisavec plaisir le plussincere de vos serviteurs. »

Signé , MANUEL DE GUEVARA VASCONZELOS.

.

Lettre de Monseigneur T Epéque de Caracas, aujour-
d’hui Archevégue, par la nouvelle éreciion de la ca-
thédrale de Caracas enmétropole ,a M. DE POXs.

B Caracas, le 29 mai 1804,

Mox TrEs-EsTIME MoNSIEUR,
¢ Votre trés-appréciable lettre du courant, dans

» laquelle vous avez la honté de m’annoncer votre prochain
» départ, a pénétré mon ceeur de sentimens de reconnoiss
» sance et de tristesse : de reconnoissance, pour vos flatten=
» ses expressioﬁs, filles d'une tendre et véritable amitié )’
» qui vous a fait former sur mon compte une opinien trés=-
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Ferme; sans la résidence de pres de qua=
tre ans sur les lieuxX que jyai décrits ; sans
les moyens que j’ai employés pour me fai-
re ouvrir et les greffes et les archives; en-
fin, sans la loi que je m’étois imposée de
tout soumettre au témoignage de mes
yeusgw mes veilles , mes fatigues, mes dé-
penses ne m’auroient conduit qu’a des ré-
sultats plus nuisibles que profitables a la
géographie et a histoire.

Mais ce n’est pas assez que d’avoir a re-

» supérieure a ce que réellement je suis; et de tristesse,
» parce que je dois naturellement étre sensible & l’a}")sem:e
»eta Véloignement d'une personne respectable, qui, par
» ses lumiéres supérieures, sa conduite religiense et chré-
» tienne, ses opinions, civiles et politiques, et cet ensemble
» de qualités dont elle est ornée, a su se concilier Pestime
» de toutce qil y a de plus distingné dans ce pays. &

» Si vous désirez que je sois immortel, de mon cité je
» desirerois que votre demeure & Caracas fiit éternelle,
» parce que jela congidere comme trés-favorable aux pro- -
» grés de sa littér ais | puisque:la sage providemee
» du Trés-Haut vent nons priver de votreaimable société J ik
» ne me reste qu'a faire des veeux au ciel pour votre heu=
3 Teux voyage, pour votre santé et poar votre prospérite.
» Je vous' .prie d'étre assuré que vous occupez une place
» trés-distinguée dans mon cozur, et que rien ne pent m'é<
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recueillir tous les renseignemens propres 2
une description exacte. Il faut encore que
leur arrangement méthodique fasse sur IA-
me de mes lecteurs les mémes impressions
que la mienne recut en parcourant et étu-

» tre plus agréable que I"occasion de vous étre utile a quel-
B que distance que ce soit. .
» Je suis et serai avee uye véritable considération, votre
» trég-affectionné et sincére gerviteur. »
Signé, anbm, évégue de Caracas.

Lettre de Monseigneur IIntendant des armées , et Sur-
intendant général des provinces de Caracas, a M. o

Pows.
MoNSIEUR,

« Jai recu avec la plus vive reconnoissance le chapitre de
» yotre ouvrage qui traite de l’agricuim;e, que vous avez
» eu la bonté de joindre a votre lettre da 26 mai dernier.
» Fespére que vous voudrez bien m’envoyer de Madrid,
» conformément 4 votre promesse, le chapitre du com-
2 merce.

» Agréez les remercimens les plas sincéres pour Iintérét
» que vous prenez i nos proviuces, et les peines que vous
» vous étes dounées pour leur prospérité. Elles seront cer-
» tainement g;s;sibles aux avantages ﬁ%&‘-’eﬂes retireront de
» vos savantes eembinaisons et de vos distingnés talens.

» Jai 'honneur &'étre, avec la plus haute considération,
» yotre affectionné et sincére servitenr. »

Signé, JUAN DICENTE DE ARCE.

T 3
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diant la partie orientale de’la Terre-Fer-
me. J’0se me pi"omettre ce résultat flatteur
de l'ovdre que jai ObSGIVE dans la division
des matieres.

Le premier chapitre est consacréa la dé-

couverte du pays eth sa conquéte. On voit
par lesfaits qui y sont rapportés, que les
Espaﬂnols s'établirenit & la Terre-Ferme,
si non plus difficilement , du moins beau-
coup plus lentement que ‘dans aucune au-
tre partie de l’Amerlque. Cela vint autant
“des fausses mesures que P'on adopta dans
le principe, que de la préférence que les
Espagnols donnérent an Mexique et au
Pérou, ol la passion des mines trouvmt
plus a se satisfaire.

A ce chapitre succéde la descr_ipt.ion
sommaire da pays, tel qu'il étoit & P'épo-
queou les Eepwnnls s’y établirent. Il m’a
paru (jue je devois faire connoitre sa tem-
pérature , son q')l ses productibns indigé-
nes, ses foréts, ses montagnes, ses lacs,
ses rivieres, ses ports, avant de parler des
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institutions et des richesses territoriales
qui appartiennent au génie et a l'industrie
des conquérans. Tous ces objets sont trai-
tés dans le second chapitre.

Ensuite vient le chapitre de la popula-
tion tant européenne qu’africaiue.'])ans ce
chapitre, je développe les moyens qu'on
emploie pour constater annuellement le
nombre des individus de chacune de ses
classes; le rang que les lois lear assignent
dans la société ; les soins que prend le gous
vernement espagiol d’empécher que la
Ine'tropoie ne se dépeuple pour ’Améri-
que; la rigueur des lois contre l'admission
des étrangers dans les possessions espa-
gnoles; les mceurs que les Espagnols euro-
Péens y apportent; les mceurs et ugages
des créoles ; le sort des esclaves ; la condi-
tion des affranchis , etc. 433

Le quatritme chapitre traite unique-
ment des Indiens. Je n’ai pas voulu con-
{fondre cette population primitive avee la
population moderne, parce qu’elle ofire
des singularités assez curieuses pour occu-
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per un cadre particulier. La tradition lo-
cale et les monumens publics m’ont don-
né sur la forme du gouvernement des In-
diens, avant la conquéte, sur leur carac-
tere et leurs usages, des détails dignes d’¢-
tre livrés aux réflexions de Pobservateur.
Le mode que les lois ont prescrit pour les
dégouter des foréts, et les conduire a la
vie sociale, n’est pas non plus dénué d’in-
térét. On voit tout ce que la morale a de
plus persuasif, échouer contre la répugnan-
ce qu’ont les Indiens pour les pratiques re-
ligieusesetciviles. Leurs mceurs primitives
traversent les siécles sans éprouver qu’une
bien légére altération; leur penchant i la
frayeur, leurssuperstitions, leur inclination
a l’iv.rognefie, a linceste, au mensonge, &
la paresse, résistent depuis plusde cent cin-
quante ans aux effortsque font les mission-
naires, pour leur faire abandonner ces or-
durieres habitudes. On a beau leur pré-
cher Pexistence d’un Dieu bon, clément,
miséricordienx, ils ne croient fermement
qiva celle dudiable. Cest 'exem ple, bien
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rare,' d’une espéce d’hommes qui n’ait pas
admis un principe bon a coté du mau-
vais. La lenteur, ou plutdt la nullité de
leurs progrés dans la civilisation), vient de
la trop grande douceur avee laquelle les
lois des Indes recommandent de les trai-
ter. On caresse leurs gotits et leurs fan-
taisies, au lieu de les contrarier; on met
toujours les avis de Pamitié a la place de
la réprimande ; on cherche a en faive des
hommes par des moyens uniquement pro-
pres a perpétuer leur enfance. L’examen
de ces questions se termine par le plan
d’un nouveau régime, qui les rendroit
plus utiles au pays et a la métropole.
Dans le chapitre cinquiéme se trouvent
le régime que 'Espagne a donnd & ses co-
lonies ; Iespece de liens qu’elle a adoptés
pour les tenir dans sa dépendance; les
fonctions et prérogatives des principanx
mandataires du roi; les tribunaux, la po-
lice générale ; et 'organisation , le nombre
et la distribution des troupes destinées a
la défense du pays. On remarque dans les
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lois qui forment le code des possessions
espagnoles, une grande prévoyance, une
profonde sagesse. Lies moyens quon em-
ploie pour y maintenir la souveraineté na-
tionale dans toute son intégrité, et & pré-
venir les abus d’autorité anxquels la gran-
de distance de la métropole pourroit en-
courager, sout si ingénieusement combi-
nés, quon peut les regarder comme le
chef-d’ceuvre de la législation des colonies
modernes, quant & leurs rapports politi-
ques avec la mére-patrie.

On doit en eflet convenir que des pos-
sessions situées de deux mille & cing mille
licues du foyer de Pautorité, dyant une
étendue vingt fois plus grande, et une po-
pulation plus nombreuse que la métro-
pole, n’ont pas vesté pendant plus de trois
siecles, dans une dépendance constante et
non-troublée, sans que le génie et la mé-
ditation du législateur n’y soient entrds
pour beaucoup. Jen attribue tout le mé-
rite au conseil des Tndes, 4 ce tribunal su-
préme ol sont jugées toutes les infrac-
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tions aux lois, tous les exces du pouvoir
commis dans I’Amérique espagnole, et
d’ott émanent tous les reglemens, tous les
décrets relatifs au gouvernement des co-
lonies. I’Europe ne fournit pas 'exemple
d’un tribunal dont les décisions aient été,
pendant trois cents ans, aussi lumineuses,
. aussi sages, que l'ont €té et que le sont
encore celles du conseil des Indes. Durant
celong exercice, la calomnie mémen’a pas
0sé lui reprocher le moindre acte entaché
de prévention, d’ignorance on de faveur.
La religion est trop intimement lide &
la politique dans le gouvernement espa-
gnol, pour avoir pu me dispenser de Ini
assigner nne place dans Phistoire que je
publie. La juridiction des tribunaux de
Pinquisition, beauncoup plus limitée et
plus douce qu’elle ne I'éioit jadis; Pauto-
rité du Saint-Siége, qui, par la concession
des premiers papes, a été réduite, dans les
domaines espagnols, a la seule préroga-
tive de revétir les volontés du roi des for-
mes canoniques ; les pouvoirs du roi,
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comme patron des Indes; I'organisation
du clergé ; la compétence des tribunaux
ecclésiastiques ; le mode de nomination
aux évéchés, aux canonicals el aux cures;
les fonctions des missionnaires, sont au-
tant d’objets, dont 'analyse ne peut qu’in-
téresser le lecteur. Ce chapitre est terminé
par Pexamen de la délicate question sur
les asiles des temples.

Le septiéme chapitre contient tout ce
qui a rapport a Pagriculture. Il commence
par les droits dont les rois d’Espague se
sont prévalus pour concéder les terres du
nouveau monde ; puis vient fe mode suc-
cessif qu'on a employé pour la distribution
de ces terres. Je passe ensuite & I'analyse
du sol de la partie orientale de la Terre-
Ferme, et aux différentes denrées qu’on y
cultive. Je donne sur la culture et la fabri-
que,oupréparationdeces denrées, tous les’
détails qu’une résidence de vingt-deux ans
dans les colonies m’a rendus familiers.
Cet article a été traité avec assez de soin
pour ne pas étre indifférent i aucuae colo-
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nie moderne. Enfin, j’examine les causes
de la décadence des cultures & la Terre-
Ferme, et jindique les moyens qui me
Paroissent propres & lear redonner I'ac-
tvité qu’elles ont tout récemment per-
due. L '
Des productions territoriales dérive né-
cessairement le commerce. Son chapitre a
done div étre placé immédiatement aprés
eelui des cultures. Le systéme commer-
cial que I’Espagne suit & V'égard de ses
colonies, m’a obligé de rapporter les dif-
férentes variations qu'il a éprouvées, et je
dois dire, a Thohneur de VEspagne, que ce
Systéme , vicienx dans son origine, a gra-
duellement été réformé de la maniere la
Plus convenable ggx intéréts d’'une méiro-
pole qui ne peut approvisionner ses colo-
nies qu’avec les marchandises des manu--
factures <trangéres. Ses tarifs, en appa-
rence exorbitans, ne sont pas plutot sou-
mis 3 la réflexion, qu'on voit qu’ils ne sont
point leffet du hasard, encore moins de
Yignorance; mais la suite nécessaire de
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Perreur qui leur.servit de base. Clest sur-
tout depuis trente ans que les lois fiscales
ont déPOuilIe' toute leur aspérité, et qu’el—
les ont fait, en faveur du commerce, tous
les sacrifices qu’il pouvoit raisonnable-
ment en exiger.

- Indépendamment de ses relations avec
la métropole, la partie orientale de la 'T'er-
re-Ferme fait aussi avec d’autres posses-
sions espagnoles de ' Amérique, comme
Porto-Ricco, Cuba, Vera-Crux, Cartha-
géne, Sainte-Marthe, etc., un commerce
réciproque tres-avantageux.

Les lois lui permetten% encore d’ex-
porter, a la destination des différentes co-
lonies du golfe du Mexique, le superflu
de ses animaux, les cuigg et les peaux, les
drogueries, et méme les denrées, autres
que le cacao, moyennant une permission
de l'intendant, qui Paeccorde facilement.
Je parle ensuite de la contrebande, qui a
aussi sa théorie. Tous ces différens objets
forment la mati¢re du Chapitre VIII, et
sont terminés par l'analyse de I'établisse-
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ment du consulat & Caracas, et par le ta-
1if des droits ’entrée et de sortie.

Dans le Chapitre IX se trouve réuni
tout ce qui concerne les finances. On voit
que jusqu’en 1728, époque de I'dtablisse-
mentde la compagnie de Guipuscoa, les
ressonrces de la partie orientale de la Ter-

-re-Ferme étoient si foibles qu’il falloit que
I'spagne y envoyit, annuellement , du
Mexique, de quoi payer les troupes, les
tribunaux et toutes les autres dépenses
publiques. En 1777, les finances de ces
provinces obtinrent une organisation qui
prouve 'importance qu’elles avoient déja.
On débarrassa le capitaine général de Ca-
tucas du soin de leur administration que
I'on confia A un intendant. On donna i
toute la comptabilité un nouvel ordre, un
nouveau lustre. Aprés avoir analysé les
fonctions et les prérogatives de Vintendant
et des officiers des douanes, jai rapporté
Vorigine et lobjet de chaque impdt établi
dans ces provinces, son assiette, son mode
de recouvrement et ses produits annuels.
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Cette description est suivie du tablean gé-
néral des recettes et des dépenses.

Je pense quil est tres-peu de lecteurs
qui ne regardent ce qui est annoncé dans
les chapitres précédens comme contenant
tous les détails que T'histoire est en droit
d’exiger : mais la promesse que je me suis
faitede nerien laisser & désirer sur ces pays
intéressans, m’a inspiré I'idée d’ajouter des
renseignemens particuliers aux renseigne-
mens géndraux, c’est-i-dire, de faire cof-
noitre les ressources et I'industrie particu-
lieres de chaque partie de la capitainerie
générale de Caracas. C’est I'objet que j'ai
rempli dans le dixieme chapitre, sous le
titre de Description des villes et de leurs .
dépendances.Yai indiqué, non-seulement
la situation, la tempeérature et la popula-
tion de chaque ville, mais encore le carac-
tore des habitans, lear industrie, leur com-
merce, la qualité desterres des environs,
Pespéce de productions,spontanées qui y
viennent et des denrées qu'on y cultive,
les riviéres qui les arrosent, etc. ; et com=
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e leg provinces de la partie orientale de
la Terre-Ferme sont divisées en cabildos
€tablis dans chaque ville, dont V'arrondis-
Sement se forme de tous les villages des en-
Virons jusqu’a la limite de Parrondisse-
ment du cabildo voisin, il résulte que la
déscription particulitrede chaquesiége de
cabildo etdeson territoire, devient la topo-
graphie la plus complete etla plus instruc-
tive que I'on puisse donner sur ces pays.
La Guiane espagnole occupe le onzie-
me'chapitre. Y’y ai réuni tout ce qu’il y a
a dire sur cette province , afin de la faire
mieux ressortir, et de lui obtenir plus fa-
cilement la place distinguée qui lui est
due dans la liste des possessions impor-
tantes. Arrosée par le fleuve Orénoque
qui la parcourt Pespace de cinq cents
lieues, et qui recoit, dans son cours, une
immensité de rivitres considérables, la
Guiane espagnole est destinée, par la na-
ture, i étre la province laplus productive
de PAmérique, et le centre du commeree
de ses productionset decellesdebeaucoup
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de provinces voisines , dont les rivieres
navigables vont se décharger dans I'Oré-
noque. ;

La navigation de ce fleuve, dont le vo-
lume d’eau est, pour le moins, égal au vo-
lume d’eau des Amazones, ayant été jus-
qu’ici le secret d’un trés-petit nombre de
pilotes du pays, j’ai regardé comme d’une
impérieuse nécessité de la faire connoitre
dans tous ses détails. J’ai commencé par
la navigation de la partie supérienre du
fleuve jusqu’a la capitale de la Guiane.
Elle presente peu d'intérét au commer-
ce, parce qu’elle ne se fait que par les ha-
bitans du pays, qui vont porter leurs den-
rées a San-Tome. Clest done sur la na-
vigation longue et périlleuse de 'embou-
chure de I'Orénoque 4 San-Tomé, que
mon attention a di principalement se
porter. La cinquantaine de bouches, pres-
que toutes trompeuses, que 'Orénoque
offre au navigateur étranger, exigent beaus=
coup de bonheur dans le choix ; car la
plupart ne le conduiroient que dans un
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labyrinthe formé par une infinité d’fles,
d'on il ne sortiroit, méme i l'aide de la
boussole, que tres-diflicilement. Le bras
de POrenoque le plus navigable ne 1isse
Pas que d’avoir aussi ses difficultés. Il ne
recoit point de batinens de toutes les ca-
pacités. Son lit, parsemé d’iles, de bas-

. fonds et.de rochers 2 n’offre qu’une conti-
nuité d’écueils que la pratique peut seule
faive éviter. Ce chapitre n’est pas le moins
ingéressant, puisqu’il donne, sur 'nn des
fleuves de la premitre importance, des
Tenseignemens qui manquoient a la géo-
graphie et & la navigation. Ma description
a donc le mérite d’étre la seule qui ait en-
£ore paru, et je puis garantir qu’elle a aus-

| si celui de lexactitude. Cependant le plan
e POrenoque, depuis son _embouchure
jusqua San-Thomé, a éié levé par ordre
daroi, et toutes les pitces relatives a cette

opération, restent de@osees. aux bureaux
du ministere.  ° :

Les Anglois, dont toutes les vues se di--
rigent vers le commerce, sont les seuls,
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parmi les nations étrangeres, qui aient,
soit sur la navigation de I'Orenoque, soit
sur la capitainerie générale de Caracas eb
des*autres possessions espagnoles, qu’ils
inondent de marchandises de contrebande,
autantderenseignemensque les Espagnols
eux-mémes.

Si je suis assez heureux pour qu’on met-
te 2 mes travaux une valeur proportion-
née aux peines qu’ils m’ont cotitées, je re-
garderai comme une faveur du ciel les évé-
nemens qui me jeterent, le 28 nivose de
Pan g (18 janvier 1801 ), sur les plages de
la Terre-Ferme; et, dans ce cas, je dois
déclarer que je serai redevable d’une gran-
de partie de mes succés au général en chef
Leclere. .

Aussitdt qu’il arriva a Samt—Dommgue,

a la téte de V'armée destinée a y rétablir

Vordre, je mempressai de lui soumettre
mes observations sur cette colonie, et de
Jui rendre compte de mon projet littéraire.
La partie de sa réponse, relative & ce der-
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Dier article, est du 10 thermidor an 10,
€t concue en ces termes

«Je regrette que les besoins de 'armée
” que je commande , ne me permettent pas
» dans le moment de consacrer aux re-
»cherches de I'histoire, les sommes: qui
Y seroient nécessaires. Lie temps n’est pas
» loin sans doute , ot je pourrai faire  cet
» €gard tout ce que je désire; en attendant,
Y je vous prie d’accepter une somme de
Pmille piastres forles, que je donne ordre
» de vous compter. Je souhaite que cette
¥ somme puisse vous métire & méme de
Y continuer vos utiles tidvaliX.

«Je ne laisseral pas ignorer au ministre
) de Pintérieur qu’il y a,’sur le continent
» américain, un Francois qui s'occupe de
Y recherches utiles ».

Ce secours pécuniaire, que le funeste
¢vénement de sa mort a empéché de répé-
ter, ne m’encouragea que sous le rapport
de Pintérét que ce général en chef prenoit
4 mon entreprise. Son invitation A conti-
Quer mes travaux m’assuroit des droits po-

I 4
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sitifs et directs 2 lareconnoissance du gou-
vernement : ilnem’en fallut pas davantage
pour redoubler de zéle, d’activité et d’ap-
plication , et pour tout sacrifier i Pexacti-
tude, & la clarté et & la précision de la pé-
nible, mais importante description de ces
vastes et superbes pays.
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LUMIERES ET HARDIESSE DE COLOMB.

LA découverte. de I’ Amérique nous paroit
avec raison , et paroitra 4 la postérité la plus re-
culée, un phénoméne, et sa conquéte un pro-
dige. Christophe Colomb , habile cosmographe
et savant astronome, avoit jugé par la confign-
ration de la terre, et par la théorie des anti-
podes, qui €10it encore au rang des heéresies,
que Pexistence d’un autre heémisphere étoit in-
dispensable & Péquilibre du globe. Le pressen-
timent des anciens onvrit un vaste clmmp a ses
méditations; ses connoissances astronomigues,
physiques et géographiques firent le reste. Pla-
ton, Avistote, Pline, Suabon lui firent naiwre
idée du probléme que sa sagacit¢ parvint a ré-
soudre, et du projet que_'l"amour de la gloire
lui fit executer.

3 tfgnv,ie,celte sombre rivale du mérite, a pris
a tache de diminuer celui de Colomb , en refu—
sant a ce grand hamme , la science et le 1alent
néeessaires pour étre théoriquement parvenu 2
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supposer que le vieux continent ue comprenoit
que la moiti¢ des terres qui formoient le globe,
dont lantre moitié devoit se trouver a Pouest.
La malignité a publié¢ que Colomb n’avoit jamais
eu d’autres indices sur les régions occidentales,
que des roseaux, des bois, des herbes que les
vents et les courans portoient dans les parages
des Acores et de Madere, et qu'il navoit eu la
certitude de leur existence que par les journaux
d’un pilote andaloux, nommé Alphonse San-
chez de Huelva, qui, ayant €é jeté par une
tempéle sur les cotes de 'Amerique, o il ne
put se ravitailler, prit le chemin de Madere, ou
Colomb ¢toit établi. La faim et toutes les autres
ingommodités attachées & une navigation aussi
Penible, firent de ce pilote et des quatre hom-
s, auxquels son équipage fut réduit, autant
de squélettes que tous les soins d'une hospita-
lité généreuse ne purent soustraire 4 la mort.
Colomb s’empara, dit-on, des papiers du pilote
qui mourut chez Ini, et forma ses projets de
fortane sur les malheurs de ce navigatenr.

En admeuant comme des faits, ce que la jus-
tice et I'impariialité ne peavent admettre que
comme des doutes, la seule exécation d'un pro-
jet aussi hardi, ne suffit-elle pas pour immorta-
liser le nom du grand homme qui Pentreprit ?
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Confier son sort et sa vie 4 des mers inconnues,
sur la foi de la houssole encore imparfaite; re—
connoitre, sans se décourager, une variation
que personne w’avoit encore observée dans Iai-
guille aimantce ; braver le mécontentement, les
murmures, les menaces des timides compa-
guons de son entreprise; annoncer, a point
nommé, des terres dont Pexistence avoit tonjours
€té au moius problématique : ¢’est sans doute le
plus grand effort du génie et de 'inwrépidité qui
se jouent des obstacles, et de la perséyvérance
qui se roidit contre les revers. Un tel homme ne
passera jamais pour un homme ordinaire : une
telle découverte portera toujours avec elle le
sceau du merveilleux. L’an 1492, oli les pen-
ples des deux hémisphéres eurent la premiere
entrevue, formera, dans les annales du monde,
une époque des plus mémorables.
. ;

Intrépidité des conquérans de I Amérique.

Silinvasion du Nouveau-Monde eiit été fon-
dée sur desdroits égitimes; si les horreurs d’nne
guerre portée chez des penples pacifiques n’of-
fensoient la raison et la justice ; si un joug im-
posé a des hommes libres, indépendans, dont
Yambition ni la puissance ne pouvoient douner
ancupe crainte , n’éloit un outrage fait & ’huma-

.
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Dité, et une violation insigne du droit des gens,
les congquerans de " Ameérique meriteroient d’é-
tre placés au rang des demi-dieux, a plus juste
titre que ne le farent les héros' de Vantiquité,
quand méme la fable n’auroit pas us¢ da
Privilége qu’elle a d’exagérer les faits et les
Vertus, .

Un jour viendra, en effet, ol il paroftra fabu-
leux que 120 hommes embarqués sur trois
Caravelles parties d’Europe pour I'’Amérique,
qu’on ne connoissoit pas , aient abordé i I'ile
de Saint-Domingue, habitee par 1,500,000 Ca-
raibes; qu'ils en aient pris possession au nom
du roi d’Espagne; quils y aient construit des
fortifications, et que, sans aucun renfort con-
sidérable, et, pour ainsi dire, sans [rais, on
S0it parvenu non-sculement & y €tablir la souve-
TMineté espagnole, mais encore 4 en détruire
tous les habitans.

De quelque poids que soit le témoignage de
Phistoire, elle persuadera difficilement , aussitog
qu’elle n’aura plus que Pappui d'une fradition
confuse, que Cortes , 4 la téte de 508 soldats et
109 matelots et ouvriers, dont 15 seulement
armés de mousquets, et 52 d'arquebuses, osa
envabir , et rédwsit un pays defendu par
6,000,000 d’habitans policés et aguerris,
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Lorsque les siccles entassés auront plongé
dans obscurité du temps les particularités de la
conquéte de I Amerique , accordera t-on les
honneurs, je ne dis pas de la vérité, mais de la
possibilite’ a la conquéte du graud enipire da
Pérou, par 180 Espagnols commandés par Pi=
zarre ?

Mais des succes aussi étonnans perdent beau-
coup de leur éclat, pour pen qwon analyse les
operalions des conquerans. 11 est vrai que I'Es-
pagne €toit visiblement trop foible pour réunir
4 ses domaines, par une guerre loyale,, ’Ame-
riue qui avoit une population vingt fois plus
forte que la sienne, et une étendue égale on sn-
.périel‘lre 4 celle de tout I'ancien continent. D’ail-
leurs les Espagnols de cette époque, peu ambi~
tieux de la gloire de conquérir, mais tres-avides
de richesses, laisserent 4 un wres-petit nombre
le soin de la conquéie, et n’accoururent qu’au
bruit de Por et de 'argent qu'on y découvrit.
Les dangers, les fatigues furent pour les anda-
cieux, pour les témgéraires; et les avantages pour
cette tourbe de sangsues qui pullulent dans
1outes les nations.

La poignée des conquerans fut obligée de
snppleer constamment au nombm par la ruse.
Le mensonge, le parjure, la croauid, la férocité
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méme , organisation de la guerre civile entre
les malheureux qu'on vouloit subjuguer, telles
furent lesarmes qu'ellenecessa d’employer; mais
1ous ces moyens n’ont tiré leur efficacité que dua
Courage, de la valeur, de l'inuépidité et de la
Constance des conquérans. Au milien des actes
quils appeloient indispensables , on remarque

€S traits capables d’honorer 'homme de bien.
Leur conduite presente un assemblage de vertus
et de crimes , qui font successivement éprouver
au Jecteur les sensations de P'admiration et de
Phorreur. Le ceeur se dilate et se resserre tour
a lour en parcourant ce cercle si bizarre d'ac-
Yons admirables et horribles, généreuses et f¢-
Toces, loyales et perfides. g

Mon entreprise ne va point jusqu’a suivre les
Pas de tous ces hommes ¢tonnans. Elle se bor-
le § ce qui est relatif 4 la partie orientale de la
Terie-Ferme et 4 la Gniane espaguole.

De toutes les conquétes qui se sont faites dans
le Nouveau-Monde , au nom du roi d'Espagune,
celle des parties dont 1l s'agit, a €te la plus lon-
gue, la plus péuible, et on peut ajouter la plus
im[}urfaile. Les montagnes dont ce pays est cou~
Yert, la multitudedes rivieres, dontles déborde-
Tens coupent les communications pendant une
bonne partie de Vannce ; les lacs , les marais , les
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déserts offroient des difficultés, que des hom=
mes rongds d’ambition pouvoient seuls braver

mais ce qui dut encore plus contribuer a

ralentir les progres des conquérans, dans |
plusieurs parties de ' Amérique, fut la multipli~

cité des gouvernemens udiens qui, n’étant pas

réunis en corps de nation, comme au Mexique

etau Perou , rendoient les victoires des Espa-

gnols moins décisives et les négociations plus

difficiles. Chaque cacique faisoit la\x guerre a part,

et une guerre d’embuscade. Rarement les ca-
ciques se lignoient, et plus rarement encore ils

offroient ou acceptoient le combat en rase cam-

pagne. Une pation vaincue ne donnoit quel-

quefols pas anx vainqueurs: guatre lieues de

terrain;il falloit gagner le pays pied a pied, et
le conquerir a force de courage, de patience,

de privations et de dangers.

Découverte de la Terre—iﬁ'erme par Colomb.

La Terre-Ferme ne fut découverte qu’en
1498, et cette gloire €toit aussi réservée 4 Cris—
tophe Colomb. C’étoit le troisieme voyage qu'il
faisoit d’Espagne en Amerique : son projet étoit
d’aller jusquesousl’équateur ; mais lescalmes I'en
empéchérent, etlescouransle portérentaux bou-
ches des Dragons, situdes entre'ile de la Trinité e
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la Terre-Ferme. Lopez de Gomara soutient que
Colomb reconnut toute la cbte jusqu’an cap de
la Vela; mais Oviedo, dont j’ai appris & respec-
ter Je lémoignage par ceux u’on m'a donnés,
dans s, patrie, de son exactitude , dit que Chris-
tophe Colomb ne cotoya la Terre-Ferme que
jusqu’a la pointe d’Araya, qui est nord et sud
de la pointe onest de la Marguerite, d’ou il fit
le nord pour se rendre & 'Saint- Domingue.
D. Fernando Colomb, fils de Pamiral,, dit que
$0n pere, apres avoir reconmn le golphe Paria,
Ctoya la Terre-Ferme jusqu’a Pouest des iles
Testigos , et qualors il cingla vers Saint-Do-
Wingue; ce qui concorde trop avec ce que rap-
Porte Oviedo, pour ne pas mettre Vassertion de
Lopez de Gomara au ra ng des inexactitudes qui
lui sont familieres.

Ojeda et Améric ¥ espuce suivent ses traces.

Surle compte que rendit Colomb a la cour
d’ESpagne » dela découverte de cetle partie de
la Terre-Ferme; des meeurs des habitans avec
lesquels il avoit com muniqué , et des richesses
qu'il y avoit apercues , dont les perles faisoient
Ia partie principale, le. gouvernement accorda
au capitaine Alphonse Ojeda la permission de
Continuer cette decouverte, Améric Vespuce,
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cet homme qui jouit d’nne célébrité usurpée sur
celle de Colomb , s'intéressa dans cet armement
et fit le voyage d’Amérique , cédant plut &
Vimpulsion de l'intérét qu’a celle de la gloire.
Ojedaarriva en vingt-sept joursa la terre de Ma-
racapana, en 1499 ; il suivit la cote jusqu’au cap
dela Vela, entrant dans plusieurs ports pour en
connoitre les particularités, Du cap de la Vela,
il fut a Saint-Domingne, selon Oviedo et Ro-
bertson ; mais auparavant il retourna , selon
Charlevoix, 2 Maracapana , village situé sur la
cOte de Cumana, ou il fit méme construire un
brick.

A son retour en Espagne, Améric Vespuce
trouva le moyen de persuader que la vraie dé-
couverte de I’Amérique lui étoit due, puisque
Colomb n’avoit découvert que des iles qui ne
pouvoient en étre regardées que comme les ave-
nues. Son imposture passa d’abord pour une
vérité : son nom fut donné au Noavean-Monde,
et il lui est resi¢, malgré les efforts de Ihistoire
pour faire restituer cet honneur & Colomb.

Des bdtimens espagnols vont y commercer.

A pen preés 4 laméme époque , mais quelques
jours aprés , la relation de Colomb au gouverne-
ment espagnol attira & la Terre-Ferme un autre
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bitiment d’Espagne , dont on avoit couyert les
Operations mercantiles , qui étoient son unique
objet, d’une permission du roi pour perfection-
Nerla découverte de ce pays. Ce baument, com-
mandé par Cristophe Guerra , toucha a la cote
de Paria, 4 la Marguerite, & Cubagua et 4 Cu-
managoio, aujourd’hui Barcelonne. Il obtint
dans ces différens endroits , en échange de ba-
gatelles , beaucoup de .perles, de or, du bois
de Brésil , etc. , dont il forma une cargaison rés-
riche. Guerra suivit la ¢6te a 'onest, et w’abor-
da qu’a Coro, on il trouva, a son grand étonne-
ment, des Indiens aussi disposés a lui enlever
tout ce qu'il avoit, que cenx dela cte orien-
tale avoient éié faciles a le lui donner. 1l avoit
trop & perdre, pour courir les risques d'une
guerre d’ol1 il v’y avoit ni gloire, ni profit a re~

g irer. Ll prit done sagement le parti de repasser
en Espagne, pour y mettre ses richesses a cou-
vert.

Le bruit de son arrivée et de sa {ortune se
répandit dans tout leroyaume ; et aussitot, dans
tous Jes ports, on fit des expéditions pour la
Terre-Ferme. En méme temps . Charles-Quint
permit de rendre esclaves les Indiens qui empé-
cheroient ou entraveroient la conquéte : dispo~
sition d’antant plus funeste 4 Phumanité, qu’elle
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réveilla la cupidité de tous ceux auxquelsargent
tient lieu de tout. On s’imagine bien qu'il dut
s’ctablir sur ces cotes, ol le brigandage n’avoit
a craindre ni la vigilance du magisurat, ni le
glaive de la loi, un commerce infime, qui n’a-
voit pour objet que l'insatiable avidité, et pour
résultat que le vol, la tyrannie, la férocité. Les
crimes que commit la uuée des hrigands qui se
disputoient sur ces cotes 'honneur du pillage,
furent si grands et si nombreus, que les eris des
victimes parvinrent & V'audience de Santo-Do=
mingo , a laquelle on doit 'éloge d’avoir sur-le-
champ pris des mesures, pour quaux yeux de
ces nouveausx peuples , qn’on vouloit mener plu-
16t que forcer a Uobéissance , les délits de ceue
_€écume de la nation espagnole ne parussent pas
appartenir & la ndtion elle=méme. L’audience y
envoya, en qualitd de commissaire et de COLEY
verneur, un homme de tres-grand merite , nom-
mé Jean Ampues, qui arriva a la cote Coriana,
en 152y, avec 60 hommes. Mais avant de par-
courir son administration, Uordre chronologi-
que m’oblige de faire une digression en faveur
de Cumana.
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ORIGINE DES MISSIONNAIRES.

On sait que Christophe Colomb ne fitacgueil-
lir 3 Ia cour d’Espagne son projet de découver-
te, qu’a force de sollicitations et de persévéran—
ce, tant les régions qu’il annoncoit paroissoient
chimériques. Ferdinand lui-méme crut que sa
dignité lui faisoit une loi de ne point souscrire,
comme roi d’Aragon, le trait€ qui se fita San-
1a-Fé,le 1. avril 1492, entre leurs MM. et Co-
lomb. Isabelle, la seule qui se fat laissé, non
convaincre; mais ¢blouir , devoit aussi faire, de
ses propres fonds , les frais de l'expédition; et
c’est cette clause qui ouvrit exclusivement, pen- |
dant long-temps , les portes de I’ Amérique aux
Castillans, et qui les ferma aux Aragonois. 1l
n’est done pas étonnant qu’on n’elit point exa—
miné la question du droit qu’un roi européen
pouvoit avoir sur I’Amérique,, lorsque son exis-
tence €toit encore révoquée en doute; mais les
idées, les opinions, les projets, les mesures,
tout dut changer apres que l'événement eut
prouveé la réalité de ce que jusqu’alors on avoit
pris pour des visions. Ferdinand et Isabelle ne
pouvant pas justifier aux yeux des hommes I'u-
surpation des pays découverts et a-déconyrir,
cherchérent du moius A rassurer leur conscien-
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ce, en la faisant convertir en droit par le chef
visible de Péglise universelle. Tls s’engagirent a
¥ propager la foi, et a faire de ces régions , jus-
qu'alors ignorces, un nouvean domaine de la
' religion,cl_ai‘c'lier,] ne. Alexandre VI, cédant a ces
motifs selon quelques-uns, ou & des raisons po-
litigues selon d’autres, consacra par une balle la
demande des rois d’Espagne. Des lors ces con-
quétes furent autant regardées comme des croi-
sades que comme des expcditions militaires. Le
gouvernement embrassa fortement le systéme,
qu’il n’a jamais abandonné, de n’employer la
force, i 'égard des Indiens, quaprés avoir
épuisé tous les moyens de la morale et de la
persuasion. Les rois d’Espagne ont toujours dé-
siré quon en {it des chrétiens avant que d’en
faire des vassaux. 4

En vertn de ce plan, qui n’a jamais été violé
qu’a Iinscu et contre la volonté du monarque,
Colomb embarqua avec lui, dans son second
voyage, des religieux pour jeter daus Iile de
Saint-Domingue les premiéres semences de la
foi. Ces ministres d’un Dieun de paix, et ceux qui
leur succeéderent furent rarement secondés ;
mais tres-souvent contrarics par les autorités ci-
viles et militaires. Témoins incommodes des
malversations des Espagnols, que la soif de I'or
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avoit attirés dans le Nouveau-Monde, ils devin—
rent bientot objet de la haine de tous ceux qui
abusoient de leur autorité. Le crime, toujours
hardi, ne tarda pas & accuser l'innocence timi~
de. Les missionnaires furent souvent obligés de
Se justifier d’accusations absurdes, qui n’avoient
Pour but que de prévenir celles gue les religieux
pouvoient faire contre leurs propres accusa-
teurs.

Deux missionnaires vont exercer leur ministére
d Cumana.

Tontes ces coutrauetcs firent naitre au pere
Cc)rdouc Iidée de demander au roi la permis-
siou, qui lui fut accordée, d’aller précher I'é-
vangile dans des pays de I’Ameérique ou les
Espagnols v’auroient point pénétré. 1l choisit
pour cet essai la cte de Cumana. Ne pouvant
pas y aller lni-méme, il y fit passer les peres
Francois de Cordoue, son frére, et Jean Gar-
ces. Les ordres du roi au gouverneur de I'ile
espagno]e pnrlolem expl‘essf.ment de lavoriser
cette mission apostolique. L'exécution en fut
assez promple et assez ponctuelle. ‘

Ces deus religieux se rendirent, en 1512, 3
leur destination, sans autres armes que celles
de la morale , sans autre garantie que celle de la

I b

—
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providence. Ils commencérent sous les plus
heureuxauspices leurs travaux apostoliques, Les
Iudiens; naturellement doux, da moins bean=
coup plus que ceux quon trouvoit dans la partie
occidentale de la méme céle, voyoient dans ces
deux religieux des éwes d’'une nature divine,
dont 1ls suivoient scrupuleusement les conseils,
et dont ils exécutoient avec soumission les vo-
lontés. Tout annongoit que cette mission auroit
les plus heureux et les plus rapides sucees, lors-
qu'un evenement désastreux detruisit tout d’un
coup ces flatteuses espcrances.

g 7] . 1o Wy
Trait infame qui les fait égorger.

Un de ces navires de Saint-Domingue, qui
commettoient depuis douse ans toutes sortes de
vols et de pirateries sur ces cites, aborda 4 Co-
mana. Les religieux, croyant que ce bitiment
venoit pour commercer loyalement , saisirent
cette occasion de former des liaisons d’amitié
entre les Espagnols et les Indiens. lls firent
I'accueil le plus amical, le plus honorable au
capitaine et a Péquipage, et donunérent des fé-
tes pour célébrer ce rapprochement. Les In-
diens, secondant parfaitement les désirs des mis-
sionnaires , prodiguérentanx Espagnols les mar-
ques de la plus parfaite cordialité. Sous le pré-
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texte de répondre a ces signes non-équivoques
d’une amit€ sincere, les Espagnols inviterent a
diner, a bord de leur baliment, le cacique, sa
femme, et dis-sept Indiens qui accepterent 'in-
vitation avec reconneissance : mais ces malhen-
‘reux ne furent pas plutét embarqués que le ba-
timent fit voile pour Santo-Dommngo.

Cet enlévement, qui réunissoit tout ce que la
perfidie a de plus odieux, et la scélératesse de
plus horrible, fut le signal du soulevement des
Indiens, et de arrét de mort des deux paavres
religieux. On lear reprochoit, avec 'apparence
de la raison, qu'ils avoient ¢i€ la cause, ou du
moins les instrumens intermédinires de ce noir
attentat. Eh ! comment faire comprendre 4 des
sauvages que tous les hommes d’nne nation qm
leur est inconnue, n’ont pas, comme tous les
animaux d’'une méme espece , les mémes habi-
tudes, les mémes inclinations, les mémes dé-
fauts, les mémes qualités, en un mot, un type
commun et uniforme! Tout ce que leur valut
le souvenir de la grande vénération qu’on ent
pour eux, fut un délai de quatre lunes, pour
faire venir de Santo-Domingo les Indiens enle-
vés 4 Cumana. Leur pardon dépendit du succes
de cette négociation. lls éerivirent a 'audience
en termes trés—forts : tous les religicux de Santo-
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Domingo solliciterent vivement le renvoi; rien
ne réussit. Les membres de 'audience €toient
eux-mémes devenus complices du crime, en
achetant ces Indiens, et il falloit éire plus inte-
gre que ne I'élolent ceux qui venoient alors s'en-
richir en Amerique, pour se condamner soi-
méme. A la minute de lexpiration des quatre
lunes, les denx missionnaires, Cordoue et Gar~
ces, furent froidement massacrés par les Indiens.
Il se passa quelque temps sans que les In-
diens de Cumana eussent aucune relation avec
les Espagnols. Ce ne fut qu'en 1516 que trois
dominicains eurent le courage de passer de
Pile de Cubagua, ot les Espagnols faisoient la
péche des perles, a Ia Terre-Ferme ; mais pres-
qu’aussitdt ils devinrent victimes deleur zéle , et
la piture des cannibales qu’ils vouloient conver-
ur 4 la foi,

De nouveaux missionnaires passent a@ Cumana
et y sont égorgés.

La nouvelle de lenr mort, loin de rebuter
cette espece d’hommes , dont le zéle étoit d’au-
tant plus pur que leur résignation ne leur offroit
que des dangers et pas un avantage personnel,
que des privations et pas une jouissance; cette
nouvelle, dis-je, détermina ‘d’autres religieux
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du méme ordre a passer dans la méme partie du
conuinent. IIS s’e'tahlirent a Chiribichi, prés de
Maracapana , et 2 Cumana, ouils fondérent deux
couvens. lls précherent l'évangile avec toute
Papparence du succes : ils paroissoient s'étre tel-
lement concilié les ceeurs des Indiens, qu'ils en
recevoient les preuves de la plus grande vénéra-
tion. Les Espagnols commergoient méme sur
ces cotes avec securite. Tout promettoit le pas-
sage doux et insensible de I'état sanvage a I'éat
civil, de I'indépendance brutale & la souverai-
net€ espagnole. Cet accord, ces espérances du-
verent deux ans et demi, au bout desquels ces
feroces Indiens, venant a regretter leurs ancien-
nes habitades, se jeterent sur les religieux de
Charibichi, au moment ou ils célébroient la
messe, et les massacrerent impitoyablement.
On mit en méme temps le feu au couvent de
Cumana ; mais les religieux curent le bonheur
de se sauver, dans des canots, & l'ile de Cuba-
gua. Tous les Espagnols répandus sur la cote

furent aussi égorgés. Tout cela se passoit sur
la fin de 1519,
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PREMIERE EXPEDITION MILITAIRE A
CUMANA.

Aussitét que P'audience de Santo-Domingo
fut instruite de ce qni venoit d’arriver i la
Terre-Ferme, elle y envoya Gonzalo Ocampo,
avec 300 hommes, pour venger ces actes atro-
ces. Cet officier employa, pour reconnoitre et
punir les principaux criminels, des moyens ar-
tificieux qui lui réussirent.'Apres leur avoir in-
flige la peine due 4 leur crime, il alla se fixer A
Cubaguna, d’ol1 il fit sur les cOtes de Comana des
incursions si fréquentes et si efficaces, que les
Indiens furent réduits & loi demander la paix,
et a Ini promettre lenr amitié et leur secours
pour s’ctablir parmi eux. 1l les accepta, en pre-
nant les mesures nécessaires pour que leurs pro-
messes ne devinssent pas illusoires, et profita
des bonnes dispositions du cacique, pour batir
avec son secours une ville, a laquelle il donna
inutilement le nom de 7Toledo ; car le nom in-
dien de Cumana a tellement prévalu, que per-
sonne ne la connoit sous celui de Toledo.

Ce fut a cette époque qlfe Barthélemi de Las-
Casas, cet apdtre de la libert€ des Indiens et de
I’esclavage des noirs , auquel Phistoire a décerné
le titre de philantrope lorsqu’il ne méritoit que
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I'épithete d’indiomane, arriva d’Espagne avec
les provisions de gonverneur de Camana, que
Cliarles- Quint lui avoit accordées, et accompa-~
gné de 500 laboureurs destinés a former le
noyau de la nouvelle colonie, sous des habits

“particuliers qui feroient croire anx Indiens que
ce n’éloient pas des Espagunols. C'est en cachant
leur origine qu'il vouloit établir la souveraineté
du roi d’Espagne ; mais ce n’est pas ici le lien
d’examiner la bizarrerie de ces vues : ce qu'il
importe au lecteur de savoir, est que Gonzalo
Ocampo refusa de lm remettre le gouverne-
ment, et quiil s'élablit entr’eux et entre les
hommes que chacun avoit sous ses ordres, une
division qui ne pouvoit manquer d’avoir des
suites funestes, et qui les eut en effet. Las-Ca-
sas se rendit a Santo—Domiugo pour y soumet-
tre le différend au jugement de I'audience. O-
campo le suivit de prés, et tont son monde par-
it aussi de Camana. Les Indiens, gni ne s'é-
toient soumis que par force, et non par gout,
virent dans la discorde qui régnoit entre les Ks~
pagnols, et surtout dans I'absence de leurs chefs,
et dansPévacuation de la troupe d’Ocampo, une
occasion faverable de secouer le joug, quils sie
laisserent pas échapper. Ils surprirent dans la
nuit les casernes ou étoient les laboureurs de
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Las-Casas, et les massacrérent. Un trés-petit
nombre se sauva, dans des canots, al'lle de Cu-

bagua. Tous les Espagnols répandus sur la cote
subirent le méme sort.

Seconde expédition.

Ce nefut qu’en 1525 que 'andience de Santo-
Domingo envoya a Cumana Jacques Castellon,
avec des forces suffisantes pour y faire respegter
le nom espagnol, et ponr y former des €tablis-
semens durables, Cet officier sut si bien em-
ployer la force et la persuasion, la rigueur et Ia
‘doucenr, que les Tudiens Te Iaissérent continuer
a baur la ville, qu’il défendit par un bon fort,
que les naturels n’ont jamais pris ni attaqué. La
péche des perles, qui avoit beaucoup souffert
par les malheurs arrivés 2 Cumana, fut retablie.
Les Espagnols ne firent pendant long-temps que
se maintenir dans cette position. On ne voit pas
que laréduction dureste de cette province ait €ié
entreprise ou faité avec quelque succes jusqu’en
1656, ‘qu’elle fut ‘confide 4 des missionnaires
qui n’ont pas méme encore fini ce grand ceuvre.
Les détuils de tout ce qui concérne cette pro-
vince devant trouver place dans la description
qui lui seva 'particulitre , je dois the reporter
dans la province de Venezuela, qui fut le grand
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théitre ot les Européens déployeérent wout ce
que Pambition, la cupidité et la valeur ont de
plus extraordinaire,

L]
L’audience de Santo-Domingo envoie un
commissaire d Coro.

Jean Ampues s’éloit rendu en 1527 4 Coro,
avec 6o hommes, comme il a d¢ja €té dit, par
ordre de 'audience de Santo-Domingo, pour
arréter le brigandage que I'absence de toute au-
torité publique engageoit les Espagnols a com-
metire dans toute la Terre-Ferme. Ce choix,
qui honoroit le tribunal, ne pouvoit tomber sur
un homme plus digne de remplir une mission
aussi delicate. Il se déclara ouvertement 'en-
nemi des oppresseurs, et le défenseur des op-
primeés. Sa douceur, son affabilité, ses lumieres
lui gagnerent bientdt la cenfiance et Pamitié du
cacique dela nation Coriana. Un traité solennel
consacra 'union et I’alliance ; et le cacique pré-
ta le serment de fidélité et de vasselage au roi
d'Espagne. :

Ampues, s’étant ainsi assuré la paisible pos—
session du pays ol ce cacique gouvernoit, choi-
sit un endroit convenable pour batir une ville,
Le 26 juillet 1527,1l jeta les fondemens de
celle de Coro, aidé , plutét que contrari€, par les
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Indiens. Les projets d’Ampues ctoient vyastes,
mais sages. Il espéroit, avec raison ; que les mé-
mes procédés qui Ini avoient soumis la nation
Coriana, lui soumetiroient de proche en proche
les autres nations, et que Pexemple autant que
la morale leur inspireroit le gott du travail, et
changeroit insensiblement ce peuple sauvage
en peuple cultivateur. Ainsi, la province de
Venezuela avoit la douce espérance de passer
sans commotion, sans froissement, & une pros-
perité qui feroit le bonheur de ses habitans. La
souverainelé espagnole s’y seroit aussi ctablie
sur les fondemens inébranlables de 'amour et
de la reconnoissance ; mais cet euchainement
de causes secondes, ordonné par la providence
qu’on appelle destin, ne le vouloit pas ainsi.

CESSION DE LA PROVINCE DE VENEZUELA
AUX WELSERS.

Les couronnes espagnole et imperiale etoient
réunies sur une méme téte. Cette masse de puis-
sance, plus que soffisante pour assouvir toute
ambition qui auroit eu des bornes, ne fit
gu'enflammer celle de Charles-Quint. 1l ne Ini
suffisoit pas d’éire le plus grand mooarque de
I'Europe, il auroit voulu en étre le seul. Aulien
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de la maintenir tranquille, comme il le pouvoit,
il la tint dans de conunuelles commotions, 11
Passa sa vie & former ou 4 combatire des lignes.
Sa téte étoit si remplie de projets de guerre, que
la balance des intéréts politiques de 'Europe,
que sa prépondcrance avoit mis dans ses mains,
ne trouva son ¢équilibre que lorsqu’elle en fut
sortie. ‘Soixante batailles, qui ne firent gu’enfler
son orgueil au lien d'augmenter sa gloire, n’en-
rent pour résultat que la dépopulation de ses
€lats, et le dérangement absolu de ses finapces.
Sous de tels princes, des opérations ruineunses
font tonjours a 'état des plaies que le temps ne
cicatrise que trés-lentement. L'énumeération de
toutes celles qui se firent sons Charles-Quint est
hors de mon sujet. Je ne dois recueillir que
celle qm frappa sur la province de Venezuela.

La maison de commerce des Welsers, éta-
blie & Aushourg, la plus accréditée , la plus ri-
che qui existat alors, €loit en avances considé-
rables avec Charles—Quint. Elle remplissoit le
défieit provenant de I'insnffisance des recettes et
de V'exees des dépenses. L'empereur fut forcé
d’en recevoir la loi, moins pour les sommes
déja recnes, que pour celles qu’il en .espéroit.
11 souserivit a la demande que les Welsers lui
firent de leur concéder, a ttre de fief hérédi-
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taire de la couronne, la province de Venezuela,
depuis le cap de la Vela jusqu’a Maracapana,
avec faculté de s’étendre indéfinument vers le
sud. Au moment de la conclusion, les nouvel-
les de la sage et heureuse administration de
Jean Ampues, quigouvernoit alors la province,
_arriverent & la cour d’Espagne. Oviedo fait &
Vempereur honneur de supposer qu’il hésita :
cet historien n’a pas pu faire davantage , parce
que le fait Tauroit trop visiblement démenti
Toujours est-il certain que la concession fut so-
lennellement faite aux conditions suivantes :

1.° La compagnie s’obligeoit a fonder, dans
Pespace de deux ans, deux villes et trois forts.

2.° Elle armoit {uatre bitimens pour le trans-
port de 300 Espagnols, et 50 Allemands mai-
tres de mines, qui devoient s’¢tendre dans ton-
tes les Indes, aux frais de la compagnie , et ex-
ploiter les mines & son profit.

- 3.° L’empereur accordoit le titre d’adelan-
tado, 4 celul que les Welsers nommeroieny.
4.> 1l lenr donnoit 4 pour cent du quint re-
venant & la couronne sur les mines qu’ils exploi-
teroient, et une c¢tendue de douze lieues de terre
en carré , dans la partie conquise qu’ils choisi-
rolent.
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5.0 La faculté leur ctoit donnée de faire s~
claves les Indiens qui ne se rendroient qu’a la
Jorce !

Aucun de ces articles ne fut exécuté , excepté
Ceux qui éloient avantageux aux Allemands, no-
tamment le cinquitme, dont I'exécution recut
une extension déplorable. Oviedo parle, et il
parle rarement sans preuves, d’'un protecteur

@'Indiens, le pere Montesillo, nommé i cette
€poque par I'empereur, pour exercer ces fonc-
tions dans la méme province. Les dimes lui fu~
rent méme adjugées pour en faire 'usage pieux
que sa conscience lui dicteroit. 1l'paroit, par le
silence des historiens, et par horrible régime
que 'on suivit dans le département qui lui étoit
assigné , ou qu’il ne se rendit pas a son poste,
ou qu’il devint le complice de tous les erimes
que son emploi lui ordonnoit d’empécher.

Férocité des agens des Welsers.

Ce seroit ne pas connoitre le cceur humain,
que de ne pas voir, au premier coup d’ceil, tous
les maux qui devoient résulter de ce traité pour
la province de Venezuela, et pourla domination
espaguole clle-méme. Comment en effet une

spéeulation, purement commerciale, quine pa-
roit heureunse qu’en proportion de la prompti
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tude et de la masse des bénéfices , pouvoit-elle
se convertir en spéculation agricole , dans la-
quelle les enfans trouvent & peine le paiement
des sueurs de leurs peres? Comment des Alle-
mands , qui n'avoient d’acces, ni de erédit 4 la
cour d’Espagne qu’a la faveur de la circons-
tance qui avoit placé dans les mains du monar-
que espagnol le sceptre impérial, auroient-ils
jeté des fonds considérables dans un pays dont
il étoit impossible qu'ils conservassent la jonis-
sance , encore moins la souverainelé, un guart
d’heure apres la mort de Charles-Quint? Leur
intérét éloit de tirer parti da pays tel qu'il se
trouyoit , an lien d’aventurer des fonds pour lui
faire produive des [ruits qui ne pouvoient jamais
éwreponr eux. Quele pillage, que la dévastation,
que tous les crimes gque 'homme peat imaginer
el commetirey y fissent excerer le nom espagnol,
pen importoit & des ¢trangers ¢ui ne devoient
rester sur les lieux que le temps nécessaire pour
faire du butin. Il arriva que leur conduite,ren-
chérit encore sur tout ce que la raison avoit pu
prévoir.

L’exécution de ce funeste traité fut confide 4
Ambroise Alfinger, que la compagnie nomma
gouverneur de ses nouveaux domaines. On lui
donna pour second un antre Allemand,, nommé
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Sailler. 4oo aventuriers formérent le corps
de Pexpédition qui partit et arriva la méme
année 1528 a Coro. Le gouvernement fut remis
sans difficulté par Jean Ampues & Alfinger, qui
s'informa sur-le-champ des ressources que pré-
‘Sentoit le pays & des gens altérés d’or. Il s'at~
tendoit a y trouver des mines d’or plus abon-
dantes que celles dn Cibao et du Mexique dont
la renommée rétentissoit alors dans toute 'Eu-
rope : mais lorsqu’il sut qu’il v’y avoeit aucune
mine exploitée; queles Indiens ne formoient que
des peuplades et ne connoissoient aucune es-
pece de luxe ; que I'or 0’y €loit point monnoie ;
et que le seul usage que I'on faisoit de particu~-
les de ce métal, que les débordemens des ri-
vicres entrainoient ou que le hasard faisoit trou-
ver a lasuperficie de la terre, se réduisoit a quel-
.qucs bijoux sans autre facon que celle qu'ils
recevoient dans des moules grossierement faits ;
lorsqu’il vit, en un mot, que les moyens de
s'enrichir n’y éloient point aussi faciles qu’il
Pavoit imaginé, il adoptale plan destructenr de
pénétrer & main armée dansles terres, pour pil-
ler les habitans et vendre tous ceux qu'il pour-
roit prendre.

Apres les premieres dispositions pour le gou-
vernement de Coro qu’i] remit & son lieutenant
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Sailler, il partit avec un fort détachement, s'en=
fOﬂ(‘a dans le pays et traversa le lac de Mara-
caibo , pillant, égorgeant, saccageant tout ce
qui tomboit sous sa féroce main. A fur et & me-
sure queson butin en orgrossissoit, il’envoyoit
4 Coro. L'ory étont de'[;ose', etlesIndiensy étolent-
vendus i des marchands qui avoient été s’y éta-
blir pour faire ce commerce. La perte de ses
compagnons fut considérable. Il falloit en effet
étre de fer pour résister a ce genre de vie. 1l
demanda A différentes reprises des renforts qu'on
lni envoya ; enfin , aprés avoir ¢i¢ pendant trois
ans la terreur, le tyran et le bourrean des In-
diens , il finit par étre lenr victime. Il fut tué
par eux en 1531, a six licues de Pampelune, dans
une vallée qui a conservé le nom de Fallée de
Miser ( monsieur) Ambrosio.

Jean, Allemand, breveté parles Welsers pour
succéder a Alfinger en cas de mort, prit les ré-
nes du gouvernement. Soit horreur pour la dé-
vastation , soit iuclination pour la vie séden-
taire, soit enfin défaut de courage, il ne quitta
pas Coro. Ses compagnons continuerent, sur le
plan d’Alfinger, ce qu’on appeloit conquétes;
mais ce que, pour parler correctement, on ne
peutappeler que brigandage

En 1553, Georges Spirra fut envoyé par le
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Welsers, avecletitre degouvernenr, menant avec
Iui 400 hommes , moitié d’Espagne , moitié des
Ksles Canaries. Cette expédition ne fut pas plu-
16t arrivée & Coro, qu’on concerta les moyens
de tirer de ces forces réunies a celles qui étoient
sur les lieux, tout le parti que des gens atlamés
en attendoient. 1l fut décidé qu’on se diviseroit
en trois bandes et qu'on parcourroit des parties
différentes, pour se réunira une certaine épo-
que et 4 un point convenu. George Spirra prit
avec lui 400 hommes. Chacun , de son coté, se
fit chemin au milien des foréis oli '’homme n’a-
voit jgmais pénéwé, C'étoit autant de tigres qui
ne respiroient que dévastation. Leurs exploits
consistoient a exterminerles Indiens guifuyoient,
a faire esclaves ceux qui se rendoient, et & piller
tout ce que ces malbheureux habitans possédoient.
Combien de fatigues , combien de privations;
combien d’obstacles , combien de dangers ne
leur fallut-il pas braver ! Ce voyage dura cing
ans. George Spirra ne rentra 4 Coro qu'en 153,
avee 80 hommes seulement des 400 qu'il avoit
en partant. C'est dans ce voyage qu'on ent la .
premiere nonvelle de l'existence, vraie ou fabu~
leuse , du pays del Dorado. George Spirra partit
Pannée suivante pour Santo-Domingo. Il mou-
rut 4 son retour & Coro, le 12 juin 1b4o0.

Pw 6
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Si javois dit plutét qu'en 1532 on €tablit un
évéque a Coro, quine lut occuper lesiége qu’en
1556 , on se seroit €tonné qu’un prélat, dont
la sainteté du ministere €toit de plaider la cause
des infortunés , restat passif et silencieux dans
un pays ou tous les devoirs de ’humanité étoient
foulés aux pieds, ot la soif de or avoit fait du
pillage un métier honorable, et ot la cupidité
faisoitde ’homme une marchandise dont le pro-
duit devenoit le prix des forfaits de son tyran:
quelle sensation éprouvera donc le lecteur lors=
qu'il saura qu’en 1540, laudience de Santo-
Domingo déféra & ce méme €véque le gouver-
niement civil de Venezuela, et a Philippe de
Urre la partic militaire ; et ‘que les' choses,
bienloin de prendre, sousautorité de ce prélat,
une tournure plus conforme aux principes de
justice; m’en prirent pas une plus révoltante uni-
quement parce que cela ¢toit‘impossible ?

La premiére expédition quise fit par les or-
dres de I'évéque Bastidas, fut dirigée contre les
Indiens du lac de Maracaibo. Un Pedro Lim-
pias fut chargé decette incursion, dont le rédsul-
tat fut un butin de quelque pen d’or, ¢t de oo
Indiens que l'on vendit sur-le-chaiip:

- Ce méme évéque envoya son lieutenant Phi-
lippe de Urre, avec 130 hommes, pour faire
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de nouveaux vols, de nouvelles vietimes , de
nouveaux ravages. Cetle expédition , qui fut ac-
compagnée de beaucoup de malheurs sans éire
suivie d’aucun beénéfice, offre sur le pays del
Dorado des renseignemens que Vordre esige de
renvoyer aux détails qui seront séparément dou-
nes sur ce pays chimeérique, ou du moins jusqu’a
présent incounu.

La pérégrination de Philippe de Urre dura
quatre ans. Réduit & la derniere des miseres,
il reprit le chemin de Coro. Mais, avant que
d’y arriver , il fut égorgé par Limpias, un'de
ses officiers , et par Caravajal qui, au moyen'de
fausses provisions, s’¢toit emparé du gouverne-
ment de la provinee, et qui avoit eru qu’il con-
Venoit a son usurpation de se défaire de Phi-
lippe de Urre, lieutenant géneral, légalement
Lommé , auquel e gouvernement revenoit de
droit par la promotion de V'évéque Basudas :
Pévéché de Porto- Ricco. :

C’est a 'usurpateur Caravajal qu’est due la
fondation de la ville du Tocuyo en 1545; sa
premiere population fut de 5g Espagnols,; dans
lesquels furent pris quatre regidors et deux al-
caldes pour la formation du cabildo.

Clest le seul établissement quise soit fait dans
la province de Venezuela, penflant gu’elle eus
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le malheur de rester sous le monopole , sous
la tyrannie des agens des Welsers.

Les Welsers sont dépossédés de ¥ enezuela.

Enfin arriva Pépoque oirles désastres résul-
1ant de la concession faite aux Allemands furent
connus de 'empereur. Convaincu que, sous une
pareille administration, ¢e paysn’offriroit jamais
que le hideux aspect de la dévastation , il se
dccida a reprendre les droits de sa souveraineté
dont il nauroit jamais dé se dessaisir. Le traité
avec les Welsers fut abroge ; les Allemands
furent €vincés , et 'empereur nomma pour gou-—

verneur le licencié Jean Peres de Tolosa, qui,

selon Oviedo , eut aussi le titre de capitaine-gé-
neral,
Heureux effets qui en résultent.

Cette nouvelle réforme en opéra une tres-
grande dans le systeme et dans le mode des

« conquétes. On convint de former des établisse-

mensau lien de dévaster, et derespecterles pro-
pri€iés au lieu de les piller. On exécuta les
lois des g novembre 1526, 20 aolit 1530, 13
janvier 1532, b novembre 1540, et 20 mai 1542,
qui toutes déclarent les Indiens libres, sans
méme excepter ceux qui seroient pris les ar-
mes & la main.
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Aussitét qu'une nation d’Indiens étoit sou-
mise aux Espagnols, on choisissoit le site le
plus convenable pour batir une ville, afin d’as—
surer la conquéte. Une centaine d'Espaguols
formoient la population de la nouvelle ville a
laquelle on donnoit un cabildo. On répartis-
soit ensuite les emplacemens de la ville entre
les nouveaux habitans, selon leur rang et leur
merite: et apres un dénombrement des Indiens,
aussi exact que les circonstances le permettoient,
on les partageoit entre les Espagnols, qui acqué-
roient sur eux un droit, non de propriéid,
mais de surveillance. C’est ce: qu'on appeloit
repartimientos de Indios ; partages d’Indiens.

ENCOMIENDAS.

Cette mesure & laquelle il ne manquoit, pour
éwre utile, que’des regles plus fixes, qu’une com-
binaison mieux dirigee vers le grand objet
qu’elle €toit destinée & remplir, recut bientét,
sovs le nom d’encomiendas, une extension, une
consistance , un régime qui font Véloge Ju lé-
gislateur. Si eette opinion ne paroit pasridicrle,
il est impossible qu’elle ne paroisse an moins
étrange; car elle est, je pense, la premicre qui
découle d’une plume , non espagnole, en fayeur
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des encomiendas. Il ne s’en suit cependant pas
que je nie qu’il y efit des abus dans 'exéeution :
mais quelle est V'institution humaine qui en soit
exempte? Il nes’agit que d’examiner sila loi en
elle-méme €toit raisonnable, juste, utile.

Leur objet.

L’effet des encomiendas étoit de mettre sous
la surveillance immédiate, sous Pautorité méme
d’un Espagnol ; recommandable parses meenrs
les Indiens qui se trouvoient dans une éténdue
déterminée de terrain correspondant i celle de
nos communes rurales. Il n’avoit aucun droit de
propriété sur eux; il n’en avoit que sur leurs ac-
tions. Il devoit :

1.2 Les protéger contre toutes les injustices,
contre toutes les vexations auxquelles I'ignorance
des droits civils les exposoit ;

2. Les réunir en un village , sans pouvoir
v résider lui-méme;

3.2 Les faire instruire dans la religion chré-
tienne ; :

4.0 Organiser leur gouvernement domestique
d’apres les regles sociales, en faisant jouir les
chefs de famille du respect dit & I'antorité pa-
ternelle, tres-foible, pourne pas dire inconnue,,
parmi la plupart des Indiens sauvages;
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5.0 Faire observer auxfamilleslesrapports que
la société établit entre tous ses membres;

6.° Les diriger dans leurs travaux agncoles et
domestiques ; _

7.2 Déirnire en eux toutes les inclinations,
toutes les habitudes de la vie sauvage. .

En échange de tous ces soins, les Indiens de-
voient aux ttulaires des encomiendas, qu’on ap-
pelloit encomenderos , un tribut annuel , qui se
payoit en journées de travail , en fruits ou en
argent ; ce tribut une fois payé , I'Indien étoit
dispensé de tout autre service personnel,

Leur utilité.

Cet établissement étoit donc , comme l'on
voit , une espece d’aprentissage de la vie civile ,
qui devenoit d’autant plus uule, que s la phi-
losophie et ’humanité réclamoient la liberté des
Indiens , la raison et la politique exigeoient gue
T'on prit des précautions également convenables
a la nullité de leurs lumieres, et a la grossierete
de leurs meeur®t Leur admission subite a 'exer-
cice des droits civils , ne pouvoit qu’éire nuisible
a eux - mémes , et funeste 4 la société dont ils
seroient devenus tout & coup membres : car ,
comme dit un ancien magistrat , la sociabilité
est bien .dans Phomme un sentiment naturel
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mais 11 doit &tre fortifié par Phabitude , et cul=
tive par la raison. La nature , en faisant 'homme
sensible , lui inspira amour du plaisir et la
crainte de la douleur. La société est Pouvrage
de la nature , puisque c¢’est la nature qui place
Phomme dans la société ; mais Pamonr de la
socieélé , ou la sociabilité , est un sentiment se-
condaire , qui n’est que la raison ; et la raison
elle-méme n’est que la connoissance ai:quise par
Pexpérience et la rétlexion de ce qui nous est utile
ou nuisible. ’homme vit en société , parce que
la natare I'y a fait paitre. Il aime cette soci€té ,
parce qu’il trouve qu’il en a besoin. Ainsi lors—
gu’on dit que la sociabilité est un seniment na-
turel 2 'llomme, on indique parla que’homme,
ayant le désir de se conserver et de se rendre
heureux, en chérit les moyens; que, né avec la
facult¢ de sentir , il préfére le bien au mal ;
que , susceptible d’expérience et de reéflexion ,
il devient raisonnable , ¢’est-i-dire , capable de
comparer les avantages que la vie sociale lui
procure , avec les désavantages qu'il éprouveroit
s'il en €toit privé : en un mot , 'homme est
sociable , parce qu’il aime le bien-étre et se
plait dans un ctat de sécurite.

Ces sentimens, naturels 4 tous les hommes ,
se developpent , se fortifient par [¢ducation
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qu’on recoit dans I'élat de soci€te ; mais ils sont
€ouflés , andantis par I'indépendance indivi-
duelle attachée a la vie sauvage. Ils devoient
donc étre nuls chez les Indiens de la Terre-
Ferme , qui n’avoientni gouveiement , nilois,
niarts’, ni police ; et ce n’étoit que par la mo-
rale , par les lecons de Pexemple qu’on pouvoit
parvenirales lenr inspirer. C’est sous ce rapport
que le noviciat quils faisoient, sous les enco-
miendas , €toit une institution lonable. On voit
méme que le gouvernement fut conslamment
attentif & les porter a ce degré de perfection,
qui forme les limites de la prévoyance et de la
puissance humaine.

Leur régime.

Le 13 mai 1538, il fut ordonné que les
encomiendas seroient exclusivement données a
des habitans residant sur les lieux mémes ; mais
la cupidite, qui a toujours Vintrigue 4 son ser-
vice , en fit bientdt le prix de la faveur. Une
loi du 20 octobre 1545, ouvrit la porte aux
sollicitations , en permettant que les Indiens
fussent confi€s indistinctement & des personnes
de mérite. Alors on vit des gens de la cour
obteuir des encomiendas , et le hut de leur ins-
titution devenir ainsi illusoire, Cet abus, carc’en
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€toit un grand , fut détruit par une ordonnance
du 28 novembre 1568 , et par V'instruction des
vice-rois , de 1595 , chap. xvir. Il ne fut plus
permis de donner des encomiendas qu'a ceux
qui avoient coribué a conquerir , 3 pacifier et
4 peupler les Indes et i leurs descendans , ou
aux plus anciens habitans du pays.

Les vice - rois , les gouverneurs , les chefs
militaires , les évéques , les prétres, les officiers
du fisc, les hopitaux, les couvens et les con-
fréries , furent privés du droit de posséder des
encomiendas par ordonnance de 1563. Ceute
disposition s'étendit, en 1591 , aux éwangers,
quoiqu’au service du roi. .

Le droit de Zencomendero fut déclaré ifices-
sible , inaliénable , et comme attaché aux qua-
lités personnelles du titulaire par différentes lois,
dont Vexécution fut confirmée par celle du 15
avril 1628.

Les encomenderos ne pouvoient louer , ni
donner en gage les Indiens qu’ils avoient sous
eux , sous peine de privation de Fencomienda.

Le produit da tribut des Indiens ne pouvoit
jamais étre pour Vencomendero de plus de deux
mille piastres fortes. On assignoit des pensions

sur le surplus, selon I'ordre du roidudo novem-
bre 1568,
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Enfin , parle réglement de la population des
Indes , les encomiendas furent données pour
deux vies , c’est-a-dire, pour passer du pere au
fils , apres quoi elles étoient réunies a la cou-
ronne, et les Indiens devenoient vassaux directs
duroi, et membres de la grande société. Des
considérations personnelles avoient fait donner
a cette disposition une extension quifut proserite
par une ordonnance du 14 octobre 3580.

Leur extinction.

Cet ctat de choses subsista tant que la con-
quéte se fit par les armes, parce ¢u’alors on
cherchoit a civiliser PlIndien , aprés Uavoir ré-=
duit-Mais lorsqu’on prit le parti de n’employer,
pour la réduction des lndiens, que la miorale
chrétienne ; lorsque la souveraineté espagnole
appela la religion a son secours ; lorsque les
missions apostoliques remplactrent les expédi-
tions militairés , et que les ministres de 'église
furent seuls chargés de l'instruction civile et re-
ligieuse des Indiens, les encomiendas devinrent
sans objet , et conséquemment 1nutiles. Clest
depuis celte ¢poque , qui remonte au milieu du
diz-sepuieme siccle, qu'il n’en a plus €€ donné
dans la capitainerie génerale de Caracas ; et c’est
avant le milien du dix - septitme sicle que
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celles qui existoient s’¢teignirent. L’objet en est-
il mieux rempli ? c’est une question qui sera
examin€e a sa place,

Causes qui ont fait employer la force @ ¥ ene-
zwela , et exclure les voies de douceur.

La partie de la Terre~Ferme, et peut-étre
de toute I’Ameérigue, qui doit le moins au zele
des missionnaires est la province de Veneznela.
Tout ce qui y a ¢ié conquis pendant le premier
siccle de sa découverte , 'a €te par les armes.
La persuasion , la morale auroient épargne
beaucoup de sang, si on les efit constamment em-
ployces; la sage, mais trop courte administra—
tion d’Ampues a Coro, en est nne preuve ir-
réfragable. Mais les irruptions des agens de
‘Welsers , leurs dévastations , leurs actes de
cruauté, leurs parjures €tablirent parmi les In-
diens une horreur pour le nom espagnol, qui
fit rejeter toute proposition pacifique , et une
terreur qui les rendit capables de tous les efforis
do désespoir. L’expérience de quinze a vingt
ans les avoit persuadés que les Europdens n’a~
voient d’autre intention que celle d’exterminer
les Indiens, ni d’autre moyen d’étancher leur
brilante soif de Vor que le pillage. Avec de
telles dispositions, malheureusement trop jus
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tifides par tout ce qu ’on leur avoit fait eprouver,
toute mona]e auroit €t¢ sans suceces 5, el tout
traité sans consistance. Il falloit done renoncer
au pays ou s’y €tablir par la force. Le premier
parti n’étant pas compatible avec les idées de ce
temps-la, on adopta le second; il se rep:mdlt
" beaucoup de sang espagnol et indien. Tous les
caciques defendirent leurs territoires avec une
teuacité dont on ne les croyoit pas capables.
Jamais les Espagnols ne parvinrent i faire le
plus petit €tablissement , qu’aprés avoir com-
battu la nation indienne qui occupoit le terrain.

FONDATION DES PREMIBRES VILLES.
Barquisimeto.

La ville de Barguisimeto ne fut fondée, par
Villegas en 1562, qu’aprés en avoir conquis le
sol sur les Indiens qui habitoient. Elle ent mé-
me , aprés sa fondation , & soutenir plusieurs
attaques des Indiens Girakaras qui, n’ayant
pu en deloger les Espagnols, parvinrent du
moins & leur faire abandonner des mines ré-
cemment découvertes aux environs de Saint-
Philippe- de-Buria , doat elles portoient le
nom. '
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Palmes, la méme que Nirgua.

Une ville nommée Palmes , que le capi-
taine Diego Montesqui batit en 1554 pour pro-
téger ces mines , fut aussit6t détruite par les Tn=
diens que bitie par les Espagnols. Il n’en existe
pas de vestiges,

Cette méme année, 1554, Diego de Paradas,
chargé de rebétir cette ville , parcournt aupa-
ravant tous les environs, battit les Indiens, et
leur infligea des chatimens peu propres & faire
Péloge de son humanité. Apres quiil crut que

Ja possession ne lui seroit plus disputée, 1l éta-
blit la ville sous le nom de Nirgua ; mais a peine
se fut-il retiré, que les Indiens, profitant des
avantages que leur donnoient les inondations,
coupérent les communications, et foreérent les
Espagnols & Pévacuer. On la vebitit de nouvean
dans une autre sitvation, qu'on crut plus conve-
nable a sa défense ; cela n’empécha pas qu’elle
n’éprouvit le méme sort. On prit de nouvelles
précautions, au moyen desquelles la ville, en-
core une fois reconsiruite , put se soutenir,
quoiqu’avec peine ; car sa parfaite siireté ne da-
te que de 1628, ¢poque de Vextermination de
tous les Indiens Giraharas.
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Valence.

~ Alonso Dias Moreno, fondateur de Valence,
ent beaucoup d’obstacles  surmonter, beancoup

‘de victoires  remporter, pour s’emparer du lo-

¢al qui lui fut assigné en 1555. Le lac Tacari-
Sua, qui a changé son nom pour prendre celui
de la ville, ¢toit entourd de beancoup d’Indiens,
que l’ab{mddnce du poisson et du gibier y av.it
fixés. 11 fallut les vaincre pour obtenir, par
la terreur, la paix qu’on leur avoit inutilement
demandée amicalement.

Truxillo.

Pour bitir Trusillo, dont les environs, re-
connus fertiles en 1549 par Diego Ruis Valle-
jo, avoient fait naitre anx Espagnols Pidée de
Sy cuablir, on fut obligé de faire la guerre aux
nations indiennes qii occupoient espace com-
puis entre les montagnes de Merida et Pendroit
ol est aujourd’hui Carora : ¢est ce qu’on appe-=
loit alors la province* des Cuicas; et ce fut seu-
lement en 1556 que Diego Garcia de Paredes ,
apres bien des combats, put jeter, avec quel-
qu’apparence de streté, les fondemens de la
nouvelle ville, dont les fondateurs furent chassés
Vannée suivante, par la révolte et la trahison des
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Indiens. On reconquit de nouveau le pays, et
en 15670 cetie ville fut definitivement placée
ott elle est aujourd’hui, et garantie de toute
nouvelle irrupuon.

. Caracas.

Mais aucun terrain ne fut aussi opiniAtrément
disnut€ par les Indiens, que la vallée ot se trou-
ve'ia ville de Caracas. C'étoit la partie de toute
la province de Venezuela la plus peuplée , et
celle dont les habitans avoient le plus d’adresse,

le plus de résolution et le plus d’amour pouor

I'indépendance. Dans une circonférence de dix
2 douze lieues , On comptoit cent cinguante
mille Indiens, sous la dépendance de plus de
trente caciques. Ce pays jouissoit , par sa ferti~
lité et par sa population, d’'une réputation qui,
depuis long- temps avoit allumé dans les Espa-
gnols le désir de s’en emparer. ;
Le premier quile tenta, furt Francois Faxardo,
a I'tle de la Marguerite , d’un illustre Es-
pagnd], et de dona Isabellé, cacique de la nation
Gayqueri , petite = fille d’un cacique nomnié
Charayma dans la parue des Indiens Caracas:
Faxardo parloit toutes les langues des Indiens
qui habitoient le pays qu’il convoitoit ; ¢’étoit
un moyen sur lequel il comptoit beaucoup pour



L

A LA TERRE-FERME. g7
s concilier leur amitié , et pour obtenir par
la persuasion , ce qu'il lui étoit impossible d’ob-
tenir par la force. Son but €toit d’y faire recons
noitre Ja souyeraineté espagnole ; le succes lui
paroissoit facile , et dang le succes il voyoit somn
€lévation , sa gloire, sa fortune , Il se décida a
% faire un premier voyage , uniquement pour
se procurer.des notions propres a diriger ses
démarches ultérieures. Il prit avec lui trois
créoles de la Marguerite , Vingt vassanx de
sa mére, et quelques petits objets d’échange.
1l debarqua a la riviere de Chiuspa , a quatorze
lieues au vent de la Goayre. Son affabilité , sa
connoissance des langues indiennes et son ori~
gine maternelle lui firent d’abord de 1tous les
caciques autant d’amis , qui lui donnérent les
témoignages les plus expressifs de‘eur affection. .
Il employa quelque tems 4 examiner le pays , et
a en étudier les habitans ; ensuite il repassa a
la Marguerite , au grand regret des Indiens qui
en avoient déja fait leur oracle.

Sur le compte que Faxardo rendit & sa mére
des dispositions des Indiens de la vallde de
Maya on Cal‘acq_é., elle T'encouragea a sulvre son
projet, et se décida a Paccompagner. Ils s’y ren-
dirent en effet tous les deux , avec une cen-
taine d’Indiens attachés au seryice de la mere.

I : 7
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Onze espagnols, seulement , ‘consentirent &
ére de Vespédition. Ils debarquerent , tous
ensemble , ati méme endroit ot Faxzardo avoit
‘débarqué a son premier voyage. A leurarrivée,
la joie fut universelle : dl s’établit une si grande
intimit¢ entr'eux et les Indiens , qu elle prit
sur-le-champ tous «les caracterea Jde Ia plng
grande franchise et dela plus grande consis-
tance ; elle paroissoit inaltérable. On offrit a a
mere de Faxardo , qui 'accepta , toute la vallée
- qwon appelloit du Panecillo , ot elle jouissoit
d’une considération semblable 4 celle que 'on a
pour une souveraine.

Faxardo , voulant mettre a proﬁt de si heu-
reuses circonstances , demanda an gouverneur
espagnol Gutierres la permission , qui lui fut
facilement agcordée , de batir une ville. Aux
premicres ouvertures que Faxardo fitaux Indiens,
il leur devint suspect. La mésintelligence suivit
de preés le sonpcon. Les voies de fait commen-
cerent. Les Indiens prirent les armes , et em-
poisounérent les eaux. La mére de Faxardo
mourut pendant ces troubles, qui devinrent si
sérienx que Faxardo se trouva fort heureux ,
apres avoir perdu tous les siens , de pouvoir
s'échapper a 'la Marguerite,

- i les dangers passés , ni les dangers 1uturs 3
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ne ch_angérent rien i ses projets. 1l se disposa a
une troisieme tentative ; sa nouvelle expédition
fut aussi composée de onze compagnons, non
de sa fortuue , mais de sa témérité. 1l vint dé-
barquer dans le territoire du seul cacique qui
lui avoit conserveé son amitié, et traversa tount le
pays jusqu’a Valence, afin de bien le connoitre,
et pouvoir donner au gouverneur dela province,
des renseignemens assez satisfaisans pour le dé-
terminer 4 lui donner le titre et les forces néces-
saires pour en faire la conquéte. Mais il fut ar—
rété dansson chemin parun grand nombre d’In-
diens bien décidés & lui faire un mauvais parti.
Sa mort étoit certaine , si sa douceur naturelle ,
et son talent des langues indiennes n’eussent
désarmé les bras préts a le frapper, et changé
en bienveillance la fureur de ces sauvages.

Il arriva done & Valence , d’on il donna au
gouverneur Collado les projets les plus détaillés
sur Ja possibilité de cette conquéte. Il en obuint
le gradedelicutenant général , trentehommes, et
des bétes a corne. Avec d’aussi foibles moyens,
ne pouvant marcher en conquérant , il pénétra
chez les Indiens en négociateur , en ami. 1l
mendia des alliances qu’il obtint assez facilement,
Les Arbacos , les Teques , les Taramaquas , et
les Chaganagotos s'unirent & lui par des traités.
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11 s’ouvrit ainsi le passage des vallées d’Aragoa ,
de la montagne de San-Pedro , et de la vallée
des Caracas. Comme il n’avoit ni assez de forces
pour se maintenir dans intérienr des terres , ni
assez de confiance dans les Indiens pour rester
parmi eux , il se retira an bord de la mer , et
bauten 1560 , au port de Caravalleda, une ville
alaquelleildonnale nom du gouverneur Collado;
mais qu’elle perdit a la mort de ce méme gou-
verneur , pour prendre celui de Caravalleda.
Ensuite , sur 'avis qull eut , qu’il existoit des
mines dans la vallée de Saint-Francois , il s’y
rendit, avec assez de monde pour repousser les
attaques qu’il avoit a craindre. Il trouva en effet
nne mine d’or abondante, dont il envoya sur-
le-champ Ia montre a Collado. Cette découverte,
qui relevoitson mérite , et qui devoit augmenter
son crédit , fut la cause de sa perte. Les habitans
du Tocuyo concurent contre lui tant de jalou-
sie , et le gouverneur la partagea tellement,
qu'il le destitua , et le réléguaa Caravalleda , au-
tant pour céder a Iimpulsion de l'envie des
autres , que pour satisfaire la sienne propre.
Pierre Miranda remplaca Faxardo. Collado,
lui-méme, fut reconnoitre la mine, qu’il trouva
plus riche que Faxardo nelalui avoit annoncée;
‘mais le soulevement genéral des Indiens rendit
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ses espérances chimeriques , et forca 2 la retraite

lous ceux qui €lolent accourus a Ces nouveanx
trésors.”

On envoya de aouvelles forces pour recou-
vrer ces mines, et 'on s’en remit en possession;
mais ce ne fut que pour éprouver de nouvelles
trahisons et pour en ére de nouveau dépossédé.

Au moyen de quelque renfort, les Espagnols
parvinrent A batir un village , ¢’est-a-dire, quel-
ques huttes rapprochées, qu’ils appelerent Saint-
Francois. Ce pitoyable ctablissement seroit bien
lown de ménter 'honneur d’éire cité, s'il n’a-
voit pour lui d’avoir €i€ place dans le méme en-

#droit ol1 est aujourd’hyi la ville de Caracas.
Sur ces entrefaites , arriva & la Borburata
‘un certain Aguirreavecirois cents hommes, mar-
quant tous lears pas par des forfaits. Les Espa-
gools donnent au chefde cette bande V'épithete
trop imposante detyran, lorsqu’il ne mérite que
celle de brigand ; car le tyran a 'ambition du
pouvoir jointe 4 lacrainte de le perdre. Aguirre
et lessiens voloient, faisoient couler le sang ugi-
quement par I'habitude du crime. Partis du Pé-
rou pour faire des découvertes sous un chef qu'ils
égorgerent, ils descendirent le fleuve des A ma-
zones , passerent par la Marguerite, oliils com-
mirent des actioss atroces. De la Borburata,
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ils furent & Valence, se tuant les uns les autres
lorsqu’ils ne trouvoient point assez de victimes
pour nourrie lenr férociid. Enfin, Aguirre,
apres avoir donn€ la mort 4 tant d’innocens, la
recutlui-méniea Barquisimeto (¥). Cette histoire,
qui n’entre dans la mienne qu’a cause de lasus-
pension de la conquéte de Caracas qu’elle oc-
casionna , se trouve irts-détaillée dans un ou-
vrage qui a pourtitre : Conguéle de la Province
de Venezuela, par Oviedo y Bannos.

Les forces qui étoient a Saint-Fraucois , en
marchant conire le prétendu tyran, laisserent
Fasardo & Caravalleda, dans un tel état de
foiblesse et si exposé aux attaques et aux tra- "
hisons des Indiens, qu’il futobligé, aprés avoir
fait des efforts incroyables pour se maintenir,
d’évacuer la Terre-Ferme et de se retiver 4 la
Marguerite, ot il forma une quatritme expé-
dition , avec laquelle il débarqua preés de Cu-
mana. Mais le monstre qui y gouverpoit , nom-
mé Alonso Cobos , juloux de la gluire que cet
hgmme hardi, infutigable , mais malheureux,*
alloit ecquérir, Vattira 2 Cumana par la plﬁs
noire des perfidies, et le fit étrangler. .

(*) Et non dans File de Ia.r'l*'uiuilé, comme le dit M. De

La Condamine, dans la Relation de son FPoyage dans
£ Amérigueméridionale. '
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Le gouverneur Bernaldes reprit sérieusement
en 1565 le projet de la conquéte des Caracas.
Il denna le commandement de l'expédition &
Gutierres de la Penna, et lui-méme voulut en
faire partie. Mais, arrivés a quelque distance du
sol 'qu’ils convoitoient, ils tronverent les sava-
nes et les montagnes couvertes d’Indiens Ar- .
bacos , Mergolos et Quiriquiros. Alors, ne
voy?mt aucune possibilité- de se faire jour,. il
se relira. '

Ce succes €toit Eberte A don Pédro Pance
de Léon, quiarriva d’Espagne en qualité degou-
verneur, avec recommandation expresse du roi,
d’employer tous les moyens de faire la conquéte
des Caracas. 1l se forma a cet effet, en 1567, une
expédition dont le commandement fut donné
a don Diego Losada. Cettearmée, composée de
150 hommes de combat et de 8o batteurs d’es-
trade, penétra par les vallées d’Aragoa. Sa cam-
pagne fut heureuse jusqu’au pied de la monta—-
gne de Terepayma, qu'on appelle encore au-
jourd’hui les Cocuisas , du nom des Indiens de
cet endroit. C’estla qu’on trouva une armee for-
midable qui fit sur-le-champ une attaque vigou-
reuse, et tint la victoire long-temps incertaine.
Les Indiens perdirent cependant tant de monde,
que le champ de bataille resta aux Espaguols.
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A quatre lienes plus avant, I'armée rencontra
dans les gorges de la montagne un corps con-
sideérable d’Indiens, quilivra un combat beau-
coup plu;s vif, beancoup mienx concérté que
le premier. Pourle rendre encore plus effrayant,
les Indiens avoient mis le feu aux foréts de la
montagne, afin d’envelopperVennemi dans la fa-
thée et dans lesflammes : 1l fallat toutela présence
d’esprit de Losoda et toute la valeur des siens,
pour sortir de ce mauygis pas. Tous ces dangers
furent cependant braves et franchis an moyen
de quelque perte ; mais ce fut pour tomber dans
un autre , non moins terrible.

Le cacique Guaycaypuro, celui qui défendit
le mieux son pays, s’étoit posié i la riviére de
San-Pedro avec dix mille Indiens. Le com-
bat s’engagea aussitét que les Espagnols parn-
rent. Laffaire fut longue , opinitre et sanglante.
Quelques Espagnols y périrent ; mais la victoire
se rangea de leur c6té. Ils continuerent leur
marcheé, et arrivérent aux Ajuntas, d’out il o’y
a qae trois lieues de plaine ju‘sqd’é Caracas. Le
cacique de cet endroit n’avoil pas voulu prendre
parti contre les Espagnols , pour ne pas ex-
poser & la dévastation de grandes plantations
qu’il avoit dans ses domaines. Losada put done
donner & son armce quelques momens de re-
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pos dont elle avoit grand besoin. En méme
temps, il sut que de nouvelles armées d'In-
diens Vattendoient dans les défilés par ot il
deyoit passer pour arriver & la vallée de Saint
Fncois ou des Caracas 5 c’est ce qui le dé-
lermina a prendre le chemin a @roite , qui con-
duit par la montagne a une vallée senlementy
€loignée de Caracas d’une demi-lieve, 2 lagnelle
il donna le nom, qu’elle conserve encore , de
Valle de la Pascua, vallée de Piques, parce
quil y arriva dans la Semaine-Suinte, et qu’il
y resta sans étre inquiété jusqu’apres les fétes
de Piques.

Le projet de Losada ¢toit de tout tenter pour
obtenir Pamitié desIndiens, de les amener a for-
ce de négociations et de bons traitemens sous la
domination espagnole, et leur faire preferer les
lois sociales qhi protégent tous les individus,

.4 l'éiat de nature ot chacin est exposé aux in-
sultes et aux exactions du plus fort. Il nefitdone,
dans le principe, usage de ses armes que pour
sa défense. Tous les Indiens que 'on prenoit
éloient bien traités, caressés, endoctrin€s et
renyoycs. On en obienoit les plus belles pro-
messes, 1ls prétoient d’antant plus facilement
tous les sermens qu'on exigeoit d’eux , qu'ils
n’y attachoient aucune importance, et s'en al-
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loient, en apparence, Urés-satisfaits; mais celte
liberié qu’ils devoient a la générosité de leurs
vainquenrs , ils ne Vemployoient jamais qu’a
dresser de nouveaux piéges aux Espagnols, qua
former de nouvelles coalitions pour les coth- :
battre.

o Dés que Losada eut acquis la désolante cer-
titude que les moyens de douceur ne faisoient
que donner aux Indiens une fausse idée de sa
foiblesse , il recommenca sérieusement la guer-
re. 1l laissa dans la vallée de Saint-Francois,
Maldonado avec 8o hommes, tandis qu’avec
le reste de Varmée, il parcourut le pays a dix

 lieues i Vest, ou il trouva beaucoup d’embusca-
des, beaucoup de postes, beaucoup d’Indiens
Jispose’s A lui disputer le passage ; mais ce fut
en vain qu’ils tenterent de lui résister ; tout cé- .
doit & sa tactique et a sa valeur. Il continuoit
avec tout le succes possible la conquéte, lors—
qu’il apprit que Maldonado étoit assiégé par
plus de deux mille Indiens. Cetie nouvelle 'o-
bligea a retourner sur ses pas, pour courir au
secours du camp de Saint-Francois. Son appro-
che fit en effet lever le siége , et mit les Indiens
en fuites

L'intention de Losada avoit d’abord €té de

ne fonder aucune ville, que la conquéte ne tit
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bien finie , et Ia‘ranquillité bien assurée ; mais
les circonstances lui firent changer d’opinion.
U jeia donc les fondemensde laville de Caracas,
alaquelle il donna le nom de Santiago de Leon
de Caracas, qui n’est que la combinaison de
Son nom, de celui du gouverneur Ponce de
Léon, et de celui de la nation indienne sur le
terrain de laquelle elle fut béte. Le jour précis
de la fondation est.ignoré. L’histoire n’a pu re-
cueillir que 'annde : mais c’estvers la fin de 1567.
Les Espagnols passerent plus de dixans a faire

la guerre aux Indiens des environs de Caracas.
Les sorties étoient continuelles, et pas toujours
~ heunreuses. Plusieurs fois, durant cetintervalle,
on se vit sur le point d’étre forcé d’évacuer le
pays. 1l ne fallut pas moins que la constance et
la frugalité qui entrent dans les vertus carac-
teéristiques des Espagnols, et que lintrépidité
particulitre a ceux dontil est question, pour ré-
sister a toutes les fatigues, a toutes les priva-
tions qu'ils éprouverent , et pour sortir victo-
rienx des combats qu’ils donnoient ou accep-

glotent chaque jour.

Maracaibo.

Tandis que Losada consolidoitla conquéte
de Caracas, le capitamne Alonso Pacheco , ha-
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bitant de Trusillo ; combatiit dans la partie o¢-
cidentale les Indiens Sapara’,, Quiriquiros ,
Atilas et Toas, quilui fermoient le chemin de
Maracaibo. Cette conquéte ne fut ni coufte, ni
facile 5 elle fut Pouvrage du temps et du cou-
rage. A la suite de cette réduction , il batit,
en 1571, une ville sur le bord du lac de Ma-
racaibo , sous le nom de Nouvelle-Zamora ,
qu’elle n’a pas gardé; car elle n’est connue que
sous celui de Maracaibo.

Carora.

\

En 15672, Jean de Salamanca, avec soixante-
dix hommes ; fut combatire les Indiens de Bara—
rigua, et fonda, le g juin de la méme année , la
ville de Carora.

Saint-Sébastien de los Reyes.

La ville de Saint -Sébastien de los Reyes eut
pour fondateur , en 15685 , don Sébastien Dias.
Les Indiens l'attaquerent plusieurs fois , avee
d’autant plus d’espérance desucees, quelle n’eut
d’abord que trés-pen d’habitans ; mais leur valeur
suppléa an nombre.

On voit, par la maniére dont toutes ces villes
ont été fondces, qu’ellesne durent leuresistence
qu’a la force ; etleur conservation qu'au courage
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- de lears premiers habitans. Peut - étre s’atten-
doit-on 4 trouver ici les détails de ces conquétes
fui embrassérent toutela province de Venezuela,
et qui ne sont pas, a beaucoup prés, dénués d'in-
térét ; mais , ontrequ’une pareille tichedloit deja
hors du cercle que jeme suis trm;e', la clarté , Ia
méthode , l'exactitude avec lesquelles Oviedo,
eréole de Caracas, a trailé gette matiere , m’au-
roient dégoiité d’une entreprise dans laquelle je
ne pouvois que lui étre inférieur. Mon devoir ,
amon avis, estsuffisamment rempli enindiquant
Uouvrage , et en payant a la mémoire de Pauteur
le tribut d’éloges qui lui est dii. Il a supérieure-
ment décrit les moyens qu’on a employés pour
faire passer ce pays sous 1 Moritc espagnole :
je n’ai donc qu’a faire connoitre ceux qu’on em-
ploie pour I’y maintenir. Il a donné le tableau

le plus fidelede ce que ce pays €toit ancienne-
ment; c¢’est 4 moi & rendre compte de'ce qu’il
est anjourd’hui , et de ce qu’il peut devenir.
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CHAPITRE IIL

Chorographie de la partie orientale de la
Terre-Ferme.

Division de la capilainerie générale de Caracas. —
Température. — Mdhtagnes: — Mines. — Péche des
perles. — Sel. — Eaux minérales. — Saisons. — Pluies
— Tremblemens de terre. — DBois. De constroction:
De charpente. De menuiserie.D’usages particuliers. De
teintare. — Plantes, gommes, résines et huiles médici-
nales. — Lacs. Lac de Maracaibo. Lac de Valence. —
Rivieres. Guigue. Tocuyo. Aroa. Yaracuy. Tuy, Neve®
ri. Mansanares. eriaco. Guarapiche. — Mer. Marées.
Vents. Vers rongeurs ou tarets. Rasde ma rée. — Ports.
Portete et Bayahonda. Maracaibo. Coro. Porto-Cabello.
Turiamo. Patanemo, Borburata et Sienega. Ocumare.
La Goayre. Caravalleda. Port-Franceis. Higuerote.
Baie ou lac Tacarigua. Barcelonne. Cumana. Gelphe de
Cariaco, Pointe d’Araya. Canal de la Marguerite. Port
de Cariaco. Golphe de Paria.

DIVISION DE LA CAPITAINERIE GENERALg
DE CARACAS,,

LE pays dont jai entrepris la descripuon ,
est le méme que celm qui forme la capitainerie
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g¢nérale de Caracas. 11 comprend la province de
Venezuela au centre ,le gouvernement de Ma-
Tacaibo &4 Pouest , la Guiane aun sud , le gou-
Vernement de Cumana 4 Pest , et l'ile de la
Marguerile au nord-est.

Ce département est horné parla mer au nord,
depuis le 75.° degré de longitude owest du mé-
tidien de Paris jusqu’au62.°, c’est - 4~ dire, tout
FPespace depuis le cap de 1a Vela jusqu’ala pointe
de Megilones ou de Paria; et & U'est, par la mer
aussi, depuis le 12.° dégré de latitude nord jus-
qu'an 8.° La Guiane hollandoise et le Pérou le
bornent au sud, et le royaume de Santa-Fé a
Pouest.

TEMPERATUR E.

Suivant sa sitnation , qui se trouve toute en-
tiere au deld du 12.° degré delatitude nord, vers

T gl g » sl
la ligne équinoxale, cepaysue devroit p?‘esentel‘
qu’an sol aride , qu'une terre dnhabitable par
Pexces dela chaleur ; maisla nature , tour a tour
généreuse , bizarre et capriciense , y a telle-
ment diversifié la température , qu’on y jouit
daps plusieurs endroits , de la frafcheur d’un
printemps cdnﬁﬁi:{al ; tandis gpg , dans. d’antres,
Pinfluence de'la’ latitude "y exerce pleinement
rohs it g : il oty i
Pempire qu’elle recoit des lois physiques.
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MONTAGNES.

Le phénomeéne de cette température est dit &
un chainon de montagnes qui part d’une des
Andes de Quito, traverse Mérida et le gouver-
nement de Varinas , puis fait le nord ‘jusqu’a la
cote, d'ou elle se dirige & V'est, perdant tonjours
wsensiblement de sa hauteur, et va se terminer
a I'lle de la Trinité.

L’espace qu’occupe la chaine de ces monta-
gnes qui traversent les provinces de Caracas , a
dans sa largenr ordinaire quinze licues , dans
quelques points, vingt,mais dans aucun , moins
de dix. On voit, par leur peu d’élévation , que
le Créateur les destina , presque toutes enticres
A Tusage de ’homme ; car il y en a fort peu qui
ne soient caultivables et habitables. Celle qui
semblewrefuser plus dpiniitrément les bienfaits
de la fécondité , est le Picacho oriental , prés
de Caracas, dont la hauteur est de 1278 toises :
apres lui, vient le Tumériquiri dans les missions
de Cumana, qﬁi_a 935 10@5;3,,33 d’élévation au-
dessus du niveau de la mer.

Ces inégalités du terrain doivent élablir, et
établissent en effet, autant de températures dif-
férentes, tres-favorables a la diversité des produe-
tions. Sur les montagnes il régne constamment
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tine fraicheur qui n’est pas loin de mériter le
nom de froid. L'immensiié des valldes qu’elles
forment , sont plus ou moins [raiches, selom
leur exposition et leur élévation.

Apres avoir traversé ces montagnes du nord
au sud , on trouve des plaines immenses, qui
Courent est et ouest , depuis le villagé de Pao,
Situé au 67.° degré de longitude occidentale du
méridien de Paris, jusqu’au pied des monlagnes
de Santa-Fé. Ellessontborndes ansud par le fleuve
Orénogne, an dela duquel est la Guiane, dont
il sera parlé séparément. On éprouve continuel-
lement dans ces plaines des chalenrs trés-fortes.

On a fait trés-pen de recherches sar la con-
formation des montagnes de Venezuela. Lies Es-
~ paguols , qoi ne perdent point leur temps 3 g

sortes d'opératious pins curieuses gn'uiles , et
qui ne fixeut leur altention que sur ce qui est
_mine d'or, outouthn moins d'argent , ont laissé
ce point dans toute son ohscurité. Mais, d’apres
le systeme géneéralement adopié sur la formation
des mgntagoes , celles de Venezuela ne sont pas
d’one assez grande ¢lévation pour étre antédiln-
viennes ; elles n’out pas d'aillenrs , commie les
montagnes primitives , la forme assez pyrami-
dale , ni des rochers saillaus et aigus, déponiliés
de toute verdure , effet de I'éboulement des
I 8
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terres occasionné par les eaux pluviales ; elles
sont aun contraire couvertes d’une verdure qui
annonce lavigneur de Ja végétation au lien de sa
décrépitnde. Il est donc, non-seulement pré-
sumable , mais €vident qu’elles ne sont que Ia-
mas des couches de différentes matieres, que
la main du temps a formé, et que la méme main
déurnira, Ce qui fortifie encore cette opinion ,
c’estla quantité de matieres calcaires quise trou-
vent dans ces montagnes , et dont elles seroient
privées , si elles €étoient primitives. On y a dé-
couvert du marbre, et on sait que celte epece de
pierre n’est que le produitde coquilles marines,
de madrépores, etc. , quise renconirent uni-
ement dans les montagnes du second ordre ,
gquelles ne doivent leur existence qu’aus révo-
lutions du globe, qu’aux caprices , qu’aux con-
vulsions de la nature. M. le baron de Humboldt
a néanmoins trouvé sur la montagnoe de laSelle,
la plus haute de cette chaine , du granit fin, dont
le quartz, le feld spath etle mica sont les parties
conslituantes ; ce qui prouveroit,au moips selon
le systeme de M. Pallas, que ceite montagne est
ou primitive ou beaucoup plus anciennement
sortie du sein des eaux que ses compagnes. Au
reste, je crois que, sans tromper Uattente du lec-
© teur, je puis lui laisser le plaisir, le soin ou la



A LA TERRE-FERME, 15

peine d’examiner p]ug profondément cette ques~
tion ; car c'est la description d’un pays, et non
Phistoire du globe que jai entreprise.
Une vérité quin’a pas besoin d’appul mi de
Comimentaire , ¢’est que ces montagnes , con-
formées comme toutes les antres montagnes ré—
pandues sur la surface de la terre, contiennent les
mémes maticres , et fourniroienta I'observateur
beaucoup d’objets de curiosité, et antant,de
sujets de réflexion 3 mais, tout considérd, une
Vérité non moins constante est que l'agricalture,
dans ces provinces , offre a 'homme assez d’oc-
cupation etassez d'utilité pour remplir ses loisirs
et sausfaire son ambition.

« MINES. K

Le plus grand bonheur dont jouissent les pro-
vinces de Caracas , c’est de n’avoir point de
mines cxploitées. A force de chercher , les
premiers conquérans trouverent quatre mines
dor ; mais elles furent presqu’aussitét aban-

. donmées. :

En 1551 , Pierre Damien en découvrit une

dans la vallé de Nirgua , qu’on exploita sous le
nom de mineroyale de Saint-Philippe de B
ria. En 1554 , elle ctont déja abandounde a

cause de la révolte des noirs qu y travailloient,
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et des Indiens qui voyoient dans cet établisse=
ment la perte plus assurée de leur indépendance.
L’année suivante, le gouverneur Villacinda vou-
lut faire reprendre les travanx de cetie mine ;
on y batit une ville qu'on appella des Palmes :
elle n’exista qu’un moment, On en renouvela
I’entreprise six mois apres , sous la conduite de
Paradas ; mais elle ne réussit pas mieux que les
précedentes. I batit la ville de Nirgua , que les
Indiens forcérent d’évacuer. En 1557 , le projet
fut repris par le gouverneur ,Gutierres de la
Pegna. On batit, sur les bords de la riviere de
Nirgua , une ville qu’on crut devoir éire plus
heureuse , sous le nom de nouvelle Xeres ; mais
elle ne se soutint contre les Indiens que jus—
qu’en 1568. )

Francisco Faxardo entrouva une seconde anx
environs de la ville de Saint-Sébastien de los
Reyes , que le gouverneur Collado commenca
a faire exploiter. Un soulévement d’Indiens la
fitabandonner. Une paix peu sincere , demandde
par le cacique Guaycaypuro , fit reprendre les
travaux qui durérent tres-pen de temps 5 car les
Indiens l'attaquerent en si grand nombre et si
inopinément , qu'ils cgorgerent tous les tra-
vailleurs , et détruisirent les ouvrages qu'on n'a
jamais rétabhs.
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Sehastien Dias découvrit en 1584 , 3 Apa et
Carapa, non loin des hords duTuy , deux mines
oitl'or étoit tres-abondant, et a vingt-trois karats;
malheureusement pour legautenrs de la décou-
verie , et heurgusement pour la génération ac=
tnelle , le pays s’y trouva si malsain , que tout
le monde y tomboit malade , et que beancoup
de personnes y perdoient la vie. Il deviut done
iuaispensable d’abapdonner des trésors qu’on
ne pouvoit obtenir gue par une perte d’hommes,
que la modicité de la population ne permettoit
point de supporte® En 1606 , Sancho Alquiza,
gouverneur de la province , voulat les rétablir :
on les chercha inutilement ; le temps, ou plutot
les Tudiens en avoient détruit jusqu’aux traces.
Le gouverneur D. Francisco de Berrocaran fit les
mémes effortsen 1608, etavec aussi peu de succés.

Toutes ces heureuses contrariétés ont deliveé
les habitans des provinces de Caracas des maux
attachés aux explontations des mines d’or et d'ar-
gent, qui, pendant qu’elles durent, sontle tom-
beau de la plupart de ceux qui y travaillent ; quii
enervent, dessechent etcondamuentiunevie lan-
guissante ceux qu’ellesn’ont pas étouffés dansleur
sein ; qul détruisent le germe de toutesles verias
sociales et domestiques ; qui banissent tout esprit
d’ordre et d’économiie; qui entretiennent la dis-
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solution et tous les vices qui en sont la suite ; et
qui , lorsqu’elles tarissent , substituent la misere
a la prodigaliné , le v'wdhondarre au travail ,
vomissent daus la sae1été les ouvriers qu elles
occupoient , am:quels il ne reste pour toute res-
source que la mendicité ou le vol.

. Il m’est doux de pouvoir observer que si ces
provinces n’ont pas joul, ni ne sont probahje-
Jment destindes & jouir jamais de I'éclat passager
que donnent les ﬁlillcs elles en sont dédomagées
au ceuluple par les producuons abondantes ,
P\'cclcuses et intarissables qxﬁ leur promet un
sol qui , par sa fertilité¢ et par son €tendue , sera
le séjour constant de Vaisance et du bonheur ,
méme lorsque les pays a mines n’offrivont plus
gue des décombres, des ruines, des excavations
effroyables , tristes témoins de leur op ulence
lmﬁave. ;

On exploite eependant, dans la juridiction de
Saint-Philippe, des mines de cuivre d’une qua-
hité supérieure ; mais elles n’emploient pas assez
de monde pour que Phumanité ait a en gémir ,
nipour qu’elles soient préjudiciables i la enlture.
La présence et le bon marché de ce métal, quine
se vend qu'a 15 piastres fortes le' quintal, ont
déterminé la plupart des habitans & sucre, & en
faire leurs chauditres et les cylindres de leurs
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moulins. Tl est dautant plus probable que cet

' . exemple sera suivi par tous , surlout pour les
chaudiéres , que le cuivre ¢tant plus permcable
que le fer, oppose moius de résistanec a Paction
du feu , et que la cuite du sucre s’opere consé-
quemment pluspromptementdansdes chandicres
de cuivre que dans des chaudiéres de fer : d’otiil
résulte , au moins, une économie de temps el de
bois ou de bagasse. Un autre motif doit encore
faire donner la préférence au cuivre surle fer :
lorsqu'une chaudiére ou un cylindre de fer
casse , la matiereet la facon sont également

" perdues ; au lien que lorsqu’ils sont en cuivre ,
on en est quitte pour les frais de la main-d’ceuvre,
a un léger dechet pres.

Indépendamment de la consommation locale,
le cuivre de ces mines a fourni en 1801 aux ex-
portations , par Porto-Cabello qui est le post
le plus a portée, cent soixanle-onze quin-
tanx. Elles auroient éié beaucoup plus fortes
sans les circonstances de Ja guerre.

PECHE DLS PERLES.

Dans le commencement de la découverte de
la Terre-Ferme , la péche des perles formoit la
branche la plus considérable des richesses du
pays et des revenus du roi. Elle se faisoit entre
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la petitefle de Cubaguna et I'lle de la Marguerite,
aux dépensde heancoup d’Espagnols et d'Indiens
qui périssoien:t dans ce métier, dont les résultats
sont aussi déplorables que ceux des mines. L'ile
de Cubagna n'est qu'une terre stérile, sans ean
et sans bois. Elle fut la premiére demeure choisie,
par les Espagnols , queda cupidité-pouvoit seule
rendre supportable. Heureusement que des cir~
constances, qui se:blent tenir au grand dessein
de la providence de faire des habitaus de Vene
zuela un peuple enltivateur , firent abandonner
la péche des perles qu’on n’a jamais reprise. On
pretend méme que les perles ont disparn de toute
la cdte orientale, et que le premier point, sous
le vent, on celte péche se fasse avec quelque
succes , est une baie située entre le cap Chichi-
bacoa et le cap de la Vela , oceupde par les In-
diens Guahiros, qui vendent les perlesaux An-
glois et aux Hollandois,

S E L.

Toute la cite nord de la province de Vene-
guela fournit beaucouE de sel , et d’une belle
blancheur ; mais la saline la pius abondante est
celle d’Araya, qui peut le disputera toutes celles
de ’Amérique , sans méme en excepter les iles
Turques, Cetie saline est & la fois de sel fossile
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etde sel marin. Son exploitation est fort négligée;
car on n'en retire pas la vmt*twme partie du sel
gu'elle poun‘ml donner. On verra, au chapnre
des impots, que le roi en fait vendre le sel pour
son comple, ou l'afferme ; onsera en mémetemps
elonné de la modicité de ce revenu.

EAUX MINERALES.

Ces mémes provinces abondent en eanx mi-
nerales tant chaudes giue froides; il y en a d’am-
moniacales , de ferrugineuses, de nitreuses et mé-
me d'acidules. La médecine n’en tire pas tous
les avantages qu’elle pourroit, parce qu’ellessont
en géneral €loignées des endroits habites, et que
les malades, exposés a ére privés de cesssoins
domestiques qui contribuent tant a la gucrison,
n’ont pas le courage de se déplacer pour recou-
nr a un remede, que les incommodités locales
doivent visiblement rendre inefficace. Voila la
senle raison qui fait que ces eaux sont si peu fré-
quentées ou méme S1 peu connues.

Quelques-unes de ces eaux ont o degré de
chaleur qui approche de l'ean boillante. Celles
qui sout sur le vieux chemin de Porto-Cabello a
Valence, vont jusqu’au 72.° degré ; el une auire
source dans les vallées d’Aragoa est encore plus
¢chaude,
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SAISONS.

L’année ne se divise point dans cette partie de
P Amérique méridionale comme en Europe. Le
printemps ni lantomne n’y sont connus que dans
les livres. L’hiver et I'éié s’y partagent annce
enticre. Ce n'est pas méme le froid ni la chalenr
qui en forment la ligne de demarcanon mais les
pluies et le sec.

Oun assigne a ce qu'on y appelle hiver, I'in-
tervalle qui se trouve entre les mois de floréal et
de frimaire, qui n’est autre chose que la saison
des pluies ; et 4 'été , les six autres mois pendant
lesquels les pluies sont moins fréquentes, quel-
quef(')is mémes rares.

PLUIES.

1l tombe a peun pres une égale quantité d’eaun
dans les provinces de Venezuela, de Cumana et
de la Guiane. Les plaines, les montagnes, les
vallées participent aux bienfaits et anx inconvé-
niens des pluies, qui ne sont cependant pas con-
tinuelles. Il est des jours o il n'en tombe pas u-
ne goutte ; d’antres, mais rares, ot il plent sans
discontinuer. On peut calculer qu’un jour por-
tant 'autre , il pleut 'espace de trois heures, et
plus souvent 'apres-midi que le matin, Tout ce-
la Sentend pour la gaison des pluies,



A LA TERRE-FERME. 125
On n’y voit jamais les bruines des pbles, mais
. toujours lesaverses de la zone torride , ces pluies
en trombe qui donnent ‘plus d'ean en un seul
jour, que nos pluies d’Europe n’en donnent en
six. Au reste, il suffit de considérer que le pays
que je décris est entierement an dela du 11.° de-
gré de lautude nord vers 'équatenr, et qu’on es-
lime ql;e la somme des pluies équinosiales est
déeuple des pluies circumpolaires, pour ne plus
élre élonué que outes les riveeres restent débor-
dées pendant la plus grande partie de la saison
des pluies; que les ravines, qui tout le reste de
Pannée sont a sec, deviennent des torrens; et
- que les plaines se trouvent sous 'ean & des dis-
tances immenses, ot le v oyageur n .zpercou, que
la cime des arhres les plus élevés qui lui servent
alors de balises. Cette espiéce demer accidentelle
se forme principalement dans les plaines septen-
trionales de 'Orénoque, et dans un espace de
plus de quarante licnes sur cent cinquante.

TREMBLEMENS DE TERRE.

Uneremarque, que toutle monde fait dans ces
provinces, est que les pluies €toient, avaat 1792,
accompagnées d’delairs et de ternbles coups,
de tonnerre, et gque depuis celte époque, jus-
qu'en 1804, la pluie tombe avee plus d’abon-
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dance, sans ancun symptéme d’orage. Il paroit
que lélectricité atmosphérique a €€ pompéee
et s’est accumulée dans la masse matérielle de la
Cordiliere des moutagnes, et que c’est a cetle
cause que sout dis les tremblemens de terre que
Cumana a éprouves an mois de décembre 1797,
et dont les ravages ont éié si grands. Maracaibo
en eprouva quelques secousses en 1800; et Por-
to-Cabello, an commencement de 1801. On
1’y avoit senti anaune de ces commotions de-~
puis 1778 et 1779.

Cette partie de ' Amériquemncridionale, quoi-
que placée entre les Autilles ou les tremble-
mens de terre sontsi fréquens , et le Pérou, onr
ils sont plus fréquens encore , jouityau milien de
ces pays agilés , d'iutervalles de repos qui tien-
droient du miracle, s’ils ne tepoient an bonheur
qu’elle a que son fir moins rarefié laisse moins
d’acuon al'électriciié, et que la terre a daus son
sein moins de principes de fermentation et de
combustion.

Le 1. mai 1802, & onze heures du soir, il y
en eit un i Caracas assez fort, par oscillations
de lounest a I'est. Be 20 du méme mois, il y en
eut anautre par soulevement, a quatre heurescing
minutes du soir, qui dura une minute ; et laterre
ne reprit son aplomb que deux minutes aprés,

7
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Le 4 juillet suivant , 4 deux heures quarante-huit
minutes du matin,, il y et deux fortes secousses ;
le méme jour, a4 six heures trente-cing minutes
du matin, il y en eut une moius forte.

Les causes et le foyer des tremblemens Ce ter-
re paroissent ére dans la province de Cumana ;
car ils y sont toujonrs plus violens qulaillenrs.
( Voy. Cumana, au chap. de la Description
des villes ). /

BOIS DE CONSTRUCTION.

Les montagnes de Venezuela produisent les
mémes espéces de bois que les Anuiles, et beau-
coup d’autres qui leur sont pan.iculiéreg. Les
vastes foréts qui les couvrent fourniroient, pen-
dant des siecles, aux plus forts chantiers Je cons-
truction , si la contexture des montagnes n’en
rendoit I'exploitation trop difficile et wrop dis-
pendiense pour un pays ot la navigation n’a pas
assez d'alimens pour en supporter les frais.

Il y a vingt-cing ans que le roi établit dans la
province de Cumana, une coupe de. bois pour
ses arsenaux d’Europe. Cette exploitation ne dn-
ra pas long-lemps; mais elle cessa, moins par le
défant de bois, que par les frais immenses quiac-
compagnent toute entreprise au compte du roi,
dans laquelle chaque préposé ¢tablit toujours et
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réalise le plus souvent des projets de fortune, qui
font que 1’dtat se ruine dans la méme opdration
ol des particuliers s'enrichissent. Maintenant
on n’envoie pivs en Espagne que des bois pro=
pres a larullerie. En 1996, on en exporta par
le port de la Goayre cent trente-deux pieces.

Par les rivicres du Tocuyo et Yaraqui, on
transporte & Porto-Cabello, siwé a quinze lieues
au vent, tous les bois qui se consomment daus
le port pour le radoub et méme pour la cons-
truction des bitimens.

Un peu plus au vent de Pembouchure de Ia
riviere du Tocuyo, dans les parages des petites
fles "Mucacas , la proximité des bois de construc=
tion invite & y former des chantiers ; mais Pab-

sence dn besoin fait ue'gliger cetle ressource.

A Maracaibo on emploie, pour la construe,

tion, des bois d'une qualité supérieare i toutes
celles de la Terve-Ferme : aussi les chanliers de
cette ville sont-ils constamment occupés ; et ils
le seroient bien davantage si la barre permettoit
la sortie des batimens d’une grande capaciié.

Bois de Charpente.

La charpente et la menuiserie trouvent aussi
dans ces moutagn'es des matériaux qui les emn-
barrassent pour le choix. En général , on emploie
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les hois que les Espagnols appellent pardillo
pour les poutres, les soliveaux, les chassis des
Portes, les jambages, etc. Dans quelques endroits
on remplace le pardillo par le rouvre, qui est le
Quercus cerris de Linncevs , et le quercus galli-
Jer de Tournefort.

.

Bois de menuiserie.

Les menhisiers font un grand usage de cedre
pour les portes , fenétres, tables et chaises ordi-
naires , etc. Pour les meubles d’ornement , ils
ont, sar les lieux, plusicurs especes de bois sus-
ceptibles du plus beau poli, parmi lesquelles on
distingue I'ébtne noire, qui se trouve dans plu-
sieurs endroits , mais particulierement sur les
bords de la rivitre Totondoy, qui se décharge
dans le lac de Maracaibo et dans la partie occi-
dentale. C'est 14 ol la nature semble avoir éta-
bli Ja pépiniere des arbres qui se prétent le plus
au besoin , a 'agrément et aux caprices de 'hom-
me, L’ébene jaune est plus commune daps les
foréws de la Terre-Ferme , de méme que I'ébéne
rouge. Les Espagnols appellent I'¢héne noire é-
bano ; la jaune, palo amarillo ; la rouge, gra-
nadillo.

L’exaetitude me [ait une loi d’'observer que ,
par une de ces causes dont la nature s’est réser-

o



128 VOYAGE

v€ le secret, l'acajou n’est; i la Terre-Ferme 4

oi aussi abondant que dans la partie de Pile de
- Saint- Domingue cédée a la France par 'Espa=

gne, ni ne peut lui ére comparé par ses nuan-

ces, ni par soun poli,
Bois d'usages particuliers.

On emploie, pour les ouvrages qt‘exwent des
bois d'une dureté extraordinaire, le bois de fer,
ybera puterana de Marcgrave. Il seet pour les
essieus qui supportent les roues des moulins a
eau, pour les rouleaux ol s'emboitent les cylin-
dres a exprimer les cannes a sucre, etc., etc.
Cette espice de bois est commune dans toute la
Terre-Ferme, excepté dans les vallées d’Aragoa
d’oin les défrichemens 'ont un pen ¢loignée.
On applique le bois qne les Espagnols appellent
granadillo , ou €beéne rouge , aux mémes usages
que le bois de fer dout il surpasse méme la du-
rete.

Bois de teinture.

On n’y exploite encore, de bois propre 4 la

teinture, que le bois de brésil qui vient ahon-

damment entre la Victoria et Saint-Sébastien de
los Reyes; et le bois de fustet, qui est plus com-
mun gu’allenrs anx environs de Maracaibo, en-
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Core Uexploitation en est-elle wrés-peu impor-
lante, Les seals habitans de Mérida fixent 5 8408
le secours d’aucune drogue étrangere , toute sor-
e de couleurs. Elles sont aussi vives et aussi du-
Tables que l'art puisse les rendre. Il est impossi~
ble qua mesure qu'on pénéirera, dans ces im-
menses foréts qui, jusqu’a présent, ont été le
* domaine exclusif des bétes féroces et des repti-
‘les, on ne wouve de nonvelles productions pro-
jPresii_eqriqhir' lesartsetaaugmenterle commerce.

PLANTES , COMMES , RISINES ET HUILES
, o MEDICINALES.

Cetteobservation deits’apphqueraux gommes,
aux réswesy anx huiles, aux racines, aus écorces
‘&L aux plaptes mdédicinales, 1l faudroit que des
hommes de lart, payés par le gouvernement, al- "

~ lassent interroger fanature dans ce pays otielle est
siriche et si [?Oll_'lpeusf‘;-; i résulteroit, saps dou-
e, de leurs recherches et de Jeurs expériences ,
des avantages infinis. [;p_ur_l’humanilé , €L une
angmentation considérable des objets d’échande,
qui tournerpit toute entiere au profit des babi-
Atans dupays ; arilw’y a gubre , dansce moment,
que huile de coco quicenire dans le commerce;
el ¢'est dans o province de Cumana senlement,
que la fabrication de ceute huile a éié porice an

b 9
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point que, la consommation locale prélevée, il
reste un superflu assez considérable qui devient
marchandise.

De I'immensit€ des autres végétaux qui pour=
roient remplir toutes les pharmacies de I’Euro-
pe, ilne s'est exporté, en 1 796, par le port de
la Goayre, le seul qui eiit alors le droit de com-
mercer direclementavec la métropole , que qua-
tre cent vingt-huit livres de salsepareille, dont
les plaines et les vallees sont couvertes; cing
cents livres de tamarin qu’on trouve partout; e
deus cent trente-neuf livres de quiuqui'ua qui,
a la vérité, n’y est pas aussi commun,

Il est vra1 que celte insouciance a l'air de vou-
loir diminuer; car, par les états d’explorlation
duméme portdela Goayre pendantP'année 178,
il paroit que les pavires neutres qui y éloient a-
lors admis & 'cause de la gnerre, chargérent trois
mille six cent soixante-gnatorze livres de salse-
pareille, et trois mille quatre cents livres de ré-
sines. En 1801 ,il sortit de Porto-Cabello deus.
nfille trois cent quatre-vingt-qnatorze livres de
salsepareille, et quarante-sept mille nenf cent
soixante-neaf livres de gayac ; mais ces objets et
ces quantités sont encore imperceptibles en com-
paraison de tous cenx qui se trouvent daps les
provinces de Caracas.
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LACS.

La description d’un’ pays devant embrasser
tout ce gquitend a en donner uneidéejuste d’apres
laguelle tout s’explique et s'entende plus facile-
ment , nous ne devons pas omettre de faire men-
tion tant des lacs que les eaux pluviales ont for-
és, que de ceux qui sont uniquement les réser-
voirs des rivieres qui y portent leurs eaux. On
en voit beaucoup de la premiere espece dans
les terres basses, voisines de 'Orénoque. Les
deux plus grands de la seconde espece sont ceux
de Maracaibo et de Valence, bien dignes d’une
description particulicre.

- F
Lac de Maracaibo.

Le lac de Maracaiho conserve toujours le
nom du cacique qui y commandoit. Il a 4 pen
pres la forme d’une cardfe couchée du sud au
“nord, dont le col communique & Ja mer. Sa
longueur , depuis la barre jusqu’a son enfonce-
ment plus méridional , est, suivant Oviedo de
cinquantelieues. Sa plasgrande largeur detrente
et sa circonférence de plus de cent cinquante,

Ce grand lac ne peuat avoir dti sa formation
qu'a Dexcavation lente et successive des nom—

breuses rivieres qui y aboutissent des parties
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orientale , occidentale et meridionale, dont
les progrés se seront probablement arrétés lors-
que le réservoir aura €l€ assez grand pour que
les courans, ayant cessé de s'entrechoquer , aient
pris leur direction vers la mer pour y porter le
s|_|Perﬂu des eaux.

“On navigue facilementsur ce lac: il peut por-
ter des bitimens de la plus grande capacité. Clest
par les riviéres qui s’y déchargent qu’on trans-
porte les denrdes et les vivres de I'intérieur des
terres , pour étre consommes ou embarquds a
Maracaibo. Les ouragans ne sont pas fréquens
sur le lac; cependant il y a toujours une espice
d’ondulation proportionnée a I'action que son
étendue laisse aux vents ; et dansles fortes brises,
surtout lorsqu’elles viennent dunord , ses eaux
s’agilent assez pour ensevelir sous leurs flots, les
canots et les petites barques qui se trouvent
surpris par les coups de vent. Ce n’est qu’alors
que les eaux de la mer, refoulant vers le lac,
laissent apercevoir leur salure jusque devant
Maracaibo ; car, dans tout antre temps, les eaux
du lac sont douces jusqn’a lamer et potables.
Les bains quon y prend, et que les grandes
chalenrs du pays rendent indispensables , sont
trés-salutaires.

La marée se fait plus sentir sur les hords du
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la¢ que sur les cotesvoisines. Tlparoit qu’elle s’o-
Pere par les eaux mémes dn lac et non par celles
de la mer. La raison indique en effet que si la
mer en ctoit la cause, elle devroit avoir sur ses
_ rivages la marée plus forte que dans le lac, d’au-
tant qut le point le plus éloigné en esta cinqoante
lieues ; et I'ean de Ia mer devroit entrer dans le
lac, et elle o’y entre pas.

Toutes les especes de poissons que fournissent
les rivieres de I’Amérique méridionale abon-
dent dans ce lac, excepté la Tortue qui, par
une singularité assez remarquable , se tronve par-
tout aillenrs.

An nord-est du lac, dans la partie la plus
stérile de ses bords , et dans un endroit qu'on
appelle Mena, il existe un fonds inépuisable
de poix minérale, qui est le vrai pissaphalte na-
turel ( pix montana ). Cette poix mélce avec
du suif sert a goudronner les bitimens.

Les vapears bituminenses qui s’exhalent du
foyer de cette mine, s’enflamment si facilement
a Pair, que pendant la nuit on y voit sans
cesse des feux phospl;orﬁnes qui font leffet
des ¢clairs. On remarque qu'ils sont plus conti-
nus dans les grandes chaleurs que dansles temps
frais. On les appelle la Lanterne de Maracaibo ,
parce qu'ils servent de phare et de boussole
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aux Espagnols et aunx Indiens qui paviguent
sur le lac sans instrument et sans compas, et
quin’ontpour tout point dereconuoissance, dans
le jour, que lesoleil, et dans la nuit, que ces
feux quela nature semble entretenir expr.éspour
protéger et assurer lenr navigation, dont le suc-
ets n’a d’autre garant que la routine.

La stérilité et plus encore I'insalubrité des
bords du lac en repoussent la culture et la po-
pulation. Les Indiens mémes les ont reconnus
de tout temps si malsains, gqu’au lien d’y fixer
leur demeure, ils aimoient mieux habiter sur
le lac méme. lls choisissoient pour les poteanx
des cases qu’ils habitoient sur U'ean, des bois
incorruptibles de la méme espece que le lignum
ferri. Selon Oviedo et selon la tradition du
Pays , ces bois se pétrificient dans peu d’an-
nees, dans toute la partie qui é€loit sous
Veau.

Quelques soins que j’aie pris ponr vérifier ce
fait, je n’ai pu voir que des pétrifications im-
parfaites sur lesquelles étoit clairement gravée
Pempreinte du temps. 1l est donc présumable
que celte transmutation s'opere dans le bois de
feg, parce que sa destruction étant plus lente
que celle de presque toutes les autres especes
de bois, la nature, quine se hite pour au-
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cun de ses travaux, a le temps de déposer dans
les filures de cette matrice durable, le suc pri=
mitif, qui recoit son accroissementdes lois des
affinitds. Ainsi ce phénomene n’apporte aucun
changement & l'opinion recue sur la lenteur de
la pétrification. '

Les Espagnols trouverent sur ce lac beaucoup
de villages, construits sans ordre, sans aligne-
ment , mais avec solidité. Ce fut le mouf qui
lui fit donner le nom de Fenezuela , dimi-
nutif de Venise, qu’il n’a pas gardé, mais qui
passa a toute la province. Le dévastatenr Al-
finger porta, en 1529, la désolation, les fers
et la mort parmi ces paisibles habitans, Tous
ces villages disparurent, & 'exception de guatre.

On a ern pendant long-temps que ces peu-
plades ne s’éroient formées su ., S que pour
fuir les bétes féroces ou quelgne nation ennemie.
Cetie erreur est anjourd’hui détrnite par le re-
fus des Indiens qui vivent sur le lac, de fixer
leur demeure i terre.

Ces quatre villages , tous situés dans la partie
orientale du lac, a distances indgales 'un de
lautre, se nomment Lagunillas, Misoa, Tu~
moporo, et Moporo. 1ls ont une dglise sur
Peau, desservie par un curé qui est chargé de
distribuer les secours spiritnels a tous ces In-
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diens aquatiques. Ces fonctions curialessont des
preuves d’autant moins équivoques dun zile du
ministre qui les remplit; qu’il est rare que sa
santé n’y soit altérée avant les quinze premiers
jours de son arrivée, et plus rare encore que sa
vie s’y prolonge au dela de six mois.

~Ces Indiens vont chiercher quelques vivres
a terre ; mais leur principale subsistance vient
de la péche.

La chasse anx canards sanvages fait anssi une
de leurs grandes ressources , et ils la font d’une
maniere tres-singulieve. ls laissent toujours deé-
river sur le lac et autour de leurs cases, des ca-
lebasses vides, afin que I'habitude de les voir
empéche les canards d’en étreeffrayés. Lorsque
PIndien veut faire sa provision , il 'met sa'téte
dans ‘une - calebasse percée de,maniére 4 lui
laisser les moyens de voir sans éuwe vu. oIl se
met dans Pean et debout sans quiaucune partie
de son corps paroisses; il va ainsi en nageant
jusqu’au point o1 sont les canards :alors il les
prend par Jes pieds et les plonge sansqu’ils aient
le temps ni de crier, ni de faire aucun mon-
vement ui puisse avertir les autres du danger
qui les menace. Il attache & sa ceinture cenx
qu'il prend. Jamais il ne se retire gue ses be-
soinsetses désirs ne soientsatislaits; Cotte cliasse
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sileniciense a le mérite de ne point effrayer le
gibier, etde pouvoirse renonveler achaque ins-

tant ‘avec le méme succes et toujours sans frais,

La bonté du terrain y dans la p'\ftle occiden—
tale, afaitbraver] mclemence de Pair i quelques
Espagnols, qui y ont éwabli des habitations de
cacao et des vivres. Ces étabhissemens, tres-dis-
séminds , n’ont pas pu fournir & la fondation
@aucun village , encore moins d'aucune ville.
Il w’y a qu’une chapelle & peu pres au centre
de ces habitans épars;; et un curé pour loffice
divin et 'administration des sacremens.

L’extrémité sud du lacest inculte et inhabitde.

La parue qeptemnomle est tout aussi chaude
que les autres parl ies 3 mais incomparablement
plus saine. Aussilaville de Mafacaibo est-ellesur

larive ganche 4 onest ; etvis-a-vis déux vil[ag'es .
Pan appelé Punta de Piedra , habité par des
Indiens, et lautre 4#ltagracia; occopé par des
Espagnols sur la rive gauche. Ce dernier village
est an nord du . prensier.

Lac de ¥V alence.

Le lac de Valence, queles Indiens appeloient
Tacarigua, ofire un conp d’ceil bien plusagrea-
ble .que celm de Maracaiho.  Ti n’est. pas aussi
grand ; il est yral ; mais il est bien plus utile.
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Ses bords , au lien d’étre frappés, comme ceux
dn lac de Maracaibo, de cette aridité qui atiriste
Vame et de cette iusalubriié qui conspire con-
wre Vexistence de V'homme, y présentent le
délicieux spectacle d'une fécondité attrayante
et d'une lempéralure agrcable , et beaucoup
moins malsaine. .

L’étendunedu lac de Valence a été diversement
déterminée par tons les anteurs qui en ont parle.
Oviedo Ini donnoit, il y a pres de cent ans,
quatorze lieues delong sursix de large. Cisueros
lui en donnoit, en 1764, dix-huit & vingt sar 2
peu préssix. L'auteurde lacarte géographigne de
la province de Venezuela luiassignoit, en1787,
dix licues castillanes sur wots et demie. On
n’est pas plus d’aceord sur sa situation ni sur son
influence sir les cultores, que sur I'espace qu'il
occupe. Heurensement que je me tronveaflvan-
chi, par le témoignage de mes yeux et par celni
des Espagnols éclairés qui habitent ses envi-
rons, de la nécessité d’adopter aveuglément au-
cune de ces opinions.

Celacadans sa longuenrde'est N. E. 4ouest
S. O. treize lienesetdemie , etdanssa plusgrande
largenr quatre. 1l a la forme d’un carré long.
Il est situé a une liene de Valence, et dans
une vallée entourée de montagnes, excepié
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dans la partie occidentale, vers Uintérieur des
terres.

Une vingtaine de rivieres y déposent leurs
eaux qui n’ont plus aucune issne. Ce lac est éloi=.
gué de la mer d’environ six lieues, et V'espace
qui les sépare est rempli de montagnes inac-
Cessibles. Il est d’auntant plus difficile que ce
lac ait ancun deoulement visible, gu'il recoit des
rivieres de tons les cbiés, ce qui prouve gne
C'est purement un bassin.

Mais alors comment se sera-t-il maintenn
‘pendant des siecles au méme degré ? La seule
évaporation , quelque grande qu’elle soit entre
les wopiques, auroit-elle pu consommer an-
tant d'esn que les rivieres en fournissent? Le
peu de surface du lac rend la-choseimpossible.
11 fant donc supposer, tant pour lesoulagement
de Pesprit que pour 'honueur de la physique, .
qu’il existe une issue souterraine par laguelle
il sort une égale quantité d’eau a celle quiy
entre par les rivieres.

Cette opiniou , que je ne donne que comme
une conjecture, est cependant appuyce de pre
babilités qui lui donnent une apparence de vé-
rité que la raison ne peut guére lui nier. or
observe que les barqnes qui naviguent sur ce
lac vont rapidement-des bords au centre, oit
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le mavigateur court des dangers; mais que, pour
regaguer les bords, il faut beaucoup plus de

temps et de peine. Que conclure de ce fait, si-

pon qu’il exsiste au fond du lac une ouverture
par ol s’écoulent continuellement les eanx ? De
celte manicre on se rend raison pourquoi ce lac
n’a pas pris de l'accroissement proportionnel~
lement an volume d’ean qu'il a recu. Et cette
supposition , vraie ou fausse, est si soulageante,
qu’elle pourroit servir & donner la canse de la
baisse considérable que ce lac a éprouvée depuis
peu d’années et qu’il éprouve ehcore avue d’ceil.
Il n’y auroit qu’a augmenter la quantité d’eau
qui sort par l'issue souterraine, et le phéno-
mene seroit expliqué. Mais, sans avoir recours
a ce moyen occulte, on trouve la raison de
ce desséchementsuccessif et rapide, dans les pri-
ses d’eau multiphées que les habitans ont faites
dans les rivieres qui se déchargent dans le lac,
afin d’arroser leurs plantations. Ces eaux, ré-
pandues sur une surface considérable de terre,
s’évaporent ou deviennent le principe de la vé-
gétalion ; et sont conséquemment perdues pour
le réservoir général qui, recevant moins d’eau,
®loit nécessairement diminuer.

A mesure que le lac diminue, il laisse a de-
couvert des terres auxquelles le limon, com-
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pos¢ de toutessortes de substances que les sitcles
¥y ont déposées, a imprimé un degré de fertilité
prodigieuse. Cest & ce nouveau sol que le cul-
tvateur prodigue par préfcrence ses soins et sa-
erifie ses sueurs.

Sa partie orientale est cultivée en tabac pour
le compte du roi: cette culture est divisée en
cinq plantations qui occupent quinze mille per-
sonnes, Le reste des alluvions est couvert d’au-
tres especes de cuoltures.

Les oiseaux qui vivent habituellement aux
environs du lac , ne laissent pas que de divertir
par la vari€ié des especes, par le coloris des
plumages et par la diversité des chants, dont
quel'ques—uns sont fort melodienz. L’abondance,
du gibier aquatique que le chasseur y trouve,
ajoute encore & l'agrément du sejour. Mais Ja
verdure constante qui pare les bords du lac'
et les productions qui les couvrent, font éprou~
ver des sensalions qui semblent inhdrentes &’
tous les licux olt la nature déploie ses richesses
avec plus de' somptuosité.

On transporte par le lac, sur des bitimens
plus ou moins grands , les denrées qui vien-
nent ou surses bords ou sur ceux des rivitres
qui lui donnent leurs eaux. La navigation n’y
est cependant pas bien facile, tanwa cause de
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ce quia deja ete dit, que des petites iles qui sont
“dans ce lac et qui rendent 'usage de la voile
presqu’inutile.

Quelques-unes de ces petites iles deviennent |
insensiblement plus grandes en proportion de

* Ja diminution du lac. Elles sont habitées ; celle
qu’on appelle Caratapona contient une popu-~ ‘
lation suffisante pour y cultiver des vivres , des

fruits et des herbages a vendre. Elle a méme

une source d’eau beaucoup meilleare que 'eau
du lac, qui est trés—pesante et d’un mauvais
goit, Elle produit au tact Ueffer de I'eau lixi-
vielle. La quantité de végetaux et d’animaux
qui pourissent dans son sein lui donnent sans
doute cette propriei¢ smectite. ;

Il y a dans ce lac beaucoup de poissons,
mais de peu d’especes. Le poisson que les Es-
pagnols appellent guavina y est le plus abon-
dant. Ensuite vienneot le bagre on silicus ba-

* gre de Linuoeus,, efla baveuse que les Espagnols
appellent bava ( blennius pholis ).

On trouve sur les bords du méme lac beau-~
coup de repiiles, parmi lesquels on disungue
deux lézards; Iiguana est.ce que les Espagnols
appellent mattos, dout les Indiens et quelques
-Espagunols font leur plus friande nourriture. La
seule idée ,d’un animal que les impressions de
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enfance mettent au rang des viperes, des cou-
leuvres , des serpens , des crapauds, ete, , m’a
empéché d'en manger 5 mais ja1 €€ plusieurs
fois témoin que les Indiens, w1 les Espagnols
Ne partagent point celte répugnance,

Jene connoissois point cette particularité, lors:
que me trouvant un jour surpris sur les bords
du lac de Valence par une trés-forte chaleur,
je me décidai a me reposer quelques heures dans
une maison habitée par des lndievs. Un mo~
ment apres mon arrivée , je vis le chef indien
prendre son arc et son carquois. Je hui de-
mandai ce qu'il alloit faive ; il me répondit
qu'il alloit chercher de quoi diner ; une heure
aprés il arriva avec un superbe ignana, percé
d’une fleche, en tout conforme a la description
qu'en donne Valmont de Bomare. Ce bon In-
dien m’en fit homimage. Mon refus parat d’'a—
bord le mortifier : mais aprés que je lui en ens
expliqué les motifs, il ne fit gqn’en rire. Ce
lézard fut a linstant écorché et bouilii, et sa
viande fut le seul mels qui composa le diné
de toute la famille. O providence, ql. ia es
grande! Comme ta sais assortir les goiits de
I'homme avec les moyens que tu lui donnes de
les satisfaire! “ d



144 e VOYACGE

RIV[ERES.

Apres avoir parle des lacs, Pordre de la des-
cription amene naturellement Varticle des rivie-
res, et ondoitbien se douter qug dans un pays
si montagnens, et ol les ploies sont si-abou=
dantes; les-eaux doivent s’éwre formé des con-
duiis & U'infini pour se rendre 2 Vespace assigné
par le Créateur au trossieme élément. Toute la
partie de la Terre-Ferme qui entre dans mon
plan historique, est en effet si riche en rivieres,
qu'il est bien difficile de trouver un autre pays
gni ait antant de moyens de fertilisation. Cha-
que vallée a ses rivicres plus ou moius grandes:
tontes n’ont précisément pas assez d’eau pour &-
tre navigables; mais elles en ont plus qu’il n’en
faut pour fournir anx arvosemens de cent fois
plus dé_plantatiwis quil n’en existe mainienant,
et.a tous les susages que. leur-exploitation; ger-
droit nécessaires. o iR

Toutes celles. qui serpentent dans la chamc
des miontagnes., se déchargent dans la mer, et
courefp du sud aun nord; tandis que celles qui
prennent lenr source sur le revers méridional
-de.ces, mémes montagngs_,,,pa_n;qﬁreut. toute la
plaine, et vont grossir de leurs eaux le fleuve de
I'Orénoque qui est au sud.
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Les premiéres sout, en géncral, assezencaissées
par la nature, et ont assez de peute }Sg[lr ne .
déborder que rarement, et pour que ces débor-
demens ne soient i longs ni nuisibles. Les se~
condes , qui ont leurs cours sur un terrain plus
uni et dang des lits moins profonds, confondent
 lears eavix une grande partie ‘de Panuée, et res-
semblent plutdt i une mer qu’a des rividres dé-
borddes.

Le lecteur ne s’attend sans doute pas A trou-
ver ici, sur chaque riviere, des détails qui las-
seroient bientét sa patience;je crois faire assez-
- pour ses désirs, en donnant de légéres notices
sur les plus considérables, réservant pour la des-
cription particuliere de la Guiane, tout ce qu'il
y a4 dire sur le fameux fleuve de IOrenoque et
sur les rivieres qu’il regoit.

Du cap de la Vela, qui forme a 'ouest les li-
mites de Venezuela, jusqu’a Maraeaibo, il 'y a
aucune riviere d'importance. Dans la deséription
du lae 'de Maracaibo, on a vu' que son embou-
chure & Ja mer est le produit des eanx de bean -
coup ‘de rivieres qm"a'}maent une immense é-
tendue de pays! Nous nots borueronsé Imdl- '
caion qui en a de]a e!e faite.
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Guigues.

A seize lienes a lest de Coro, est la riviere
Guigues ; elle passe par un village qu’on appelle
Guigues de la Yglesia , i six lieues de son em-
bouchure; elle est méme navigable jusqu’a ce
méme village , pour des canots et des chaloupes.
Il est vrai que cette navigation est comme inutile
a cause de la sterilité du terrain.

Tocuyo.

La riviere de Tocuyo se décharge dans la mer,
a vingt-cing lieues a 'est de la précédente. Elle
prend sa source environ quinze lieues au sud de
Carora, a plus de soixante lieues de la mer.
Elle est navigable jusqu’a Banagua , village situé
sar ses bords a plus de quarante lieues de son
embouchure. C’est par 1a que se fait Pextrac-
tion des bois de construction qui abondent
dans ses environs. Elle serviroit aussi au trans-
port de beaucoup de denrées, si 'indolence des
habitans ne laissoit sans. culture des terres qui,
par leur fertilité,, provoquent inutilement le tra-
vail, L'espace que parcourt cetle riviere est dis-
posé de maniére que les irrigations sont d’ane
facilité extréme. La moindre saignée produit au-
1ant d’effet que les prises d’ean les micux calou-



A LA TERRE-FERME, 147
lées d’apres les regles hydrographiques, Il est
’des pays ou la nature a tout disposé, et ol Part
Wa qu’a vouloir pour faire des prodiges, ou ne
pas vouloir, pourinutiliser les meilleures dispo-
sitions,
p Aroa.

L’embouchure de Ia riviere Aroa est A dix
Lieues au vent de celle de Tocuyo. Elle porte les
canots 4 quelque distance de la mer; mais cette
navigation n’est ni atile,, ni facile. Ce n’est pas
que son cours ue soit de plus de quarante lieues,
car elle prend sa source non loin de Barquisi-
meto ; mais ses environs sont peu cultiveés et son
lit tres-obstrué.

Yaracuy.

En remontant le long de la cote, on trouve, a
trois Jieues de 'embouchure de la riviere Aroa,
celle de Yaracuy; elle a sa source & une quaran-
taine de lieues au sud, mais elle ne commence
A avoir quelqu’importance qu’a deux lieues i P'est
de Saint-Philippe. Cest & ce point qu'elle de-
vient navigable et qu’elle commence acharroyer
les denrées que produisent les vallées de Saint-
Philippe et les plaines de Barquisimeto, qu’on
envoie par mer a Porto-Cabello, comme le port

le plus proche.
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Tuy.

De Yaracay, il 0’y a point de riviere qu'on
" puisse dire navigable jusqu’au Tuay, quise jeue
* dans Océan a trente licues & l'est du port de la
Goayre. Cette riviere prend sa source dans Tes
montagnes de San-Pedro, a dix licues de Cara-
cas. Elle va offrir ses eaux aux vallées d’Aragoa
entre la Victoria et les Cocuisas; puis arrose les
vallées de Tacata, Cua, Sabana de Ocumare,
Sainte-Lucie et Sainte~Therese; et enfin devient
plus considérable par la jonction du Goayre:
c’est ce ui le rend navigable pour-des batimens
de moyenne grandeur, servant au transport des
denrées dont toutes ces vallées abondent, princi-
palement en cacao qui y est de la meilleure qua-
lité. Clest sans contredit la rivicre de tout le
district de la capitainerie génerale de Caracas,
qui arrose le plus de productions commerciales.
En 1803, le consulat de Caracas en fit dresser le
" plan par D. Pedro Caranza, habile pilote, ré-
sidant & Caracas, dans 'objet de faire nettoyer
et redresser sni;,lit,_gt de prevenir, par des tra-
vaux bien dirigés, les maux que causent ses
inondations.
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Unare.

En sortant du Tuy, ancune riviére au vent ne
peut fixer l'attention de l'observateur jusqu’y
celle d’Unare. Clest elle qui sert de ligne de sé-
paration aux gouvernemens de Caracas et de Cu-
mani. Elle est navigable jusqu’au village de San-
Antonio-de-Clarinas & six lieues de la mer. Son
cours est d'une quarantaine de lieues du sud au

nord. .
Nevert.

l

Neveri est une miviére a seize lienes i est de
celle d’Unare. Elle prend.szt source dans les mon-
tagnes du Brigantin, & une vingtaine de lieues
au sud de son embouchure. Les eaus de diffé-
rentes rivicres quelle recoit dans son cours, et
la pente du terrain qu’elle parcourt, lni donnent
un volume et un courant que la navigation ne
peut braver que jusqu’a Barcelonne ouun pen
plus haut,

Manzanares,

En suivant la c¢dte 2 Pest, on est arréié a dix
lieues de 'embouchure de.Neve!i.par celle de Ia
rivieve de Manzanares qui baigoe la ville de Cu-
mana ; et c’est sous ce rapport seulement qu’elle
a droit 4 étre citée , car elle est absolument inu-
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tile & la navigation; elle ne peuat porter que des
chaloupes, dela mer jusqu’aJa ville de Comana,
qui n’en est pas 4 un quart de liene. Cependant
elle sert & des irrigations qui fertilisent des terres
ingrates par elles - mémes, qui, par ce moyen,
donnent des fruits et des vivres en abondance,
méme quelques denrées,

Cariaco.

Apres Cumana sisnt Je golfe deCariaco, dans
lequel entrent plusieurs ruisseaux et une riviere
du méme nom, dont la culture tire assez d’avan-
tages. Elle passe par une ville 4 laquelle on a
inutilement voulu donner le nom de Saint-Phi-
lippe-d’Autriche. En dépit du gouvernement,
elle a pris et gardé le nom du golfe dont elle est
a denx'lienes. Ce.n’est que jusqu’a cette ville que
la riviere est navigable, encore n’est-ce pas tou-
jours; car, comme elle recoit heancoup d’eaux
pluviales, elle manque d’eanlorsque le temps est
sec; et elle est sujette , dans les pluies, a des dé-
hordemens qui incommodent beancoup la ville.
La tradition des Indiens Guayqueris soutient
que le golfe Cafiaco slest formé par un tremble-
ment de terre. ( Voyez Uarticl
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Guarapiche.

Sur toute la cdte nord jusqu’an cap de Paria,
qui forme, avec les iles des Dragons, la grande
entrée nord du golfe Paria, il n’existe point de
riviere navigable. Dans ce golfe , il s’en décharge
plusieurs : la plus considérable est le Guarapi-
che, qui sort du revers oriental de la montagne
du Brigantin. Cette rivicre se grossit des eaux de
beaucoup de ruisseaux qui mériteroient le nom
de rivitres; aussi arrive-t-elle dans le golfe par
une embouchure qui Ini donue l'air d’un fleuve
dela prgmiére importance. Les bitimens moyens
la remontent jusqu’a la fourchette de Fantasma.
Ils S’arrétent moins par le défaut d’eau, que par
les embarras que causept ala navigation les man-
gles et les arbres que les vents fonttomber dans
la riviere, ou que les courans out déposés. Ces
obstacles disparoitroient promptement, si le pays
produisoit des denrées exportables; mais mal-
heureusem_ent cette terre ne peut point prodi—
guer & homme , qui ne lui demande que des
fruits sauvages , les trésors gue sa fertilité recele.

Toutes ces rivieres auxquelles se reunissent
les eaux d’'une infinité d’autres, et qui ne font
pas méme la vingtiéme partie de celles qui se
rendent directement & la mer, n’arrosent que ce
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qu’on peut appeler la partie haute ou septentrio-
naledes provinces deVenezuela et de Cumana. La
partie inférieure ou méridionale de ces mémes
provinces est aussi conyer tederivieres quicourent
du nord au sud, et qui se déchargent dans le flenve
Orénoque. Les plus considérables sont le Ma-
mo, le Pariagoan et Pao, le Chivata et Zoa , Ca-
chicamo, Aracay, Manapire et Espino, enfin la
rivicre Apure qui entre dans I'Orénoque par
plusieurs bouches; elbe recoit dans ses eaux celles
d'une infinité de riyieres, qui forment comme un
éventail occuénnt un espace de plus de trente
lienes au sud de la province de Venezuela,
La plupart de ces dernieres rivieres sbnt na-
wvigables jusqn’a quarante et cinquante lieues du
point ou elles se jettent, avec la riyicre Apure,
dans POrénoque. Cela seul laisse déja entrevoir

a quel degré de plospenle la nature destine la
Guiane. ( Voy. le chﬁpllre de.la Guiane espa-
gnale .

Apres les rivieres , lv:n'dr-= lnslouque amene
naturellement les ports de mer gni sont dans les
provinces dont j'ai entrepris la description.

MER. "

La mer qui baigne ces edles est appelée, par
les Anglois, Mer des Caraibes, parce qu’en effet
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L
le cordon des Antilles , depuis la Trinité jusqua
Cuba et la Terre-Ferme , forment une enceinte
quin’a pour bornes que des pays anciengement
occupes par des Caraibes. On ne sait pourquoi
toutes les autres nations europcennes n’ont pas
adopté cette dénomination, propre & désigner
particulicrement un point du globe qu'on se
contente vaguement de comprendre sous celle
de Mer du Nord. N’a-t-on pas donné a cette mé-
me mer différens noms, selon les différens pays
gu’elle baigne ? Ne dit-on pas la Mer de Biscaye,
la Mer Adriatique, la Mer du Brésil, la Mer de
Candie, la Mer d’'Ecosse, la Mer Cimbrique, etc.?
Pourquoi ne diroit-on donc pas, pour mieux
" désigner cetie partie dont on parle , la Mer des
Caraibes ? _
Marées. P

Toute la cote nord depuis le cap de la Vela
jusqu’au cap: Paria, n’éprouve que des marées si
peu sensibles, si peu regulieres qu "elles n’entrent
pour rien dans les combinaisons du navigateur;
tandis que dans toute la cdte orientale, depuis
ce dernier cap jusqu’a la Guiane hollandoise ,
elles sont assez fortes pour dooner la loi a tous
les batimens qui: fréguenteM ces parages. Il est
visible que le gisseimant dés cotes est 1a seule
cause de cette singularite.

4
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Fents.

Les, vents sont beaucoup plus réglés sur les
¢btes, olirien ne derangeleur direction naturelle,
que dans Pinterieur des terres ou ils se trouvent
subordonnés & la sitmation des lieux. La brise
ordinaire des cotes est la méme que celle qui
régne en mer entre lestropiques, et qu’on connoit
sousle nom de vents alisés, qui viennent du nord
est a 'est. Ily a cependant cette dificrence qu'en
mer, ces venissont constans, et que sur les cotes
ils ne soufflent que depuis nenf ou dix heures du
matin jusqu’an soir. Ils sont remplacés chague
nuit par wn vent opposé, qu’on appelle brise de
terre. Cette périodicité est générale , mais pas
exempte d’exceptions. ok

.
Fers rongeurs , ou tarets.

Tous les ports de mer dont j’ai a parler, sont
€galement inlestés par cette espece de vers nom-
més tarets, qui sont venus, dit-on, des Antilles en
Europe. 1l est vrai qu’ils y sont si abondans qu’il
n’y a point de rade, ni de rivitre qui recoive les
eaux de la mer , qui n'en soit remplie. Un
batuiment , non doblé en cuivre, ne peut rester
long-tems i Vancre dans aucun de ces ports ,
sans étre endommagg par ces vers , et mis enfin
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hors d’état de tenir la mer. Il faut tous les trois
ou quatre mois goudronner etsuiver les batimens
qui restent dans les ports, si I'on ne veut pasles

perdre,
g Ras de marée.

Un autre inconvénient commun & tous les
ports des provinces de Caracas , est d’étre con-
tinuelement exposés aux ras de marée , a ces
lames houleuses , qui ne patoissent nullement
occasionnées par les vents , mais qui n’en sont
pas moins incommodes , ni souvent moins dan-
gerenses. La seule rade de Porto-Cabello offre
- & la marine un asile sir et pacifique , ol les
bitimens sont 4 Pabri de toute agitation , et les
marins 4 Vabri de tout souci.

PORTS.

Passons maintenant anx particularités de cha-
que port , dans le méme ordre que nous avons
décrit chaque riviere navigable.

Portete et Bayahonda.

A cing lieues a I'est du cap de la Vela , est
un port quon appelle Portete, qui ne peut rece-
voir que des petils bitimens ; mais 4 quatre lieues
plas au vent , est celui de Bayahonda oliles plus
groshitimens peuvent entrer et mouiller a Uabri
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des vents; 'ancrage dans ceé deux ports est ex=
cellent : mais ni 'un ni Pautre ne sont d’aucuine
utilité pour les Espaguols , parce gu’ils sont au
pouvoir des Indiens sanvages dont 1'occasion se
preésentera de parler. Ces Todiens font la péche
des perles dans la rade de Bayahonda : clest
presque le seul objet qu'ils aient pour leur com=
merce avec les Anglois et les Hollandois.®

Maracaibo.

Le premier port quel’'on trouve , en snivant la
cote a lest, est celui de Maracaibo. Une barre
de sable mouvant ; quin’a que dix oudouze pieds
d’eaun , en interdit Pentrée aux grands batimens,
et la rend trés - difficile pour les petits ; il faut
étre bon pratique pour y passer sans pilote ,
m¢émela sonde 4 la main. Dés qu’on a franchi la
barre,, on a beaucoup d’eau et un bon port.

Coro.

La méme cbte a Pest nw'offre que des embar-
cadaires dans quelques points jusqu’a Coro , qui
a np port ouvert du nord au nord - est. On
mounille a autant de pieds que 'on veunt , parce
que le fond va en diminvanta proportior‘] qu’on
approche du rivage. Ce port est pea fréquenté,
par la raison qu’il nest guere attrayant par sa
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bonté, et moins encore par les denrées que I'on

Pent y charger. .
Porto-Cabello.

De lajusqu’a Porto-Cabello il n’existe que des
Ports qui n’en meéritent pas le nom. Mais nous
arrivons an meilleur qui soit, non seulement
dans toute cetle cote , mais dans toute P Ame-
l'ique.

La baie de Péorto-Cab®lo est grande , belle :
commode et stire. Toute la marine espagnole
pourreit y mouiller en méme temps. Elle est
garantie de la fureur des vents de quelque partie
qu’ils viennent. La terre qui Fentoure au sud ,
a est et 4 Vouest est trés-élevée , et les deux
pointes qui formentson entréean nord , ont été
disposées par la nature , de maniére i rendre
impuissante Fimpétuosité méme des vents ordi-
naires du nord-est. On diroit que cette rade est
un édlang , tant elle pafoit étrangere aus impul-
sions qui tiennent continuellement la mer dans
un ¢t d’agitation plus ou mwioins forte : cest
aussi dela qu’elle a iré le nom de Porto-Cabello,
qui signifie Port'a cheveu , parce qu’en effet les
bitiniens y sont mienx assujétis avec les plus
simplés cordages, qu’ilsne lesont dans les autres
portsavec les plus forts cibles, Les ras de marge,
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qui sont si communs ailleurs , ne troublent jamai$
Vétat pacifique de cggte rade. Le mouillage , qut
ne doit rien & Vart , y est si commode que les
plus gros batimens, accostent la cale; et la dé-
charge des marchandises, comme le chargement
des denrées, s’y font sans, chaloupe et sans canot.
Les vaisseaux de guerre communiquent avec la
terre par un simple pont volant de trois ou quatre

1oises.
-

Turiamo, Patanemo , Borburata et Sienega.

A trois lieues au vent de Porio-Cabello est la
baig de Turiamo, qui aune heue dans salongneur
du nord au sud. dl n’y va presque point de bi-
timens , parce qu’elle n’a point d’abri contre le
nord, et queses environsne donnent pas gssez de
denrées pour que le commerce puisse exiger de
la navigation qu’elle brave les incommodités at-
tachées a celte espece de port. Ce qui est dit
pour la baie de Turiamd ; peuat également s’ap-
pliquer aux baies de Patanemo , Borburata et
Sienega. Il n’y a pour toute population , dans
chacune de ces baies, qu'un corps de garde

pour empécher la contrebande.
.

Ocumare.

La baie d’Ocumare ; a cinq lienes a Pest de
Porto-Cabello, est trés-bonne, trés-bien abritde
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tontre la brise et le nord. Le mouillage y est bon.
Elfe est défendue, 4 I'est du méme port, par une
batterie de huit canons du calibre de 8 et 12,
Le village d'Ocumare est & une lieue du port;
Il est arrosé par une riviere du méme nom qui,
apres avoir fertilisé ses vallées, se décharge dans
kit méme baie au pied da fort.

Entre la baie d’Ocumare et la Goayre , il y a
Plusienrs petits ports ou les habitans de cette
tite embarquent leurs denrces pour la Goayre ou
Porto- Cabello ; mais aucun de cesports n’a assez
@dimportance pour mériter qu'on lui assigne ici
tne place particuliere.

La Goayre. .

Le port de la Goayre est le plus fréquenté
de toute cette céte, et en méme temps le plus
mauvais. Cette rade est si ouverte 4 la hrise que
la mer y est toujours houleuse,, et que la violence
des vents y cause souvent des dommages aux bi-~
timens qui sont mouillds. Lesras de marée ysont
fort fréquens , et lear action , jointe 4 celle des
vents , ne laisse pas que d’augmenter les incon-
Véniens de ce port. Iln’y a que huitbrasses d’eau
4 un quart de lieve de la plage. L’agitation con-
tinuelle de cette rade’y rend les chargemens et
les déchargemens longs , dispendieus et difficiles,
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quelquelois méme impossibles ; mais ce n’est pas
encore | tout ce gu’on peut reprocher a ce port-
Les ras de marée n’agissent pas avec moins de
violence an fond de la rade qu’a sa superficie
sans cesse s charrient du sable , on soulcvent
celui qui est au fond , et le déposent successi=
vemeunt sur les ancres, qui en sont tellement et 5t
rapidement surchargées , qulaprés un mois oo
ne peut plus les lever : ou elles cassent, ouil faut
couper les cdbles. Pour éviter cette avarie , qui
est infaillible , chague baument est oblige de
soulever ses aneres tous les huit jours. Il reste &
savoir , pour la perfection de ce tableau, que les
versrongeurs de bois fontencore plus deravages
dans la rade de la Goayre que dans toute autre.

Caraoaltidh.

De ce mauvais port, d’oli on ne peut wop-tot

sortir, jeme rendrois , sans m’arréter, au premier
port de la cote qui dotineroit matiére i descrip=
tion , si je ne rencontrois sur ma route , a uneé
liew a Vest de la Goayre , U'emplacement o fus
la ville de Caraml.leda. :
La cauaedesadcpopu]a‘t‘ﬂnfutLropd houneut
4 ses premiers habitans , pour gue Phistorien
puisse sans injustice se dispenser de la trans<

mettre & la postérité. :
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La ville de Caravalleda fut fondée le 8 sep-
tembre 1568 , par Diego Losada , auqguel la
ville de Caracas doil aussi son existenice. Cara-
Valleda fut batie au méme endroit ot Francois
Faxardo avoit placé , en 1560 , la ville de Col-
lado , que les Indiens Torcérent d’évacuer deux
ans apres.

Losada donna a Caravalledaun cabildo , com-
e on en donnoit alors a toutes les villes que
Pon fondoeit. Chacuue jouissoit du droit d’élire
Ses alcaldes annuels par le ministere des regidors.
Cétoit un privilége précieux que le roi conser—
Voit et conserve encore & son peuple. La ville de
Caravalleda exerca paisiblement ce simulacre des
droits jusqu’en 1586, qu’il plutau gouverneur de
la province , Louis de Roxas , de défendre; deson
autorité privée , a ces habitans de nommer les al-
. Caldes pour 'année suivante, parce qu’il les nom-
Weroitlui-méme. Onfitdesreprésentationsquine
furent pointécoutdes ; celan’empécha pas qu’al’é-
Poque ordinaire des €lections, on ne procédie,
Selon I'usage , 4 celle des alcaldes. Ceux que le
Sopverneur avoil nommes se presenterent , mais
e furent point recus. L’abus du pouvoir avoit
tellementsouleve ces hommesjaloux de lenrs pré-
Togatives , qu'ils ctoient déeidds a tont brayer
Pour les soutenir, De son ¢ité, le gouverneur,

I 11
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que cetle énergie avoit violemment irrité , ajoula
a la premiere injustice une autre injusl'a:e plus
criante encore; il eut la témérité d’ordonner
Parrestation des quatre regidors, qu'il jeta dans
des cachots pour avoir dignement rvempli les
devoirs de leurs charges.

Les habitans de Caravalleda regardérent cette
injure comme faite & chacun d’eux. Tous prirent
la louable résolution d’abandonnerune ville ott
laloi avoit re¢u un aussi criminel outrage ; tous
se retirerent a Valence et a Caracas, Cette ville
nefut plus que lerepaire des reptiles et des oiseaus
de proie. _

Cependant le roi, conformément au systeme
que legouvernement s’est fait de réprimerles vio=
lations deslois , blama la conduite du gouverneur,
et lu infligea des peines qui paroissoient suffi-
sanles pour détourner ses successeurs de porter
aucune nouvelle atteinte aux droits des vassaux
du roi. Les regidors furent mis en liberté , et
obtinrent toute la satifaction qu’on pouvoit rai-
sonnablement leur donner. Oninvitales habitans
de Caravalleda i rentrer dans leurs foyers. Aucun
d’eux ne se rendit a cette invitation. Ils répon~
dirent qu'ils n’habiteroient jamais un pays qui
lear rappelleroit sans cesse loffense qu'ils ¥
avoient recue. C’est parce qu’il futimpossible de
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repeupler Caravalleda , qu’on fit de la Goayre
le port de mer destiné aux importations et aux
exportations de cette partie de la province.

Hommes fermes et sages, qui avez su vous
montrer sensibles, sans vous livrer aux excés qui
auroient déshonoré votre cause , que vos cendres '
précieuses recoivent ’hommage d’un de vos plus
sinceres admirateurs | Voure silencieuse retraite
d’'un lieu souillé par linjustice , a €té un frein
pour 'usurpation. Que votre mémorable action
soit & jamais gravée dans les coeurs de tous les
hommes , afin qu’elle soit admirée par ceux qui
commandent , et imitée par ceux qui sout des-
tinés a obéir |

Port-Frangois.

Entre la Goayre et le cap Codera , séparés
par un espace de vingt-cing lieues , on trouve
dix-sept rivitres qui, a distances égales , se jet-
tent dansla mer. Suor les rives de chacune d’elles
il y a beancoup d’habitations en cacao, et quel-
ques-unes en sucre. Quatre hieues avant d’avriver
au cap Codera , on rencontre nn port passable-
ment bon pour de petits batimens ; on 'appelle
Port-Francois. Les raisons gqu'on m’a donnees
de cette dénomination ne m'ayant pas pari

plausibles , jaime mieux n’en donner aucune,
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que d’en consigner dlinexactes. Clest dans ce
port que s’embarquent les denrées des habitans
des environs : c’est aussi le seul usage auquel il
solt propre.

Higuerote.

.

Depuis le cap Codera , la céte court aun sud-
sud-est. A la distance de trois lieues, est le petit
port de Higuerote, qui n’a rien de plus impor-
tant que le Port-Francois. Comme lui , il sert
uniquement a 'embarquement des denrces des .
habitations voisines.

Baie ou lac Tacarigua.

De Hignerote jusqu’ala viriere Paparo , qui
estune branche du Tuy , il ya troislieues , etau-
tant de cetterivitre a 'embouchure du Tuy, qui
n’est cloagnée que d'une lieue et demie du lac
Tacarigua , quil ne faut pas confondre avec
celui de Valence, auquel les Indiens donnent
le méme nom. La forme de ce lac ne differe
en rien de celle d’une baie , et si on [ui en re-
fuse le nom , c’est parce que souvent une barre
de sable mouvant coupe enticrement sa commu-
nication avec la mer. Il est de forme circulaire.
Il a pres de sept lieues depuis la mer an nord-
est, jusqu’a son enfoncement sud-est. Ilabonde
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€ toutes sortés de poissons de mer. Llinté-
rieur a beaucoup de fond. Il est surtout remar-
quable par la grande quantité de caymans que
Pon y voit.

Dans U'espace de vingt-huit lieues de cotes &
Pest, onnetrouvequ’uneinfinité de rivieres qui,
daus la saison des pluies, forment des torrens ,
€l qui, en temps sec, sont toutes gucables,
quelques-unes méme sans cau.

Barcelonne.

Le premier port que l'on trouve ensnite est
Barcelonne , baignde par la riviere Neveri. En
remontant 4 I'est de celte riviere, on remarque
a quatre mille de son embouchure , sur un mor-
ne qui porte le nom de la ville, denx forts pour
protéger les batimens qui mouillent pres de la,
dans une baie de trés-pen de fond , qui ne peut
recevoir que des bitimens de moyenne capa-
cité. Cette espece de port n’est abrité que de
la brise; mais , A une lieue au nord , ile de
la Borracha, uniquement habitée par des pé-
cheurs , offre dans sa partie méridionale un port
stir aux plus gros batimens.

Depuis le morne de Barcelonne, la cﬁte court
est-nord-est jusqu’a Cumana , qui en est & douze
Licues. Cet espace est rempli par une ghaine
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d’ilets a pen de distance de la céte, dont quels
ques-uns ont des baies et des ports de pen
d’importance.

Cumana.
-

Cumana est & un tiers de lieue dela plage.
La riviere Manzanares passe au milien, depuis -
que la ville s’est €tendue sur larive occiden~
tale. Mais , comme il a €té dit, cette riviere
n'a de I'ean que pour des canots et des cha-
loupes. Les bitimens monillent sur ce que les
Espagrols appellent Placer, qui veut dire un
banc de sable sous eau. Ce mouillage , bon
pour toutes sortes de bauimens, est & I'ouest
de la riviere , en face d’un ruisseau qu’on ap-
pelle Bordones , éloigné d’une liene de 'em-
bouchure de la riviere ; de sorte qu'on est
obligé de faire faire ce trajet dans des cha-
loupes aux objets que Von décharge ou que
Pon embarque. Ce port a I'avantage d’étre bien
abrite. :

Golfe de Cariaco.

D’abord aprés Cumana , a l'est, on trouve
le golfe Cariaco, formé par la méme céote de
Cumana, la pointe d’Araya etle Barrigon. 1l
s'étend a dix lienes de Vouest a V'est ; sa largeur
est de trois, et dans quelques points de quatre
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lieues. Le fond, an milieu du golfe, est de

, quatre-vingts 4 cent hrasses. Ses caux sont aussi
tranquilles que celles d'un Jac, parce que les
montagues dont il est entouré, le garantissent
de la violence de tous les vents, excepté de la
brise, & I'action de laquelle il reste entierement
soumis : aussi lagitation de ses eaux est-elle
tonjours proportionnée 4 la force de la brise.
Il y a dans ce golfe de trés-bons points de
de’]mrquemem, comme le lac de I’E\-éque, le
Gurintar et Juanantar.

Pointe & Araya.

La pointe d’Araya, & l'est de 'embouchure
de ce lac, est dangereuse par la double raison
qu’elle est hasse et qu’elle a an nord-onest,
et presqu’a flear d’eau, un banc de sable qui
avance deux lieues dans la mer. Cependant
c’est celte pointe que P'on doit reconnoitre, en
arrivant d’Europe, pour trouver facilement V'en-
trée dn port de Cumana. Il est donc indis-
pensable de s'cloigner de son nord ouest et
sud-est jusqu’a ce qu'on ait doublée. Alors
on peut longer la terre st demi-lieue.

Canal de la Mafguerite.

De cette pointe jusqu’a celle de Chacopata
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il y a de petites baies et de petits ports. Dans
cel espace , au nord , sont les iles de Coche,
de Cubagna etla Marguerite, et beaucoup de
bas-fouds qui ne laissent pas que de rendre le
passage assez difficile, & raison du peu de lar-
geur du canal quia beaucoup de fond. Iln’y
a que le navigateur bien pratique qui s’aven—
ture a le passer seul; en geénéral, on prend
au port de Pampatar de la Marguerite un pi~
lote qui assure cette navigation.

. Bort de Cariaco.

Eun laissant a Pouest la partie de Chacopata,
la cote offre vers 'est quelques ports qui ne
servent qu'a 'embarquement des denrées et aux
versemens de la contrebande. Celui de Cariaco
est le seul qui pourroit éire fréquen{é par de
grands batimens ; mais le défaut de productions
territoriales et de population le rendent abso-
lument inutile,

Golfe de Paria.

En continuant wmotre route & I'est, nous arri-
vons an golfe que les Bspagnols appellent Zris-
te, mais que jappellerai, avecles Francois, Pa~
7via , avec d’'autant plus'de raison (iue toute la
cite de la Terre-Ferme qui entoure ce golfe a
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Pouest s’appeﬂe Paria: d’ailleurs ce que les géo-
graphes francois et anglois entendent par golfe
Triste, est cette étendue de mer entre la pointe
Hicacos et le cap Codera, qui a apeu pres la
méme grandeur et la méme forme que le golfe
de Gascogne. Quand est-ce donc que la géogra-
phie obtiendra de tous les peuples , qu’ils don-
nent des noms uniformes a chague point du glo-
be? Maintenant un Francois qui parle du golfe
Paria 4 un Espagnol, n’en est pas entendu; et
un Espagnol qui parle aun Francois ou a nn An-
glois du golfe Triste, n’en est pas compris : et
Cependant ils parlent tous du méme objet.

Le golfe de Paria a Ja Terre-Ferme 4 Pouest,
el la Trinité a est. De ces deux terres au nord ,
Sortent deux pointes entre lesquelles sont” trois
iles qui se trouvent assez exactementest et ouest
avec ces deux pointes, pour fermer le golfe dans
sa partie septentrionale, laissant cependant en—
Welles assez d’espace pour former quatre ouver-
tures qu’on appelle les Bouches-du-Dragon,
par lesquelles ce golfe se debarrasse du superflu
de ses eaux. La bouche la plus grande et qui a
deux lienes de large, est celle qui‘est & 'ouvest,
entre la pointe Paria de la Terre- Ferme, et I'ile
de Clizcachacares; elle estsemée derochers dans
la partie occidentale; mais comme ils sont tous
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visibles, et qu’on peut les approcher, le naviga=

teur peut facilement les éviter. Il n’en est pas de

méme d’'un rocher qui est a flear d'ean a deux

encablures del’ile de Chacachacares ; son appro-

che seroit dangereuse. Entre ceite derniere ile

et celle dé Navios est une seconde bouche plus

petite que la premiére: on appelle des ¥ ais-

seaux ; son canal do nord au sud-est la rend

tres-bonne pour la sortie, mais trés~ mauvaise

pour 'entrée des bitimens. La troisieme est for—

meée par lile de Navios a 'ouest, et celle de Mo-

nos a l'est; on I'appelle la bouche de Huepos on

des OEufs ; sa direction est du nord-nord-est au,
sud -sud - est, elle est beancoup meilleure pour

entrer que pour sortir. La quatrieme est entre

cette derniere ile et la pointe plus ouest-sud-

ouest de I'lle de la Trinii¢; ¢’est celle qu’on ap=

* pelle la bouche de los Monos oudesSinges, sans

doute parce qu'elle est la plus étroite et la plus

difficile , a cause d’un rocher. qu’elle a au milieu
qni, par sa position , donne lien & des remous

presque continnels,, tandis que I’ élévation de la

terre de la Trinité, empéchant le vent d’y péné-

trér, y maistient tn calme qui. n’est que rare-

ment interrqmpu par des rafaleside pen de du-

rée. Le passage pour, les petits, batimens estentre,
Vile de la Trinité et le rocher,
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Ce golfe a vingi-cing lieues de 'est & Pouest,

€l quinze lieues du nord au sud ; il y a mouillage
dans toute son étendue , mais 4 des profondenrs
différentes , depuis huxt jusqu’a trente brasses.
Sur la céte Paria il a heaucoup moins d'eau.
Au fait, ce golfe est un vrai port qui peut Je.dis-
Puter, en €tendue et en bonté, aux plus beaux
Poris du globe. Son fond est partout de vase,
excepté pres de la cote ferme ot il y a des banes
et des bas - fonds de sable. Des auteurs, pour
lesquels Pexactitude n’a aucun prix, ont avancé
Gue les eaux de ce 50[&: sont douces. J atieste
qu’elles sont aussi salées que celles de la mer. 11
“ Tecoit au sud-sud-ouest un volume d’can con-
sidérable par différentes bouches de 'Orénoque
qui y entrent avec une velocité souvent tres-in-
commode pour les bitimens qui se trouvent sur
leur passage. La raison est méme invitce 4 croire,
par la configuration des lieux, que la partie de
tes eaux de ’Orénoque aura par succession des
temps détaché de la Terre-Ferme, ce qui est au-
jourd’hui Vile de la Trinité, et que les ravages
n'auront cessé qu’apres gue ces caux se seront
ouvert les Bouches-du-Dragon pour se jeter
dans ’Océan. Les courans en effet portent tou-
jours & la mer par les Bouches-du-Dragon ; ¢’est
Ppourquoi il est impossible d’entrer, que lesvents
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nesoient favorables et bien faits, surtout par les
petites bouches.

L’entrée du golfe, par la partie méridionale,
est pour le moins aussi difficile que par le nord.
11 faut que les vents soient au sud-est pour pou-
voir entrer avec une certaine stireté ; on doit 6=
toyer au sud de I'ile de la Trinité jusqu’a la
pointe Hicacos, de laquelle on doits’approcher
la distance de deux encablures, afin de passer
enire cette poiute et un haut-fond qui est an mi-
lieu du eznal que forme I'tlot du Soldado avee
cetle méase pointe. Lorsqu’on se trouve 4 deux
tiers de liene au nord, on peut s‘approcher a
nne lieve de la cote onest de ['ile de la Trinuté,
jusqu’a ce qu’on mouille dansle port d'Espagne;
carle mouillage y est depuisla edte, 4 deux licues
au large, de cinq brasses jusqu’a dix-huit.

Sur la ¢bte Puria il y a plusieurs ports et ra-
des , qui rendent tres-facile la communication
avec laTrinité. Cet avantage tourne aujourd’hui
uniquement en faveur des Anglois, possesseurs
de cette ile.

La marée, non-seulement se fait sentir, mais
encore se fail craindre dans le golfe Pariaj car
elle y déploic une violence inconcevable pour
tous cenx qui ne sont pas familiers avec les grands
flux et reflux de la mer.
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CHAPITRE I1L

Popylation , meeurs et usages.

Pénurie de recensemens exacts. Recensemens faits annnel-
lement paryles curés. Division de la population. — Dif-
ficultés que les Espagnols éprouvent pour passer en
Amérique. Celles qu’éprouvent les élrangers sont plus
grandes. L’émigration d'Espagne pour Ja Terre-Ferme
est presque nulle. Attachement des créoles a lenr pays. —
Education publique. Aptitude des créoles aux sciences.
Réforme dans le costume. Habitude de la sieste. — Ma=
riages. Les Espagnols se marient fort jeunes. L’autorité
des péres et méres sur leurs enfans est moindre que dans
les autres états. Heurense réforme. Causes des mariages
malheurenx. Soumission apparente des enfans a l'égard
de leurs peves et méves. — Ltiquettes. Leurs mauvais
effets. Les Espagnols sont processifs. Extrémement pru—
dens dans leurs entreprises. - Conspiration de Venezue-
la. Causes. Oxrganisée par trois prisonniers d'état. Sa dé-
couverte. Mesures du gouvernement. Acte honorable de
Charles IV. Poursnite des tribunaux. Réflexions sur cette
conspiration, — Esclaves. Les Espagnols n'en font pasla
traite. Nombre d’esclaves. Comment ils sont traités. On
fait tout pour les rendre bons chrétiens. Insauciance des
waitres sur les besoins des esclaves. Réformes projetées.
Avantages que les lois offrent aux esclaves. — Alffran—
shis. Leur nombre. Modifications apportées a la liberte,



174 VOYAGE

Causes de ces modifications. Les affranchis ne penvent
vccuper ancun emploi public. La loi les assujettit 2 nit
impét qu'ils ne paient pas. Lois somptuaires sur les af~
franchis. Cas ot Paffranchi rentre dans lesclavage. Le
roi dispense de la couleur. Alliances entre les personnes
blanches et celles de couleur. On en voit encore entredes
hommes de couleur et des blanches. Cela tient & I'horri=
ble habitude d’exposer les enfans provenaas d'unions illés
gitimes. Nécessité d’hospice pour les enfans trouvés. Lies

affranchis peuvent exercer la médecine.
PENURIE DE RECENSEMENS EXACTS.

LES recherches les plus multiplides n’ont pu
me procurer un ¢tat exact de la population des
provinces dépendantes de la capitainerie géné-
rale de Caracas. Le gouvernement n’a, dans ses
archives, aucun recensement du pays soumis 2
son autorite ; celles de intendance sont égale-
ment dcpourvues de"cette espece de documens
qui, daus tous les états, sont la base d’une ad-
ministration éclairée. Ce ne fut qu’apres bien
des pas perdus, que je découvris que l'autorité
ecclésiastique faisoit pour la religion, ce que le
gouvernement croyoit inutile de faire pour Vé-
conomie politique. Les bontés d’'un ami, dont il
m’est pénible d’avoir 4 taire le nom , ne tardé-
rent pas & me faire obtenir du secrétariat épisce-
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pal les états de la population de 'évéché de Ca-
racas des anndes 1800 et 1801, par distinction
de villes , bourgs et villages. Mais I'occasion que
Jai eue devoir comment se faitcetle opération ,
me pr.ou\ﬁ presqu’aussitét qu’il falloit une har-
diesse au-dessus de la mienne pour en

Si\l‘a\llll[‘

3 iy S .
Pexactitude 5 voici son objet et son mode :
Recensemens fails annuellement par les curés.

Les devoirs de la religion ne sont pas laissés ,
dans les domaines espagnols, comme dans tout
le reste de la chréuenté, a la discrétion et ala
conscience des fideles. Les ministres de 'église
exercent a cet égard une surveillance qui s'élend
_ a toutes les pratiques religi@ses, mais principa=
lementa la conlession annuelle. Quiconque rem-
plit le devoir pascal recoit du confesseur un
petit billet sur lequel est Vannée, puis ce seul
mot : confeso, avec la signature du préwe. On
va communier a la paroisse, en présentant au
curé le billet de confession qu’il retient; il en
donne un autre signé de lui, au-dessous de I'an~
née est le mot comulgo : il a communié.

Dans le caréme, le curé, on un de ses prépo-
sés, va dans chaque maison , prend la note de
toutes les personues qui ont ou qui n’ont pas
Page nécessaire pour se confesser, Apres que le
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1emps pascal est passé, le méme prétre, ou un
autre , retourne dans les maisons pour retirer les
billets de communion, ou an moins de confes=
sion; et , en rapprochant le nombre des billets
avec celui des personnes qu’il avoit trouvees lors
de sa premicre Visite, il découvre la fraude, et
agiten conséquence. Cetusage incommode , qui
€loigne plutét qu’il ne rapproche du tribunal de
la pénitence , fait mettre tout en usage pour trom- .
per son pasteur. De vieilles femmes vont plu-
sieurs fois, pendant le temps pascal, & confes-
se ; elles regoivent autant de billets ; elles en gar-
dent un pour elles, et vendent les autres. Leur
prix ordinaire est d’une piastre forte;il augmente
aproportion que le erme de I'exhibition avance.
Ceux qui ont la facilité de se déplacer, choisis-
sent, pour faire des voyages, 'époque ol la ré-
colte des billets de confession doit se faire. D’au-
tres n’accusent, a 'époque de la premiere visite
curiale , qu'une partie des personnes qui habi-
tent la maison oun qui composent la famille ; en—
fin il y en a qui, a V'approche du collecteur, fer-
ment la porte de leur maison, et laissent frapper
jusqu’a ce que quelque voisin dise qu’il n’y de-
meure personne. Dans les petils endroits, on ne
fait que la visite pour la collection des billets.

Si j’avois & prouver l'inutilité des précautions
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que P'on prend pmllr avoir de bons chrétiens,
la matisre ng.manqueruit pas; mais mon unique
objet est de faire connotire que les recensemens
qui en sont 'occasion , sont imparfails. En effet,
selon la comparaison que j’en ai pu faire avec la
Population exactement calculée de quelques vil-
les, il est démontré qu’ils contiennent un quart
Ou, a coup siir, un cinquieme moins du nombre
 effectif d’habitans. Cependant, le gouvernement
est tellement persuadé gqu’on ne peut employer
de meilleur moyer, que le roi, ayant de-
mandé, en 1801, I'état de la population de la
capitainerie générale de Caracas, on se borna a
en transmettre Uordre aux évéques, qui l'au-
ront fourni d'apres la méthode usitée, et qui
doit conséquemment étre entaché du méme
Vices e Lo

Division de la population.

Ainsi, d'aprés tous les renseignemensyque
je me suis procurés, je suis autorisé a donuer
a la province de Venezvela, y compris Dari-
nas, une population de. . 500,000 persounes.

Au gouvernement de Mara~
caibo. . . « .+ . . 108,000

A celui de Cumana. . . . 80,000
1 : 12
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Ci- - . . : - 680,000 .P‘ersomlsl'.
A la Guiane espagnole. . . 34,000
A lile de la Marguerite, . 14,000

Toxax, - .« 728,000

* Les blancs entrent dans celte population pour

. ]

deux dixiemes, les esclaves pour trois, les af-

franchis ou descendans d’affranchis pour quatre,
et les Indiens pour le reste.

Celte population, sur un sol dont la fertilitg

et l'étendue pourroient, non — seulement en

nourrir, mais encore en enrichir le centuple, est

sans contredit infiniment médiocre. Pour trou-
ver considérable la partie des Européens quelle
comprend, il suffit de jeter les yeux sur la mo-
dicité de celle de la métropole qui la fournit; sur
les vastes possessions espagnoles qui tirent leurs
colons de la méme mére patrie; sur la passion
nationale pour les mines, qui auirent au Mexi-
qué%t an Pérou tous les Espagnols que I'ambi-

tion fait sortir d’Europe; sor le malheur chimeé-

rique attaché aux provinces de Caracas de n'of-
frir 2 des gens, qui voudroienttrouver 'or en na-
ture, que les productions lentes, périodiques et
variées d'une terre qui demande du travail et de
la patience ; enfin sur les entraves que le gouver-

E i araai
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nement espagnol est obligé de mettre au passage
des Européens pour les Indes occidentales, afin
“déviter que la métropole ne se dépeuple.

Difficultés que les Espagnols éprouvent pour
passer en Amérique.

Personne n’a la faculié de Sembarquer pour
U Amérique espagnole , sans une permission du
roi, laquelle ne s’accorde jamais que pour des
aflaires de commerce bien constatées, et pour
un temps dont la durée ne s’étend pas ordinaire-
ment au dela de deux années; il est tres-difficile
d’obtenir 'agrément de s’y fixer. Les prétres et
les religicux sont €galement soumis & la méme
formalité. Les créoles qui se trouvent en Espa-
gne, ne peuvent plus se rapprocher de leurs
biens ni de leurs parens, si le roi ne le leur per-
met expressément. Cette défense s’étend aux fem-
mes ; car les filles ont aussi besoin de la permis-
sion du roi, et les femmes mariées ne Pobtien—
nent que pour passer avec leurs maris.

Ce systéme,, comme L'on voit,, estentitrement
oppos¢ acelui des autres metropoles, qui laissent
leurs colonies tellement ouvertes a tous ceux qui
veulent y aller, qu’elles ont, pendant long-temps,
regardé ces €tablissemens plulét comme des
cloaques ol la mere patrie devoit jeter tout ce

@
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qu’elle avoit de plus impur, que comme des
lieux de prédilection. Il n’y a pas trente ans
qu’un jeane homme, dont la cenduite donnoit
des augnres sinistres, étoit menace , par ses pa-
rens, d'éwre envoy€ dans les colomcs et le plus
souvent on invoquoit Pantorité pubhque pour
lui tenir parole. On a vu des jugemens rendus
en France commuer des peines afflictives en celle
de la déportation aux colonies. De nos jours, et
tout récemment encore, des meml)res du corps
Ieﬂlslaui et du directoire, viclimes d’une fac-
nou alors dominante , ont €1¢ déportes a Cayen-
ne, comme un équivalent de la peine de mort,
quil auroit infailliblement été dangereux pour
leurs ennemis de leur faire subir. De sorte que
si les colonies francoises ne sont pas devenues
le domaine de Vimmoralité , ¢’est parce que les
personnes en quil'on supposa de la dépravation,
en €loient exemptes, ou gue leur nombre , ab-
sorbé par une multitude d’hommes laborieux,
probes et loyaux anxquels il fut aggrégé, dut
aussi échanger 'habitude du vice contre celle
du travail , la pratique de la mauvaise {01 contre
celle de Ia probite.

L’Espagne, plusjuste ou plus tendre enversses
colonies, sans étre plus heureuse que les antres
métropoles, a porté et porte encore toute son
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altention & y maintenir les bonnes meenrs , en
empéchant qu’elles ne recoivent de I'Europe
aucun germe de corruption. Depuis le 7 aoin
1584, nul ne peut obtenir la permission de pas-~
ser aux Indes -occidentales, s'il ne presente une
information authen tique de bonne vie etmcenrs.
1l n’ya pas méme bien long-temps que celui qui
avoit son passe~port pour une province, devoit
8’y rendre directement, et ne pouvoit, sans une
'guvglle permission du roi, aller dans une pro-
Vince soumise & un autre gouvernement. Diffé-
rentes lois defendent aux Européens, partant
~ d’Espagne pour la province de Venezuela , de
passer ultérieurement an nouveau royaume de
Grenade, sans une nouvelle permission directe
et expresse da roi. Il en ¢loit de méme pour al-
ler de Santa-Fé au Pérou, du PérouanChili, etc. ;.
ces dispositions, sans ayoir jamais été abrogées,
sont pourtant tombées en désudtude Ma raison
les a paralysdes.

Le législateur a cru devoir faire & la religion -
Phommage d'interdire acces de I’ Amérique os-
Ppagunole & guiconqgue a eu le malheur d’étre tra-
duit devant le ribunal de Vinquisition , de quel-
que maniere qu’il en soit sort ; aux fils et petits-
fils des vicimes de autodafé ou de ceux qui
ont endosse le sanbenito, et aux héréuqnes,
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Les difficultés qu’éprouvent les étrangers sont
plus grandes.

Les difficultés qu'éprouvent les Espagnols
européens pour aborder dans'leurs colonies,
indiquent assez celles quauroit 4 vaincre I'é-
tranger qui voudroit y pénétrer par les voies lé-
gales. Jusqu’a présent, la premiere condition

pour obtenir un passe-port, a été de prouver
Porigine espagnole. L'impossibilité de satisfaire

a ce point, rendoit tonte sollicitation , toute
démarche inutiles ; mais enfin le temps , secondé
par les besoins de I'état , plus que par le chan-
gement de systeme, a amené un autre ordre
de choses qui semble ouvrir a tout le monde
les portes des possessions espagnoles , pourva

que lon paye la taxe fixée par le gouver-

nement.

Une cllule royale ,du 3 aoit 1801, 4 laquelle
on a donné¢ le ttre de Zarif des grdces, dit,
art. 55 : « Pour les permissions qu’on accorde
» aux étrangers de passer aux Indes , lataxe sera
» faite par la chambre ( des Indes ) selon P'im-
» portance de I'objet et des circonstances ».
L’article suivant taxe a 8,200 réaux de vellon ,
qui font 400 piastres fortes, ou 2,100 francs ,
la permission de résider aux Indes ; et V'art, 57



A LA TERRE-FERME. 183
porte 4 la méme somme de 8,200 réaux de vel-
lon la finance pour la naturalisation de ceux qui
auront d’ailleurs les qualités requises , dont la
Principale est d'ére catholique.

Désagrémens que se préparent les étrangers
qui s’établissent dans les possessions espa~
gnoles.

La difliculté de s'établir dans les colonies es—
pagnoles, fait naturellemenr naitre & tout éwran-
ger qui cherche fortune , le désir de s’y fixer.
Quelques-uns ont trouvé et trouvent journelle~
ment les moyens d’éluder la loi, soit par strata-
geme, soit par la%olérance des gouverneurs ou
commandans des lieux ot ils abordent. §'ils ve~
gétent, s'ils vivent dans la misére, dansla crapu-
le, et surtout ¢'ils mandient, ils restent, sans é-
tre inguiétds , sous I'humiliante gauvegarde du
mepris espagnol. §ils exercent quelque métier,
quelque profession , ils ont, pour ennemis , pour
dénonciateurs , pour persécuteurs, tous les es-
pagnols du méme meétier, de la méme profes-
sion. 8'ils s’enrichissent, ils doivent préter leur
argent au tiers et au quart ; aussitot que leur gé-
nerosité cesse ; la persécutio::} commence. S'ils
ont des connoissances au-dessus du commun,
ils sont toujours suspects ; car I'idée générale des
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Espagnols est que tout étranger instruit doit étre
ennemi des lois du pays. Jamais on n’est direc-
tement recherché pour des matieres religienses,
a4 moins que I'impiété ne soit notoire ; on n’are-
cours & ce moyen que dans le cas o1 la vengean-
ce n’en a pas d’autres; mais alors, rien de plus
facile a prouver que Virréligion de 'étranger qui
jusque-la avoit passé pour bon chretien. Les té-
moins déposent qu’il 2 mal'parlé des saints mys-
teres; qu'il n’entre dans les églises que pour y
commettre desindécences ; qu’il a tourné en dé-
rision les cérémonies religicuses, etc. , etc. Il est
cependant vrai que les tribupaux, dégagés des
prejugés dn vieux temps, n’appliquent pas a ces
sortes de délits la rigueur des lois, et qu’on en
est souvent guitle pour gquelques annces de ca—
chot, pour le paiement des frais de justice ; et
pour le bannissement. Mais encore faut-il quel-
qu’andace, ou étre bien embarrassé de sa person-
ne, pour braver cette perspective.

L émigration d’ Espagne pour la Terre-Ferme
est presque nulle.

On diroit, par le nombre d’Européens répan-
dus dans la capitainerie generale de Caracas ,
Gwil se fuit I’Espagne une émigration considé-
rable. Un léger examen démontré facilement le
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Contraire. Si 'on en excepte les employ¢s que le
gouvernement y envoie, et peut-étre méme en les
¥ comprenant , il ne va pas directement de la
meropole pour résider dans les provinces de la
Capitainerfe générale de Caracgs, cent person-
nes par an, 1l est vrai qu’il s’en retourne encore
bien moins en Europe. Les Espagnols, graves
par caractére, sédentaires par habitude, se dé-
placent difficilement. Aucan d’eux , une {ois ren-
du en Amérique, ne conserve le moindre désir
de revoir ses dieux pénates; il s’en fait de nou-
Veaux partout ot le sort le jette ; sonvent méme
il se donne une femme et des enfans avant d’a-
Voir pourvu a sa propre subsistance, Les Bis-
cayens et les Catalans sont les seuls en qui l'a-

mour patriotique nes’éLeigne pas aussi facilement.
.
-
Attachement des créoles @ leur pays.

Les creoles, a leur tour, se rappellent & peine
quel'Espagne est leur mére patrie. Lidée qu’ils
en ont est bien loin de leur inspirer celle des’en
rapprocher; ils estiment qu’il 0’y a point de meil-
leur pays que le leur, par 'empressement que les
Europégns mettent a passer en Amérigue; et
qu’ils habitent la terre la plus heurense du glo-

' be, par Pavidité que les Espagnols y apportent
de la méwopole. Ils comptent pour rien la dou-
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ceur du climat et les productions de FEurope ;
ils ne voient que la misere de ceux qui en sor=
tent, Cette opinion leur donne une espece d’or-
gueil d’étre nés sur le sol du Nouveau-Monde,
et rend inaltérable leur attachement®pour leur
patrie factice. Il n’est donc pas étonnant qu’nne

population qui n’a éprouvé ni €migrations, ni

guerres , ni pestes, se soit acerue dans l'espace

de pres de trois cents ans, quelque foible que fiit

le noyau. Elle seroit encore bien plus considé=
rable, si elle efit fourni 4 I'église moins de mi-

nistres, et aux couvens moins de moines et de
religieuses.

LEDUCATION PUBLIQUE.

*-..I

a0 A .
Les meeurs ont tant de liaison avec le systéme

d’éducation , qu’elles ne sont le plus souvent que
Veffet des impressions que on recoit dans les é=
coles. Les hommes sont presque toujours ce

- qu’onles fait. Ainsi, savoir de quelle maniére un

peuple €leve ses enfans, c’est  peu pres connols
- - -

tre ses meeurs, Je ne fais done que suivre les re-

gles de P'histoire, .en analysant I'instruciion que

* recoivent les créoles avant de développer leur

moral: Je suis méme assez heureus pour assurer
le leclenr que cette partie sera esempte de pré-
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¥ention et d’erreur; car je ne fais que traduire
le docteur D. Miguel J oseph Sanz, avocat,, créo-
le de Valence, dans la province de Vcnezuela.
Cet homme, que la raison et Iinstruction ont €-
leyé au-dessis des préjugés dont il est entouré,
a €t€ chargé, par le gouvernement, de faire les
lois municipales de la ville de Caracas, et il jus—
tifie d’autant plus avantageusement I'honorable
choix qu’on a fait de lui, que tout ce que j’ai vu
de son ouvrage pendant mon s¢jour a (icas,
m’a paru réunir la force et la justesse des prin-
Glpes a la grandeur des vues et 4 la sagesse des
mesures. ‘

« Aussitdt, dit ce nouveall Licyrgue de .Ve-
nezuela dans son discours sur ’éducation pu-~
blique , aussitét que lenfant a quelque foible
conmoissance, on le met & P'école, ol ilapprend
a lire dans des livres de contes mal forgés, oude
miracles épouvantables, ou d’une devouon sans
principes, réduite a cerlaines pratiques exiérieu-
res qui en font un hypocrite et un homme faux.
Loin de lui enseigner les premieres obligations
d’ot dérivent toutes les autres , en lui faisant
connoitre de bonne heure la grapdeur, la puis-
sance, la bonté et la justice de VEtre-Supréme,
eréateur de toutes choses, afin de lui nspirer
des masimes véritablement chrétiennes, le pére
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1

est content, et croit avoir rempli son devoir,
pourvu que Penfant sache quelques priéres par
ceeur, qu'il récite le rosaire, qu’il porte un sca-
pulaire et ﬂnsse d’autres actes extérieurs de chris-
tianisme qui , malgré qu'ils soient en eus-mémes
bons, pieux et dévots, ne suffisent cependant
pas pour en faire un bon chrétien et un homme
de bien. Au lieu d’enseigner aux enfans ce qu’ils
doivent & Dieu, 4 eux-mémes et au prochain,
on lelisse au contraire se livrer & toute sorte

d’amusemens dangereux; on ne prend point gar-

de aux compagnies qu'ils fréquentent. On leur

donne, comme des preceptes, certains points

de v;anite’ et d’orguéil qui font qu’ils abusent des

prerogatives de leur naissance , parce qu'ils en

ignorent objet. Il y a peu d’enfans & Caracas

qul ne se croient plus nobles que les autres, et

qui ne se fassent une sotte gloire d’avoir un aieul

alferez , un oncle alcade, un frére moine, ou

un parent prétre.

» Ces défauts, qui ne viennent que de 'éduca-
tion, engendrent et nourrissent les haines dans
- les familles, et rendent les citoyeus irraisonna-
bles et trompenrs. Il ne peut y avoir bonne foi,
repos , amour ni confiance dans un pays ot cha-
cun se fait une etude particulicre de se distin-
guer des autres par la naissance et par la vanité; ’

-
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0%, au lien d'inspirer a 'enfant une juste émula-
tion pour les Vealu_s de ses bons compalriotes et
de Phorreur pour les vices et les délits des mé-
¢chans, on ne leur enseigne, on du moins ils
Wentendent de la bouche de leurs parens, sinon
que Pierre n’est pas aussi noble qu’Antoine, que
la famille de Jean a telle ou telle tache, et que,
lorsque la famille de ¥ ranc;,q‘is se maria, la
famille de Diégo prit le deuil. Ces sortes de
puérilité sengourdissentl'ime, influent puissam-
ment sur les meeurs, divisent les familles, ren-
dent les alliances difficiles, entretiennent la mé-
fiance , et brisent les liens de la charite, qui est le
foudement , 'occasion oule mouf de la société ».
« Le systeme d’éducation, continue le doc-
teur Sanz, est généralement mauvais a Caracas.
L’enfant ne sait pas encore bien prononcer les
letres , lire sans comprendre, et griffonner, qu’on
lui met dans les mains la Grammaire de Nebrija,
sans considérer que, ne sachant pas bien parler
sa proprelangue, lire, écrire et calculer, il est
ridicule dlapprendre la langue latine, et de se
livrer aux sciences qu’enseigne l'université; car
Penfant est exposé, dans la sociéid, 2 beaucoup
de désagrémens et au mépris, malgré que de
beaux cordons , garnis de houppes touffues , an-
noncent qu’il est docteur, N'est-il pas vraiment

\
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pitoyable de voir un étndiant qui, apres s'éire?
desséché plusieurs années'dang les dcoles des
sciences , se trouverincapable de s’expliquer avee
précision dans sa propre langue, d’écrire une
letire ou d’accentuer un ¢erit. Le mal est cons-
tant, la preuve est dvidente. Il y a plus, clest
que ces mémes ctudians ou docteurs soutien—=
nent obstinément , qu’apprendre i lire et 2
écrire correctement, et i se rendre familiers les
principes de leur langue, est un temps perdu.

» Cette précipitation dans les études, pro-
vient du désir nn€ de savoir, et du défaut de
regles pour diriger cé désir. Les enfans, en se
hitant d’apprendre la langue latine, et d’étudier
les sciences, sans savoir leur propre langue, sans
savolr lire et écrire, et sans connoitre les ¢élé-
mens des combinaisons numériques et les prin-
cipales regles de larithmétique, retrogradent
difficilement lorsqu’ils sont adultes.

» On croit généralement que toute la science
se trouve dans la Grammaire latine d& Nebrija,
dans la Philosophie aristotélique , dams les Insti-
tuts de Justinien , dans la Curia Philippica,
dans la Theologie de Gonet, dans celle de Lar-
raga ; qu’il suffit de faire des mémoires, de dire
la messe, d’avoir les cordons de docteur au cha-
peau, ou d’étre en habit de prétre ou de moine,
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®L que la décence délend de travailler 1a terre,
~©t ordonne de mépriser les arts mécaniques et
utiles, On porte I'mniforme militaire par pure
Ostentation ; on traduit mal le francois pour salir
la langue espagnole ; on se fait recevoir avocat
, Pour gagner sa vie; on recoit les ordres Sacres
Pour acquérir quelque copsidération ; on fait
dans un couvent veen de pauvreté, précisément
Pour s’en garantir.
% ) Tl west point de personne distinguée qui ne
Prétende éwre officier militaire, sans avoir au—
~ tune des notions préliminaires et indispensables
pour ce noble exercice. Il n’est point de per-
Sonne blanche ou blanchie, qui ne veuille éire
avocat, prétre on moine : ceux qui ne peuvent
point donner tant d’essor a leurs prétentions,
ont au moins celle d’éire notaires, €crivains,
tommis de sacristains des églises, ou attachés a
quelque communauté religiense comme fréres
lais, pupilles ou enfans trouvés, Ainsi les champs
restent déserts , et lear fertlité accuse notre
naction. On méprise la calture. Chacun veut
étre monsieur, ou vivre oisif , livré aux vices al-
freux de la luxure, du jen, de la chicane et de
la calomnie. C’est ainsi que les proces se mul-
tiplient, que les méchans ont du $ucces, que les
bons se découragent et que tout se corrompt.....
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» Clest fe défamt d'idées et de connoissance
qui retient les peuples dans des erreurs nuisibles

a leur félicité. S'ils savoient que 'cenvre la plus.

agréable & Dieu est celle qui tend 4 la conserva-
tion du cnlte, de nous-mémes et du prochain,
les prébendes que Pon fonde pour des messes,
les dotations pour des fétes de saints avec des
tambours et des feux, les aumdnes pour de man-
vaises processions et dimportuns carillons , les
frais pour des armoiries dans les convoeis,, pom-
pes funebres, et antres libéralités qui, malgré
qu’eiles sotent religieuses, ou qu’elles provien-
nent, d'une bonne intention, ne sont cependant
pas indispensables ; tout cela s’emploiroit 4
€tablir des €coles, et a payer de bons maitres
pour éducation de la jeunesse, capables de lui
inspiver de bonue heure des maximes chrétien—
nes et politiques. Par ce moyen elle produiroit

des ‘magistrats prudens , des prétres éclairés, et

des citoyens vertneux qui, n’abusant point de
Pautorité pour flatter leurs passions, de la reli-
gion pour cacher leur ignorance sous le voile de
Phypocrisie et de la superstition , i de la force
et des richesses pour opprimer le pauvre, se-
roient' Pornement de leur pays, et les agens de
la prospérité publique. . .. .... ...

» On voit des couvens et des confreries ayec

.
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des dotations immenses, des images res-riches
des prétres avec des prébendes de 10, 20, 30 et
40 mille piastres fortes de capital. Quel est celui
qui pent voir de sang-froid qu’il v’y all aucune
“Propriéié,, dans cette province, qui ne soit gre~
vee de. censos (rentes) ecclésiastigues. et reli-
gieuses, tandis qu'il 0’y a point de quoi payer
des maitres .qui enseignent publiquement aux
enfans la religion gu'ils professent, et lears obli-
gations comme hommes et comme vassaux ?.....,

» Le malheur qm provient de donner i la
jeunesse une éducation qui porte les enfans a se
faire préires,, n’est pas moins funeste. Les peres
dont les enfans ne se font point préires, moines.
oureligieux, sans examinerni €prouver leur veri-
table yocation, se croient mallieureux. Sans au-
tre raison oi ‘motif que d’avoir ¢té élevés dans
quelque couvent, ou d"avo'ir_servi dans quel-
qu’église, plusieurs se font ordonner ou font des
veeux pour complaire a leurs parens, et pour ne
pouvoir pas résister au golit que habitude de
cette vie a [ait contracter, ou aux avantages qu’on
leur exagére pour les séduire. C'est ainsi gue se

~ multiplient les personnes privilégices, et qu'on

surcharge le reste des citoyens de prébendes,

de pécules , de rentes, que 'on fonde pour la

subsistance des ecclésiastigues, et des droits et
I 3
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des contributions dont leur état les dispense ».
Ce tableau, nniquement fait pour la ville de
Caracas , parce qu'il fait partie des lois muniei-
pales qui lui sont destinées , convient parfaite-
ment aussi aux différens pays que mon ouvrage
a pourobjet. Il a tous les caracieres de la vérite.
Ea main qui dirigea le burin, grava ndanmoins
trop profondément les traits, etles rendit trop
saillans ; car les créoles espagnols ne recoivent
pas, il est vrai, une éducation propre a en faire
des hommes d’état, mais elle n’est pas assez dé-
fectucuse pour n’en faire que des ignorans. La
cause de celle déclamation se trouvera expli-
quée , lorsqu'on saura que c’est un ami de la
prospérité de son pays qui parle ; un homme qui
voudroit que le flambean de la raison eclairat ses
compaltriotes, comme il en est éclairé lui-méme;
un pere de famille qui eroit que le meilleur hé-
ritage que les générations puissent se transmet-
tre, est la pratique de la vertu , qui renferme
Phommage franc et sincére que la créature doit
au Créatenr, le respect pour les dépositaires des
pouvoirs publics , Pobéissance aux lois et Pa-
mour du travail. Pour substitner des opinions
saines & des opinions vicieuses, des usages utiles
& des usages funestes, il a peint les abus, les pré-
jugés sous les formes les plus hideuses, afin que
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la persuasion de U'excés du mal, fit adopter avec
plus d’empressement le remede.

Aptitude des créoles aux sciences.

La vérité est que les créoles de la Terre-
Ferme ont Vesprit vif, pénéirant , et sont plus
susceptibles d’application qne les créoles de nos
colonies. Hs leur sont inféricurs pour Pagré-
ment , pour les maniéres , pour le bon ton,
parce que les exercices des armes, du manége,
de la danse, de la musique et du dessin , sont
€trangers 4 leur éducation. Mais par leurs suc-
ces dans les €coles, et par la facilité quils ont
& se rendre familier le droit eivil, on peut ju-
ger qu'il ne manque a leurs dispositions, qu’une
direction vers des objets dont la connoissance
développe les idées , forme le jugement et orne
I’Esprit. Jusqu’a présent I'éducation des créoles
espagnols a participé de¥ préjugés nationans qu‘i
faisoient regarder avec mépris tout ce qui n’élot
- pas de leur propre erii. On €toit dans Ja persua~
sion qu’il n’y avoit de pensée juste, de principe
solide, de morale saine que chez les Espagnols,
et que, par une conséquence naturelle , ils ne
Pouvoient que perdre an melange de lenrs pro-
ductions avec celles des autres nations. Mais il
se fait actnellement une heureuse révolution

S
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dans les opinions, et tout aunonce que la géné-
ration qui va remplacer celle qui est sur son dé-
clin, donneraaumonde élonné le spectacle d'nne
amélioration morale , opdrée par I'alliage de la
sagesse nationale avec la purtie utile des principes
des antres penples. En effet; toute la jeunesse
espagnole, pénétrée de Vinsuffisance de son édu-
cation, cherche a y suppléer, en puisant avec
avidité dans des livres ¢trangers ce qui manque 4
son instruction. On voit tres-pen de jeunes gens
quig’apprennent avecle seul secours des diction=
naires, a traduire le francois et Panglois, et qui
ne fassent tous leurs efforts pour parler ces denx
langues, surtout la premiere. s ne pensent pas,
comme leurs péres, que la géographie soit une
science superflue , et que I'histoire des hommes,
en remellant sous les yeux le passé, ne donne
aucune lumicre spr 'avenir. On convient aujour-
d’hui que le commerd® renferme une théorie
digne d’éwre plus honorée qu’elle ne I'a été jus—
qu’ici par les Espagnols. On rougit moins d’en
¢tudier les regles et d’en [aire son état, 1l v’y a
que la manie des distinctions qui soit encore la
méme; mais 1l est naturel qu'elle cédera i son
tour aux progres de la raison.
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Réforme dans le costume.

Le costume national fait journellement place
an costume fraucois. L'épée, cette chere com-
pagne de tout Espagnol depuis qu'il sort des bras
de sa nourrice jusqu’au lit de la mort , ne paroit
plus que dans les occasions de grande étiguette.
Chaque jour on s’en dégotite davantage , et I'é-
poque n’est pas éloignée ot 'on verra dans les
rues espagnoles aussi peu d'épces, que nous
voyons dans les nitres des perruques a trois
marteaus. Les chapeaux ronds , les cheyeux con-
Pés,et sans pondre , les pantalons jusqu’a esto~
mac, les levites coartes et a demi-boutonnées,
forment la parure des jeunes Espagnols, auxquels
la ricliesse ou la naissance conferent le droit de
donner le ton. Leur grand triomphe est de faire
prendre leurs manidres pour des manitres fran-
coises. L’¢loge le plus flattenr pour un jeune
homme est qu’on lui dise qu’il semble étre Fran-
cois ; cela senl veut dire qu'il a dugofit, du cou-

rage et des lumieres.
Habitude de la sieste. .

L’'usage qui a Vair d’éwre Je plus enracing est
celui de la sieste. Pas nn étre a figure humaine,
habitantles possessions espagnoles, ne se dispensg

"
P:‘!
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de sacrifier au sommeil deux, trois ou quatre
heures apres son repas frugal ou copieux. On ne
_ se prive de ceute jouissance que pour des causes
semblables & celles qui pourroient nous priver
dn sommeil de la nuit, Les plus laborienx ont
soin de distribuer leur temps de manitre & ne pas
toucher & celui de la sieste; et comme si cette
habitade venoit autant de la natare da sol que
de celle de ses habitans, les étrangers passent
rarement un an sans la contracter.

MARIAGES.

SiPanalyse du systeme d’éducation d’un peu-
ple, sert & donner des notions exactes sur ses
mceurs; celle de ses idées sur I'état du mariage,
sur celle institution si respectable aux yeux de
toutes lesnations, dévoile aussi son moral, et le
montre tel quil est, quelque soin que Pamour-
propre ou la prudence lui fassent prendre. pour
se déguiser. A l'examen que nous venons de
faire, suceéde done paturellement et rigoureu-
sement celui que nous allons entreprendre.

La religion, I'opinion publique, le golit na-
tional , tout invite les Espaguols an mariage, qui
n’est pas saus prérogatives. Le plus foible indice
d’'incondnite fait preuve contre un célibataire 5
les preuves les plus évidentes sont 4 peine des
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tadices contre une personne mariée , & moins
que la femme légitime ne se plaigue.

Les Espagnols se marient fort jeunes.

Les filles, dans les domaines espagnols com-
me dans tous les pays de droit éerit, sont nubi-
les & douze ans, et Ia puberté des garcons y est
fixée & quatorze. Clest presquanssi Page anquel
les Espagnols songent & se marier. Un jeune
homme qui ne se destine point 4 Idglise, et qui
n’est point ¢labli a vingt ans, commence déja &
étre en retard. Rien de plus commun que de voir
des époux dont les anndes réunies ne vont guere
au-dessus de trente. Aussitét que la nature par-
le, on cherche A la satisfaire dans des liens lé-
gitimes : on'ne se croit homme que lorsqu’on
est €époux. L'éwide des caracteres précéde rare~
ment ’hymen. On s’unit pour la vie comme si
ce n’étoit que pour un jour. On confond la
sympathie d’humenr avec la sympathie de pas-
sion ; et ’on prend trop souvent pour vocation -
ce quin’est que goiit passager. Cela provienten
grande partie des lois espagnoles, qui, dans cet
acte important de la vie de ’homme, dot dé-
pend le bouheur ou le mallieur du reste de ses
jours, accordent trop peu d’influence aux parens
sur les volontés de leurs enfans,
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-Chez toutes les nations policées, les peres et
meres ont une autorité absolne sur lenrs enfans
jusqu’a une gpoque marquée par la loi. La Répu-
blique Batavel’a portée & ¥ingt ans pour les filles
et & vingt-cing pour les garcons; I'Angleterre a
vipgt-un pour les uns et pour les antres. En
Trance le terme de la minorité ¢roit fixé A vingt-
eing pour les filles etatrente pourles garcons(¥).
Tant que les enfans sont mineurs, ils restent
dans Temiere dépendance des auteurs de leurs
jours. Pendanttout ce temps, ils ne peuventrien
vouloir par cux-mémes; tout engagement qu’ils
contractent est nul; toute promesse resie sans
effet. Le législateur a voulu par cette sage me-
sure donner un régulateur aux meeurs , encore
fragiles , de la jeunesse ; 'entourer de lumieres
propres a Iui faire apercevoir les pidges qu'on
pourroit tendre asoninexpérience; etla garantir
deseffets sonvent funestes des passions naissantes.
Ces nobles [onctions appartiennent sans doute
de droit & cenx auxquels la nature les a deé-
férées, evqui, & tant de titres, sont aussi inté-

(*) La loi du 26 ventése an 11, porte, guant an maria
ge, la majerité des garcons & vingt-nn ans, et celle des filles
a vingt-cing ; mais les nns et les antres ont Tadministration
ct la libre disposition de leurs hiens, 4 I'dge de vingt-un,
snivant la loi du 8 germinal an 171.
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téressés au bonheur du pupille qu’au leur
propre.

L’quiorité des péres et méres sur leurs enfans
est moindre que dans les autres états.

Les seules lois espagnoles, si j'en juge d’apres
plusieurs exemples que j’ai eus sous les yeux, font
aux peres et méres l'injure de les supposer indif-
ferens pour leurs enfans; et, par une bizarrerie
inconcevable,lelégislateur croit quelentier déve-
loppement de la raison date du méme jour que la
puberté. Ontrouve bien dans cette législation que
les enfans ne sont majeurs qu’avingt-cing ans, et
que jusqu’a cette €poque le consentement da
pere et de la mere est indispensable pour quils
puissent se marier légalement; mais une juris-
prudence abusive rend illusoire cetie disposition:
car une petite fille de douze ans ou un marmou-
set de guatorze qui parle de s’unir par des*liens
indissolubles , demande par maniere d’acquit le
consentement & ses parens. Si le parti n’est pas
sortable, sila conduite, les meeurs, Péducation
de celui ou de celle qu’on a choisi ne promettent
gu'une union malheureuse, les parens s’y refu~
sent avec raison. Mais lear refus, qui partout
aillears suffiroit pour frapper de nullité tout
acte ultérieur, ne fait, chez les Espagnols, qu’ous
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vrir la porte & un proces scandaleux etrévoltant,
entre 'enfant revéche et ses parens. La justice,
au lien de défendre lautorite paternelle, accueille
les plaintes que les premiers élans du libertinage
portent contr "elle. Sur la premiere requéte, on
accorde a la fille qm le demande, d’éire déposee
dans une autre maison que dans celle de ses
pere et mere. Ceux-ci sont d'abord condamnés
a fournir de argent 4 leurs enfans insurgés, tant
pour vivre que pour les frais du proces, et ils
ne peuvent leur opposer que linfériorité de
condition du gendre oude labru qu’ils refusent.
Il 0’y a que le seul point de la mesalliance qui
fasse donner raison aus parens devant les tribu-
naux. Il est done naturel qu’on s’accroche tou=
jours & celui-la, et plus naturel encore que tout
ce qui se dit et s’éerit de part et d’autre dans
celte matiere, si chatouillense pour un peuple
qui e connoit rien au-dessus des avantages de
1a naissance , allume des procts rnineus qui éla-
blissent des haines implacables entre les familles,
Mais si P’égalité de condition est incontestable ,
Pinconduite , la disparité d’ige, la dilférence
des richesses n’empéchent point les tribunaux
d’ordonner la célebration de mariage.

L’enfant insoumis a aussi un autre moyen plus
siniple , mais plus rarement mis en usage , de
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braver I’antorité paternelle et de satisfaire ses
gotus. 11 suffit, pour constater validement le ma-
Tiage , que les deux époux disent hautement an
cure de leur paroisse , qu'ils se prennent pour
mari et femme. Le deéfaut de publication de
baps , Pabsence du consentement des parens ,
ne sont pas des obstaclesausacrement. Les enfans,
qui n’ont pu obtenir le consentement de leurs
parens , ou qui souvent n’ont fait que pressentir
les intentions du refus, se présentent au curé
dans larue, dans des maisons particulieres, par-
tout ot ils peuvent le rencontrer, et remplissent
cette formalité qui , malgré son air de pasqui-
nade, n’ena pas moins la vertu d’anmira tout
jamais des personnes par des liens dont I'indis-
solubilité ne fera qu’avgmenter le repentir et le
malheur. ¥

Heureuse réforme.

Il est vrai que les lois civiles , en opposition
sur cet article avec les 1dis canoniques , pros-
crivent ces sortes de mariages ; mais elfes n’infli-
gent qu'aux époux des peines toujours ¢ludées ,
parce queles familles qui doivent les provoquer,
des que la chose est faite et sans remede, n’ont
d’autre parti a prendre que de p_ardonner: de
sorte que Venfant qui joint U'effronterie 4 la dé-
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sobéissance , peut dire que tout, jusqu’a la loi ,
favorise ses écarts. Le code anglois condamne
1out ministre du culte gui marie des mineurs ,
sansque le consentement du pere et de la mere
Tui soit presenté , a4 une amende de 100 livres
sterling. Les lois francoises , indépendamment
de I'exhiérédation de enfant indocile , dédela-
roient conpable de rapt Peeclésiastique qui avoit
prété son mimstere a un mariage clandestin , et
le faisoient poursuivre comme tel. Cette violente
disposition en imposoit tellement , que jamais
on n’avoit besoin d’y avoir recours (¥).

(*) Je finissois d’écrire cet article, en gémissant du vice
on de Vinsnffisance des lois espagnoles snr cette matiere im-
portante, lorsque le hasard, pgroissant céder anx veenx que
je formo¥s pour la répression de ces abus, me fit tomber
dans les mains la preave qw'ils o'existoient plus En effet,
par une pragmatique sanction du 28 avril 1803, rendne
pour donner au décret du ro du méme mois, la valenr et
la force deloi constitutionnelle, S. M. C. a déclaré que les
garcons au-dessous de viu_gt-'-cinc{- ans, et les filles au-dessous
de vingj-treis, ne peuvent point contracter mariage sans le
consenfement exprés de leur peve, gui ne sera point tenu de
donner les raisonsde son refus. En ¢ds de mort on dabsence
du pere, la mére doit exercer Ie méme droit: mais, dans ce
cag, les enfans peavent-se marter un an avant lenr mino-
¥ité respective, g1 @ défaut du pere et de la mere, c'est 2
Vaieul paternel et V'aicul maternel qu'ils doivent g’adres-

%
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Causes des mariages malheuren.

On ne, peut atribuer gu’a Uhabitude de se
marier trop ]EU ne , le peu d’har_mon.le qu’on re-
Marqne dans beauconp de ménages espagnols.
A T'effervescence et a 'impétuosité qui firent

ser jusqu’a I'dge de vingt-trois ams pour les garcons, et
Vingt-un ans pour les filles. :

Les militaires qui ont besoin de la permission du roi pour
8¢ marier, ne doivent Ia.dexfmnder qu’aprés Pavoir chienue
de leurs péres. Cependant, si elle leur étoit refusée, ils pour-
roient toujours solliciter celle du roi qui , selon les circons-
tances , I'accordera ow la refusera.

Les curés ow vicaires qui célébreront des mariages
sans Lobservation de ces formes, seront bannis, et leurs
biens confisqués. Les contractans encourront la méme
peine. '

Dans aucun tribunal ecclésiastique on séculier, on n’admet-
tra point des demandes sur'(les masiages non contractés d’a-
prés ce qui vient d’étre preserit; et, en ce cas, on ptocéﬂera.
nou comme pour affaires criminelles on mixtes, mais
comme affaires purement civiles.

Les enfans du roi ne peuvent contracter non plus ma-
riage sans le consentement de lenr pére, ou des rois ses
successeurs. Jamais ils ne pourront acquérir la liberté de
8¢ marier 5ans ce consentenient. ®

On volt que le flambeau de la raison dissipe progressive-
ment les ténebres du préjugé, Cette cédule fut publiée &
Caracas, le 11 février 1804. i
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contracter 'engagement , succedent le calme et
la réflexion quile désavouent. L’antipathie. des
* caracteres empoisonne bientot tous les momens
des épous que Phonnenr , le respect hunmin et
la religion foreent de vivre ensemble. On se
supperte en apparence , mais on se hait mu-
wellement. La fidélité devient un fardean dont
P'un etlautre se débarrassent a la fois. Lesenfans
qui ont sous les yeux U'exemple de Vinconduite
du pere et desintrigues de la mere , se tronvent,,
des leurs tendres annees , i I'école du vice dont
la funeste pratique doit ainsi passer de géné-
ration en genération. Si Montesquieun n’etit con-
nu que les Espagnols qui habitent ’ Amérique ,
ou sl n’elit écril que pour eux, il se seroit bien
donné de garde de dire que moins il y a de gens
mariés , moins il y a de fidelité dans les ma~
riages. g
L'aveugle protection que les lois espagnoles
accordent aux femmes , an préjudice des maris,
est aussi une cause des mauvais ménages. Rien
. au monde n’est plus malheureux qu’un Espagnol
marie dont la femme est jalouse , déréglée ou
acaridtre. Si la jalousie la tourmente, elle trouve
un ac¢eds facile aupres. dw proviseur , du'curé et
detoutes Jes autorités civiles , et une disposition
décidée & croire aveuglément tout ce que son



4 A LA TERRE-FERME. 209

Imagination Ini fournit contre son mari, Les
plaintes les plus ordinaires sont que le mari vig
en concubinage avec une telle femme , on seu-
lement qu'il dépense tout son argent au liber-
linage, et laisse manquer de tout sa®amille,
quiil rend sa femme malheureuse , quil la
bat, etc. , etc. Pour tont cela , elle n’a besoin
d’aucune preuve : elle est crue sur parole. Selon
le rang que le mari occupe dans la sociéié , on
le cite pour subirune forte réprimande , ou bien
on le fait mettre sur-le-champ en prison , ot il
Teste jusqu’a ce que sa femme demande gu’on -
lui rende sa liberté.

Si le mari se plaint de I'inconduite de sa fem=
me, ellen’a guw'a se montrer offensée d’une ac-
cusation qui attague son honuenr , et le pauvre
mari est condamné au silence et a plus de dis—
cvétion : heureux mémes'il ne subit pas la peine
encourue par sa femme. ~ &

I’Espagnol mari€ ne peut entreprendre au-
cun voyage sans le consentement expres de sa
femme , et sans avoir pouryu a sa subsistance
pendantson absence: s'il ne revient pas autemps
fixé par la permission qu’il en a obtenue, les au-
torités logales , 4 la premitre réclamation de la
femme , ordonnent au mari de se retirer auprés
de sa femme , fiit-il au Chili ou dans la Califor~
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nie, que ses affaires solent terminées ounon : sa
femmea parlé, il faut qu’il parte. Tout militaire,
tout officier d’administration et de justice, marié,
laisse a sa femme, qui ne le suit pas , une partie
de saffiie qui n’est jamais moindre du tiers;
silpe le fait pas de bonne grice , le wésorier en
fait Ia retenue.

Il est pourtant heaucoup de familles espa~
gnoles , on peut méme dire que cest le plus
grand nombre , dont les chefs jouissent de la
paix etdubonheur, et qui donnent a leurs enfans
Iesxemple des vertus.

Soumission apparente des enfans a ['égard de
leurs péres et méres.

Celle nation est si habituce & donner 4 touns
ses actes l'air de la franchise et de la candeur ,
qu’a en juger par les apparences , on diroit qu’il
n’y a pas de pa%s dans la nature ol le respect
filial soit mieux établi. Tous les matins , en sor-
tant du lit, et tous les soirs avant de se coucher,
les enfans espagnols, du riche comme du pau-
vre, du blanc comme du noir, du libre comme

{(*) La nouvelle loi que je viens de eiter sur les condi-
tions prescrites pony le mariage, rendra infailliblement ces
sortes d'unions plus nombreuses.
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de Pesclave, demandent et recoivent & genoux
la hénédiction du pere et de la mere, et baisent,
avant de se relever, la main qui la leur donne.,
La méme cérémonie , dont I'age ne dispense pas,
se répete pendant le jour, chaque fois que le pe-
re, la mere, Poncle, la tante ou les enfans ren~
trent dans la maison. On se sert aussi envers 5€s
pere et mére d'une manitre de parler qui mar-
que la plus grande dépendance. On les traite de
su merced, quin’est en usage daps la socigté que
de esclave & I'égard du maitre, ou de laffran~
chi envers les blancs de considération. Mais tous
ces hommages ne sont, pour la_plapart, qu’exté-
tieurs. Ils émanent bien moins du sentiment que
de I'habitude qui les a placés au rang des éti-
Quettes assez nombreuses chez les Espaguols,
€L assez curieuses pour que nous en donpions
une Iidée.
ETIQUETTES.

1l y a long-temps que nous rions des lois in~
tommodes de l'étiquette , tandis que les Espa-~
gnols ont encore pour elles autant de respect
que nous en avions il y a un siecle. Celui qui les
Viole, passe , parmi eux, pour mal élevé, pour
grossier , por hombre sin trato. Ces lois sont ce-
Pendant si multipliées qu'on peut bien , sans in-

T 2 14
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" tention, en laisser échapper guelqu’une. Mal-
heur 4 celui dont la mémoire est peun fidéle ,
car il ne trouve ancune grice sur cet article.

Tous les Espagnols, et & lear imitation , tous
ceux qui s'expriment en Jangue espagnole, se
servent de la troisieme personne du verbe an
lien de la seconde; le vous n'est d’'usage qu’a la
seconde personne du pluriel, et dans les ser-
mons et discours publics. Dans la conversation
on se traite de votre faveur, vuestra merced,
qwon prononge par syncope usted.

Les chanoines, le proviseur, les membres de
Vaudience, le fiscal, 'auditeur et le militaire ,
depuis le grade de colonel jusqu’a celui de ma-
réchal de camp, ont le titre, dansla conversation
el par éerit,|de votre seigneurie, vuesira sennoria
qu’on prononce ousia ; I'évéque a le utre de sw
sennoria tustrisima.

On traite de sennor indistinctement tout le
monde, excepté.daus les actes publics , dans les-
quels cette qualification est réservée a ceux qui
ont le titre de seigneurie. Ledon correspond as-
sez 4 notre ancien de, avec la différence que les
Espagnols P'ont moins prostitué gue nous, jus=
qu'a une époque assez récente; anjourd’hui il se
donne & tout blanc qui n’est pas déguenillé.

Létranger qui arrive, comme celui qui a fait
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une longue absence,, doivent attendre qu’on les
visite, 1ls ne visitent a leur tour que ceux qui
sont venus les voir, excepté leurs supérieurs qui
souvent font aussi la premiére démarche. Ce de-
voir se remplit ou personnellement ou par €crit,
ou méme par un simple message. N’avoir pas
su Varrivée de I'étranger ouleretour de P'absent,
est un crime de lese-€tiquette qui €tablit entre
celui qui devoit faire et celui qui devoit rece-
voir la visite , une espece de froideur qui ne res-
semble pas mal & de 'imimiug¢. 11 faut une répa-
ration bien authentique pour en mal effacer les
traces.

Les regles dela civilité sont violdes, sion chan-
ge son domicile sans avertir tous les voisins de
la maison d’oli Pon sort, et les voisins de celle
que Fon va habiter; cela se fait le plus souvent
']_'lal' un billet circulaire , daus lequel on esprime
aux premiers le regret que I'on a de s'éloigner
d’nun lien que le voisinage rendoit si agréable,
en les informant qu’on transfere sademeure dans
lelle maison o Pon sera toujours prét a exécn—
ler les ordres de la personne complimentée ; aux
Seconds, on parle da plaisir gu’on a de venir ha-
biter purmi des voisins si honorables, et on of-
fre ses services. 11 faut rigourensement npe’ pé-
Ponse satisfaisante ou une visite personnelle de
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chaque voisin, sans quoiles familles vivent, non-
senlement comme élrangeres, mais comme en-
nemies.

Lorsqu’on se marie, on prévient tous ses a-
mis , toutes ses connoissances de l'alliance que
Pon vient de former. Cela se fait, ou par des vi-
sites du marié et du beau-pere, oun par des bil-
lets ot les deux époux se mettent & la disposi-
tion de celui 2 qui on donue lavis. La méme
chose s’observe 4 la naissance de chaque enfant:
le pere, aussitot que lenfant est au monde ,
avertit tous les voisins que sa femme vient
d’accoucher, et que le nouveau-né est un ser-
viteur ou une servante de plus, & quila per-
sonne que I'on prévient de I'événement peut
donner ses ordres. Tous ces avis se paient par
des visites, sinon on reste irréconciliablement
brouillé.

Cest aussi pécher contre la bienséance, que
de ne pas visiter la personne de sa connoissance
retenne dans sa maison pour maladie grave ou
légere. 11 faut en outre envoyer chercher tous
les matins le bulletin de sa sant¢. Le convales-
cent , & 5011 lOUT, CONSacre ses premitres sorties
a visiter ceux qui lui donnérent ces marques d’at-
tention.

Tout Espagnol ou Espagnole au-dessus du
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commun recoit, le jour de son patron, des visi-
tes de tous ses voisins, de toutes ses connois~
sances, et, plus rigoureusement encore, de sessu~
bordonnés on de ceux qui ont intérét i lui faire
la cour. Il s’¢lablit dans sa maison un concours
exactement semblable 4 celui de nos anciennes
visites du jour de I'an. Comme on n’est pas tou~
jours visible , et qu’il faut pourtant connoitre
cenx. qui remplissent ce devoir, on place dans le
corridor de la maison , ou dans le premier ap—
partement d’entrée, une table couverte d’un ta-
pis, sur laquelle on met encre , plume et papier.
Chacun est oblige d’inscrire son nom, et cetle
liste devient la pierre de touche des attentions
et de l'estime des inscrits, Ces visites ont de com~
mode, qu’elles ne se rendent pas , si cen’est aux
féres des patrons des mémes visitans. Une né-
glgence, Poubli d’un saint obscur , qui souvent
n’a pas méme obtenu place dans le calendrier ,
causent une rancune qu’il n’est pas facile de
{aire cesser,

La bonne éducation espagnole veut qu’en en-
trant dans une maison on fasse du bruit pour
prévenir de son arrivée, et qu'on n’ayance qu’a-
prés en avoir obtenu la permission. Le sileuce
de celui guientreroit sans rien dire , seroit inter-
prété en tres-mauvaise part. On lui préteroit
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Pintention malhonnéte de surprendre, ou celle
d’éconter , sans étre apercu.

Les femmes ne se levent jamais pour recevoir
quelque yisite que cesoit. Si elles sont dans leurs
appartemens lorsqu’on leur annonce la visite,
elles ne permettent pas qu'on ouvré la salle de
réeeplion , jusqu’a ce qu’assises sur un sopha,
elles se croient dans 'attitude digne de leur sexe
pour admettre des visites. Cet usage ne se plic
ni aurang’, niau sexe, ni a amitié. ~ © |

Jamais les femmes neé se visitent sans se pré-
venir, On envoie, dés le matin, un recado, ou
message , pour demander la permission’ d’aller
faire sa visite. C’est toujours apres-midi qu’elles
se font, depuis cing heures jusqu’a la nuit, ou
depuis que Pangelus a sonné jusqu’a huit heures.
Rarement les hommesaccompagnent lesfemmes.
Elles vont sans corlége , snivies seulement de
deux' o' trois ‘servantes: en ]upe ‘noire ‘et ‘en
mante blauehe. HHD, 20

Suivant I'éliquette, on doit offrir tout a la per=
sonne a qui 'on parle..8i Pon dit &' un Espagnol
qu'ila une belle montre , in bean diamant, une
belle canne, une belle épée, un bel habit il
répond tonjours & votre disposition , en faisant
Ie ‘mouyement, qui w'ést gu’une grimace; deé
vous donmer la chose. 1l en est de ménie de sa
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maison , de ses enfans, de fa femme; tout cela
appartient, ditl'espagnol, i la personne avec la-
quelle il converse.

Le costume d’étiquette,, pour les visites comme
pour les grandes {étes, est I'habit et culotte de
taffetas , de satin ou de velours ciselé ; jamais de
drap , & moins qu’on ne soit en deuil , on qn’une
riche broderie n’en releve le prix. La veste doit
étre de tissu d’or ou d’argent, ou tout au moins
en soie couverte de broderie ; le chapeau retapé:
Tout ce hel accoutrement ne signifieroit encore
rien, 8’1l n’ctoit accompagné de 'épée & poignde
d’argent, el, si 'on est assez riche, & poignée d’or:

Plusieurs actes du gouvernement sont aussi
réglds par l’éliquetle,’ou plutét ils ne sont ‘eux-
mémes qu’un pur eérémonial. Les plus saillans
sontles anniversaires de la naissance et du patron
duroi, delareine et du prince des Asturies; on
appelle ces sortes de cérémonies dias de besa-
menos jours de baise mains. Elles sont, comme
toutes les autres [¢tes espagnoles, purement reli-
gleuses. L

Tous les officiers militaires et les membres de
Pandience se rendent chez le gouverneur et
capitaine géncral. Du gouvernement on va }
Péglise. Lie capitaine gé’néral, comme président
de Paudience , ouire la marche avec le régent
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et les oidors. Les militaires suivent. Ils assistent
a4 une messe solennelle et au 7% Deum , pendant
leguel un détachement de troupes de ligne fait
trois décharges. On se retire dans le méme ordre
au palais du gouvernement. Immédiatement
apres, tous les corps civils et religieux vontcom-
~plimenter le capitaine général comme représen-
tant du roi, Il y a eu des difficultés pour savoir
sil'évéque éioit tenu A cette visite ; le roia décidé
Taffirmative ; mais pour adoucirl’aspérité de cette
démarche, le méme ordre porte qu’a I'instant
ol le prélat aura rempli ce devoir, le capitaine
général , avec loute sa suite, ira visiter 'évéque
comme prince de l'église, et cela se prauque
d’antant plus exactement, queles Espagnols n’en-
tendent pas raillerie sur 'étiquette.

Une rétlexion bien naturelle, est que dans un
pays ou les complimens jouent nn si grand réle,
la franchise doit en jouer un bien petit : car des
hommes qui se sont fait un code du régime des
communicalions, et gui ne se voient que par
devoir et non par amiti€, sont bien loin d’offrir
Vimage de la concorde, de I'union et de la bien-
veillance. Chacun vit 1sol€ et n’a avec son sem—
blable que des relations ot la politique entre
pour beaucoup, etla cordialité presque pourrien.
Une pareille population ne peut jouir d’ancun
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des avantages attachés 4 la soci€été et au rappro-
chement des hommes. Il ne faut peut-éire pas
chercher ailleurs la propension des Espagnolsaux
dénonciations; il n’y a que celles relatives  Ia
contrebande qui soient réprouvées par 'opinion
publique. Toutesles autres sont regardées comme
indifférentes, et quelquefois comme meéritoires.

Jamais on ne voit parmi les Espagnols en
Ameérique, comme Pon voit en Europe, les
filles décemment réunies pour samuser i des
jeux innocens, si propres a former de honne
heure des liaisons d’amitié qui durent tonte la
vie ; ni les jeunes gens faire entr’eus aucune
partie de plaisir. Jamais de bals donnés aux
frais de la jeunesse ; jamais de repas connus sous
le nom de pigue-nigue, ou la folle gaité crée
une espéce de sympathie que le tems ne fuit
qu'augmenter, et que les revers de la vie ne font
que fortifier.

Leurs mauvais effets.

Le défaut de communications franches, 'ab-
sence des liaisons amicales, engendrent une
jalousie sourde et dissimulée qui s'irrite par les
succes d’autrui, mais que la politique a le soin
de cachersous des dehors trompeurs. Cela donne
naturellement la raison de ce qui rend les Espa—
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gnols si susceptibles dans le fait, ‘et de si bonne
composition en apparence. Un propos indiscret
ou seulement irréfléchi, un mot équivoque sur
Pancienneté de la famille, sur sa noblesse, sur
la nature des titres , metient I'Espagnol en cour-
roux, et allument en lui le désir de la vengeance.
Il pardonne plus facilement une plaisanterie
faite sur lni-méme que sur un de ses ancétres.
Aussitét qu'il se croit offensé sur ces points cha—
touilleux, il a recoars anx tribunaux. Le duel,
condamnd par la froide raison, proscrit par les
lois de tous les etals, partout soutenu par I'opi-
nion, excepté dans I'empire espagnol , ol elle
se trouve parfaitement d’accord avee les lois de
Ia proscription ; le duel ne sert jamais parmi les
Espagnols a laver des injures; jamais non plusil
#’y a parmi eux aucune réconciliation sincére,
un oubli franc et loyal d’une offense. Des qu’on
a voné sa haine a quelqu’un , ¢’est pour la vie; et
suivant la grayité du. mouf que I'on a eu, elle
passe aux gcénérations suivantes. Mais la ven-
geance qu’on en tire ne produit jamais Ueffusion
di"sang , elle genveloppe toujours de tout ce
que la chicane a de plus subtil poar amonceler
des éerits,, pour embrouiller les causes les plus
sitiples,, poar rendre les proces éiernels et pour
faire dépenser des sommes considérables, Il v 4
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“trés-peu de familles espagnoles, un pen distin-
gudes, qm n’aient un ou plusieurs proces sur des

points qui roulent uniquement sur Pamour=

propre.
Les Espagnols sont processifs.

L’Espagnol-Amcricain ne fatigue pas moins
les tribunaux pour ses intéréts gue pour ses pré-
rogatives, Il semble étre continnellement aux
aguets pour épier I'occasion d’entrer en proces.
Il aime passionément le combat de la plume,
et celte passion, qui le rnine, fournit a la subsis—
tance et 4 la rapacité d’une infinité de scribes,
dont laréputation s’éleve a proportion du talent
quils acquierent: de faire naitre des incidens,
c'est-a-dire, de multiplier les proces par les pro-
ces mémes.

Je le dis avec la franchise et I'impartialité qui
president & mes pensées et qui guident ma pla-
me: il n’y a point de contrée an monde ot il y
ait antant de proces que dans I’ Amérique espa—
guole. Clest surtout Vile de Cuba qui fournit un
sol plus propre que tout autre a leur reproduc-
tion. Croira-t-on que dans la seule ville de la
Havane, ot il n’yaveit point de wibunal d’ap-
pel;, on.comptoit, en 1792, soixante-douze a-
vocats , indépendamment de ceux qui €loient ré-
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_pandus dans les autres villes et villages de Tile,
montant atrente-quatre, et faisant, avec les soixan-

_te-douze de la Havane, un total de cent-six a-
vocats? Les procureurs et les notaires y étoient
dans la méme proportion. La population entiére
de l'ile ne s’¢levoit , & cette méme époque, qu'a
deux cent cinquante - quatre mille huit cent
vingt-une personnes libres ouesclaves, et les ex—
portations territoriales n’alloient pasa 5,000,000
piastres fortes, tandis que Saint-Domingue,
avec une population de six cent soixante mille
ames, et 27,000,000 piastres fortes de denrees
par an, n’avoit, dans les deux conseils et dans
toute la colonie, que trente-six avocats.

Du génie si processif des Espagnols, dérive
cette vermine qui entoure les tribunanx pour y
dévorer la substance des familles , que la chica-
ne, aidée par 'inquictude et 'amour-propre, y
engouflre : de cette facilit¢ de gagner la vie dans
un métier qui n’exige d’autre fonds que le talent
du sophisme, nait cet empressement & augmen=
ter le nombre des supp6ts de la justice, et I'a-
Version pour les travaux agricoles; des sommes
énormes*que le cultivateur consomme en pro-
cts, et du temps qu'il perd 4 les soutenir, résul-
tent forcément la langueur, la ruine’'de’ ses plan-
tations. Bien des personnes, dont les moeurs et

‘e
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les lumieres inspirent la confiance , évaluent &
1,500,000 piastres fortes les frais de justice de
toute espéce, qui se font aunuellement dans le
ressort de 'audience de Caracas. Je n'en ai vu
ancune qui les porte & moins de 1,200,000. 8i
une heureuse réforme pouvoit réduire au tiers,
et cetle dépeuse et le nombre de ceux quise la
partagent , Pagriculiure , le ‘commerce et les
meeurs ne s'en trouveroient que mieusx,

Les Espagnols sont extrémement prudens
dans leurs entreprises.

Par une bizarrerie assez remarquable, les Es-
pagnols créoles ou européens, ctablis en Amé-
rique, n’ont pas le caraciere que sembleroit an-
noncer leur amour pour les proces. Au lieu d’é~
tre peétalans, vifs, emportés, ils sont doux,
honnétes, affables et surtout polis & l'excés. 1ls
ont peu de hardiesse dans les affaires, et encore
moins d’audace. Leurs entreprises se ressentent
toutes de cette imidité qu’ils appellent pruden-
ce. Ils donnent pen an hasard, ou, pour mieux
dire, ils ne lni donnent rien. Il arrive de ld que
leurs succes n’ont jamais rien de merveilleux, ni

eurs revers rien de désespérant. 8'ils ne font pas
_ @s fortunes rapides, ils se ruinent aussi plus ra-
renent et plus lentement. L’ambition, il est vrai,

o
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ne sarrange pas de semblables idées qui ont
pourtant un certain air de philosophie qui les
fait paroitre sages ; au moins ne peut-on pas dis-
convenir gu'elles n’offrent au citoyen I'avantage
de conserver le calme dans son 4me ; & 'éiat, la
garantie de la stabilité du gouvernement; et i la
métropole, lu certitude de la durée de sa sonve-
raineté. Il n’est pas en effet dans Pordre naturel
des choses, que des hommes, habitués 4 n’aller
qu’a titons dans toutes les actions de lenrvie pri-
vée, s'¢garent au point de porter lears mains
profanes sur un gouvernement qu'’ils sont accou-
tumes, des Penfance, & regarder comme une
chose sacrée; et si, par un évenement extraor-
dinaire , il se trouvoit nn de ces génies rares gue
la natwe produit dans ses convulsions, el qui
réunivoit le talent 4 Vandace, et ambition 4 la
hardiesse , ses efforts désorganisateurs échoue-
roient contre l'insouciance du peaple, contre le
respect religieux qu’il porte anx lois et aux auto-
1ités qui en sont les organes , et principalement
contre Pintérét gui lie & Pautorité royale tous les
colons espagnols, soit par les emplois qu’ils ocen~
pent ou qw’ils postulent, soit par les distinetions
qu'ils en esperent.
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CONSPIRATION DE VENEZUELA.

~ Malgré tous ces points d’appui de la souve-
raineté espagnole dans les Indes occidentales 4
elle fut, en 1747, sur le point d’éprouver une se-
cousse dangerense dans la province de Vene—
zuela. Il est vra1 que beauconp de circoustances,
que Pavenir ne réunira jamais, concournrent a
donner 4 la conjuration le caraciére sérienx
qu’elle prit.

Causes.

D’abord les principes gravés sur 'étendard
victorieux de la république francoise, trop sim-
ples pour ne pas étre compris, trop naturels pour
ne pas étre adoptes, ¢toient faits pour éire ad-
mires dans les quatre pariies du monde; lear
morale €10it en effet si belle,, si persuasive que,
saus le secours de expérience qui en a démon-
ré les vices, la sagesse n’auroit jamais imaginé
de leur donner des limites. Il n’est donc pas é~
lonuant 811”115 cussent enflammé a la Terre-Fer~
me quelques tétes sulfureuses qui, dans la com=
motion ¢lectrique , auroient concu le projet de
I¥metire en pratique. Le moment pouvoit pa-
voitre d’antant plus favorable que I'Espagne,, ¢-
Puisée par la guerre qu'elle venoit de soutenir
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contre la France, et s’épuisant de nouveau par
celle qu’elle soutenoit alors contre I’ Angleterre,
devoit étre trop génee en Europe, et lamer trop
couverte de vaisseaux ennemis, pour qu’elle plt
ou vonliit dégarnir ses propres coles menacées,
en retirer ses forces, etles envoyer en Améri-
que pour y défendre ses droits attaqués, ou ven-
ger sa souverainel¢ outragee. Il éwoit, au con-
traire, probable que I’ Angleterre protégeroitala
Terre-Ferme le sonlevement et la désorganisa—
tion que, par une politique inconcevable, ellea
provoqués, pendant cette derniére guerre, par-
tout o1 ses armes n’ont pas secondé sa britlante
passion de conquérir. 4

Une autre cause plus immédiate pouvoit don-
ner anx factieux Uespoir d’engager, dans une ré-
volution , la ville de Caracas. Le levain sembloit
en avoir €i¢ formé, en 1796, par une mesure de
police, que le mode d’exécution rendit si révol-
tante qu’elle souleva presque tous les malheu-
reux sur lesquels elle pesoit. Déja le gouverne-
ment étoitassailli par des groupes; il n’guroit pas
tardé a Pétre par la multitude, sans le parti de-
cisif que prit le capitaine général Carbonuell, en
dépit de 'audience, de faire droit aux réclama-
tions du peuple , parce qu’elles étoient justes. Ce
chef eut la gloire, par la sagesse de ses disposi-

e e
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tions,, d’appaiser le tumulte, de faire cesser les
clameurs, et de dissiper 'inquiéinde générale.
Tout rentra dans T'ordre , mais il €toit possible

que la rancune existit encore.

Conspiration organisée par trois prisonniers
d’état.

™ -
Telle étoit la disposition de quelques esprits

et des choses, lorsque trois prisonniers d'élat,

condamnés, én Espagne, pour des delits révo-
lutionnaires, a étre eufermés pour le reste de
leurs jours déns les casemates de la Goayre, ar~
riverent au lieu de leur destination. Tous avoient
le 1alent de la persuasion, ais 'un d’eux {e pos-
sédoit au supréme degre. 1ls sannoncérent com-
me des mariyrs de la liberté, comme des victi-
mes du despotisme ; et, a force de le répéter, ils
parvinrent a le faire croire, et a intéresser a leur
sort ceux qui ¢loient chargés de leur garde. Bien-
16t ils obtinrent, dansleur réclusion, tout adon-
cissement qui dépendoit des officiers et des sol-
dats qui les entouroient. Ils enrent la faculté de
sortir de leurs casemates pour prepdre air, et
celle de parler, toutaleur aise, 2 un auditoire bien
aispos€ a les écouter. La confiance, la docilité
qu'lls remarquérent leur donna de la hardiesse;
et, prévoyant que leur doctrine séditiense pou-
I ‘ " 16
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voit au moins les affranchir de la peine que les
tribunaux avoient prononcée contr’enx , ils for-
mérent le projet de réaliser leurs maximes révo-
lutionnaires dans la provioce de Venezuela. La
confidence n’en fut d’abord faite qua un trés-
petit nombre d’hommes, dont les principes ¢~
toient parfaitement assortis avecune pareille en-
treprise. On sonda avec adresse ceux dont les o-
pinions n’Cloient pas connues, afin d’éviter le
danger des d€lations , et on choisit des prosé-
Iytes dans. toutes les couleurs, dans toutes les
classes, dans tous les états et presciue dans tou-
tes les conditions, pour que le soulevement fie
géneral et uniquement dirigé contre la métro-
pole.

Les prisonniers d’état ne doutérent pas, dans
le principe, de la possibilité du succes. Ils 8'é-
toient réserves pour eux, comnme Yon doit ima-
giner, les premiers emplois de la nouvelle répu-
blique. Mais lorsqu’ils virent que I'enthousias-
me ne se propageoit pas, que le nombre descon-
jurds restoit toujours le méme , et que le ca-
ractere froid et apathique du peuple de Vene-
zuela €toit trop difficile & éwre mis en efferves-
cence, ils n’osérent plus décidement se promettre
de retirer d’auntre avantage de cette sédition que

~celu de leur fuite , et ce fut vers cet unique but

| »
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que , depuis cette €poque , leurs vues se tour~
nerent. 1l ne lear fut pas difficile de persuader
a leurs partisans que les principes révolution- -
naires , développés par eus-mémes dans la pro-
Vince , hiteroient et assureroient le succes. 1
wen fallut pas davantage pour faire prendre &
Yinstant, pour leur élargissement , des mesures
qui réussirent d’autant mieux que-leurs propres
gardiens €tloient leurs principaux admirateurs.
Tout P'usage qu'ils firent de leur liberté fut de
se tenir cachés , et de faire dans les téntbres
leurs derniers efforts , pour donuera la conjura—~
tion la consistance qui seule pouvoit prometire
d’heureux résultats. Environ deux mois s’écou~
lerent & faire ces nouvelles tentatives ; mais, au
lieu d’avancer , il se manisfestoil au contraire ,: -
dans quelques-uns de ceux qui avoient €€ les
plus faciles a électriser, une certaine tiédeur qui
annoncoit plutdt le repentir que la résolution,
Les trois prisonniers d’état, voyantquetout alloit
¢tre découvert, ne songerent qu’a mettre leurs
jours en stireté. Ils prétexterent qu'il étoit in-
dispensable qu’ils fussent eux-mémes communi-
quer le projet aux Anglois des iles voisines, et
lear demander du secours pour son exe'&ution,
On leur donna , selon lears désirs , les moyens
de partir furtivement, et je pourrois, sans
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doute , me dispenser de dire qu’ils n’ont point
repari.

Découverte de la conspiration.

Enfin , le 13 juillet 1797 ,'le secret , miracu-~
leusement gard¢ pendant plusieurs mois , se
découvrit. Tout fut formellement dénoncé an
gouvernement.

Chez un peuple moins attaché a sa religion
et & ses lois , le partid prendre auroit exigé
beaucoup de réflexion ; car si la contagion avoit
fait des progres , le parti de la violence présen—
toit le ficheux inconvénient de faire éclater I'in-
surrection, et de la rendre plus terrible , enlui
donnant le signal de Pexplosion; en prenant ce-
lui d’observer et d’attendfe, on s'exposoit &
donner le temps a la faction de mieux porter
son coup. On donna la prélérence au premier ,
et ’on s’en trouva bien.

Mesures du gouvernement.

Comme le foyer de la conspiration étoit a la
Goayre , on ne perdit pas une minute pour y
envoyer l'ordre d’emprisonner tous ceux que la
dénonciation indiquoit : on en fit de méme a
Caracas. Cespremitres arrestations produisirent
toute sorte d’effets , excepté celuide la résistance.
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Les deux principaux chefs prirentla fuite. Iun
€toit capitaine de troupes de ligne, retiré du ser-
vice, et I'autre corregidor du village de Macuto ,
pres dela Goayre. Quelques-uns se présenterent
pour profiter du pardon que Paudience eut la
bounne politique d’offrir & ceus qui déclareroient
leur complicité, et en montreroient du repentir.
Ou est faché d’avoir & dire que ce pardon ne fut
ni aussi géndrenx ni aussi absolu qu’on Pavoit
promis. Le peunple, dans uue espece de stupé-
faction , laissa respectueusement agir la justice ,
et n’accorda aux coupables que les ge’miséemens
que I'étre sensible ne refuse jamais aux égare-
mens , et au malheur de ses semblables.

Tous les interrogatoires que subirent lesaccu-
s€s, toutes les dépositions des 1émoins, prou-
verent que le soulévement avoit pour objet de
détruire le gouvernement actuel, et delerempla-
cer par un gouvernement républicain ; de ne
plus reconnoitre la souveraineté de I'Espagne,
et de proclamer 'indépendance. On deyoit cor-
rompre les troupes, s’emparer des chels, par-
vepir au but par tous les moyens que l'énergie
dicteroit , et inviter les autres provinces a imiter
cet exemple.

Si cet affreux projet n’elit avorté , c'en €toit
fait des possessions espagnoles ; elles auroient de
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proche en proche €prouvé les mémes désastres,
la méme dévastation, les mémes déchiremens
qui ont gffligé Saint-Domingue, pendant que les
pouvoirsy étolent tour 4 tour usurpds par la fac-
tion que les circonstances rendoient dominante.
Tn tel forfait meritoit bien que la loi [rappit de
son glaive, indistinclement et impitoyablement ,
ceux qui s’en étoient souillés. Eh! dans quelles
,circonstances doit-elle donc déployer sa sévérité,
si ce n’est dans les cas ol des perturbateurs du
repos public menacent de renverser le gouverne-
ment qui fait Ja stireté de tous, pour etablir
Tanarchie qui ne fait celle de personne, et de
déiruire le régime des lois pour lui substituer un
régime de sang? :

"Aete honorable de Charles IV.

Mais j'éprouve une_ jouissance bien douce,
i rapporier un trait de clémence qui honore
le régne de Charles 1V. A peine ce mo-
- parque fut-il instroit de cet événement, qu'il
‘envoya a I'audience de Caracas une cédule se-
eréte, pour lul recommander d’épargner le sang;
d’avoir pour les personnes du pays compro-
mises dans cette affaire , tous les egards que
meritoit leur fidelit€ antérieure, et de ne point
regarder comme crime ce qui ne seroit que
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Yeffet de la sédaction ou de l'ignorance. Cet
~ ordre mit Paudience dans la’ perjlexité. Elle se
départiv de son systbme de rigueur. 'y eut
moms de victimes , Iintention duo roi €toit qu’il
n’y en efit aucune. 1

Poursuites_ des tribunaus:.

Les poursuites se faisoient si lentement ;!Vau-
dience metioit si peu d’enipressement & rendre
ses jugemens , qu'on prit cetle lenteur pour le®
projet d’'une-amnistie. Cette opinion s'accrédita’
au point:que 'un des chefs, qui avoit pris la’
{oite lors des arrestations , n’hésita pas-a aban-~
donner 1'asile qu’il avoit cherthé dans' les: iles
alors ennemies, pours’en retourner,denx ans’
apres, a la Goayre auprés de sa famille , tant/il*
€roit persuadé qu’il pouvoit le faire sans danger.
1l se trompa, et son erreur lui cotita la vie., A la.
premiére nouvelle que le gouvernement ent du
vetour du corregidor deMacuto ; il prit’ Jes dis<
positions nécessaires pour le découvrir et lé faire’
arr¢ier. Ce wrop confiant'ou trop téméraire
accusé fut traduit dans }es prisons de Caricis
ou il ne resta que peu de jours, - e

Un nouveau capitaine géne€ral , D' Manuel
de Guevara Vasconzelos, venoit de prendre pos«
session du gouvernement geéndral de Caracas.
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Soit pour le plaisir de mettre son courage a I'é-
preuve , soit parun. monvement de Ppilié pour
le coupable, on adressa a ce gouverneur plusicurs
écrits anonymes. Onen placarda, on en répandit
dans lesrues, pourannoncer quetoute laville, tou-
tela province sesouleveroient contre les autorités
existantes et les détruiroient, si le corregidor de
Macito étoit' exéeuté. Ces menaces, qui sont
toujours le signe certain de 'impuissance , ne
firent aucune impression.sur 'esprit impertur-
bable du capitaine géneral. Le jour de exécu-
uon ne fut avaneé ni retardd. Elle se fitle 8 mai
1799, comme celles qui s’étoient faites a la
Goayre de cinq autres accusés, non-seulement
sans ecommotion, mais encore sans la moindre
marque dimprobation,

Dans, cette conspiration il y eunt soixante-
douze -acousés ou dénonces. Sept furent con-
damnés . perdre la vie; I'un d’enx par contu-
mace ; les six autres furent exécutds sur les lieux,
Trente-wois subirent la peine de guléres ou de
prison temporaire , depuis deux ans jusqu’a huit.
Les trente-deux restaus ; contre lesquels il n'y’
avoit que de tres-légers mdlces , furent envoycs
en Espagne a la disposition du roi, qui les a ab-
sous en 1802, sous condition qu'ils ne réside-
roient plus dans la province de Venezuela, et
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avec promesse de les employer en Espagne dans
les mémes grades et emplois qu'ils’ avoient en
Amérique.

En considérant d’apresleur originelessoixante-
douzg confédérés, on soupconnés de 'éire, on
¥ reconnoit vingt-cing Européens et guarante-
neuf créoles. 8i ou les distingue par la couleur,
on y trouve trente - neuf blanes et trente~ trois
hommes de couleur. Si c’est par les emplois, on
voit qu'ils éloient composes de treize officiers
sergens, caporaux etsoldats de ligne, et d’officiers
de genie, de vingt-huit officiers, etc. de mili-

“ces , de six employés dans les finances , de vingt-
rois bourgeois et artisans, enfin de deux ecclé-
siastiques, dont un curé.

Si Pobjet eriminel de cette conspiration ne
faisoit frémir, on admireroit le talent, Vintelli-
gence, le secret que 'on mita Pourdir. Elle avoit
de funeste pour ’Espagne, que les mesures a-
voient €té prises pour gu’elle ne tronvit de dé-
fenseurs dans aucune classe. Le feu avoit éié
adroitement mis & toutes les hranches; si elles
eussent ¢1€ plus combustibles, je le répete, tout
Parbre, 4 ombre duquel reposentles droits de la
métropole et la tranguillit€ generale, auroit été
embrasé. |
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Vous tous Européens et descendans d’Euro -
peens, gui habitez le Nouvean-Monde sous les
Yois et la protection de vos méiropoles respec-
tives, imitez, dans tous les cas ol Pesprit de fac-
tion menaceroit votre repos, imitez la sagesse
que les habitans de Caracas ont manifestée dans
cette grave circonstance! Fermez vos ceeurs,
commeils fermerent les leurs, ala perfide morale
dont s’enveloppe toujours la destructive anar-
chie! Elle chante Ja vertu, elle professe le crime:
elle promet toute sorte de biens, elle ne répand
que des maux : en un mot, elle a la langue d’un
ange et le ceear d’un tigre. Que les hommes per-
vers qui laissent paroitre quelques germes de dé-
sorganisation, soient abandonnés alarigueur des
lois. Les révolutions , quoiqu’indispensables de
grands intervalles dans les grands états, sont tou-
jours une calamité pour le peuple qui s’y trouve
engagé; et cette calamitd est plus ou moins pas-
sagere , plus ou moins terrible, selon que ceux
qui les dirigent sont plas ou moins sages, plus
ou moins' éclairés, et selon que le penple aun
intérét plus on moins uniforme. Mais , dans les
colonies , les propriéiés y sopt dans les mains
d’une classe qui west pas; il s’en‘faut de bean=
coup , la plus nombreuse. Les emplois, les hon=
neurs , les digniids, surtout dans 1'Amdrigue
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espagnole, sont dans celles d'un nombre de ci-
toyens plus circonscrit encore. Les uns et les
autres ont a redonter les effets de la haine et

de la jalousie de ceux qui ne possédent ni digni-
" tés ni richesses. Les propri€tés ne peuvent étre
garanties que‘par la loi; etla loi, dans tountes les
possessions espagnoles, estsiheureusement com-
binée avec la religion ; qu’elles se prétent un
mutuel secours pour assurer Uordre, Pharmonie -
et la tranquillité publique. En renversant ces
deux bases, ou seulement 'une d’elles, cest
rompre la digue precieuse qu'oppose le gonver-
nement aux passions ; ¢’est mettre le plus foible
a la discrétion du plus fort; le proprictaire 4 la
merci de celui qui n’a rien : ¢’est livrer Fhomme
vertueux aux fureurs de Pambitieux, 'homme
pacifiquéaux entreprises téméraires du turbulent;
ou, si 'on veut, c’est allumer la guerre civile de
I’homme ohscur contre 'homme distingué par
sa naissance ou par son emploi, du 'pauvre con-
tre le riche, de I'esclave contre le libre: c’est se
creuser un précipice affrenx o1 s'englontissent
les prééminences, les biens et la vie des ci-
toyens de toutes les classes .et des hommes
de toutes les couleurs, Une pareille image fait
frémir, et doit déterminer chaque citoyen a
verser son sang pour le soutien des institutions
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bieufaisantes auxquelles il doit la paix et le
bonheur.

ESCLAVES.

Le motseul d’esclave arrache , malgré soi , des
gémissemens en faveur des malheureux que le
sort condamne an’avoird’ autre volonté que celle
de leur ﬂldlll’e a répandre leurs sueurs sans en
retirer aucun avantage , a n’avoir daos la société
le moindre rang, la moindre considération, et a
netrouver devant laloi qu’une protection qui ne
garantit quimparfaitementla vie , et qui les laisse
exposes a toutes les injures, a tous les mauvais
traitemens des maitres dont ils sont la propricte.
Mais ce mal, tout grand qu’il est, n’est qu'une
conséquence , malheureusement nécessaire , de
ceux qui Uont précéde en Ameérique. Les puis-
sances europcennes ont voulu envahir ce vaste
coniinent, pour angmenier leur commerce par
les denrées particulicres 4 ce climat. On en a dé-
truit les habitans; le petit nombre qui a échappe
au fer des conquérans , a obtenu, en récompense
du sang de ses ancétres, le privilége de couler
ses jours dans les bras de oisivete.

La terre, ainsi privée de ses culuvateurs de-
voit naturellemem en attendre de la méme mé-
tropole qui les i avoit enleves ; mais sa popula-
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tion n’étant pas assez nombreuse pour fournir de
quoi peupler les posse:sions d’outre-mer, ni la
température de la zone torride assez analogne &
celle de la zone tempérde, pour que la transplan-
tation de 'Européen en Amérique pit se fuire
sans risque de la vie ( les premiers essais suffirent
pour faire juger du vice de ce moyen ) , la cour
d’Espagne flottoit entre la nécessité de consacrer
Pesclavage desIndiens, pour en {aire des instru-
mens de culture ; ou de renoncer aux grandes ri-
chesses que- prometioit la fertilité des terres du
Nouveau-Monde, lorsque Barthelemy de Las
Casas, prétre, moine, et enfin évéque de Chiapa,
dont la mémoire a usurpé les honneurs de la cé-
lébrité, se présenta, en 1517, a Charles-Quint,
pour y plaider la cause des Indiens; et des prin-
cipes geénéraux sur lesquels repose la liberté na-
turelle , il tira étrange conséqu‘énce que lescla-
vage des Indiens etmt un crime et celm des
Africains une nécessité. Il demanda, avec tout
Penthousiasme de la philantropie,, la hberlu des
premiers, et, avec le sang-lroid de la tyran-
nie, esclavage des seconds. Sur son avis, on
acheta quatre mille de ces mallienreux, qu’on
jeta dans les.grandes fles de Saint-Domingue,
de Cuba, de la Jamaique et de Porlo-Riceo.
Voili la maniere et U'époque de I'¢lublissement
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de l'esclavage des noirs dansl’ Amérique. Toutes
les méwropoles qui y ont successivement obtenu
des possessions, ont suivi ce méme systeme, dont
la sévere philosophie ne s'accommodera jamais,
mais que la politique raisonnée regarde comme
un malheur attaché a Pintérét de posséder des
colonies; a la rigueur du climat ol elles sont
situces ; 4 la nature des travaux que demande la
culture; & Pavantage que promettent dans les
marchés de 'Europe, 4 laméiropole, les denrées
coloniales obtenues aux moindres frais possibles;
enfin a 'impossibilité de faire caltiver ces terres
par les Enropéens.

Les Espagnols ne font pas la traite des négres.

Les Espagnols n’ont jamais fait directement la
traite ; jamais ils n’ont pensé a ctablir des comp-
toirs a la cote ¢’Afrique. Ils trouvent que ce
commerce répugne trop aux principes de la reli-
gion; mais par une subtile transaction avec leurs
consciences, ils trouvent tout naturel d’acheter
des noirs lorsqu’on leur en apporte. Le gouver-
nement fait souvent des marchés avec des négo-
cians étrangers , pourliniroduction d’un nombre
déterminé de noirs danps telle ou telle partie de
ses domaines. Le dernier trailé de celte espece
qui ait €1¢ fait pourlaprovince de Venezuela, est
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entierement exccuté depuis 1797. Le roi, pour
récompenser les services particuliers de trois de
ses vassaux de Venezuela, leur a accordé, en
1801, le privilége dimporter dans cette pro-
vince quatre mille noirs de la cote d’Alfrique;
mais il n’avoit encore recn aucune exdeution a
la fin de 1805. :

Indépendamment de ces moyeuns de procurer
‘des cultivateurs a la Terre-Ferme, il €toit encore
permis aux Espagnols d’en aller acheter dans les
colonies éirangeres : ils y étoient méme encou-

ragés par la rédoction des droits de sortie qu’ob-
tencient les objets qu ‘on exportmt pour en
employer le prodmt en noirs ; mais, depuis le
bouleversement total de Samt—Dommgue, dont
les prineipes se sont plus ou moins propagés dans
les colonies étrangtres, le gouvernement espa-
guola cru que cette source ol il prenoit sa popu-~
lation agricole €toit trop corrompue poar pou-
voir encore y puiser sans danger; il n’a pas
hésité a renoncer aux foibles avantages que pré-
sentoit & la culture cette branche d'importation ,
pour soustraire ses possessions an malheur, tres-
prabable, de voir leur siireté compromise par
Iintroduction de quelqu’Africain imprégnd des
miasmes dévastateurs, auxquels les colonies fraios
coises durent |’état déplorable par ol elles ont
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passé. Plusieurs ordres du roi ont done défendn
de recevoir a 'entrée de la Terre-Ferme aucun
noir ou homme de couleur dtranger, soit a
titre d’esclave ou comme libre.

Au mois de [ructidor de I’an 10 (5eptembre
1802 ), des bitimens furent envoyés de la Mar-
tivique a la Cote-Ferme, charges de deux cent
cinguante negres et personnes de couleur des
deux sexes. Il sen trouvoit beaucoup qui n’a=
voient pas atteint I'dge de vingt ans, et presque
tous les miles avoient des métiers. Tous ces in-
dividus €toient détenus dans les prisons par les
Anglois, ou par le droit de la guerre, ou i cause

.des opinions peu orthodoxes qu'ils avoient ma-
nifestées. Lors de la remise de la Martinique, le
préfet chargé de la prise de possession de lile ,
non moins désirenx que les Anglois ne Pavoient
€te de maintenir le bon ordre, crut avec raison
que la siireté publique exigeoit (ue tous ceux gui
croient capables delatroubler, fussent €caries de
Pile. On se décida a faire ce chargement de deux
cent cinquante individus, qu’on imagina pouvoir
éire admis dans les possessions espagnoles sans
difficalte comme sans danger, sauf & indiqguer -
ceux d’entr'eux dont les meenrs €toient les plus
suspectes, afin que la surveillance et les précau-
tions du magistrat pussent paralyser d'avance leur
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intention de nuire. Cette expédition , guoique
simple, quoique naturelle, ne fut point admise:
les ordres du roi et la crainte de bouleverser le
pays la firent repousser.

Un pareil systemen’est pas propre , sans doute,
& imprimer & la culture un grand mouvement;
il Pest au contraire plus & le ralentir; mais
on ne peut disconvenir qu’il ne soit sage. Dans
des circonstances semblables, la prudence qui
conserve, merite la préférence sur la hardiesse,
qui veut augmenter au risque de tout perdre.

Nombre d’esclaves.

Nous avons vu que le nombre d’esclaves em-
loyés dans la capitainerie générale de Caracas,
tant & lﬁ culture qu’a la domesticité, s'éleve a
deux cent dix-huit mille guatre cents noirs. Il
ne nous reste qu’ examiver leur régime.

Comment ils sont traités.

On croit géncralement que les Espagnols trai-
tent leurs esclaves avec plus d’huma}uitc’ que les
autres nations. Cetle opinion, exacte sous quel-
ques rapports, ne l'est pas sous beaucoup d’au-
tres. Chaque métropole a soumis les esclaves de
ses colonies & un régime particulier adgpte’ a ses
meeur§ et ason genie,

I 16
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Les Anglois les traitent avec une duret.é,i:{ui
contraste singulierement ayec les principes de
morale qu’ils affichent, Ils ne leur parlent jamais
que sur le ton de la colgre ou du moins de la
SEeyerile. ¢

~ Les Francois, sans lear parler beaucoup, en
exigent du travail aux heores marquces, et ne leur
demandent aucun compte desinteryalles destinés
au repos. On n’y punit que le yol, l'ivrognerie
et la paresse. Hors ces wois délits, toutes les ac=
tions de Vesclave ne sont portées qu’au tribunal
de sa propre conscience. De superbes hdpitaux,
servis par d’habiles médecins, attestent le soin
gue Pon y prend des malades. La distribution
des travaux selon la force de chaque individu
Phabitude d’aveir sur chagqne habitation un ma-
gasin de vivres , qui s'ouvre dans tous les cas ois
les intemperiesdu temps empéchentla terre d’en
donner suffisamment ; les vétemens réguliere—
ment fournis tous les ans; I'opinion, génerale-
ment ctablie, que le meillenr régisseur d’habita-
tion est celui qui inflige le moins de chitimens
la vigilance des tribunaux a réprimer les abus
d’autorité des maitres ; tont annonce -que , dans
les colonies francoises, il existe des sentimensde
justice et d’humanité, qui allegent beaucoup les
chaines de 'esclavage, .
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On fait tout pour les rendre bons chréliens.

Les Espagnols , plus familiers avec leurs.eg,
claves , mettent une espéc;a d’amonr-propre a
lenr faire apprendre plus de prieres , et plus de
catdchisme gue n’en sait le commun des chre=
" tiens. Ce n’est pas que lenr intelligence s’ouvre
jamais assez pour rien comprendre a cette docr
trine ; mais on n’exige d’eux que Particulation
des sons , qu'ils acquierent & force de temps , et
quils conservent a force de pratique. Le maitre

est Dinguisitenr de son esclave ; 1l le force a -

tous les exercices de picté que commande la
religion ou que 'usage a établis, et le prive, au-
tant qu’il peat, des occasions de se livrer a Pin-
continence. A la campagne , comme a la ville ¢
on ferme pendant la nuit , sous clef, les jeunes
filles esclaves , depuis I'dge de dix ans, jusqu’ace
qu’elles se marient. On épielears démarches, on
les perd de “ue le moins possible ; mais cetle
surveillance incommode est bien loin d'étre ef=
fictlle. Les contrariéiés ne font qu'irriter les dé-~
sirs, au len de les appaiser ; aussi , malgré l'ap-
parente vigilance des maitres, le libertinage des
esclaves espagnoles ne le céde enrien a celul des
esclaves des autres colonies: si Pon se donnoit la
peine de Panalyser , on trouveroit méme que la
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géne doit forcer les premicres & abréger les pré—=
Indes , & metire a profit la plus petite occasion,
et & n’étre ni délicates dans lear choix , ni cons-
tantes dans leurs liaisons. Qu’on ajoute i celaleur
misere , €t on aura la cause et la mesure de leur
prostitution. ‘Souvent et trés-souvent elles sont
entrainces et maintenues dans le vice par les
gardiens naturels de leurs meeurs, Combien de
femmes légitimes voient journellement le 'lit
nuptial souillé par leurs propres esclaves , et ne
peuvent se venger de ces caprices que par des
inclinations non moins coupables, qu’il ne dé-
pend pas woujours d’elles de satisfaire! Mais cette
question me fait franchir lesbornes de mon sujet.

: .
Insouciance des maitres sur les besoins des

‘esclaves.

L’esclave espagnol ne doita son maitre qu'une
provision de pritres. Sa nourriture, ges vétemens
n’entr@nt pour rien, ou du moins pour bien peu
d€ chose, dans les obligations de ce dernierg et
laloi , dont toutes les dispositions paroisSent
favorables 4 la liberté , est muette sur cet im-
portant article. De la résulte , qu'a Iexcep-
tiongl’un petit tombre de propriciaires qui ont
le cceur assez sensible pour obéir a I'impulsion
de 'humanité , tous laissent leurs esclaves cou-
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verts de haillons , et neleur donnent d’autres
Vivres que ceux qu'ils cultivent enx-mémes dans
des morceaux de terre qu’on lear réparlit a cet
effet. Que les leml‘as solent propices ou qu’ilsne
le soient pas ; que la récolie soit ahondante ou
qu’elle manque ; en un mot , que esclave re=
gorge de vivres ou qu’il n’ait point de quol
manger, tout cela est indifférent au propriétaire.
Il est facile de deviner que les vols , les depe—
rissemens , les mortalités doivent éire une suite
nécessaire d'un pareil régime.

La subsistance des domestiques n’est pas plus
assurce que celles des culiivateurs ; les rations
qu’on leur donne pour toute la journée, peuvent
apeinesuffireau déjetiner. L'intrigne , lesrapines,
le libertinage doivent fournir le surplus. Ils ne
recoivent d’autres vétemens que ceux qu’on ap-
pelle de livrée, parce qu’ils ne les mettent que
lo®qu’ils yont a la suite de leurs maitres. Aus-
sitot qu ils rentrent ils restent nuds comme des
vers , on couverts de chiffons qui ne méritent
pas le nom devétemens ; tandis que ks cultiva~
teurs et les domestiques, dans les colonies fran-~
coises, sont habillés a nenfau moins une fois'an.

Dans leurs maladies , les esclaves espagnols

sont abandonncs ala seule nature. Aucune ha-
bitation n’a son médecin ; on n'en trouve pas

-
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le plus souvent dans le village oil elle est située.
Tous les secours que Part fotirnit aux pauvres
éselaves , dont la faugue a altére la santé, se
réduisent a 'usage de quelques plantes que de
vigilles femmes indiquent et administrent a tort
et a travers. Dans nos habitations au contraire ,
ehaque jour, ou pour le moins tous les deux
jours , un médecin va, par abonnement, visiter
les hopitanx garnis de pharmatie, qu'il y ait ou
quil 0’y ait point de mialades. Puisque jen suis
a Paruicle des dures vérites, jé dois dire aussi que
les esclaves qui habitent les villes , ne sont
guere mieux soignés. Le médecin est rarement
appel€ avant le moment ot l'intérét s'alarme sur
les dangers de sa propriété. J'ai méme vo des
maitres qui forgoient leurs esclaves , lorsqu’ils
leur supposoient quelque misérable moyen , ou
qu’ils avoient quelqu’industrie , a payer les mé
dicamens: on m’a assur€ que cette régle est ge-
nérale ; fe n’ai pas eu le courage de la verifier.
L’aﬁmur-prop’re humilié , 1a honte d’avoir tant
de religiomet si peu d’humanité , feront infailli-
blement réclamer une mfinité d’exceptions : je
les accorde toutes , pourvu que ce ne soit qu’a
titre d’exceptions.

Un 18] régime demande & hauts cris une ré-
forme salutaire ; mais les circonstances locales
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exigent qu’elle ne soit ni brusgque ni “entiére.
Attaquer de front les abus, vouloir les détruire
trop préeipitamment , ¢’est s'exposer a ne leur
donner que des secousses inutiles, plus propres &
les perpgjuer qu’a les faire cesser. D’ailleurs, dans
un pays ou les maitres ne jonissent , sur leurs
habitations, de presqu’ancune commodité de la
vie ; les esclaves ne peuvent guére obtenir de la
loi que I’ mdlspensable nécessaire , ¢ eSt—a-dlre i
une nourriture abondante %t des vétemend gros-
siers. C’est pour avoir voulu adoucir le sort des
esclaves espagnols, plus que les localités ne le
permetient , qu'une cédule royale ; du 31 mai
1789 , n’a recu aucune exceution,

Réformes projetées.

Le premier article de cette cédule recom-=
l_n\ande aux maitres d’enseigner aux esclaves les
verites ‘chrétiennes, de leur faire observer les
jours des fétes et les dimanches, d’avoir sur les
Kabitations des prétres pour dire la messe les
]ours d’obligation.

L’article second ordonne de donner aux es-
claves de bons alimens et des vétemens, dont la
qualité et la quantité doivent éire déterminées
par les tribunausx. .

Par Varticle trois, le travail de ehaque es-
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clave doit étre taxé par les juges de police. L au-
teur de cette idée a sans doute eru que les ha-
bitations se touchent , et qu’elles forment des
rues propres el commodes , qm facilitent an
magistrat les moyens de remplir, en pgntoufile,
le veeu de la loi; tandis qu’il y a des habitations
€loigndes de vingt et trente lieues de Pofficier
civil le plus proche. Ce méme article n’assujetit
ala taxe du travail que 'esclave mile qnia atteint
Pige de di;-scpt ans , et il en dispense I'esclave
parvenu a celui de soixante. Les femmes ne doi-
vent pas étre méices dans les travaux avec les
méles. Avec de pareilles mesures, il est bien plus
facile de fuire des mowmes que des cultivateurs.
Les amusemens des esclaves, aux j611rs de re-
pos , sont réglés par larticle quatre ; ils doivent
étre simples et sans melange de deux sexes.
L’article cing prescritaux maitres de loger leurs
esclaves dansdes maisonscommodes etspacieuses,
olt les sexes surtout ne soient point confondus;
chaque esciave doit avoir son lit monté, avec des
couvertures, ete., et sa chambre séparée ; bien
que le cas soit urgent, il est défendu d'en metire
plus de deux dans la mémer chambre ; ¢’est-a—
dive, qu’ii fandroit que l'esclaye et plus de com-
modités que beaucoup de propriétaires qui cou-
chent sur des cuirs, et qui n’ont souvent , pour
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se Iogei‘avec une nombreuse famille , qu’un mi-

sérable appartementnon garanti de la pluie,

Lerestede la cédule, composée de quatorze ar-
tcles, comprend des dispositions tout aussi mar-
quées au coin de Iignorance de celui qui les
concut. Pour vouloir trop faire, on n’a rien fait
pour ces étres malheurenx , dont on pouvoit di-
min uer la misere, si la loi efit €té mienx combi-
née’ avec les convenances locales , et les récla—
mations de I’humanite.

En compensation des traitemens peu onaux
qu’éproavent les esclaves espagnols, la loi leur
donne, pour adoucir la rigueur de leur sort, des
moyens enticrement inconnus dans les colonies

‘des autres nations. |
Agantages que les lois offrent aux esclaves.

Partout ailleurs, 'esclave est condamné, pour
la vie, a soufltir sous un maitre injuste. Chez les
Espagnols, il peut sortir dn domaine de celui
qui abuse de son droit de propriété. La loi veut
cependant qu'il articule des niotifs ; mats la ju-
risprudence admet les plns légers. La moindre
allégation , vraie on fausse , suffit pour que le
maitre soit tenu de vendre esclave gui ne veut
plus le servir. Il ne dépend pas de lui d'en exiger
un prix arbitraire. Il ne peut le vendre que ce
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qu’il Pa achété; encore fant-il que le prixn’exce-
de pas 300 piastres fortes, quelques talens qu’ait
Pesclave. "Tout ce qu'il a €ié payé au-dessus est
regardé cornme un caprice , qfui ne peut pas nui-
re & la faculté, que la loi doune 4 Vesclave , de
passer sous une autre domination qu’il eroit
meilleure. Si des infirmitds en ont diminué la
valeur, Iz juge en ordonne Pestimation , laquelle
devient le prix effectif de 'esclave qui veut chan-
ger de maitre.
= Tontesclave peut doncseracheteren rembour-
santaumaitre ce qu'illui colta, ouen lui comptant
300 piastres fortes, dans le cas ot il auroit été
pave au dela. Le recn de cette somme lui don-
ne sa liberté, et le met an rang des citoyens,
sans que. ni la loi ni le fisc interviennent dans
cet acle , que toules les nations ont assujéti a des
formes plus authentiques et a des frais plus con-
sidérables.

Aucun mailre ne peut, sans étre repris par le
le magistrat , infliger & son esclave des chau-
mens qui causent une effusion de sang grande
ou petite.

Enfin, pour soutenir les droits des esclaves et
les soustraire aux vexations des maitres, il y a,
prés de chaque gouverneur, un procureur qu’on
appelle des pauvres, chargé de toutes les pour-
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Suiles nécessaires pour faire rendre justice aux
esclaves qui la réelament. Cette institution seule
Prouve la prévoyance et la sagesse da 1e'gisl;z—
teur.

AFFRANCHIS.

Dans toutes les colonies modernes, cultivées
par des esclaves , Paffranchissement n’est que le
fruit de la géne’rosite' dua maitre, et plus souvent
encore le prix d’'une prostitution qui & donné
des enfans. Mais la plupaft des gouvernemens,
loin de favoriser ces sortes d’actes, les entravent
au contraire par des formalités et par des taxes,
qui les rendent difficiles, dispendieux et rares.
Chez les Espagnols seulement, tout concourt a
les multiplier : la religion de son e6t¢ y met I'af-
franchissement au rang des ceuvres les plus agrda=
bles 4 Dieu; la loi ne géne én ancune maniere la
volonté du maitre 4 cet égard, et cette ressource
a échappé au fisc. Il ne faut donc pas s'étonfier
que les possessions espagnoles aient besucoup
plus daffranchis, ou de descendans d'affranchis
que d’esclaves.

Leur nombre.
En effet, sar une populatien de sept cent
vingt-huit mille personnes , que contient la ca=
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pitainerie générale de Caracas, on estime qu'il
¥y a deux cent quatre-vipgi-onze mille deux cents
indivic:rus,gﬁ‘ranchis, ou nes de parens affranchis.
Cette classe est plus particulicrement connue,
parmi les Espagnols comme ailleurs , sous la
dénomination genérique de gens de couleur.

Modifications apportées a la liberté.

Le passage de l'esclavage i Pexercice de la
plénitade des droits de citoyen, n’a €té subit
dans aucun pays, ni dans aucun temps.

A Lacédémone , les affranchi¥ n’assistoient
point aux assemblées du penple , et n’occu-
poient aucune place dans le gouvernement.

A Athénes, la libertd de Vaffranchi n’ctoit
point entiére. Le maitre conservoit sur loi une
espéce d'autorité. L'affranchi devoit du respect’
et des services publics et particuliers a son an-
cien maitre : 8'il y manquoit, il rentroit dans
Vesclavage.

Les Romains étoient aussi bien loin de regar-
der les affranchis comme des citoyens. D’abord
ils ctoient obligés d’avoir la téte rasée, et de por-
ter une espece de bonnet, qui étoit la marque
de la liberté. Ils étoient tenus desse rendre deux
fois par jour chez léur maitre, qu’ils devoient
secourir il tomboit dans la pauvreté, 1ls lui*
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:

* devoient en outre du respect. Les infractions
sur ces points se punissoient par la rentrée dans
Pesclavagé , ou parla condamnation aux mines.

‘Ce qui déterminoit les anciens 4 refuser aux

affranchis une partie des droits politiques, €toit
le danger que leurtignorance des devoirs de la
société pouvoit faire courir & la tranquillité pu-
blique. En brisant leurs fers, on les condam-
noit 4 un apprentissage de la vie sociale, auquel,
leurs descendans n’éloient cependant pas assu-
jétis. Lasraison et la justice le vouloientyainsi ;-

. mais ne vonloient que cela, et leur voﬁ €toit,
sacree.

Les nations qui ont formé des colonies mo=
dernes , n’ayant eu pour unique objet que le
commerce, n’y ont rien fait que par calcal ; ¢’est
par spceulation que l'esclavage y a €té introduit.
Clest a Vaugmentation des échanges, quon a
constamment rapport€ tous les réglemens qu'on
leur a destinés.

Aucune puissance posscdant des colonies ne
orut, dans le principe , que laffranchissement
sans restriction puit éire nuisible 4 Pordre pu-
blic. Toutes les lois, sur cette matiére , appele—
rent subitement Paffianchi & la jouissance de
tous lgs droits politiques. Le code noir, envoyé
par la France a ses colonies, en 1685, époque a
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laquelle elles méritoient a peine le nom d’e'ta-.:
blissement , le code poir dit, article LIX : « Oc~
» troyons aux affranchis les mémes droits , pri-
» viléges et immunités dont jouissent les per-
» sonnes ndes libres; voulons gu’ils méritent nne
» liberté acquise, et qu’el]éiﬂ)roduise en eux,
» tant pour leurs personnes que pour leurs
» biens, les mémes cffets que le bonheur de la
» liberté naturelle cause a nos aulres sujets ».
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Causes de ces modifications.

5 d i @
MMx_pe’riepcg ne tarda pas a démontrer
que la concession subite de tous les droits de la
socicté a l'affranchi, entrainoit heaucoup plus
d’inconveniens dans les nouvelles colonies, que
chez les autres peuplss qui eurent des esclaves,
et quiil falloit consequemment que les colons
fussent encore plus circonspects sur ee point,
~ gue ne Pavoient €1€ les Grees et les Romains.
Ceux-ci, en effet, n’avoient a redouter que les
ecaris des affranchis, auxquels les himites de Ia
liberté civile €1oit inconnues. Les nouvelles co-
lonies des Européens avolent ce méme sujet de
crainte , et beaucoup d’antres qui tenoient plus
essentiellement a leur conservation. Elles n'é-
toient apprecides par les métropoles, qu{‘gx; rai~
son de Pespece et de la quantite de leurs den-
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rées. Situdes dans la zone torride, et sujettes a
une ipfiniteé d'influences , qum conconrent 4 la
destruciion de Phomme qui recit le jour dans.
les zOnes tempérces, on ne put les cultiver qu’a-\
vec des hommes dn méme climat, et le sort
tombha sur les Alvicains. Le nombre de ces cul-
Uvatenrs augmenta , en raison des g'réuds hene~
fices que leur travail procuroit aux propriétaires
guro‘pe’elis , et bient6t il devint si considérable,
que, dans presque toutes les colonies [rancoises
etangloises, ilsse trouverent, al'dgard desblanes,
dans la proportion de vingta un., A mesure que
Pou vit prendre cet effrayant accroissement aux
Africains, destinés a prodiguer gratuitementleurs
suenrs , pour enrichir des maiires quils ne pon~
voient querhair, et pour la prospérit¢ d'une me-
tropole quileur étoit étrangere , on dut chercher
les moyens de rendre durable une dépendan-
ce, d'ott dcécounloit une source intarissable de
richesses pour les particuliers et pour I'état.
L’augmentation progressive des troupes, qui
paroissoit I'expédient le plus naturel, avoit 'in=
convétlient d’augmenter aussi les dépenses colo-
niales, et de diminuer la masse des bénéfices , au
point de les absorber entitrement, si 'on n’etis
voulu employer que la force physique pour pré-
" venir les sedilions. '
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Sous tous les rapports, le systtme colonial
parut devoir esperer plus d’avantages du pres-
tige, que de la présence continnelle des armes;
on attacha tellement a la couleur européenne la
considération publique, ue tout blanc y fut
regardé par la loi et par Popinion, comme d’une
nature supérieure a tout ce qui tenoit directe=
ment ou indirectement a'PAfrique. L’esclave
n’eut des droits qu'a la pitié, excepté pour sa
nourriture et son habillement. L’obéissance de-
vint sa meilleuré, son unique sanvegarde. Pla-
c¢ a une 81 grande distance du blanc, la hiberte
méme ne pouvoit lui faire franchir le grand es-
pace qui Pen séparoit. En le faisant sortir de la
- dépendance du maitre, elle ne lui assuroit et ne
lui assure encore qu'une protection plus efficace
devantlaloi, sansque, pour cela, il acquiere I'u-
sage des droits politiques, De cette maniere,, les
affranchis forment , entre l'esclave et le maitre,
un intermédiaire qui ne se rapproche du
blanc, que lorsqu’a l'aide des generations, le
sang africain se trouve remplacé par le sang
curopéen. Le préjugeé va souvent méme plus
loin.

C’est sur ces principes que se sont'constituees
toutes les colonies modernes : chacune d'elles a
seulement €€ plus ou moins sévere dans leur
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Bpplication, selon la politique et les meeurs de
§on gouvernement,

On croit généralement que les lois sont plns
favofables aux gens de couleur, dans les colonies
espagnoles, que dans celles des autres nations.
Cette opinion , uniquement fondée sur la con-
jecture , s'est sans doute aceréditée par Iesprit
religicux qu’on suppose présider a toutes les ac-
tions des Espagnols, Une telle maniére de juger
"a jamais €1€ juste , et'l'est moins avjourd’hui
qu’elle ne le fut dans aucun temps. La politique
et la religion s’y préent bien de mutuels se-
Cours ; mais si P'une fait des sacrifices & l'autre,
Cest platdt la premiere qui les obtient que la se-
conde, Aiusi, dans les lois relatives aux aflran-
chis, le gonmvernement n’a consulté gue le bon
ordre, la llduqmlhle publique et la stdlnhte de
ses poaaessmus

Les premiers réglemens qui furent faits sur
telle matiere, prouvent qu’il se passa pres d'un
sitcle , avant gu’on suivil les conseils de la pru-
dence, sar le rang 4 assigner aux aflranchis dans
la sociéié. Si, auparavant, ils n’avoient pas autant
de part que les Européens a I'estime’ générale |

+ ¢’dloit moins a cause de leur €tat d’affranchi ou

de leur couleur, que du malheur, presque gene-

ralement attaché€ a cetle elasse,d’éire née hors du
I 17
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mariage ; car les enfans légitimes , quelle que fiit
leur couleur, étoient appelés a jonir des mémes
droits que Jes autres ciloyens. Victoria et Zapa-
ta, deux fameux jurisconsultes du dix-septicme
siecle, font 'apologie de cet ordre de choses.
Plusieurs cédules, de lafin du seizieme sidcle,
déclarent que les hommes de couleur libres ont
droit aux mémes honneurs , et aux mémes em-
plois que les autres citoyens espagnols.
Unecédule, du 28 septembre 1538 , ordonne
d’admettre & la prétrise tout homme de couleur,
qui d’ailleurs en auroit les qualités requises ; et
que , sous la méme condition, la couleur des
femmes qui voudroient se fuire religienses ne
pourroit pas étre un obstacle & leur réception.

Les affranchis ne peuvent occuper aucun
emploi public.

Les restrictions suivirent de fort prés ces con-
cessions illimitées ; car, par une ordonnance du
roi , endate du 7 juin 1621 , 1l fut défendu de
confcrer aux hommes de couleur aucun emploi
public, méme celui de notaire, qui, dans Vordre
judiciaire espagnol , remplit a lafoisles fonctions
de notaire, de greffier et d’huissier. Les cédules
royales du 23 juillet 1643 , et 23 mars 1654,
déclarentleshommesde couleur libres incapables
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de servir dans les troupes du roi. On s’en sert
Cependant pour la défense du pays. On en fait
des corps particuliers de milices, olt le mérite
peut porter 'homme de coulear jusqu’an grade
de capitaine. Tous les officiers supérieurs doivent
étre pris dans la classe blanche.

La loi les assujélit a un imp6t qu'ils ne
paient pas.

Tous les nésres , negresses , mulatres et mula-
tresseslibres ont €té imposes, comme les Indiens,
aune capitation ; mais la cédule quiles y assujetit,
n’est pas execuleé dans I'étendue de la capitainerie
generale de Caracas : la loi est cependant d’au-
tant plus expresse, qu'elle ordonne, pour la fa-
cilité du recouvrement de cet impét, que les
affranchis ne pourront rester que chez des per-
Sonnes conuunes.

]

Lots sompiuaires sur les affranchis.

Uneantre cedule défend aux femmes de cou~
leurtle porter ni or , nisoie, ui mantes ,ni ferles,
Mais ce réglement est tombé en désuétude.
Elles n’ont plus d’autre régulatenr de leur cos-
tume, que leurs moyens pceuniaires, qui sont
cux-mémes en raison de lige , de la fraicheur
et des charmes. C'est en effet le seul bien des dix~
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nenf-vingtitmes des femmes de couleur de la
Terre-Ferme, qui ont en général le talent de le
faire bien valoir.

Les femmes blanches , qui ont trop souvent
“pour rivales les femmes de couleur, pour ne pas
les hair , se sont maintenues dans le privilége
exclusif de se placer, dansles églises, surdes tapis
de laine qu’elles y font porter par leur servantes.
Une goutte de sang africain , qui coule dans
les veines , prive de ce droit. ‘Les jupes des
femmes quine sont pas touta fait blanches ; sont
condamneées a éire salies par la poussiere des
cghses; et les genoux, a braver la dureté de leurs
paves. ;

Les personnes de couleur libres , quelque
riches quelles soient, me peuvent point avoir
des Indiens a leurs gages.

Cas ow Paffranchi rentre dans Pesclavage.

L’affranchi, ou descendant d’affranchi, qui
reste fugitif pendant quatre mois , rentre dans
I'esclavage , et appartient a celui quile pfend ,
a moins que le capteur ne préfere, a cette pro-
priéié, une somme de cinquante piastees fortes
que la commune lui paie, auquel cas, le cap~
turé devient l'esclave de celle-ci.



A LA TERRE-FERME. 2b1

Le roi dispense de la couleur.

La rigneur avec lagnelle il paroit que la loi
traite les gens de couleur libres, ctde assez sou-
vent & la protection. Il n’est pas rare que laloi
accorde-des dispenses de couleur , soit pour la
prétrise , soit pour occuper des emplois civils.
Le mérite, vrai on supposé, du sujet y entreponr
heaucoup-, et il faut au moins étre mulitre pour
avoir droit i la sollicitation. Le noir fiit-il un
puits de science, un modele de vertus , ne peut
prétendre i aucune de ces faveurs,

Lorsque Pargent peut multiplier les protec-
tions, et donner du ressort au zéle des protec
teurs , .des familles entieres passent , par ordre
du roi, de la classe des personnes de coulenr
libres, dans celle des blancs. Défenses sont faites
de lear reprocher le vice de leur origine ; et
elles sont déclarces habiles & exercer toute sorte
d’emplois. :

Pendant mon séjour a Caracas, toute une fa-
mille de couleur obtint du ro1 tous les priviléges
attachés a la couleur blanche. Tout Pavantage
effectifqu’elle en retira, me parut tomber sur les
femmes, quiacqnirent parlale droit des’agenonil-
ler, dans les églises, sur des tapis: elles mirent
méme dgns l'usage de cette prérogative, nouvelle

5
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pour elles, une ostentation et un hixe qui ne sont
excusables quaux yeuxde l'orgueil et de la peti-
tesse. Des gens iustruits m’assurérent que cette
grace dn roi, quelque cher qu’elle eiit cofité,
n’opéreroit, dans 'opinion publique, aucun chan-
gement favorable a cette famille , et quauncun de
ses membres ne seroit appelé i exercer des fone~
tions publiques, tant que Ja couleur décéleroit
son origine. Cela prouve combien les préjuges
sont indépendans des lois. Tis se forment et se
détruisent par le temps, otal’aide de ces grandes
commotions qui bouleversent les idées en bou-
leversant les tétes.

“Alliances entre les personnes blanches et celles
de couleur.

Les alliances entre les gens de couleur libres
et les blancs , quoique non défendues par les
lois , jusqu’a une époque tres-réeente , n’y sont
guere mieux vues qu'ailleurs. Les premieres fa-
milles blanches portent un soin particalier &
éviter ce mélange. Elles sont méme, sur cet
article , plusscrapulenses qne ne Uont jamais ¢éié
les nobles francais, qui souvent passoient dans les
colonies uniquement pour réparer , par un mas
riage quelconque , la fortune que les malheurs -
ou l’inconduitg avoient déwruite, Dang ces cas
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on fouloit aulpieds le préjugé. On prenoit peu
garde a la cquleur , pourva gqu’eile ne fit pas
absolumepgt noire. La richesse suppléoita tout,
On repassoit en France avec sa compagne rem-
brunie , & laquelle la qualité de créole valoit au
moins celle d’européenne. Il est vrai que le mo-
bile de semblables alliances , manque dans les
possessions espagnoles , ol les gens de couleur
sout géncralement si panvres , que les plus aisds
ne vivent qu’au jour le joyr, Il n’y auroit donc
que la beauté, les charmes d’une fille de couleur
qui pourroient déterminer un noble espagnol a
s’unir Jégitimement & celle qui ne voudroit, qua
ce prix, prodiguer ses faveurs. Mais ce n’est pas
dans un pays o il y a tant de moyens de satis-
faire sa passion, que 'amour peut obtenir de
pareils sacrifices. La vertu des filles de cette
classe est, d’ailleurs, trop fragile pour resister a
la séduction , et leurs facultés trop penassorties
avec leurs idées de lixe , pour préfcrer la mo-
destic , entource de privations , a Pintrigue qui
les dearte.

Ces motifs ont rendu trés-rares les alliances
des familles de couleur avec les principales fa-
milles espagnoles. En revanche, elles ont é1é assez
communes dans la basse classe des blancs , jus-
quen I'année 1785, qu’une cédule royale exigea
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expressément , pour la validité d@ mariages, le
consentement des parens , ou dm moins qu'il
seroit demandé dans les formes pregerites par
les lois , et que la différence des couleurs seroit
une raison suflisante pour empécher le mariage ,
conformément 4 la pragmatique de 1776 , qui
prohibe tout mariage entre des personnes blan-
ches et des personnes de couleur. Le préjugé
reprit , par cette disposition, tout Pempire que
le temps lui avoit fai perdre.

Les créoles des Canaries étoient ceux qui ,
jusqu’alors, avoient fait moins de difficultés de
se marier avec des femmes de counleur. Depuis
cette époque, ils nesont pas, sur ce point, moips
délicats que les antres blanes , et on peut dire,
avec verité , que ces sortes d’unions sont bien
loin aujourd’hui d’étre fréquentes.

On én voit encore entre des hommes de couleur

el dgs blanches.

Celles quel’'on voit encore sont entre des filles
blanches et des hommes de couleur. Cette par-
ticularité demande une explication , que j¢ ne
r]onfle quavec repuguance.
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Cela tient a Uhorrible habitude d’exposer les

> enfans provenant d’unions ilégitimes.
-

Dans les possessions espagnoles , comme par-
tout ailleurs, il y a des femmes qni ceédent, avec
toute la foiblesse de leur sexe, 4 la force du tem-
péraments, aux intrigues de 'amour ou-aux be-
soins domestiques. Cette classe , peu nombreuse,
4 la vérité, trouve plus simple de satisfaire
ses désirs , que de les combatire. D’ordinaire,
les difficultés ne roulent que sur la convenance
du lieu ; dés qu'on peut sauver les apparences,
le reste va tout seul. De ces entrevues clandes-
tines , résaltent souvent des grossesses qui €loi-
guent lepere, et qui fontle désespoir de la mere.
La nature , dans ces cas , trop souvent outragée,
lutte contre les efforts criminels que la honte de
la matetnité fait faire, ala fille, pour détruire les
iraces de son inconduite. Si, malgré elle, le fruit
de ses amours vient an monde , le sort le plus
doux qui menace cetle petiteéréature , est d’étre
exposée a Pentrée de quelquye maison , devant la
porte de quelqu’église, ou dans la rue. L'injuste
préjugé , qui attache a cette espéce de maternité
le mépris public et le déshonneur de la famille,
est Punique cause des actes révoltans qui suivent
le malheur de la grossesse et celui de 'accou-



266 VOYAGE

chement. Une fille blanche est perdue pour
toujours , si elle se déclare.mere , si elle rend &
la pature ’hommage qui lui est di; elle ne perd
rien de son mérite, quelque forts que soient les
soupgons de son libertinage et de sa dépravation.

On remérque (que ces nouveaux-nes, ainsi ex-
pos€s , sont toujours, ou ne sont le plys sonyent
ramassés (ue par des femmes de counleur , méme
par des négresses. Les enfans males sont recus
de bonne heure dansles couvens, dans leséglises,
etc. ; mais les filles partagent la misere de leurs
peres nourriciers, jusqu’a ce qu’elles se marient;
et on sent bien, qu’élevées par des personnes de
couleur , et privées de toute fortune , elles doi-
vent donper leur main an premier homme de
conleur qui la leur demande.

De pareils inconvéniens , etd’autres biens plus -
grayes, qu’on peut appeller malheurs, viennent,
de cetie féroce habitude d’exposer a la piti€,
rop souvent tiede des fideles, ou ala voracité
des animaux , des innocens auxquels Jes meres
refusent les soins que les tigresses prodiguent a
leurs petits. .. . ...... Maisa quoi serviroient
les déclamations? elles ne feroient qu'irriter, an
lieu de corriger. Les causes de ces maux sont
trop enracinces, pour que le raisonnement puisse
les extirper. Un ridicule orgueil , qu'on appelle
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honneur des familles, dispense bien de pratiquer
la vertu, mais non de paroitre ’honorer. Il est per-
mis de cultiver le vice sous les dehorsde ladécen-
Ce: on peut satisfaire tous ses désirs, céder a tou-
tesses passions , pourvu quel’on blime hautement
dans les autres une pareille conduite. Entre-
prendre de réformer de telles meeurs , c'est dé-
clarer la guerre 4 Uhypocrisie , qui sera toujours
victorieuse dans unpays, olt toutindividu cherche
4 manifester defausses vertus, pour cacher de vé-
ritables défauts. Les intrigues , les prostitutions
iront donc toujours leur train ; et le soin, comme
la hardiesse , d’en détruire les effets , seront les
- meémes.

Nécessité d’hospices pour les enfans trouvés.

Tout ce que I'on peut réclamer , avee quel-
quapparence de succes , c’est que le magistrat
dispose enfin, dans chaque ville, un asile ol les
enfans , qui ne trouvent que barbarie dans leurs
méres , recoivent les alimens , les soins et 'édu-
cation que la patrie leur doit. On voit dans toutes
les provinces de Caracas , et dans la ville de Ca-
yacas méme » les églises richement dotces , des
fondations religieuses de toute espéce , et pds
un hospice public pour les enfans exposeés. La
Pi€te , celte vertu, a juste titre , déifiée par les
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anciens , n’est-elle pas la principale partie cons-
tituante de l’humanité?Peﬁt-ou donc étre pienx
sans étre humain ? Et y a-t-il de 'humanité &
laisser un enfant, qui vient de recevoir le jour,
exposé dans un coin derue, ousur le seuil d’une
porte , 2 €tre mangé par les chiens ou par les
cochons , a4 moins que quelque misérable né~
gresse libre ne s’en charge , plutét pour méler
ses larmes aux cris du besoin de lenfant , que
pour lui donner une nourriture et des vélemens
qu'elle n’a pas pour elle-méme ? Un pareil
désordre exige une prompte réforme , et les
autorités doivent regretter de ne Pavoir pas déja
operée. Je reprends mon sujet.

Les affranchis peuvent exercer la médecine.

La classe des hommes de couleur libres n’a
aucun penchant pour la culture , ni pour tout
de ce qui sent le travail. Ils ont cependant tous
des métiers, que les blancs , qui ne sont guére
pluslaborienx, leur abandonnentledroit d’exer-
cer exclusivement. Ils éloient auparavant exclus
de la médecine; ils y ont €té admis par une cé-
dule du roi, du 14 mars 1797 ; et par un décret
de 'audience de Caracas , du 25 mars 1800 , 1l
est défendu de troubler cette espece de méde-
cins , ainsi que ceux qui seront dorépavant regus,
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jusqu’a ce quil y ait un nombre suffisant de mé-
decins blancs, relativement 4 la population. On
prétend méme qu'ils font, dans cette profession ,
des progres dont on ne les croyoit pas suscep-
tibles. ( Voyez le chapitre des Maladies. )

-
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* «'CHAPITRE 1V.

Tableaw des Indiens avant Uarrivée des
Européens : moyens qu’on emploie pour
les civiliser.

Comment I Amérique a été peuplée. Modicité de la popu-
lation. Gouvernemens qu'on y a trouves. Répartition de
la population, — Constitution physique et morale des
Indiens. Lenr propension a la guerre. Indigne maniére
dont ils la faisoient. Causes qui fivent cesser les gnerres.
— Religion des Indiens. Ils croient 3 l'immortalité de
Pame. Leurs prétres étoient aussi médecins. Ftud® pour
le sacerdoce et la médecine réunis. Médicamens usités.
Dons particuliers des piaches. Maléfices. Réflexion. Tdées
religieuses des Indiens de 'Orenoque. Effet des éclipses
sur les Indiens. Culte rendu an crapaud. Aux idoles.
Opinion sur le sort de 'ame aprés la mort. — Funé-
railles des Indiens de 1'Orenogue. Des Salives. Des
Guaraiinos. Des Aruacas. — Vie oisive et crapuleuse
des Indiens. Exception en faveur des Otomaques. Jen
de paume des Otomaques. Indiens qui mangent de la
terre. Péche des tortues. — Mariages. Déplorable
situation des femmes de 'Orenoque. Polygamie. Répu-
diation. Adultéres. Echange de femmes. Education des
enfans. Haine des fils contre les peres. Habillemens.
— Indiens noa-réduits. Guaratinos. Guajiros. Leurs
relations avec Rio-de~la-Hache. Avec les Anglois. Sé-
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rieux intérét du gonvernement espagnol a réduire ces
Indiens. — Indiens civilisés. Excessive douceur des
lois en leur faveur. Mesures pour les tenir dans la dé-
pendance. Leurs priviléges. Faveurs distinguées que
Iéglise leur accorde. Tristes résultats. Difficulté d'en
faire des citoyens. Plus grande encore d’en faire dés
chrétiens, Comment il fallow traiter les Indiens. Nou-
veau régime pour les Indiens. Résultat de ce régime.

COMMENT L’AMERIQUE A ETE PEUPLEE,

.
S urvANT les reégles de Phistoire, Porigine
du peuaple d’un pays que on veut faire connoi-
tre, doit servir de frontispice a sa description.
Avant de parler des Américains, que j'appelle-
rai Indiens d’apres les Espagnols, je devrois
donc rapporter I'événement qui donna 4 ' Amé-
rique ses premiers habitans ; mais cette tiche est
d’autant plus difficile 4 remplir, que les sidcles
tiennent les notions , sur ce fait remarqnable, a
une immense distance , et que la conjecture
est le scul point d’appui qui reste désormais &
Phistorien.

Tous les savans qui ont traité cette importan~
te question ont offert , chacun, des résuliats dif-
férens, qui attesteront a la posterité que limagi-
nation en fit tous les fras.

L’opinion la plus comnune, la plus simple,
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et qui dispense d’autres recherches, est que le
Nouvean-Monde , primitivement uni 4 'ancien,
en fut détaché par un de ces déchiremens que
les déluges ou les tremblemens de terre peuvent
seuls opérer. Ce qui fortifie cette opinion, c’est
la multitude d’exemples de ces sortes d’écarts
de la nature, auxquelsle globe doit tant de révo-
lutions. Ce qui Vaffoibhit, c’est la différence des
animaux , sous les mémes latitndes de Pancien
et du nouveag continent.

Il y en a qui, trouvant dans les annales dn
temps, que les Norweégiens s’étoient ouvert, dans
le neuvieme siecle, avec le Groenland , une com-
munication, que des causes fortuites firent in-
terrompre, et que la lentenr des progres des lu-
miéres n’a permis de reprendre que dans le dix-
sepuieme siecle , tirent de ce fait la conséquence
hardie, qw'a des époques plus reculées, les Nor~
wcgiens ont pu penétrer au Groenland , et y
" laisser un noyau de population, dont les géné-
rations se seront répandues sur tounte la surface
de I’ Amérique. Cette supposition s’étaye par les
traits frappans qui caractérisent également les
Groenlandois et les Eskimaux, et qui semblent
annoncer gue ces deux peuples n’en furent origi-
nairement qu’un seul ; car I'uniformité de langa-
ge, de manieres et d'usages,indique que 'un de
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tes pays a fourni la population de autre. La rai-
son , qui ne permet pas que cet honneur soit re-
vendiqué par les, Esquimaux , le décerne aux
Groenlandois, i cause de leurs communications
avec le sud-est de 'Europe, qu’on présume peu-
plé avant PAmeérique

Mais le systeme le plus accrédité, est que 'A~
mérique arecuses habitans par le nord-est de I’ A-
sie, ol cesdeux conlinens ne se trouvent séparés
que par un détroit d’'une cinguantaine delieues,
découvert par Beering dont il porte le nom. La
conformité des moeurs des Indiens de I’ Ameéri-
que avec celles des Tartares, dont ce systeme
les fait descendre, a augmenté le.nombre de ses
prosélytes qui, d’ailleurs, ont mieux aime adop-
ter une opinion vraisemblable, que d’entre-
prendreinutilementde s’en formerune plusjuste.

Si je n’avois promis & mon lecteur des faits et
non des hypothéses, je le jetterois dans le dé-.
dale des conjectures, d’otr 1l sortiroit avec plus
de doutes qu’auparavant. Il ne peut donc gue
me savoir gré de laisser la question de I'origine
des Indiens dans U'obscurité , ol les temps de
barbarie 'ont plongée, et de me borner 4 lui ap-
prendre ce qu'éloient ceux de la Terre-Ferme

a Varrivée des Européens, et ce qu ‘ils sont au-
jourd’hui.

1 18
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Modicité de la population.

En général, ' Amerique étoit fort peu peu-
plée. L'état o1 les Européens y trouverent agri-
culture et les arts, ne permet pas de douter de
cette vérité. L’homme qui n’a pour vivre que la
chasse ou la péche, ne se croit heureux que dans
le fond d’un bois , ou sur les cétes de la mer, ou
pres d’une riviere. La son semblable ne lui dis-
pute point les fruits, le gibier ou le '[)0155011. Sa
solitude fait sa nchesse.

Gouvernemens qu'on y a trouvés.

Les Indiens éloient, au commencement du
seizitme siecle, tellement sativages, qu’ils ne
connoissolent méme pas la vie pastorale. Le
Mexique et le Pérou ¢toient les seuls pays ot les
principes de la civilisation commengassent a se
développer. Des monarques, qui avoient tout
pouvoir sur leurs sujets, y €toient 4 la 1éte d'une
espce de gouvernement, qui sembloit né de la
nécessité de se réunir, poar réprimer des hor~
des nombreuses et agnerries. Bogota, aujour-
J’hui Santa-Fé , formoit le troisieme gouverne-
ment de I’ Amérique, plus récent que les deux
auntres, et beaucoup plus imparfait. L'étendue
du premier de ces empires ¢toit moindre que
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celle de la vice-royaunté actuelle dn Mexique ;
celle du second, qui se vantoit d’étre le' pre-
mier, mais qui n’a pas pu le prouver , faute
de docuwens chronologiques , correspond , a
peu prév, a celle de la vice - royauté de Lima.
Le troisicme avoit 2 peine I'étendue d’une pro-
vince. :

Tout le reste de I’ Amérique étoit'occupe’ par
des hordes particulicres d'Indiens, dont chacu~
ne portoit le nom de nation, quoique souvent le
nombre de ses membres fiu a peine de mille,
et que rarement il passit dix mille.

Cest ainsi qu’éloit habité le pays que je dé-
cris, lorsque les Enropéens y apporterent lears
vertus et leurs Vices, ieurs talens et leur férocité,

leurs lumiéres et leurs préjugds.
Répartition de la Ppopulation.’

Toute la cote, depuis le cap de la Vela, jus -
qu’a la riviere Esequebo , les bouches et les
bords du fleave Orenoque, se partageoient la
mesquine population d’Indiens. Les plafnes n’a-
voient que trés-pen ou point d’habitans, parce
que la nature y est moins gendreuse qu’ailleurs,
pour Phomme qui lni demande uniquement des
fruits qui ne cotitent que la peine de ies cueillin;
€t parce que, sujelles 3 élre couvertes, une partie
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de 'année, par les eaux pluviales, elles n’offroient
point aux Indiens des avantages pour compenser
les incommodites.

1ls vivoient par peuplades : chacune avoit son
territoire circonscrit, et obeissoit, dans le cas
de guerre, a un chel appelé cacigue, quebi,
tiva ou guajiros, selon diome de la nation.
Chagque cacique €toit si jaloux des limites de son
arrondissement, que la moindre violatiog don-
noit lieo & des guerres sanglantes. Rien ne prou-
ve mieux le pen de communication qu’il y avoit
entre ces peuplades ou nations , que la diversité
de leurs langues ,.et la multitude de leurs dialec-
tes. Il ¢toit rare que celui qui ne savoit qu'une
langue indienne , pit se faire entendre par plus
d’une nation. 11 y avoit une espece d’esprit na-
tional qui ¢loignoit d’apprendre I'idiome de la
nation voisine , et qui portoit a redonner aux
mots locaux , le type que le temps , ou des com-
munications fortuites , leur faisoient perdre.

Tous les éerivains espagnols qui ont parlé des
Indiens? tous les missionnaires chargés de lear
civilisation, ont trouvé dans leurs langues une
pauvreté analogue a celle de leurs idées. Le cé-
libre La Condamine, dont le jugement doit étre
de quelque poids, a fait la méme observation;
et, malgréle désir que j'aien d’y reconnoitre une
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abondance et une richesse quon n’y avoit pas
apercaes, je n'ai pu obtemr d'autres résuliats
que ceux des observateurs qui m’ont précédé.
La raison dit, en effet, qu’un peuple taciturne,
sans relations extérieures , sans systeme reli-
gienx, el gui ne connoit pas les douceurs de I'a-
mour, ni les richesses de I'agriculture , ni les
avantages du commerce , n'a besoin que d’un
vocabulaire tres-peu étendu, ot 'on chercheroit
inutilement les mots existence, fatalité, esprit,
conception, eic. , etc. J'a1 cependaut oui vanter
Ia richesse de la langue des Incas, qu’on parloit,
et quon parle encore, dans le royaume de Bo-
gota, aujourd’hui Santa-Fé ; la preave qu’on en
donne est qu’elle se préte mieux, que la langue
espagnole, aux relations amoureuses; mais, en
admettant ce probleme comme un fait, il est per-
mis de nier la conséquence qu’on en tire de la
richesse de la langue. Le dialecte créole que I'on
parle dans les colonies francoises , estaussi pré-
féré, dans le commerce de Pamour, 4 la langue
frangoise ; mais on ne peut pas dire que ce soit
pour sonabondance ; ¢’estaucontraire par sa sims-
plicite et par ses modulations enfantines, symbo-
les de la naiveté, qu’il ‘fraye le chennn des coeurs,
et- qu’il les ouvre & la séduction, sous le voile
de Iinnocence.
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Constitution physique et morale des Indiens.

Peu de traits , physiques ou moraux, convien-
nent 4 diverses nations d’Indiens. Ce qu’ils ont de
commun dans leur structure, estlefront éiroit, les
yeuxmédiocres, leschevenx noirs, lisses etlongs,
le nez pointu, la bouche trés-fendue, les levres
épaisses , le visage large, etlatéte grosse; car leur
coulear, en général cuivrée, varie selon la tem~
perature du pays ottilsvivent; et leur taille ; com-
mun¢ment de quatre piedset demi jusqu’a cing,
est, chez quelques nations, de cing et demi jusqu’a
six. Iis ont pen de barbe et pen de poils danos les
parties du corps ou la nature a coutume d’en pla-
cer ;maisils nesont pas imberbes. Leursmembres,
gros et bien musclés , annoncent qu’ils sont tres-
robustes : cette apparence est trompeuse, ils sou-
tienuent difficilement les travaux pénibles.

Pourlear moral, la paresse, la taciturnité, la
nullité d’idées, le mensonge, en sont les carac-
teres généraux. On a ohservé que ceux qui vi-
vent dans les terres, sont meins eruels que les
Indiens des cétes. Il y a trés-peu d’antropopha-
ges dans les premiers; et les derniers, au con-
traire, le sont presque tous.

Leur propension a la guerre.

De tels hommes, abandonnés a la bizarrerie
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deleurnaturel , ne devoient connotre, etne con-
noissoient en effet, d’autre moyen de terminer
le moindre différent que par les armes. Privés ,
par I'espece de leurs relations et de leursintéréts,
des motifs qui allument le feu de la guerre chez
les nations policées , ils y suppléoient par des
prétextes les plus frivoles, par des griels les plus
ridicules. Vindicatifs et féroces , la guerre avoit
pour eux des attraits inconnus aux penples civi-
lisés ; et ils la faisoient avecun acharnement, qui
ressembloit plutét & la rage de la béte feroce
qu’a la valeur da guerrier. La trahison , la per-
fidie €toient mises an rang des premieéres vertus
militaires. A

Indigne maniére dont ils la faisoient.

Pour augmenter les ravages de la guerre ,
Pusage general étoit d’empoisonner les fléches ,
et de massacrer les prisonniers , souvent méme
de les manger. L’espérance du butin ne les ani-
moit pas ; ¢’éloit le seul plaisir de la vengeance;
ils ne prenoient, et ne pouvoient rien prendre,
sur leurs ennemis : car tout Péquipage du genéral
de Parmée , comme du dernier soldat , se ré-
duisoit a son carquois ga;‘ni , 4 52 massue , & un
petit sac de mais,etrarement & une nate. Leurs
hameaux n’étoient quune réunion de mauvaises



280 VOYAGE -

cases sans ameublement , que 'ennemi pouvoit
seulement briiler et non piller. Ainsi Pobjet de
1a guerre €toit de ldévaster an lieu de conqueérir ,
de détrnire au licu de posseder. Malgré cette soif
du sang et de la dévastation , jamais. on ne vit
deux armées d’Indiens se mesurer en rase cam-
pagne : taot il est vrai que la licheté est Iapa-
nage de la férocite , et lavalenr celui de la
loyauté ! A la Terre-Ferme, les seuls Caraibes,
habitans des rives de 1'Orenoque , attaguoient -
Pennemi en face, et jéuissoient d’une réputation
qui faisoit la terreur de toutes les autres nations
indiennes, Ils durent a leur courage la paisible
possession d’un terrain immense , sur lequel au-
cune autre nation n’osoit aller s’établir.

Causes qui firent cesser les guerres.

La furenr des guerres dura jusqu’a ce qu’at-
taqués, sur leurs propres foyers, par les Euro-
peens , le danger commun produsit Veffet na-
tarel de les rénnir, contre 'ennemi de leur inde-
peudance. Les querelles domestiques ne furent
pas, a la Terre-Ferme comme au Mexique et au
Pérou , favorables & I’Européen ; mais quel fruit
tirérent-ils de toutes leurs ligues ? celul d’éprou-
ver plus de carnage en proporiion da nombre
réuni. Nous avons vu, dans le chapitre premier,
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que jamais les Indiens, sinombreux qu’ils aient
€1¢, n’ont empéché la moindre poignée d'Espa-
gnols de s'clablir dans Pendroit quils choisis-
« soient. Combien de fois quarante ou cinquante
Espagnols ont taillé en picces , oumisen déroute
trois, quatre et cing mille Indiens ? Il n’y a pas
" détre sur la terre qui , au besoin , méprise plus
Ia vie que I'Indien , et qui sache moins braver
la mort les armes a la main. Beaucoup de voya-
geurs , el presque tous les auteurs , prétendent
que les Indiens de I'Amerique septentrionale
vendent cher leur vie daos les combats. Qu’on
me garantisse la bravoure de ceux-la : je me
charge de garantirla lacheté de ceus de I'Amé-
rique meridionale.

RELIGION DES INDIENS.

Par suite de leur pusillanimité, les Indiens
sauvages ont leur systeme religicux, tellement
enveloppé de superstitions ;, qu’il faut une ha-
bileté supérieure a la mienne pour déméler les
points de leur croyance ; ou une hardiesse que
je n’dl pas, pour donner,, comme positif, ce qui,
aux yeux de 'exactitnde , paroit douteux. Il est
d’ailleurs d’autant plos embarassant de donner
une juste idée de la religion des Indiens , que la
diversité de leurs rits aunonce qu’ils n’en ont
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aucune qui émane d’une {oi constante et positive,

Au Mexique evan Pérou, les gouvernemens
s'ctolent étayés d’'une espece de dogme, dont les
pratiques , quoique barbares , prouvoient, au
moins , qu'elles rouloient sur des principes qui
<toient ceux de toute la nation. Mais les peu-
plades de la Terre - Ferme et de la Guiane , qui
éoient, 4 'égard des Indiens de ces deux em-
pires , ce que sont les Tartares russes aux Eun-
ropéens , n'avoient ni le genie nccessaire pour
meéditer sur le sort de 'homme , ni assez de con-
ception pour se faire un systéme. Dénués de
toute faculté intellectuelle , ils éloient destinés A
étre le jouet et'la proie de Vimposture et du
charlatanisme de ceux d’entr’enx qui avoient
recu , de la nature , assez de moyens pour spe-
culer surla crédulite des autres.

Ils croient a limmortalité de Fdme.

Tout ce que ces Indiens croyoient et crotent
encore anjourd’hui de fondamental , est que
Phommie a une Ame immortelle, et ils font €ga-
Jement pnrliciper labéte 4 la méme prérogative.
Ce point est le seul sur lequel Lous ces sauvages
sont d’accord ; car la destination de I'sme » Apres
la mort, varie selon que les chefs ou les pontifes
de chaque nation ont eu intérét i 'établir.
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On remarque que les Indiens dela Terre-
Ferme n’admettoient qu'un mauvais principe ,
tandis que toutes les nations barbares en ont
toujours admis un bon et un mauvais. Cette sin-
gularité tenoit a la-peur qui leur ctoit naturelle.
Puisque nous n’avons pas d’antre moyen de
connoitre leurs idées théologiques , nous devons
nous résoundre a loniller dans les ordures de
leur superstition , et dans les ridicules pratiques
qui leur tenoient lieu de culte.

. Leurs prétres. étoient aussi leurs médecins.

Dans les pays qui, anjourd’hui, composent
les provinces de Venezuela , Maracaibo et Cu-
mana, la religion €toit unie a lart de gucrir.
Le méme homme exercoit les fonctions sacerdo-
tales et eelles de médecin ; et son apprentissage
avoil , pour pringipal objet , ceite dernitre
profession. lls ¢loient connus.sous le nom de

Piaches:
Etudes pour le sacerdoce et la médecine réunis.

“On leur faisoit apprendre , dés I'enfance ,la
médecine et la magie. Dés'quils avoient les pre-
miers ¢lémens de ces deux sciences , qui ¢toient
mséparables , ils subissoient une réclusion de
deux ans , dans des cavernes , au milieu des bois.
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1is ne mangeoient , pendant ce temps , rien qui
eiit €té anime : ils ne voyoient personne , pas
méme leurs parens. Les vieux piaches , ou doc-
teurs , alloient les instraire ‘dans'la nuit. Lors-
qu'on les croyoit assezsavans, et que le temps
du silence €toit passé, ils obtenoient le titre de
piache, en vertu duquel ils-acquéroient le droit
de guérir, d’évoquer les malins esprits, et de
prédire Pavenir.
Médicamens usités.

Ils employoient , dans leur médecine , des
herbes et des racines crues , cuites on pilées avec
de la graisse, des hois et autres choses inconnues
du vulgaire ; mais Papplication ne s’en faisoit ja-
mais sans prononcer des paroles magiques que
le médecin , lui-méme, ne comprenoit point.

L’usage de ces médecins étoit de lécher et su-
cer heaucounp la partie oli se fixoit la douleur,
afin, disoient-ils, d’en extraire la mauvaise hu-
meur. Si la douleur ou la fievre angmentoit,
ils frottoient, de leur main , tout le corps du ma-
lade, et lui sugoient.les jolntures. Cet exercice
€toit accompagné de mots inintelligibles, forte-
ment pronounccs , et gui contenoient , selon le
piache, la sériense sommation aux malins esprits
de sortr du corps-du malade.
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L’opinidtreté du mal faisoit recourir & P'usage
d’un bois, connu du piache seul. Il en frotioit vi-
vement la bouche et la gorge da malade , qui
bient6trendoit tont ce qu’il avoit dans Pesto~
mac. Le piache , de'son c6té , faisoit des excla-
mations effroyables, crioit , hurloit , trembloit,
et faisoit mille contorsions : enfin il suoit abon-
damment, et vomissdit des glaires, au milien
desquelles se trouvoit un peloton, que les gens
de la maison du malade alloient aussitt jeter ,
en disant : On va le jeter, diable ; diable, on
va te jeter. |
Si le malade guérissoit, on donnoit au piache
tout ce quily avoit dans la maison ; si le malade
mouroit, on en rejetoit la faute sur le desun ,
Jamais sur le médecin.

Dons particuliers des piaches.

Les piaches €toient les confidens nés de l'a-
venir, 1ls savoient dire s'il y auroit guerre oun
non , et comment elle tourneroit; si'année se~
roit abondante ou stérile ; 81l y auroit beaucoup
de péche , et sile poisson se vendroit bien : ils
annoncoient les delipses et les cométes; enfin ,
§71l faut en croire Lopés de Gomara , ¢’¢toient
les vrais_ Nostradamus de ce peuple grossier ,
et excessivement ignorant. -
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Les prophéties , comme les traitemens des
maladies , se payoient fort cher. Il en résultoit
que les piaches €toient , non sealement les plus
riches , mais les seuls quile fussent, Ils étoient
considérés , respectés et craints jusqu’a la supers-
tition. Leur influence équivaloit 4 un pouvoir
absolu ; mais ils en faisoient peu d’usage. Leurs
prérogatives étoientnombfeuses. La plussaillante,
et qui peut [aire juger des aulres , €toit celle qui
leur donnoit un droit positif, et non contesté ,
sur les prémices des jennes mariées adoptives.

Maléfices.

Un point de croyance 4 tous les Indiens sau~
vages , ou rendus a la vie civile, et qui s’étend
méme aux Espagnols , est que les maladies pro-
viennenttoujours de maléfices, donnés par quel-
gqu'ennemi. Les Indiens en accusent souvent les
piaches, sans leur en faire des reproches, parce
quiil n’y a gu’eux qui puissent les deétruire.

Funérailles des Indiens de la Terre-Ferme.

L’opinion commune a tous les Indiens de la
Terre-Ferme, ctoit que I'dme , hors du corps ,
ne pouvoitse soutenir sans manger. Ils pleuroient
beaucoup aux funérailles , et chantoient les ex—
ploits du défunt. On enterroitle cadavre dans la
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inaison avec desvivres; ou bien on le dessdchoit
au feu , et on le suspendoit. Si le défunt éroit
d’une classe au dessus du commun, on célébroit
son anniversaire par la réusion de tous ses amis ,
sous I'éiroite obligation de porter chacun son
manger. La cérémonie , ou plutét lorgie , se
faisoit la nuit. On exhumoit le cadavre, §il avoit
€l€ enterré : et toute la nuit se passoit & danser ,
*a boire et 4 hurler.

Réflexion.

On voit, par cette miserable liturgie , que
la stupidité des Indiens de la Terre-Ferme ctoit
telle, quil ne leur étoit méme pas venu dans lx
pensée, de chercher la cause de ’ordre merveil-
leux de la nature. Insensibles 4 ses bienfaits, ils
ne lui rendoient aucun hommage ; elle n’excitoit
en eux, ni admiration, ni reconnoissance. Lls
n’avoient de 'homme 9 la figure ; leur orga-
nisation n’annongoit qu'une espéce degradee
plus végetale qu'humaine.

Les Indiens de 'Orenoque, sans étre beau~
coup plusinstraits ni moins superstitieus ; avoient
cependant imaginé un anteur de toutes choses,
auquel ils adressoient leurs veeux et leurs adora—~
tions. Quelques nations, dit le pere Caulin, pre-~
noient le soleil pour lEtre—bupreme et pour
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cause premiere ; ils lui attribuoient les produc-
tions de Ja terre, la disetie on l'abondance des
pluies, et tous les autres hiens temporels.

Effets des éclipses sur les Indiens.

D’autres croyoient que ces vertus étoient les
atwibuts de la lune; ils prenoient ses éclipses
pour les signes cifrayans de sa colire. A peine
en apercevoit-on une , que les erédules Indiens®
commencoient des cérémonies ridicales , dans
I'intention de détourner les chitimens dont ils
se croyolent menaces , pour leur paresse et pour
leur ingratitude.

+ Les hommes se melttoient & jouer des instru-
mens de gnerre, ou’prenoient les armes pour
paroitre valeurens , on coupoient du hois a for-
ce,ou se livroient a d’autres exercices fatigans,
pour prouver a lalune qu’ils ne pouvoient éuwe
taxes de mollesse, et punis sans injustice. Les
femmes sortoient des maisons, jetoient en lair
duo mais et autres graines avec des cris lamen-
tables , promettant de se corriger et de devenir
plus laborieuses. Apres 'dclipse, ils se[€licitoient
d’avoir trompé la lune par de vaines promesses ;
ils donnoient ensuite un bal, qui finissoit, com-
me toutes leurs fétes, par l'ivrognerie la plus
compléte, et par des actes de la plus sale crapule.
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Les Indiens sauvages conservent encore tous

ces usages, el les Indiens réduits n’en sont pas
entierement affranchis.

Culte rendu au crapaud.

Il y avoit aussi, sur les bords de I'Orenoque,
des Indiens qui rendoient aux crapauds les
honneurs de la divinité. Loin de leur faire du
mal, ils les gardoient soignensement sous des
pots, pour en obtenir de la pluie ou du beau
temps, selon leurs besoins : et ils €toient telle~
ment persuadés qu’il dépendoit des crapauds de
Paccorder , qu'on les fonettoit chaque fois que
la pritre n’étoit pas promptement exaucée.

Culte rendu aux idoles.

Quelques-unes de ces peuplades , réduisoient
tout leur culte a danser au bruit d’instrumens
trés-bruyans, devant deux petites idoles , aux-
quelles ils adressoient leurs révérences, en leur
chantant des couplets improviscs.

Opinion sur le sort de Pame apres la mort.

Tous les Indiens, d’accord, comme il a été
dit, sur l'immortalité de Péme ; ne le sont pas
sur ce qu'elle devient apres. la mort. Les uns
Pensent que les imes se reposent dans les mémes

X 19
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champs que les corps cultiverent pendantla vie;
d’autres imaginent que les 4mes se rendent a de
certains lacs , dans le venire de monstruenx ser-
pens, qui les portent a une terre délicieuse , o
elles passeront leur temps 4 danser eta s’enivrer.

Lorsque I'Indien tne une béte sauvage, il lui
ouvre la bouche, et lui fait avaler quelque bois-
son enivrante, afin que I'ame de la héte morte
apprenne aux autres de son espece le bon ac-
cueil qu’elle a recu, et qu’elles soient encoura-
gées a venir participer a la méme favenr: anssi
les attendent-1ls , dans la persuasion qu’elles
viendront sans crainte.

Les Indiens de la nation palenque ne se
trouvent jamais plusieurs & partager la chasse,
qu’ils ne fassent boire , au plus vieux des chas-
seurs , un ou deux pots de la plus forte boisson,
jusqu’a ce que, ne pouvant plus en contenir , ik
vomisse tout ce qu’il a dans P'estomac. Ensuite,
ils le proménent beaucoup , afin que P'ame de
PIndien ivre, qu’ils croient s’en aller par le souf-
fle, fasse savoir aux bétes qu’il y a aussi a boire
pour elles, et quanlieu de s’éloigner, elles doi~
vent s'approcher et se laisser tuer.

Funérailles des Indiens de Z’Orenoque.

On trouve, dans les Indiens de I'Orenoque ,
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une diversite d’usages sur les funérailles, qui
indique que la religion est bien loin d’y avoir
un code genéral , et la divinit¢ un hommage uni-
forme. Le lecteur me saura, peut-étre, gre de lut
en donner une esquisse.

Des Indiens Salives.

Les funcrailles des Indiens distingués, parmi
les Salives, servent de point de réanion i tout
ce qu’il y a de plus marquant dans la nation. On
place le sépulcre an milieu de la maison ou le
personnage mourut. Des balustrades, peintes de
. différentes couleurs, représentant tous les em—
blémes de la tristesse et du deuil , en forment le
pourtour, La veuve , sans ornemens et sans pein-
ture, est constamment a coté du cadavre. Cha-
que convive qui arrive, pleure 4 chaudes larmes
avant d’entrer; on lui répond de lintérienr de
la maison ; puis on se met danser avec gdlté et
3 boire de méme. La remarque curieuse , gneje
ne dois pas ometire , est la trausition de cet exces
de tristesse a 'exces de la joie ; les larmes cou-
lent & volonté, et les ris les remplacent subite-
ment, On ex€cute des dauses tres-singulieres, an
son d’instromens funebres, qu'on ne peat en-
tendre sans {rémir, tantils sont appropriés 4 ces
sortes de cérémonies, Les‘ fatigues se réparent
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par quelques heures de repos. Enfin , aprés trois
jours d’un exercice trés-violent,, pendantlesquels
on n’a fait que danser, chanter et boire, tout le
convoi se renda la riyiere, dans laquelle on jette
le tombean et tout ce quiaappartenu au défunt;
ensuite chacun se lave et se retire chez soi.

Des Guaratmnos.

Aussitdt qu’un Indien gnaratino est mort,
ses camarades prennent le cadavre , et le jettent
dans le fleuve de ’Orenoque, li¢ avec une corde
qu’ils attachent 4 un arbre. Le lendemain on re-
tire le cadavre, qui n’est plus qu’un squelette bien
netet bien blanc, parce que les poissons en ont
mangé toute la chair. On détache les os qu’on
arrange artistement dans un panier, qu’on laisse
suspendu aux toits des maisons.

& Des Aroacas.
:

Les Aroacas enterrent leurs morts avec beau-
coup de pompe ; les armes du défunt sont ense-
velies avec lui. L’un desspoints de leur grossicre
doctrine, est que la terre ne touche pas le cada-
vre; c’est pourquotl ils mellent une premiere
couche trés-¢épaisse de feuilles de bananier, Les
Achagoas ne suivent cet usage qu'a 'égard de
leurs capitaines et caciques, avec celte particu-
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larité de plus , qu'au-dessus de la sépulture 5 ils
font une maconnerie de bon mortier, et que
tous les matins ils vont soigneusement fermer
les fentes que produit la sécheresse, afin d’em-
pécher les fourmis d’inquicter le défunt. Plu-
sieurs autres nations, entr’autres les Betoyes,
infestés du préjugé contraire, croient que les
cadavres ne peuvent étre trop 16t consumds par
les fourmis.
Des Caraibes. »

Chez les Caraibes, le cadavre d’un capitaine
est mis dans un hamac suspendu dans sa mai-
son ; on Iy laiss®, comme dans un lit de parade,
une révolution de lune, c’est-a-dire, un mois.
Pendant tout ce temps , les femmes du défunt
doivent faire, alternativement, sentinelle d’'un
coté et de Pautre du cadavre, afin d’empécher
qu'unc seule mouche se repose sur le mort.
Pour juger de la dureté de ce service, il ne
faut que savoir que le pays habité par cette
nation , est presque sous équateur, et dans des
plaines britlantes. Uné de ces femmes est enter-
rée avec le capitaine décédé; la préférence est
acquise a celle qui a en de luk quelqu’enfant. Au
bout d'un an, on procede a 'exhumation : on
réunit les ossemens dans un panier, qu'on sus-
pend 4 la case des parens plus immédiats.
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Fie oisive et crapuleuse des Indiens.

Les Indiens ne reconnoissent, dans le monde,
de plus pure jouissance que celle de senivrer et
de ne point travailler. Les boissons les plus for-
1es sont, pour eux, les meilleures. Leurs femmes
faisolent, anciennement, une espéce de vin de
fruits, comme V’ananas, le corosol , etc. , auquel
la f(-:memalwu donnoit une force surprenante.
Cette liqueur portoit le nom de chiche: on ena
ncgligé la fabrication, depuis qu’on a eu la faci-
lité de la remplacer par le tafia, et par d’autres
]iquides non moins enivrans. L'Indien passe sa
vie & boire et a dormir;il ne sort, a son grand
regret, de son hamac, que lorsque Vintemperie
dn temps, rendant inutiles les travaux agricoles
de la femme , le force d’aller 4 la chasse oun 4 la
péche, et il prend assez bien ses mesures , pour
que la fatigne d’on jour lui assure la subsistance
et le repos d’une semaine.

Exceplion en faveur des Otomaques.

Les Otomaques , qui habitent les hautes rives
de 'Orenoque, font exception a la regle géné-
rale. Plus actifs et plus intelligens que les autres
Indiens, ils passotent leur temps ; avant que les
misslonnaires pénétrassent chez eux, dans un
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continuel exercice et dans une joie, dont ils
n’interrompoient les démonstrations, que par
des larmes, qu’ils répandoient habituellement
tous les matins pour les morts , et par un court
sommell , qui duroit depuis minuit jusqu’a trois
heures. Le coq, horloge fidéle, leur donnoit,
chaque jour, le signal du réveil ; aussitét un cri
géneral se faisoit entendre; on se lamentoit, on
pleuroit pour les trépassés; cette criaillerie du-
roit jusqu’au jour; la joie qui lui succedoit rem-
plissoit les dix-huit heures suivantes.

Au lever du soleil, tous Jes Indiens otoma-
ques, capables de travailler, se rendoient chez
leurs capitaines respectifls , qui désignoient ceux
d’entr’eux qui devoient aller, ce jourla, ala pé-
che, on chercher des tortues, ou a la chasse du
sanglier, selon la saison. Un certain nombre
dtoit aussi desting, dans le temps des semailles
ou de la récolte, aux travaux des champs, dont
les fruitsse déposoient dans des greniers publics,
pour étre réparus par les chefs. Jamais les mémes
Indiens n’allolent deux jours de suite aux tra-
vaux.

Y Jeu de paume des Otomagues.

Tous les Otomaques sur lesquels le choix
n’étoit pas tombé€ pour la péche ou la culture du
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jour, se rendoient au jeu de paume, d'ou ils ne
sortoient qu’a la nuit. Ils jouoient douze contre
douze , et d’'une maniére qui meérite ici une
place.

Leur paume , dont I'usage s’est conse¥vé , est
grosse comme une boule du jen de mail , faite
d’une espioce de résine qu'il§ appellent caocho.
La plus légére impuision la fait santer & hauteur
d'howme; on la pousse, repousse, et rechasse
avec 'épanle droiie ; on ne peut la toncher avec
ancune anive partie du corps, sans perdre un
quinze on un point, selon legr langage. Le mer-
veillenx est qu'ils envoient et renvoient ainsi la
paune, avec attant de facilité et de velocité, que
les Basques avec la main, Les parties se jouent aus-
s1 régulicrement et aussi décemment que dans le
pays basque. Des juges sont ¢galement choisis,
par les jouneurs, avant de commencer la partie.
Ils ont le droit de décider toutes les difficuliés
qui surviennent dans le cours du jeu, et leurs
jugemens sont exécutes sans murmure, Cenx qui
ne jouent pas parient : aiusi, tout le monde
prend intérét au jeu et y assiste.

Les femmes passoient la matinée a faire de la
mauvaise vaisselle de terre. Leurs ouvrages les
plus eurienx étoient des nattes, des paniers et des
sags tres-bien faits. Elles employoient 4 cela une
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espece de chanvre assez semblable a notre pite
des colonies , mais plus fine. L'arbre qui la pro-
duit s’appelle, en langue du pays, mariche. A
midi, les femmes abandonnoient leur travail, et
alloient se joindre a leurs maris , au jeu de pan-
me. Elles entroient sur-le~champ en partie,
douze de chaque c6té des joueurs, qui étolent
déja douze contre douze ; de sorte que, par ag-
grégation des femmes, quarante-huit personnes
jouoient la méme partie , sans quil y etit la
moindre confusion, parce que chacun restoit &
son poste, et laissoit a son voisin la paume qui
ne venoit pas a sa portee. Les femmes jouoient
avec des especes de battoirs, dont elles se ser—
voient avec une dextérite incroyable.

A quatre heures de Papres-midi, les pécheurs
arrivoient dans leurs canots pleins de poisson.
Tout 4 coup le jen de paume cessoit ; tous les
Otomagques alloient se laver a la riviére, et se
retiroient chez eux. Les femmes et les enfans
déchargeoient les canots, et portoient le pois-
son devant les portes des capitaines qui les dis-
tribuoient & chaque famille, selon qu’elle €toit
nombreuse. Alors tout le village prenoit Puni-
que repas que P'on fit par jour, excepté quelques
fruits oft quelques morceanx de terre , dont il
sera bient6t parlé. Tous alloient ensuite se laver
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une seconde fois : en attendant, arrivoit la nuit;
le bal commencoit, et*ne finissoit qu’a minnit.
Ie méme exercice se répétoit tous les jours. On
ne connoit pas d’autre nation mdlenne, a laTer-

re-Ferme, qui ait offert le spectacle d’une pa-
reille république , plus propre 4 donner une le-
con, de concorde et de morale & cerlains élats
policés, qu’i en recevoir. Le malheur est qu’elle
a presque tout perdu de laspureté de ses institu—-
tions primitives, dont il lul reste a peine des
traces.

Indiens qui mangent de la terre.

On remarque que les Otomaques sont ceux
des Indiens qui mangent le plus; il est facile d’en
trouver la raison dans leur genre de vie. On les
accuse de manger de la terre, et ils en mangent
en effet ; mais suivant lenr systeme d’administra-
tion primitive, il paroit que cette étrange habi-
tude s’est conservée plutot par gofit que par be-
soin. Il est vrai, selon le pere Gumilla , que c’est
une espece de terre particuliere , quion pétrit
avec de la graisse de caiman ou toute autre, et
qui ensuite recoit un degré de cnisson qui Pem-
péche d’éwre nuisible. Il a omis de dire que la
graisse n’entre ue dans la terre préparée pour
les chefs. Toates les hordes vagabondes qu’on
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trouve sur les rives de Meta, mangent aussi de
la terre. Il y en a méme, sur les bords du Casi-
quiare , qui font des fourmis une nourriture
principale.

Nourriture des Indiens.

Apres les Otomaques, les Guaralinos, qui ha-
bitent les iles que forme I'Orenoque 4 son em-~
bouchure, sont ceux qui se nourridsent le mienx.
Leur position leur assure autant de poisson
qu’ils en veulent. Ils ont, en outre, une espece de
palmier, qu’ils appellent murichi, qui leur four-
%t abondamment du pain, du vin, etc., etc. ;
mais, en general, la nourriture desYndiens sanva-
ges n’est ni abondante, ni égale dans’tous les
temps. La chasse est casuelle, la péche ne lest
pas moins ; Pune et l'autre dépendent d’ailleurs
du temps ; les fruits ont aussi leurs saisons :
qu’on ajoute a cela Pimprévoyance des Indiens,
et Von verra qu’ils seroient exposés & prolonger
souvent leur sommeil , pour n’avoir pas de quoi
manger, si la providence ne leur ayoit ménagé
une ressource telle qu’il la faut 4 des gens qui

haissent leﬁvaii.



300 VOYAGE

£ -
Péche des tortues.

Tous les ans, a la baisse de I’Orenoque, qui
commence au mois de février, des millions de
tortues vont déposer leurs oeufs sur le sable des
rives du fleuve, et attendent que leurs petits

soient €clos, ct assez grands pour se passer de
leur sccours. Cette ¢poque est aussi celle ou
1ous les Indiens , voisins de'l'Orenoque, se ren-
dent sur ses bords avec leurs familles, pour faire
provision de tortues, qu’ils font sécher au feu
pour les conserver. On prend la méme précau-
tiont ponr les ceufs, excepté pour ceux dont on
extrait huile, qui ne céde enrien ala bonne
huile d’olive. Tous ces objéts servent aux ap-
provisionnemens et & un commerce , purement
actif, avec lesIndiens cloignds de 'Orenoque,

que la paresse ou la peur retiennent chez eux.

MARIAGES DES INDIENS.

. Le mariage, cette institution aussi ancienne
que le monde, est établi chez les sauvages de
PAmerigue : il v’y a rien de rei?pux, parce
qn’on n’y rapporte rien i la Divinité ; au con-
traire, la polygamie en profane la sainteté, com-
me clle en diminue les douceurs. Sans qu'il y ait
de code qui défende le mariage entre proches
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Farens, on n’y voit point d’union incestucnse
sous Ja forme de mariage.

Les peres v’y ont aucun droit sur la volonté
du garcon ; mais ils en exercent un absolu sur
celle de la fille. Elle doit toujours aveuglén:ent
donner sa main 4 Pépoux , ou plutét au maitre
que le’pere lut destine. Au lieu de donner une
dot 4 sa fille, le pere la recoit du nouveau gen-
dre, qui la paie en travail , en gibier, en poisson
ou en autres objels. Toute la cérémonie du ma-
riage se réduit a des danses et 4 livresse.

Parmi les Indiens de la Terre-Ferme, on in-
vitoit les parens, voisins et amis des deux époux.
Les hommes invités portoient le bois et la paille
nécessaires pour faire la case destinée aux nou-
Veaux mariés : les femmes présentoient 4 I'épou-
se autant de poissons, de fruits, de pain et de
boisson qu’il en falloit pour les'noces ; les hom-~
mes chantoient des couplets & I’époux, et les
femmes a 'épouse ; on dansoit et on buvoit jus—
qu’a la nuit; aussitdt que les tenthres avoient
remplacé le jour, on présentoit I'épouse au ma-
ri, et la cécémonie finissoit. Les piaches n’a-
voient aucun droitsur les premicres femmes, qui
€toient les senles légitimes : celles qu’on prenoit
ensuite n'ctoient qu'adoptives. Les principanx
Indiens croient tres-difficiles sur cette premiére
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alliance. Ilfalloitque la femme, pour étre digne
de la main d’un chef, appartint & une famille
distingnde par des’ exploits militaires de quel-
qu’un de ses aieux, ou par d’autres faits remar—
quables.

Sur les bords de POrenoque, ces sortes de
cérémonies sont, a pen pres, les mémes. Elles n’y
different que par 'espece de couplets que des
vieilles femmes chantent anx nouvelles marides :
Ah! ma fille, dit Tune de ces vicilles, guels
tourmens tu te prépares ! si tu les avois prévus,
tu ne le serois pas maride. Ah ! dit Vautre,
quelle est donc ton erreur! as-tu pu croire que
tu passerois, dans Uélat de mariage, une seule
minute sans verser des larmes de sang? Les
douleurs de Penfantement, dit une troisitme ,
ne sont rien-en comparaison de celles dont ' a-
breuvera ton mari; il sera ton tyran, et tu se-
ras sa victime. :

Déplorable condition des femmes de
U'Orenogue.

Ces prophéties ne s'accomplissent que trop ;
car, outre ce que les femmes ont a souffrir chez
les sauvages en géneral , celles de I'Orenoque
¢prouventdes traitemens inusites partout aillenrs.
Le jour des noces est le dernier o 'Indienne
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de T'Orenogue n’ait pas a gémir sur les malheurs
de son espece. Tous les travanx domestiques,
sans en excepler un seul, forment sa tiche. La
cultare et la récolte des vivres doivent aussi étre
faites par ses mains. Ni les embarras de la gros-
sesse , ni 'obligation dallaiter ses enfans, ne la
dispensent d’aucune partie des travaux pénibles
que lui impose son état de femme marice ; elle
brave 'ardeur du soleil, supporte les averses, et
sue sang et eau, tandis que son barbare mari,

‘couché dans son hamac, fume sa cigale et se

gorge de liqueurs spiritueuses, sans adressér une
seule parole 4 sa compagne exténuée de fatigue.
Que- dis-je? cette infortunée créature n’est seu-
lement pas admise aux repas qu’elle-méme a
appréiés; silencieusement et debout, elle at-
tend que son oppresseur ait fini, pour manger
ensutle ses restes. Quel infime abus du droit
du plus fort! Femmes europdennes, et vous
surtont , femmes francoises , chéries dans votre
bas ige, adorees dans la jeunesse et respec-
tées dans la vieillesse , accoutumees & éwre iame
et objet des plaisirs, & distribuer des chai-
nes que le plus grand héros est glorieux de por=
ter, a accorder votre protection, au lien d’avoir
besoin de celle des hommes, rendez grices aux
progres de la civilisation, de I'énorme différence
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de volre etat avec celui del'Indienue de I'Ore-
noque!

Les Otomaques sont les seuls Indiens qui as-
socient les femmes a leurs amusemens; elles y
sont bien chargées, comme ailleurs, de toutle
poids des travaux domestiques; mais au moins
sont-elles associées , par intervalles , aux diver—
tissemens publics. '

Polygamie.

Ces mémes Indiens, sont aussi les seuls qu
n’aient jamais admis chez euxla polygamie. Cha-
que Indien s'unit & une seule femme, et ce gu’il
y a de singulier, ¢’est que le jeune Otomaque
se marie tonjours avec une vieille femme, et le
vienx se marie tomjours avec une jeune fille :
c’est de cetic maniere, disent-ils, que les bons
ménages se forment, parce que le plus vieux
des c¢poux, se charge de l'instruction du plus
jeune, :

Tous les autres Indiens prennent autant de
femmes que bon leur semble, et elles sont tou-
tes cgalement malheureuses, également oppri-
meées ; leur existence s’emploie toute entiére a
maintenir dans I'oisiveté et dans l'ivrognerie leur
mari commun. Les chefs sont cenx qui pren—
nent le plus de femmes; et, chez quelques na-
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ti(ﬁus, il v’y a méme qu’enx qui en aient plus

d’une.
Répudiation.

De cette facilité Pavoir plusieurs femmes , dé-
rive , naturellement, celle de les renvoyer. En
_ effet, un seul mot du mari mécontent , suffit pour
opérer la répudiatien, qui imprime le scean de
Pinfamie, sur le front de la femme qui en est
frappce. :

Adultéres. :

Il ne paroit pas que des hommes, quf' n’ont
pour la femme que du mépris, doivent attacher .
quelque prix 4 sa fidélité ; car, suivant les regles
de Pamour, on n’est jaloux que de ce qu'on aime.
Cependant, par une fatalité attachée aux mal-
heureuses femmes indiennes, le méme homme,
aux yeux duquel elles n’ont aucun charme, lés pu-
nit pour avoiruninstantsu plairea un autre. Chez
les Caraibes, les deux aduliéres sont mis & mort,
par le peuple, sur la place publique; mais, chez
la plupart des autres nations, le mari offensé se
venge sur la femme de I'offenseur, et Ja vengean=
ce est, en tout, dgale a loffense.

Echanges de fermes.

On voit aussi des peuples; ou les maris échan-
I 20
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gent leurs femmes contre d’autres , pr’)ur‘un
temps détermiué, et qui les reprenuent a Pexpi-
ration dn terme, sans que, de pgrt ni d’autre,
il s'éleve la moindre difficultd.

4 >
Education des enfans.

Les meeurs des Indiens indiquent assez gnelle
espece d’éducation les peres donnent i leurs en-
fans : il suffit d’avoir va combien ils sont man-
vais maris, pour se douter combien ils doivent
étre mauvais peres, A la tendresse qu’ils mani-
festent pour leurs enfans en bas age, on diroit
pourtant qu'ils ne sont pas étrangers aux affec-
tions paternelles, et qu'ils sont péncirés des de-
voirs qu'impose la qualité de pére; mais ces dé-
monstrations u’ont d’autre mouf que la crainte
que les enfans ne meurent. Aussitot gu’ils sont
assez forts pour se procurer de quoi manger, le
perenepense plusaenx, que pour leurdonnerdes
lecons de paresse , d'ivroguerie, de fausseté et de
trahison. Lesenfans méles sorient, d’ordinaire , &
I'dge de douze ans, de la maison paternelle, et
v’y rentrent qu’a celui de dix-huit,

Haine des fils contre les péres.

Il 'y a point de fils plus dénature, dans le
monde , que Indien. Loin d’aimer et respecter
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Pauteur de ses jours, il a pour lui une haine
mortelle; il attend, souvent avec impatience,
que les forces lui viennent , et que celles de son
pére s'affoiblissent, pour porter sur lui une main
criminelle, et ces sortes d’attentats restent im-
punis! On ne peut observer, sans admirer la jus-
tice divine, que cette haine des enfans ne se
dirige jamais contrela mere: témoins de ses souf-
frances, et compagnons, jusqu’a leur adolescen-
ce, de sa vie malheureuse, ils concoivent pour
elle des sentimens de pite, que le temps change

en tendresse.

Habillemerns.
5

Le costume qui paroit le plus beaun & 'Tndien,
est la peinture rouge sur tout le corps. L’huile et
le rocou sont les ingrédiens de la peinture , que
chacun se donne ou recoit. Les enfans a la ma-
melle sont également peints, deux fois par jour.
Nul Indien ne se croit nud, que lorsqu’il n'est
pas peint; il lui faut long-temps, pour se per-
suader qu’il est plus décent de s’habiller que de
se peindre. Lorsqu’il arrive des Indiens étran—
gers dans une maison, hospitalité veat gue les:
femmes leur dtent la peinture salie par la boue
ou pai‘ la poussiere, et leur en donnentune nou-

velle.
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Les jours de féte, la peinture présente des
dessins de différentes coulenrs. Les hommes a-
joutent, & cette parure, des plumes a la téte, et
des morceaux d’or ou d'argent, suspendus anx
oreilles et au nez. Il y a quelques nations, com-
me les Guaratinos de 'embouchure de 'Oreno-
que, qui portent le faste jusqu’arelever ce magni-
fique costume, par un tablier de coton de six
pouces carrés : encore celle coquetterie n’est—
elle permise qu’aux femmes.

Tels étoient les hommes ausquels les Espa-
guols furent obligés de disputer la Terre- Ferme,,
pour s'en rendremaitres ; et tels sont encore , au-
jourd’hui, ceux qui ont censervé leur indépen-
dance, malgré les armes du conquérant et la
morale dn missiouna-ilgfa.

INDIENS NON REDUITS.

Daus la capitainerie géncrale de Caracas, il
reste peu d'Indiens & réduire. Le plus grand
nombre est dans la partie sud-ouest de la Guiane,
an dessus des cataractes d’Atwures. Le zele de
la mission des franciscains de Comana , échoue
contre I'aversion de ces Indiens pour la vie ci-

-wile. 8'ils se laissent approcher, cest pour
mienx trowper; s'ils ont I'air d’écouter les mis-
sionuaires, c’est pour en oblenir les petits pré-

\
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sens qui sont, tonjours, le prix de entrée dansla
vie sociale ; mais aussitét que la générosité des
franciscains cesse , ils emportent ce qu'on leur a
donnd, et ne paroissent plus. Les déserts, les
lacs, les rivicres, les montagnes, présentent aux
missiohnaires des obstacles, qu’il ne dépend pas
d’eux desurmonter. Toutannonce qu'une gran de
partie de cet immense espace, qui est entre les
sources de 'Orenoque et des Amazones,sera
long-temps, s'll ne Pest pas tonjours,interdit
aus Buropéens; mais, quoique les Indiens en

restent paisibles possesseurs, on n’arien a crain-—.

dre, nide leurambition, ni de leur audace. Loin
de penser a envahir, ils s’estiment assez heurenx
de pouvoir conserver leur territoire , qui leur
échapperoit bien vite, il éloit moins vaste et
de plus facile communication.

Guaraiinos.

La nation des Guarauinos , qui oceupe, comme
nous avons vu, les nombrenses iles que. forme
POrenoque en se jetant dans la mer, est aussi
une de celles qui n’a recn , n1Jes lois de 'Espa-
gne, nila grice du christianisme. Situds entre la
partie civilisce de la Guiane espagnole et la pro-
vince de Cumana , ils restent indépendans dans
le gouvernement espagnol , et athées au miliea
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des chrétiens. Ce phénomene est @t a lenr sol,
qui, pendant les six mois de la crue de 'Oreno -
que se trouve sous 'ean , et qui, pendant les
autres six mois, est noyé, deux fows par jour,
par la marée. La diversité et la multitade d’in -
sectes, dout se [orme un nuage qui couwre sans
cesse loules ces iles, les rendent inhabitables,
pour quicongue n’y a pas recu le jour. Celte in-
commodité en a éloigne jusqu’ici les mission-
naires, et les en éloignera long-temps. D'ailleurs,
ces Indiens ne faisant ancune incursion sur lesol
de la religion et de la loi, le gouvernement n’a
pas cru devoir faire contre les Guaraiinos des
expéditions militaires , anxquelles il a renoncé,
depuis plus de cent cinquante ans, a Pégard de
tous les Indiens qui, parlenrs méfaits et lear ré-
volte , n’attireroient pas sur eux les chitimens que
réclame Pordre public, et que rend indispensa-
bles V'affermissement de l'autorité métropoli~
tame.

Les Guarauinos sont au nombre de huit mille,
et, apres les Otomagques, les plus gais des Indiens.
Ils fréquentent les villages civilisés, qui sont
au nord et au sud de 'Orenoque; ils vont y ven-
dre du poissen , qu’ils ont tonjours en abondan-
ce, et des hamacs qu’ils fabriquént chez eux.
Clest de ces occasions que les missionnaires pro-
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fitent, pour 1?3 catechiser ; mais, s'il faut en ju-
y- P 2 ]

ger par le peu.de succes de lenr morale depuis
plus d’un siecle, ces Indiens persistent dg ns la vie
sauvage , plus par convenance, que par l'igno-
rance des avantages que promet la vie civile. Il
est vrai que, politiquement parlant, leur indé-
pendance est assez indifférente a Pordre public,
puisqu’ils ne s’en prévalent pas pour le troubler.

Goaliros.

Il n’en est paé de méme des Goahiros, situés
entre la juridiction de Maracaibo et le Rio, on
riviere de la Hachaj; ils ocenpent plus de trente
licues de cotes, et s’élendent aussi & plus de trente
licues dans les terres. Ils ont, de tout temps, passé
pour.les plus feroces des Indiens maritimes. Ja-
muis les Espagnols n’en tentérent la conquéte.
Lorsqu'on adopta le sysitme des missions, on
leur envoya des capucins duroyaume de Valence,
qui, avec beaucoup de temps et de patience ,
parvinrent a leur inculquer .quelques veriiés
chréuennes, et quelque résignation a lautorite
espagnole. On obtint d’eux le serment de fidé-
lité au roi d'Espagne, dont Deffet se borna a lm
reconnoitre le droit de nommer leur cucique 3
qui commandoit au nom duroi: ils s’assujélirent
aussi 4 quelques pratiques religieuses ; ils don-
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noient guelqu’espérance de devemtr chrétiens et
citoyens, lorsqu’nn é\;éuement, survenuen 1766,
les veplongea , sans retour, dans la barbarie d’otr
ils n’étorent jamais bien sortis.

Un lqissionnaire, informé q;:l’ un Indien d’un
village voisin, venoit passer les nuits avec une
Todienne du lieu de sa résidence , ordonna dele
prendre et de e fustiger. Ses ordres furent , mal-
heureusement, trop bien exccutés. L'Indien se
retira chez les siens, ensanglante, criant ven-
geance pour Pinjure quoi lui avoit été faite. 1l
n’eut qu’a se faire voir, pour que sa cause devint
générale. Tousles Indiens, a Vinstant, prirent les
armes , et tomberent sur le village oi le chati-
ment avoit été inflige ; ils égorgerent tous les ha-
bitans , et dévastérent ou mirent en cendres tout
ce qui étoit susceptible de destruction. Quoique
la révolte fiit principalement dirigée contre les
‘missionnaires , ils eurent cependant le bonheur
d’échapper. Elle éclata sur tous les points du ter-
ritoire de cetle nation; tous jurérent de repren-
dre le genre de vie, qu'ils ne quittoient qu’a re-
gret, et il me paroit pas qu'ils soient disposés i
violer ce serment,

Depuiscette fatale époque , ancun missionnaire
n’a 0sé se vouer 4 une mort certaine et inutile,
pour essayer de reconquérir, par la douceur, des
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hommes dont le coeur est decidément fermé &
toute morale.

Ils sont au nombre de trente mille , gouvernéds
par un cacique, auquel on a fait une citadelle
sur une monticule, qu'on appelle la Téta (la ma-
melle ), a quelques lieues de la mer. 1ls €levent
des chevaux, sur lesquels ils vont comme des
traits. Toute leur trdupe est montée, et chaque
soldat a sa carabine, sa giberne , son arc et son
carquois, Ils trouvent, dans les Anglois de la
Jamaique , des amis qui leur donnent des con-
seils, et les armes dont ils ont besoin. Les Es-
pagnols assurent que ces rapports intimes vont,
de la part des Goahiros, jusqu’a envoyer leurs
enfans 4 laJamaique, pour y apprendre I'anglois,
& manier les armes et 4 diriger Iartillerie. Cetie
étrange politique des Anglois , ne pe{u aveir
d’antre objet, que celui de se ménager des alli€s,
dans le cas d'une expédition contre la Terre-
Ferme. :

8i, avec tous ces moyens, les Goahirosavoient
plus de tactique , de discipline et de courage, la
tranquillité des possessions espagnoles, qui ont
le malheur de les avoir pour voisins , seroit sou-
vent comprotnise, ou, pour mienx dire, il y auroit
long~temps qu’elles seroient abandonnées ; mais
commeilsn’ont encore, nile désir, niles moyens
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de conqudrir , ils ne fout des incursions que
pour voler des animaux, et, quelquelois, pour se
donner le plaisir de dévaster ce gu'ancune force
ne défend, ou pour obtenir quelque chose par
une capitulauon. Lears communications avee
Maracaibo sontrares, parceque leurs vols etlears
attentats, se faisant principalement dans cette ju-
ridiction , les habitans de Tette partie sont tou-
jours en €tat de guerre ou sur leurs gardes, avec
ces incommodes voisins,

Leurs relations avec Rio-de-la—Hache.

La ville espagnole, que les Indiens goahiros,
fréquentent le plus, est Rio-de-la-Hache , qui
dépend de lavice-royauté de Santa-Fé; ils vont,
par bandes, y faire leurs échanges , précédés , le
plus souvent, de leurs femmes qui portent les
enfans, et des fardeaux que des bétes de somme
porteroient a peine. Malgré I'habiude de ce
commerce , léur méfiance est telle, gu'ils n’ont
jamais adopté I'nsage de la monnoie, de peur
d’¢éire trompés ; leurs trapsactions sont toutes
par échanges; ils donnent le plus sonvent des
chevaus ou des beeuls, et il est rare que ce ne
soil pas pour de l'eau-de-vie, qu'ils aiment pas
sionnément. Lorsque leurs besoins sont pres—
sans, ils prennent les armes, et menacent la
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ville ou le village le plus prochain. Apres quel-
ques hostilités, les Espagnols demandentla paix,
qui est promptement conclue, pourvu que des
pipes d’eau-de-vie, et quelqu’autre objetde peu
d’importance, en cimentent les conditions. Clest
surtout & Rio - de -la - Hache, que ces sortes de
traites sont [réquens, et que les présens , qui en
sont le prix, deviennent abusifs. Ils ne fout, en
effet, qu’encourager les Indiens & prendre, sans
aucun motif, attitude hostile ; ct, par la facilité
que les administrateurs ont d’exagérer ce qui a
¢té donné, il se procurent des benélices, qui
doivent leur faire plut6t désirer que craindre ces
sortes d’événemens. :
Ces Indiens sont toujours bien accueillis dans
toutes les villes espagnoles , ot ils vont pour af-
faires ou par cariosité ; mais- ils observent si
peu les lois de la sgeiprocité, qulils ne regoivent
chez eux ancun Espagnol. Celui qui se flatteroit
de faire exception , paieroit de sa vie limpru~
dence del’avoirtenté. Il passe , néanmoins, pour
constant que les contrebandiers espagnols ob-
tiennent ,.en payant , un sauf-conduit et une
escorte pour traverser le pays des Goahiros , et
gue, sous cerapport, leurindépendancea beau-
beup de partisans parmiles Espagnols mémes.
Leurs principales et leurs plus utiles relations,
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sontavec les Anglois dela Jamaique. Clest d’eux
qm’ils regoivent , comme je yiens de le dire, les
armes et les munitions qu’ils consomment , et
les ctofles dontilsse véussent; car, pendant qu’ils
resterent sous la domination espagnole , 1ls con-
traciérent U'babitude de s’habiller, et ils Uont
conservée,

Les femmes ont une espéce de robe, qui des-
cend un peu plus bas que le genon , et coupée
de manitre que le bras droit reste nud. Les
hommes portent une chemise fort courte , des
culotes qni vonth moiti€ cuisse , et un petit
maintean retroussé sur I'épaule. Ceute parure est
relevée, dans I'un etl'autre sexe, par beaucoup de
plumes, par de la grenaille et par des morceaux
d'or ridiculement attachés aux oreilles , an nez
et anx bras. Les objets qu’ils fournissent aux An-
glois , en échange de ce que ceus-ci leur ap-
portent, sont des perles qu'ils péchent dans leurs
propres ports , des chevaux ,- des mulets et des
beeufs,

Une singularité, qui peint, d’an seul trait, la
ferocité et la perfidie des Goahiros, est que les
Anglois , leurs intimes amis , qui fréquentent
leurs ports , descendent rarement & terre , par la
crainte , trop fondée pd’en étre assassinés. Las
échange s se font & bopd, et les bitimens se-

[}
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journent, dans les ports, le moins qu'ils peu=
Yent. . ' ~

Les bitimens que les dvénemens de la mer
jettent sur ces cotes , deviennent , i Pinstant , la
proie des eanuibales Goahiros ; ils commencent
par en €gorger les homumes, et se repaitre de
lenr chair : la cargaison est partagée entre ceux
qui se trouvent presens.

Sur le territoire des Goahiros, & Pest , sont
les Indiens Cocinas, qui vivent en sauvages ,
mais qui sont si liches et si. pusillanimes, ' que
les Goahiros ont, sur eux , tout l'ascendaut gue
donne la hardiesse sur la timidité. Ces sauvages
sont , a proprement parler , les vassanx d'autres
sauvages. ,

En voila, sans doute, plus qu’il n’en faut pour
‘prouver que Pexistence d'une pareille popula-
tion, offre toutes sortes de paux, et pas un avan-
tage. La polingue , 'humaniié , la religion ré-
clament , a la fois , conir®’usage criminel que
ces barbares font de leur indépendance. s ne
s’agit pasici de subjngner un peupie gnivent éure-
libre , et qui sait I'étre ; mais bicn de forcer des
hommes 4 vivre en hommes ; de Jes faire re-
noncer aux inclinations des hétes féroces ; de
les penéurer de la diguitéede leur éure ; et de les
appeler, malgré eux, & jouir des bieufaits de
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la vie sociale. Il importe & la tranquillité , 4 la
stireté des pays circonvoisins , a la facilité des
communications , a la liberté de la navigation
sur ces cOtes , 2 'honneur et a la consistance de
'antorité de la méwropole, que le sol, occupé par
ce repaire de brigands, rentre enfin dans le do-
maine de la loi. Tant que la Terre-Eerme re-
célera , dans son sein , cette peuplade qui ne
connoit que le crime , également préte a se réu-
nir , pour le mal , aux pertubateurs dun repos
intérieur , et a 'ennemi extérieur , elle sera tou-
jours en présence du danger. »

Je sais que la nécessite de la réduction des
Indiens goahiros , n’est pas problématique pour
les gouvernemens de la Terre - Ferme 5 je sais
que le gouverneur actuel de Maracaibo, D. Fer-
nando Miyares Gonzales , homme qui joint le
talent a lavolonté de bien faire, ne cesse de faire
la guerre & ces sauvages , afin de prévenir , par
les armes , les excis guiquels ils se porteroient,
s'ils n’étoient contenus. En 1801, 1l y avoit dans
les prisons de Maracaibo , quarante-neuf [n-
diens goahiros, qu'on gardoit comme Gtages ;
parmi eux €toit la cousine du cacique, que sa
nation reéclamoit avec intérét. Le gouvernement
espagnol offroit de la Fendre , pourva qu’on lni
livedt un nommé Martin Rod rigues , muléire de
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Pervers portoit des coups funestesa la proy 1ice,
par les conseils quil donnoit aux Goabiros; mais
Péchange n’eut paslien, parce qu’on ne letrouva
Ppas avantageusx ; et , en 1803 , 'ludienne eloit
encore au pul_Wuil' des Espngunls.

Ce méme gouverneura [uit tout ce qu'il lui
€toit humiement possible de faire, pour que
ces Indieus ne fussent plus le iléau de toutce qui
les avoisine , et qu'ils reconnussent enfin Pau-
torité espagpole. Ses diverses représentations
ont été envoyees, par le capitaine géncral de Ca-
racas , an vice-roi de Santa-¥é, dont le con-
cours est nécessaire pour que l'attaque se lasse
par la partie de 'ouest, en méme temps qu’elle
seferoit par la partie de Maracaibo. Le vice-ro1,
quiréside a deux cents lienes , n’a pu donner ses
ordres, sans demander Pavis du gouverneur de
Rio-de-la-Hache, qui atonjours éié pourles délais,
quelquelois méme pour la négative. Les Goahi-
ros, disent les antagouistes de la réduction, for-
ment un peuple dangerenx;ils sont bien montés,
bien armés et bieu aguerris ; ils peuvent metire
sous les armes quatorze inille hommes. Leurs
désirs actuels, se boruerit & faire quelque com-
meree , pour se precurer ,,par le moyen des é-
chazges » de 'eaurde-vie et des vétemens. S'ils
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prennent les armes , et font des incursions , un
traité, facilement conclu, lesleur fait mettre has:
mais, s'ils sont attaqués avec les seules forces que
Jes provinces voisines peuvent faire marcher con-
w’eus , il est & craindre que leur ambition ne se
réveille , et que , tout en évitant d’étre conquis,
il ne leur vienne des idées de conquéte, et que
les provinces voisines ne finissent par el proie
deleur brigandage etdelenr [érocité. Cesraisons,
plus spécieuses que justes, et qui ont plus, pour
base , le sordide interét que la franche loyauté,
ont suffi pour rendre sans effet tous les efforts
du gouverneur de Maracaibo , qui voit , avec in-
dignation , une poignde de barbares , dansle
sein d’une nation civilisée , commettre tontesorte
d’excés , avec la certitude de Vimpunite. Quoi
quil en soiv, Pépoque ne peut pas étre cloignée
ot les Espagnols envahiront le territoire des
Goahiros , s'ils veulent empécher ces Indiens
d’envahir le leur.

INDIENS CIVILISES.

Des Indiens qui vivent encore en sauvages,
la marche historique nous conduit a ceux qui
sont sous 'empire de la loi. Nous avons vu que
le systeme de rigueur, qu’adopterent les premiers
conqtléralls , fur prompiement rempiacé pag un
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systeme de douceur et de bonté ; et qn’an lieu
de la mort et des fers , que les premiers Evro-
pé€ens apporterent aux infortunés habitans de
" PAmérique, les rois d’Espagne ordonnerent
qu’on leur accordat protection , sans attenter &
leur liberté personnelle. Ils ne voulurent avoir,
dans les Indiens, que des vassaux , et non des es-
claves , que des sujets et non des victimes. La
souveraineté espagnole n’en vouloit qu’a leur
indépendance , et quoique son droit, pour cet
objet , fiit aussi gi‘obiémaﬁque , que pour en
faire des esclaves il devint; cependant, moins
révoltant ,, depuis qu'il fut dépouillé de tout
moyen coéreitif, qu’il ne P'étoit lorsqu’il s'exer—
coit par tout ce que la violence eat jamais de plus
cruel , et la soif de 'or de plus atroce.

Excessive douceur des lois en leur faveur.

Peu d’ecrivains étrangers ont rendu , au gou-
vernement espagnol , la justice qui lui est due,
sur le régime des Indiens, L’ahhé Raynal , cet
homme ardent et profond , plus enthousiaste
quimpartial, plus véhément qu'exact, doone, .
sur le sort actuel des Indiens, une idée E]ui n’est
applicable a ancune des possessions espagnoles
moins encore a la capitainerie générale de Cara-
cas, Robertson , plus historien, quoiqu’aussi phi-

I 21
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losophe, s’est plus rapproché de la vérite, sans
Pavoir dite toute entiere ; car les lois espagnoles
sont encore plus favorables aux Indiens quil ne
le dit.

Le [égislateur espagnol s’est étudi€ a donner, &
cetie classe d'hommes, tous les avantages qu'ila
erus compatibles avec la dépendance & la métro-
pole. On peut méme dire , qu'a force de vouloir
les favoriser, on les a rendus aussi inutiles a la
société, gue la société est inutile pour eux,

Si leslois doivent étre caleglées sur les meeurs
du peunple anquel on les destine ; si elles ne sont
bonnes qu’autant qu’elles tendent a réprimer les
vices, & corriger les défauts, et i créer des vertus;
le code qui régit les Indiens , est bien loin de
remplirson objet. Une des premiéres obligations
qu’on devoit imposer a des étres, dont la paresse
formela base du caractere, €toit celle de travailler.
Le magistrat devoit senlement indiquer, dans

le principe , la nature de ce travail , et le faire
~ tourner , tout eutier , au profit de PIndien. De
celte maniere , la sociéid auroit obtenu promp-
tement un citoyen laborienx, et le roi un vassal
utile. Mais on a eru, ou feint de croire , que
géner les inclinations de I'Indien , ¢’étoit porter
atteinte & sa liberté. On s'en est rapporté a lu
sur le choix del’emploi de son temps ; il a adopté
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celul de vivre dans loisiveté , et dans les vices
erapuleux qui en sontla suite : nous reviendrons
sur cet objet.

Mesures pour les tenir dans la dépendance.

A quelques légeres précautions pres, que
I'Espagne a prises pour rendre nuls les efforts
qu’on a supposé , bien gratuitement, que les Tu—
diens pourroient faire pour recouvrer leur an-
cienne indépendance, a laquelle ils sont in-
capables de penser , on leur a laissé tous leurs
penchans , toutes leurs inclinations , tous leurs
vices.

Les principales dispositions de la métropole
espagnole, pour assurer sasouverainet¢ en Ameé-
rique , furent de défendre aux‘Indiens le port de
toute sorte d’armes offensives et défensives ; de
leur interdire I'usage du cheval ; d’empécher
quaucun Indien apprit le métier d’armurier,
et demeurit chez personne ou il piit acquérir
quelque notion sur la fabrication , réparation on
maniement des armes ; d’obliger les Indiens qui
se réduiroient, & vivre réunis, dans des villages,
- et non disséminés dansla campagne ; de défendre

quwaucun Indien put passer d’'un village a un
autre,, encore moins d’y transférer son domicile,
¥ sous peine de vingt coups de fouet contre le
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délmqnant, et de quatre piastres fortes d’amande
contre le cacique qui 'aura permis ; d'interdire
aus Espagnols , mulitres ou meétifs , d’habiter
lesvillages d’Indiens, de peur qu’ils n’y répandent
des idées nuisibles a la tranquillité publique.
Toutes ces mesures, parfaitement inutiles pour
les provinces de Caracas , sont reléguées, depuis
long-temps, au nombre de ces reglemens, en—
fantés par des génies spéculatifs, qui se croient
inspirés par la prudence , lorsqu’ils ne sont mus
que par des craintes chimériques. Il v’y a que
la disposition , relative a la séparation des In-
diens et des Espagnols, qui est encore en vigueur,
moins parce que l'experience en a démontré
Putilité , que pour des moifs qui trouveront
leur place au chapitre VI, article Missionnaires.

Leurs priviléges.

‘Voyons maintenant ce que’Espagne a fait en
faveur des Indiens ; et que limparualité décide
s'il y eut jamais , dans'aucun €tat , une classe
comblée d’aussi grands priviléges.

Un peuple conquis n’a jamais pu prétendre a
jouir d’autres bienfaits politiques, que de ceux
résultans des lois de la puissance qui I'a vaineu ;
le plus souvent méme , il en est exclus, ou il est
soumis a tant d’exceptions , destinces a le retenur *



A LA TERRE-FERME. 325

dans la dépendance , que son code se trouve
tout & fait différent de celui du conquérant.
Ainsi PEspagne auroit passé , aux yeux de I'u-
nivers, pour genereuse , en donnant ses propres
lois aux Indiens. Quels droits n’a-t-elle done
pas acquis & I'admiration des hommes , par le
soin qu’elle a pris de modifier ses lois, dans I'in-
tention de rendre ces nouveaux vassaux plus
heureux , que ne le sont les mémes Espagnols ?
Siun tel bienfait elit tombé sur une population
qui el su l'apprécier et en tirer parii, la con-
quéte de ’Amérique n’auroit été, pour les indi~
geénes qu’une réyolution heureuse ; en excep-
tant toutefois le premier si¢cle de Peffusion da
sang indien , dontle souvenir ne cesse d’empoi=
_sonner lesavantages, quiresultent desinstitutions
civiles et religienses , dans un pays jadis convert
de barbares , qui n’avoient de ’homme que la
contexture.

Le premier acte de générosité du gouverne-
ment espagnol, en faveur des Indiens, a cté de ne
point leur donner d’autres magistrats que de leur
propre classe et de leur choix. Tous les villages
d’Indiens , sous la domination espagnole , ont
un cacique , descendant de ceux qui Pétoient
avant la conquéte , s'il en existe ; sinon, il est
norame par le roi. Une des qualités indispen—



326 VOYAGE

sables, pour étre revétu de cette dignité , est
d’éire Indien , sans aucun mélange de sang eu-
ropéen ou africain.

La loi, présumant que les caciques ne fe-
roient usage de Vautorité que pour le bonheur
de leurs semblables , n’y mit, daus le principe,
presque pas de bornes ; mais bientdt on s’aper-
cut de I'étrange abus qu'ils en faisoient, et 'on
s’empressa de garantir les Iudiens des injustices
qu’ils éprouvoient de leurs chefs. Je me dispen-
se de décrire les pouvoirs qu'exercolent les ca-
ciques, parce que ces emplois ne se trouvent
guere qu’au Mesique, sous le nom de #écles, et
au Pérou sous celu de curacas.

Dans les provinces dépendantes de Caracas,
les villages d’Indiens sont régis par un cabildo,
ou municipalité , composé de deux alcades et
de deux regidors indiens, si le village a plus de
quatre-vingts maisons.

Toute la police du village forme Ia juridic-
tion du cabildo. Le principal soin que Ja loi lui
recommande, est de réprimer l'ivrogunerie, I'im-
piété et le libertinage ; mais les vices sont telle-
ment attaches  Uespece , que les magistrats in-
diens, charges de les poursuivre, en sont eux-
mémes assez infectés, pour servir i les propager,
plut{”)t: qu’a les détruire. Il arrive de li , que sou-
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vent ils punissent, dans les autres, des excts de
boisson bien moins forts que ceux dont ils don~
nent eux-mémes 'exemple. Et Dieu sait quelle
proportion ils metient, dans ces sortes de cas,
entre la peine et le delu!

Pour remédier 4 cet abus, le gonvernement
espagnol a placé , entre les magistrats indiens et -
leurs justiciables, une autorité qui porte, a la
Terre-Ferme, le nom de corregidor ; et de pro-
tecteur d’Indiens, dans le reste de ' Amérique
espagnole. Ces fonctions sont toujours déférées
a un Espagnol, i la charge de rcsider dans le
village d’Indiens. Il est 1a pour empécher que
les magistrats indiens n’abusect de leur auto-
rité ; qu’ils n'infligent des chitimens excessifs. IL
a le droit de réduire tous ceux qui lui paroissent
avoir pour motif la vengeance, Vinimitié, Iivro-
gnerie , ou 'inhumanité du juge. Ce fait seul
prouve que I'Indien a dme si vile, ses iddes si
basses, qu’il est plus enclin & appesantir le joug
de ses semblables et le sien propre, qu’a le se~
couer; el, ce (ul ne peut se concevoir, c’est que
le conquérant soit lui-méme oblige de contenir
le bras de I'Indien en place, qui frappe & tort et
4 travers sur ces miserables créatures , qui sont,
dans I'espece humaine, ce que sontle paresseus,
Vai, et Punau dans celle des quadrupédes. Pour
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ne plus revenir sur les fonctions du corregidor,
je dois ajouter qu’il est aussi charge de percevoir
la capitation, que Pon fait payer aux Indiens,
sous le nom de tribut, et de tenir la main 4 exé-
cution des lois.

1l y a pen de villages d’Indiens, dans la capi-
tainerie générale de Caracas, qui puissent four-
nir aux frais d’un corregidor ; c’est ce qui a dé-
terminé d’assigner au méme, un district de trois
ou quatre villages, entre lesquels il doit partager
ses solns et sa surveillance.

Les missionnaires, dans les villages qui sont
encore 4 leur charge , remplissent les fouctions
de corregidors , pour la partie de Pordre public;
car le tribut ne se percoit que dans ceux qui sont
soumis au régime ordinaire. .

On laisse & I'lndien la terre quil possede ,
lorsqu’il passe sous la domination espagnole; s'il
n’en a pas, on lui en donne suffisamment pour
ses besoins, pourva qu’il la travaille.

Toutes les lois ordonnent que les offenses
faites 4 des Indiens, soient plus séverement pu-
nies que si elles étoient faites & des Espagnols.

Les fiscaux, ou procureurs genéraux des an-
diences, sont les protecteurs nés des Indiens , et
leurs defenseurs en matiere civile comme en
maticre criminelle.
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Les caciques , et leurs descendans, jouissent
de tous les priviléges de la nation espagunole.
Les Indiens sont exempts du droit d’'aleava~
a, pour tout ‘ce qwils vendent leur apparte-
nant. Pour bien connotuwre 'importance de cetle
exemption, il suffit de voir l'article Alcavala,
dans le chapitre 1X. :
On exige des Indiens, qui ne sont plus sous la
conduite des missionnaires , un tribut annuel ,
sur les miles seulement, et depuis 'age de dix-
huit avs jusqu’s cinquante. Sa quotite n’est pas
€gale dans toutes les possessions espagnoles ;
mais,  la Terve-Ferme, elle va a peu pres a deux
piastres fortes. Nous verrons sa destination an
chapitre I1X. La moindre incommodité, la
moindre intempérie du temps, le moindre preé-
texte , suffisenit, aupres de la plupart des cor-
regidors, pour obtenirJa dispense du paiement.
Necanmoins, il n’est pas rare qu’a 'approche du
recouvrement de cetle taxe, imperceptible dans
un pays aussi fertile que la Terre-Ferme, les
_contribuables ne prennent la fuite, et n’aillent
réclamer Vasile des Indiens encore sauvages.
L’une des plus belles prérogatives des In-
diens, est d’éire regardés comme mineurs dans
toutes leurs transactions civiles. Ils ne sont obli-
ges a lezecution des contrats qu'ils passent , sans
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Pintervention des juges , avec les Espagnols ,
quautant qu’ils le veulent. Ils peuvent en-de-
mander la rescision en tout état de cause. Leurs
biens fonds ne sont légitimement achetés qu’a
Yenchére judiciaire. Si I'objet est de peu d’im-—
portance, la permission du juge suffit; mais elle
ne s’accorde, quaprés que des renseignemens
bien exacts, prouvent que le marché est avanta-
geux a I'Indien.

1l €toit, sans doute, impossible que la loi pous-
st plus loin ses faveurs, Avant d’en examiner
les résultats, nous devons voir ce que I'église a

fait, de son c61é, pour ranger les Indiens au nom-
bre des fideles.

Signalées faveurs que I'église leur accorde.

L’inquisition, qui a un droit absolu sur les
consciences de tous les Bspagnols, n’en a aucun
sur celles des Indiens. Leurs crimes d’hérésie et
d’apostasie , sont du ressort des tribunanx des
evéques ; et leurs maléfices, de celui des tribu-
naux sceuliers : mais ces attributions sont uni-
quement pour la forme ; jamais Indien ne fut
judiciairement poursnivipour cessortes de delits,

Suivant le concile de Lima, les censures ec-
clésiastiques ne peuvent, dansaucun cas, frapper
VIndien : sop ignorance luisert de paracensure. -
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Toute linstraction requise , pour admetire
aux fonts baptismaux les Indiens adultes, se ré-
duit 4 leur faire convenir, par signes ou par pa-
roles, que l'idolétrie, Ie culte des idoles et la su-
perstition , sont des péchés mortels; que le
mensonge 'est aussi ; que la fornication, 'adul-
tere, l'inceste et la pédérastie, sont des péchés
horribles ; et que Fivrognerie, qui fait perdre la
Taison , est aussi un peché.

L’usage général, est de couper les cheveux 4
Padulte qui va recevoir le baptéme. Les premiers
missionnaires I'observoient a Pégard des In-
diens, qui ont tous une affection si particuliere
pour leur chevelure, qu’ils aimoient mieux que
la porte du ciel leur restat fermée, que de se la
faire onvrir par ce léger sacrifice. Le roi, informé
de cet obstacle, que rencontroit la couversion
des Indiens, rendit une cédule le 5 mars 1581,
par laquelle il défendit, malgré ce que dit
saint Paul sur les cheveux, de couper ceux des
Indiens.

On a tant'de peine a pénétrer 'Indien, de
Puilité de la confession, qu’il n’apporte jamais ,
au tribunal de la pénitence, la contrition pi at-
trition nécessaires ; il ne s’approche , ni avec
Fintention de déclarer ses péchés, ni avec celle
de se corriger. Si 'on s’en tenoit 4 ce que dit



232 VOYAGE

Soto, que le devoir du confesseur, non est in-
terrogare poenitentem , sed audire confitentem ,
la confession de I'Indien se réduiroit a bien peu
de chose: 1l s’établit an contraire , entre le mi-
nistre de I’église et I'Indien qui se confesse, des
débats d’une singularité piquante. I est rare
qu'on obtienne de 'lndien, Pautitnde d’un péni-
tent : §'il s’agenouille en débutant, il est bientét
assis i terre; etla, au lien de déclarer ses péchés,
il nie fortement tous ceux dont le confesseur,
gut connoit ses habitudes, lm demande I'aveu;
il faut qu’il soit evidemment convainen de men-
songe, pour qulil se reconnoisse coupable de
quelque péchié : c’est ce qu'il ne fait qu’a la der-
niere estrémité , et en maudissant souvent ceux
qui en ont informé le prétre. Une pareille con-
fession , faite par un Espagnol , ou par quelque
chrétien que cefit, seroit nulle, mille fois nulle;
faite par un Indien, elle est valide , snivant dif-
férens docteurs en théologie , pourvu quele con-
fesseur lui arrache une démoustration de contri-
tion : cela se fait en Ini dictant un acte de con-
trition, que Ulndien marmote confusément.
Son ignorance est si grande et ses faculiés si
bornces , qu'on a cru gue c¢’étoit tout ce qu'on
pouvoit en exiger ; et, par 'axiome theologigue,
Jacienti quod est in se, Deus non denegat
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auxilium, on a conclu que.l’Indien est ainsi
bien et diiment confessé.

Par une grice particuliere du pape, les In-
diens ne sont précisément pas tenus , pour éire
en régle , de se confesser pendant le temps pas=
cal. 1l suffit qu’ils se confessent une fois V'au,
méme extra tempora paschee.

Leurconfession est excellente ,quoiqu’ils n’ac-
cusent ni 'espece du péché, ni lenombre de fois
qu’ils Pont commis, parce qu’on les a rangés an
nombre de ceux dont parlent Reginaldo et
Enriquez. Rustici nesciunt discernere sp‘ecies
morales aut numerum , sed crasso modo con-
Jitentur ; hi non sunt cogendi repetere totius
vitee confessiones.

Lies théologiens recommandent de n’imposer
aux Indiens que des pénitences légires. Ils veu-
lent que, quand méme ils n’en feroient angune,
cette omission ne fasse point matiére & péehé
mortel : Car elle est suffisamment excusable , dit
le moine Jean-Bapuste, par leur défaut de mé-
moire, par leur insouciance, et par leur peuw
d’entenderment.

L’église reconnoit st peu de capacité aux lo-~
idiens , quelle suppose qu’il est impossible de
leur faire comprendre que le pagrain contracte
un degré de parenté spirituelle avec le filleul et
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sa mere ; et & raison de cette ignorance , il a été -
décidé qu’ils n’en contractent aucun, parce que
nemo enim obligatur ad id quod omnind
zbnorat

Il' est an pouvoir des évéques d’accorder
aux Indiens toute dispense de parenle sans
que cette faculté s'étende aus mémes Espa-
gnols ; car elle est exclusivement en fm eur des
Iudlcns.

LesIndiens nesont obligésd’entendrela messe
que les dimanches , le jour de Noél, le premier
jour de l'an , les jours de I’Ascension et de la
Féte-Dieu ; les fétes de la Vierge , la Nativité,
la Purification et I’ Assomption ; enfin le jour de
saint Pierre. Cela ne forme pas la moiué des
jours ol 'Espagnol doit , sous peine de péché
mortel , entendre la messe ; encore les Indiens
en sont-ils dispensés , suivant I'évéque Monte~
negro, st leur demeure est trop ¢loignée de 1'é-
glise , et qu’ils craignent de se mouiller , soiten
allant ou en se retirant ; §'ils ont quelque soup-
gon que le corregidor veuille lear demander le
paiement du tribut , ou leur assigner quelque
travail ; s'ils ont peur que le curé ne leur fasse
donner quelque correction ; et s'ils ont quelque
raison de soupconner qu'on veuille les faire,
contre leur gré , alcades. Tous ces cas ont été
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prévas et consacrés dans I’ Itinéraire des curés
des Indiens.

Il 0’y a que les vendredi de caréme, le sa=
medi saint el la veille de Noél qui solent , pour
PIudien, des jours de jetine. Sans étre assujéti &
prendre labule, il peat manger de tout ce qu’elle
permet a ceux qui achetent.

Enfin on a tellement €€ persnadé que le
moyen de faire aimer la religion par I'lodien,
€toit de christianiser ses gm‘né et ses habitudes,
qu’on en est venu a melire en question , s'il est
permis de manger de la chair humaive ; et ce
qui ajoute 4 la singularité de la question , c’est
qu’elle a ¢ié décidéeen faveur des antropophages.
Montenegro , que je viens de citer, s’appuyant
de la doctrine de Lesio et Diana, dit sérieuse-
ment, daus son Itinerario de parochos de In-
dios,lib. 4. trat 5. sect. g, num. 8 : Qu’en cas de
nécessité , on peut manger de la chair hu-
maine , sans qu'il y ait aucune espéce de péché ,
parce que ce n'est pas mal en soi. Et ol pré-
sume-1-il que ces cas de si urgente nécessité
peuvent se présenter ? Dans la partie la plus fer-
tile du globe , la plus couverte de foréts ot le
gibier fournit & 'homme une ressource abon-
dante et inépuisable , la plus arrosce de rivitres
remplies de poissons, de tortues, etc.

/
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Tristes résultats.
f

On voit, par la, combienla politique et lare-
ligion se sont efforcées 4 faire jouir les Indiens de
tous les bienfuits de la civilisation , et combien ,
pour cela , elles ont cherché 4 rendre insensible
la pente du passage de la vie sauvage & la vie ci-
vile. Quel estle peuple barbare , que tant desoins
n’auroient pu émouvoir , ou dont les générations
auroient partagé l'insensibilité ? La béte la plus
brate , Panimal le plus sauvage , finissent par
donner quelque démonstration de reconnois-
sance & ceux qui leur font le plus assidument
des caresses. L'Indien seul, dans la nature , est
d’une apaihie , d’'une insouciance qu’on ne re-

rouve dans aucun éiwre. Son ceeur , ferme au
plasir comme a Vespérance, n’est accessible
qua la frayeur. L'audace lui est inconnue , la
timidilé est son unque partage. Son dme est sans
ressort , son esprit sans action. Incapable de
concevoir comme de raisonner, il passe sa vie
dans une stupeur qui anuonce qu’il n’a aucune
idée de lui méme, ni de ce qui I'environne.
Son ambition et ses désirs ne vont jamais an dela
des besoins du moment. Ce caractéere , un pean
moins saillant dans les Indiens qui habitent les
villes , est encore tout entier celui des Indiens
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qui habitent les villages , sous la direction du curé
ou du corregidor espagnol , malgré quiils en
solent & la quatriéme et cinquieme génc’ratiun'
de leur noviciat dans la vie sociale.

Difficulté d’en faire des citoyens.

Tous les efforts dulégislatenr , pour leur ins-
pirer un cerlain amour propre, ¢ui créat en eux
des [aculiés, on qnidéveloppitle penygu’ils pen-
‘Vent avoir recues de la natnre , ont é1€ inutiles.
Ni l'accueil qu’ils ont recu, en entrant dans la
sociélé , ui les distinctions avec lesquelles ils
sout traités , n’ont pu les degotiter de la viesau-
vage , bien qu’ils ne la connoissent que par tra-
dition. Il y a en effet pen d’Indiews civilises qui
ne soupiveul apres la vie des bois , el qui ne
s’y retirent ’éus.sil.él.zqu'ils le penvent. Ce n’est pas
pourle prix quils wettent & la liberté , mais per
les douceurs que la demeure des foréts promet
a leur mélancolie , & leur supersiition et a leur
mépris pour les droitsles plus sacrés de la nature.
Depuis pris de trois siccles, quion cherche &
donner & cette miserable ‘espece d’hommes ,
quelqw’idée du juste et de ivjuste, onn’a pu
wbtenir qu’ils respectassent la propriéié d’autru,
lorsqu’ilspeuvent la ravir 5 qu'ds ne fussent pas

dans un ¢iatcontinuel d’iyresse, lorsque la bois-
I 22
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son ne leur manque pas ; gu'ils ne commissent
pointd’inceste, lorsqu’ils en ont'oceasion ; qu'ils
ne fussent pas menleurs et parjures , lorsque le
mensonge ou la violation du serment doivent
leur éuwre profitables; qu'ils se livrassent an travail,
lorsque la faim du moment ne les y oblige pas.

L’habitude de mentir leur est si familiere 5 la
verité a pour eux si peu de prix , que les lois
espagnoles ont, avec raison, prévenules funestes
effets que peut causer lenr témoignage a 'inno-
cence;elles ontordonné qu’onn’entendra jamais,
dans une cause , moins de six Indiens, et que ce
que les six aurontdit, n’aura pas plus de valeur,
dans les tribunaux, que la déclaration , sous ser-
ment, d'un témoin ordinaire.

La politique, avec toutes ses combinaisons ,
n’a donc point rempli son but; voyons si la
religion , avec la douceur de sa morale,, a mienx
rempli le sien.

Plus grande difficulté den faire des chrétiens.
L

Il n’est peut-étre pas, au monde , de créature
meins propre a ére faconnée au christianisme , !
que I'Indien. Trop borné pour en saisir les vé—
rités ; trop apathique pour élever ses idées ]us-""
quau ciel; trop peu exercé a refléchir pour
croive franchement, méme. & Vexistence d'usm .

’
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senl Dieu, il ne pense pas plus & ce qu’il doit
devenir apres sa mort , qu’ii ce qu’il est dans ce
monde. 11 éconte , il balbutie méme la docirine
qu’on lui enseigne , avec une docilité qui a tont
Pair de In soumission , et qui n’est que Peffet de
son incurie. Si Iidée d’un seul Died, est déja au-
dessus de sa conception , que sont pour lui les
mysteres , sur lesquels est fondée la religion
chrétienne ? des barricres, auxquelles il ne se
donne pas la peine de frapper, loin de chercher
a les franchir. Ce qui rendra toujours Indien
Técueil de lapétre le plus zélé, c'est quiil n'a
point de foi; et I'on sait que, sans ce don de
Dieu, qui fait acquiescer fermement aux verités
qu’il a révélées a son dglise, on ne peut étre mis
au nombre des chrétiens. Ce n’est pas que jamais
Ilodien aitPair de se refuser a tout croire; qu’il
ne donne , méme, des signes approbatifs a la
morale qu'on lui préche;son incrédulité ne se
manifeste, que par son deégofit pour les exercices
religieux. Tant que ces exercices font spectacle ,
il s’en amuse; le son des cloches, le chant de
Péglise et le bruit des instrumens, dont il est
souvent accompagué, les illuminations , la vue
‘des ornemens , lout semble captiver PIndien
mais les cathéchismes, muis les sermons, mais
les messes basses, mais les confessions , mais les
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abstinences, sont pour lui des objets si fasudieux,
quiils lui sont insupportables. Sa contenance,
dans Péglise, est nne preuve duo peu de fer-
veur gui 'y retieut. Toujours couvert de hail-
lons, qui remplissent bien moins le veen de la
pudeur, que ne le remplirent les fenilles de fi-
guier, que nos premiers péres s'appliquérent
aussitot qu’ils enrentmangé le fruit défendu , son-
vent méme enticrement nud , il reste couché ou
accroupi pendant tout 'office divin. Jamais Pen-
vie de prier Dieu ne le prend ; il a plus de véneé-
ration pour la'magie et pour les sortiléges, dont
on s'occupe sans cesse de lul démontrer le ridi-
cule, que pour le culte religieux, dout on lui
{ait constamment conuoitre les inappréciables
avantages. Il y a plus, ¢’est que Plndien qui croit
a la doctrine chrétienne, passe , aupres de ses
camarades , pour un imbecille. Il n’y a, pour les
Indiens, de vrais dogmes, que les maléfices et
la puissance du diable. L’ige , aulieu de les rame-
ner i la vraie croyance , efface au contraire, en
eus, les légbres impressions qu'ils peuvent ayoir
recues dans la jeunesse, en faveur de la re-
ligion chrétienne; aussi w’est-il pas rare,de voir:
de vieilles Indiennes parodier les sermons aux-’
quels clles assistent, et chercher & détruire,
dans les jeunes Indiens, les salutaires effets que
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pourroit produire la morale. Ces vieilles, dissé-
minées dans I'église, pendant le sermon, criti-
quent tout ce que le prédicateur dit. Lorsqu’il
parle de la honté et de la puissance de Dieu,
lavieille Indienne réplique , 4 demi-voix : Pour-
quoi , §’il est si bon et si puissant , ne nous don-
ne-t-ilpas @ manger sans que nous soyons for-
césde travailler? S'ils’agit des peines de I'enfer,
Vindienne répond: L a~t-il vu? qui le luia dit?
qui en est revenu?Si ¢’est de la mortification et
et de absunence : Pourquoi, dit 'lndienne , Ie
Padre qui nous préche cette morale, ne la pra-
tigue-t-il-pas? Si c’est dela confession, 'lndienne
Pattribuea la curiosité du prétre, et soutient que
Dieu n’a pas besoin de savoir ce que les Indiens
font; desorte, qu'avec de pareils commentaires,
le sermon est, ordinairement , plus nuisible que
favorable aux progres de la {oi.

Comment il falloit traiter les Indiens.

Il est donc bien démontré, gne touslesvillages
d’Indiens sont encore beaucoup plus pres de la
barbarie que de la civilisation : on ne peut pas
méme en excepter ceus qui sont sous 'égide des
Yois, depuis plus de cent cinquante ans, La cause
peut bien avoir sa source dansle natarel de cette
espece d’hommes, dont lexcessive stupidité a
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fait agiter la question de savoir, s'ils €toient des
étresraisonnables ; etce nefut qu’aprées un sérieux
examen, que Paul Il déclara, en 1537, qu’ils
Iéroient. Indos ipsos, ditla bulle, uipote ve-
ros homines, non solium christiance fidei.capa~
ces existere decernimus et declaramus. Mais il
estimpossible, aussi, qu’un régime différent n’eiit,
en quelque sorte, vainen lenr inaptitude. Si, an
lien de favoriser lenr paresse, ou de retenir le
salaire de celui qu’on fait travailler, on les avoit,
indistinctement, obligés tous au travail, en leur
procurant des commodités en échange de leurs
fatigues ; si l'on edit cherehié a leur créer des be-
soins qui Jeur eussent fait apprécier ces commo-
dités , leur civilisation seroit , infailliblerient ,
‘beancoup plus avancée. On les a traités comme
des hétes feroces qu’on vouloit apprivoiser; il
falloit les mener comme des enfans, dont on
vouloit faire des hommes. Le systeme d'excessive
wdulgence, qui convenoita la religion, ne con-
venoit pas, également, i.1a politique. Pour faire
observer les devoirs de la socicté , les moyens
ne peuvent pas étre les mémes, que pour faire
aimer et adorer un Dieu de paix, de bonté et de
misericorde, .

Il me semble, je le répeie, que cette partie de
la population de la Terre-Ferme , auroit moins
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eroupi dans la superstition et dans le vice, si on
lui edit fait une loi de I'obligation du travail , et
st 'on s’en fiit fait une autre de le lni rendre pro=-

fitable. Enparvenant & rendre ces hommes labo-
rieux, on en feroit, en méme temps, de bons
maris, de bons peres, de bons chrétiens; car
toutes les vertus sociales viennent, maturelle- .
ment , i la suite de 'amour du travail,

.

Nouveau régime pour les Indiens.

Voici, & mon avis, les moyens qu’on auroit
ditadopter, et que Pon porirroitadopter encote,
pour mieux remplir les vues du gouvernement.

D’abord , suppression de toutes les fétes; elles
ne peuvent étre, pour I'Indien, que I'occasion

.d’i}’rognerie'. Les dimanches, esclusivement et-
uniquement, destinés & sanctifier le Seigneur, et
a se nourrir de sa parole. Aprés six jours de fati-
gue, le septieme sera un vrai jour derepos. Obli-
gation expresse, a chaque famille indicnne, de
cultiver la quantité et les especes de vivres que
le magisirat, ayant la surveillance et la direction
des travanx, désignera. Ils seront calculés sur les
besoins présumés de la famille; ces plantations
seront aussi pres qu’il sera possible de la mai-
son du propriétaire, afin de pouvoir les garantir,

facilement, du larcin des hommes et de la vora-
-
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cité des animaux : on n'emplotra, i cette petite
culture, que deax jours par semaine : ils seront
plus que suffisans.

On formera quatre divisions des Indiens de .

. chnqne village, et, a chacune d’ elles, on assi—
guera un espace de terre, propre i la culture des
denrces coloniales. Une plantation sera en café,
une autre en coton, une autre en indigo, et la
guatricme en cacao , en supposant (ue dans cha-
que viliage , la terre veuille se 1»:'6121" a la diver-
sité des productions : car il est dgal, pour mon
pMu, que Pespice de denréessoit la méme, dans
les quatre habitations, on qu’elle soit différente.

Les membres, de chaque division , serout te~
nus de se rendre tous les jours; exceplé cenx
destines a la petite culture, sur 'habitation qm
lear sera affectée, et de la wavailler, d’un soleil’
a l'autre;; hors les Ineures des repas et pendant ies
averses.

Au centre de chacnne de ces habitations, se-
ront les bitimens ndcessuires a leur exploitation ,
dont le roi fera les avances , qui lui seront rem-
boursdes , par quart, sur les quatre premiecres an-
nces de rapport.

Toutes les denrées, soigneusement mises en
magasin apres la récolte, seront vendues sur les
Leux , 8"l est possible; sinon, elles seront adres~

-
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sdes 4 une maison de commerce du port de mer
le plus proche, pour étre vendues; et leur’pro-
duit sera envoyé au village d’'ol sont venues les
denrdes, pour éire réparti, en especes, aux In-
diens qui les culiis erent. Elles seront exemptes
da droit d’alcavala, et de dime, au moins pen-
dant dix ans. 1l est sous-entendu. que les [rais
d’exploitation , le transport des denrées, la com-
mission de vente et les antres menus frais de-~
vront étre préleves avant le partage.

L’Indien aura la libre et entiere disposition de
Pargent qu'il recevra pour sa part; c’est de cette
liberté que doit résulter le réveil de son ambi~
tion , ou qu’elle Ini viendra, 81l est vrai qu'iln’en
ait pas le germe. On permetira I'établissement,
dans le village, de toute espece de houtigues et
d’ouvriers, pone que I'ludien ait Poceasion d’em—
ployer son argent, a des choses utiles ou com-
modes. :

Si quatre grandes plantations par village , ne
suffisoient pas, rien n’empéche d’en angmenter
le nombre, comme de lesréduire, si un moiudre
nombre suffisoit. On pourroit également accor-
der, sans inconvénient, a dix, vingt ou trente
Tudiens qui voudroient travailler ensemble, de
faire une habitation séparce ; mais & la charge de
cultiver Uespace proportionné i leur nombre. Le
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double objet gu’il faut remplir, est de tirer les
Indiens de leur paresse, et d’obtenir plus de den-
rées pour le commerce.

Les ciablissemens communaux seront sous la
direction de personues instraites dansla culture,
etdanslartdebien conditionner lesdenrées: ¢’est
sous elles que les Indiens feront leur apprentissa~
ge, toul en se procurant des moyens d’aisance.

Cette espece de tutelle durera dix ans , aprés
lesquelson fera le partage des terres cultivees, de
maniere que chaque familleaitson petit domaine.

Le chef de:police de chagne village aura
la surveillance des enltures particulieres ; il ten-
dra soigneusement la main a ce que chacune
d’elles ait la quantité de vivres nécessaires a I'en-
tretiendes cultivateurs, et le nombre de piedsde
café, de coton, qn’on pourra en outre cultiver.

Résultats de ce régime.

Je ne donne pas plus de développement 4 ce
plan , parce qu’il. me paroit d’'une simplicité a
n’avoir besoin , pour étre compris , que d'étre
indiqué. 1l fant que I'état tire parti du travail des
Indiens , sans attenter a leur liberté ; 1l faut les
attacher & des propriéte’s\, sans les rendre opu- =
lens ; il fant les tenir ¢loignés des villes, sans les.
priver des douceurs de la soci€té; 1l fautles éloi-

L
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gner de lacrapule, sans leur interdire les plaisirs
innocens ; il faut leur faire professer le chris—
tanisme , sans les faire tomber dans la supers—
lition ; il fant leur inspirer le gotit d’une parure
décente, sans leur faire contracter celui du luxe;
evfin il faut leur donner une 4me, des idées, des
meenrs et de l'aisance : tout cela doit s’obtenir
par le travail. .t

Si l'on trouve des moyensmeilleurs que celui
qne je propose ; qu’on les adopte : je ferai sin~
cerement des veenx pour learsucces, De que'lque
maniere que cette misérable population sorte de
Pérat debestialité, d’anéantissement et de misére,

“otielle setronve plongée, ’hommesensible devra
€galenment s’en réjouir.

Que cette eutreprise' ne'soit pas surtout mise
aurang de cesprojets que la méditation du cabinet
enfante , et auxqnels la difficalté de I'exéeution
n’accorded’autre consistance que celle d’un réve.
Ii ne faut que de I'intelligence , du talent, dela

lperséve'ran_ce et de la probité dans les personnes
que 'on emploiera, pour obtenir les résultats at-
tachés au succés. Les essais peuvent d’ailleurs
étre faits en petit, afin de donner moins au ha-

“sard, et de rectifier , par le moyen de ces pre-
migres expériences , tout ce qui paroilroit nui-
sible 4 I'exécution générale du plan.
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La population indienne ; dans la capitainerie
geénerale de Caracas, monte a soixante-douze mille
huit cents individus de tout sexe et de tout age.
En les appliquanta des cultures faciles, telles que
celles du café et du caton, ol les femmes , les
enfansetles vieillards, peuventégalement éire em-
ployés, il en résulteroit une augmentation de
denrées considérable, et un aceroissement de
commerce Lres-sensible.

Sur soizante-douze mille huit cents Indiens,
je suppose quil n’y en ait gue la moiti¢ qui tra-
vaille , et qu’an lieu de mille livres de café, par
exemple, que chacun devroit donner par an au
comnierce, il n’en donne que cing cents livres; -
Cest teujours dix-huit millions douze cents cin-
quante liyres de café 4 ajouter aux exportations
actuelles, dont le produit servira 4 acheter des
objets des manufactures européennes. De ces
nouveaux moyens d’échange résultera une nou-
velle activité pour la navigation et pour le com=
merce ; et de celle aclivité , vésulteront des a-
vantages si palpables, que je crois pouvoir me
dispenser de les décrire.

FIN DU PI{EMIMUME.
P\ AL, (q"’&

s ).‘?'-2\
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